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ERZSÉBET király né temetése.
Eltemették!
Eltemették a mi drága halottunkat, a mi szentünket, a mi büszkeségünket!
És le se borulhattunk koporsójára: könnyeinkkel se áztathattuk ravatalának lépcsőit: el se kísérhettük utolsó utján örök pihenő helyére; el se temethettük mi magunk. Mások temettek el.
Csak búgó harangok magasból zendülő gyászmuzsikája hirdette nekünk idehaza, hogy viszik ott az idegenben a mi halottunkat. Hogy kisérik immár nagy gyászpompával virágos koporsóját. 

Mennek utána hatalmas fejedelmek, millió emberek felett uralkodó hatalmas férfiak, véres csatákban kipróbált szálas vitézek, erélyes államférfiak szép czenmóniás sorrendben. Bu^an lépnek, _uhos bánattá, 
keverni részvéttel. Ott mennek fekete csomóban, ruhájuknál sötétebb fájdalommal a magyar nemzet képviselői. Miniszterek, honatyák, egyházi és világi emberek, kiket küldött a g\aszbaboiult or=zác, iog> 
legyenek kísérői utolsó utján Erzsébet királyasszonynak. Sohase voltak, sohase lehetnek hivebb kifejezői a nemzeti érzésnek, mint ezen a rettenetes napon, mikor a nemzet fájdalmát vitték gyászos követségbe.

Velők volt egész Magyarország szive. Ezt vissza nem tarthatta semmiféle czerimóniás rendelkezés.
I Idegenben temették bár el a mi drága Madonnánkat, mégis a mi bánatunk volt az ő leghívebb kísérője. Olyan igaz, mint a hogy igaz, hogy isten van fölöttünk, ki belát az emberek ve=éjé

kifürkészhetetlen bölcsességgel igazgatja emberek és népek sorsát. Ő, a ki császároknál és királyoknál is erősebb és kormányozza a nagy mindenséget, és bocsát ránk áldást és gyötrelmet, ö látja a magasság­

ból a mi sziveinket . .
És a mi lelkünk, kisérvén nagy távolságból is a bécsi gyászmenetet, ennek sötétlő rendjében csak kettőt látott. Azt a virágos koporsót, melyben egy egesz megsemmisült világ nyugszik, es mogoue

azt a megtört szivü aggastyánt, kinek fájdalmánál csak férfias lelkiereje nagyobb. Csak ezt a kettőt nézzük: a mi rombadőlt világunk szemfödős házát, meg a mi királyunkat. A magyar nemzet es a ur y

=oha jobban össze nem forrott őszinte érzésben, miut most a szentelt fájdalomban, melyre hiába keres ő is, hiába keresünk mi is enyhítő vigasztalast.
Milliók keseregnek, milliók simák. A fájdalom keresztül száguld hegyeken és tengereken. Bánatos részvétbe borulnak a szivek világszerte Erzsébet királyné temetésének napjan. De kei lélek.tájda

mellett eltörpül az egész föld megnyilatkozó keserve. Ez a két lélek, a király lelke és a magyar nemzet gyászban és keserűségben egygyé forrott lelke. ..............................
Az érzéseknek abból a nagy sötétségéből, mely reánk szakadt, s mely ma lett rajtunk a legfeketébb, a mikor eltemették a mi reménységünk es bizalmunk egy egész világát, mégis ív au ec> gon 

dolatnak egy érzésnek ragyogó fényessége. Egy melengitő sugár ebben a rettenetes fagyos hidegségben. Hogy az, kit eltemettek, a miénk volt, a mienk lett, mert minket olyan nagyon megszeretett.
’ Valami nemes, fenkölt büszkeség vegyült a zsibbasztó fájdalomba. Azon való büszkeségünk, hogy Erzsébet királynét, ezt a tökéletes lelkű, magasztos asszonyt, ezt a legendaszerü teremtest meghódit-

Az tette’évezredes történetünk legnemesebb, legfönsegesebb, legtökéletesebb asszony-alakjává királynéink sorában, hogy bár idegenből jött hozzánk, magyarrá lett és magyar királyné volt a *zo legtel­

Eev trvászba és fájdalomba borait nemzetet talált ebben az országban, mikor először közzénk jött és mint egy égi csoda levette rólunk a gyászt, megszerettette velünk az eletet.
Mivel* hódítottuk meg? Nemzeti tulajdonságainkkal, a miket ö megértett és asszony! lelkének egész nemességével fáradozott azon, hogy nemzeti tulajdonságaink korszakos esemenyek változó rendjében

i, mmdl” ne^zet mely meghóditbatott magának olyan fenkölt lelkű, olyan magasztos, olyan tökéletes asszonyt, mint a minő Erzsébet királyné volt, ebből önérzetet menthet a meg ra varo súlyos időkre is.

És a késő nemzedékek nehéz küzdelmek megpróbáltatásai közt mindig erőforrásnak használhatják Erzsébet királyné szent emlékét, mert abhoz hozzáfüzödik időtlen időkig az a hit, hogy a magyar

nemzőt melvnek ő védőasszonyává lett tulajdonságaiban, nemes, jogaiban erős és törekvéseiben igazságo 5.
’ Eltemették. Csöndesen nyugszik immár az idegenben. De valaminthogy nemzetünk bánatos lelke ott volt az ő végső tisztességén, úgy az ö szelleme itt van nálunk, közöttünk, a kik olyan nagyo;

szerettük, s a kiket ő oly igazán szeretett. És bár meghalt, emlékezetét megőrizzük, megőrizzük nemcsak magunknak, hanem az utódoknak is.

Emlékezete legyen örök és őrökké áldott!
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A királyné temetése.
Megnyílt ismét a bécsi kapuczinusok sír­

boltja, hogy örök nyugovó helyet adjon a 
legragyogóbb királynőnek, a ki az emberi 
nagyság és dicsőség legmagasabb ormára 
jutva, hirtelen és erőszakosan bukott alá a 
halál sötét birodalmába. A magyar nemzet 
hálája és rajongó szeretete, a népek cso­
dálata és részvéte, az egész emberiség 
mélységes mcgilletödése kiséri történelmünk 
e tündöklő alakját örök pihenő helyére. E 
mai gyásznapon a harangzúgások panaszos 
hangjával, a templomokban s a koporsó 
fölött elhangzó zsolozsmákkal s a könnyek­
kel, a melyek érte omlanak, minden ■ szív­
ben és elmében fölelevenednek az emlékek, 
a melyek királynénkat oly feledhetlenué 
teszik a birodalom népei és különösen a 
magyar nemzet előtt. Jutott neki a dicső­
ség! ő . a hitvesi, anyai és családi örömök­
ből, ivott a szenvedés keserű poharából is 
de sem az öröm és boldogság, sem a szén 
védés és megpróbáltatás napjaiban egy pil­
lanatra sem tévesztette szem elől a királynő 
a nagy kötelességeket és a méiy rokonszen- 
vet, a melyet a magyar nemzet iránt visel­
tetett. Nagy volt a boldogságban, de nagy 
volt a szenvedésben is. A kifürkészhetetlen 
gondviselés akarata előtt meghajolva, az 
emberi gonoszság előtt megrettenve ki­
sérjük könnyeinkkel és imáinkkal a sírba. 
Ránézve vége az időnek és térnek ; 
megdicsőült lelke az örökkévalóság mes- 
gyéjébe lép: mi, a kik itt visszamara­
dunk. nem tehetünk egyebet, minthogy 
áldjuk emlékét, imádkozunk érte, össze- 
vegyitjük könnyeinket az özvegyen ma­
radt király könnyeivel és megőrizzük szi­
veinkben dicsőült emlékét oly tisztán és 
rendületlenül, mint a mily tiszta és ren­
dületlen szeretettel csüngött hűséges ma­
gyar nemzetén. Klio pedig táblájára vési 
életének és halálának türíéneíéí, hogy örök, 
lángoló letörölhetlen betűkkel jegyezze 
mindazt, a mi tündöklő egyéniségéhez tar­
tozik. fölirván égő hetükkel, hogy siiba 
szállt a legnagyobb női erény, a mely va­
laha királynői szivet betöltött.

A főváros a temetés napján.
A nagy halotthoz és a nemzet kegyeletéhez 

méltó volt a gyászpompa, a melyet a főváros 
gyászoló lakossága tragikus véget ért királynénkért 
kifejteit eddig is. D ■ ma a töltetes napján a gyász 
minden jelvénye grandiózus módon jutott kifeje­
zésre a fővárosban. Az utczák képe teljesen meg­
változott. Komor hangulat uralkodott mindenfelé.
A házak gyászdiszitése elérte tetőfokát. Templo­
mok tornyairól, házak tetejéről, erkélyekről és
ablakokról gyászlobogók csüngnek alá és’komo­
ran. ünnepélyesen lengenek az őszi szélben és 
napsugárban. Számtalan ablak és erkély fekete 
drapériával van bevonva s vannak épületek nagy­
ban, a melyeknek egész főhomlokzatát fekete- 
posztóval vonták be. így a nemzeti kaszinó épü­
lete. a Károlyi- és Karácsonyi-paloták, a kőrút, 
Andrássy-, kerepes;- és üilői-utak palotái, a bel­
város számtalan épülete, teljesen feketébe borult 
es nyomasztó hangulatot terjesztenek.

Az üzletek reggeli tiz óra uta zárva vannak. 
Számos üzletet ma egyáltalában tel sem nyitot­
tak. Az ünnepélyes gyász e kifejezését nagyban 
emeli az. hogy az utczákoa járókelők nagy része 
feketében van. Számtalan ember viseli a kalapján 
vagy a karján a gyászfatyolt. jeléül annak, hogv 
a magyar főváros hűséges és lojális népe. igazi 
fájdalommal gyászolja királynéját, a ki nem­
zetünket szeretetteljes rokonszenvével tűntette ki 
s a mely szeretetet a nemzet teljes rokonszenvé­
vel viszonozta.

Reggel óta rövid megszakításokkal zugnak a 
harangok s c gyászos, panaszos, az egész fővá­
rost betöltő hangok mellett tolul a nép ezrivel a 
templomukba, a hol minden íeiekezet gyászisten­
tiszteletét tart. Magok a templomok gvaszpompá- 
ban aüanak; a padok és oltárok gyászfútvoilal 
vannak bevonva s gyertyáktól körülvéve, mered­
nek az ouarox előtt a fekete kataialkok,jelképez­
vén a legjobb királyné koporsóját.

Tékáét is után.

A kétkedő megdöbbenést fölváltotta a kí­
nos bizonyosság, ezt a lesújtó fájdalom. Egyet­
len szívvé változott a magyar nemzet, s ez a 
szív mérhetetlen szenvedéstől vonagiott. E szen­
vedés könnyeket tett a milliók szemére és sza­
vadat az ajkukra, e könnyekben és szavakban 
egy nemzet gyásza nyilatkozott meg, a bizony­
talan jövőbe elborult szemmel néző nemzeté. Es 
kérdezzük százan, ezren és százezren, vájjon 
érez-e más olyat, mint mi erezünk, vesztett-e 
más annyit, mint mi vesztettünk? A fájdalom­
ból mindenki kivette részét, minket elborított 
annak egész tengere. Ó Xtki elveszett Mindene, 
amazoknak egy császárnéjuk, ott van olyan is, 
hí azt vallja, csuk egy a.-zonynyal van kevesebb 
— mi elvesztettük örömünket a múltban, és el­
vesztettük java reményeinket a jövőben. A fiú 
után az anyát, kik beszéltek a mi nyelvünkön, 
szerették a mi egünket, a mi földünket, leve­
gőnket, a, mi igazunkat, akik imádni tudták ezt 
a hazát. Évszázadok szülték őket nekünk — az 
evek mily sorának kell leperegni utánuk az 
enyészetbe, mig két ily szív terem ismét, mely­
nek érzéséi úgy összedobbannak a nemzet szi­
vével ?

Aggódó töprengés váltja fel a gyászoló 
fájdalmat. Körültekintjük, s kérdjünk: mi lesz 
velünk, s miért kellett igy kicsordulnia a szen­
vedéseink poharának ? S midőn tehetetlen kín­
jainkban átkozzuk a kezet, mely a nagy össze­
omlás lavináját ránk bocsátotta, és keressük a 
mérhetetlen mélységű emberi szenvedélyek közt 
azt a nagy örvényt, mely e szentet tőlünk el­
ragadta, megfőjtá, hogy _ csak holttestét adja 
vissza, midőn tetemre hívjuk a társadalmi meg- 
hasonlást hirdető boldogtalanokat: rendre meg­
jelennek ők, de mind ártatlannak vallja magát, 
könnyekig megindulva hajtja meg fejét, és re­
megő hangon esküszi, hogy a fegyvert nem ök 
adták a gyilkos kezébe, s a gyilkolás gondola­
tát nem az ö tanításaik mérgéből szíttá az 
magába.

Pedig, ha már a mi szent halottunk föl 
nem támadhat semmi emberi hatalom és tudás 
által, arra kell lenni hatalmunknak és tudásunk­
nak, hogy halála igazi okai rejtve ne maradja-

A templomokban megjelentek a hatóságok fejei, 
a kerületi elöljáróságok tisztviselői, továbbá az 
iskolák növendékei tanáraik vezetése alatt. Meg­
ható volt látni ezt a gyászoló sok ezer főnyi 
gyermeksereget.

A templomokban.
A herciegprimás rendeletéből valamennyi katho- 

ükus plébánia és szerzetes-rendek templomaiban 
rekviem volt.

A budavári koronázó Mátyás-templomban 
délelőtt 10 órakor volt a gyászistentisztelet, a melyet dr. 
Memos Antal budavári plébános czelebrált nagy papi 
segédlettel. Ott voltak a misén az összes államtitkárok, 
a íöbo állami hivatalnokok, a felsőbb bíróságok tagjai, 
az egyetemek rektorai és dékánjai, á tábornoki kar, a 
szolgálaton kívüli törzs- és főtisztek. A diplomácziai 
karóul ott láttuk : Eazili orosz főkonzuli a konzulátus 
tagjaival együtt, Barlovácz György szerb főkonzuli, 
Vetsz Soma szerb kir. alkonzult, Lutfi boy török fő- 
konzult, Kunz spanyol, Saxlehner belga, Birnbaum

Ott
olasz I 
volt o 

polgárság 
Vavrinecz

!kon-
ke-

élén.
Mór

portugál, Brüll angtó, további 
zull a konzulátus ta íjaival slb. 
rületi elöljáróság te: ülelileg a 
Mise alatt az ének- és zenekar 
karnagy ve:: lés; alatt n: .-ható régi énekeket adott elő- 

belvárosi fűplébánia templomban délelőtt 10 
órakor volt az ünnepi rekviem. Kimer Károly apát. 
plébános mondotta fényes papi segédlettel. A templom 
gyönyörű gy.iszpompnv.il volt bevonva, a főoltár előtt 
hatalmas itatnánk adott tömérdek \ t .u gvertvn.val és 
délszaki növénynyel környezve. A templom színig meg­
telt gyászoló közönséggel. Az első padsorokat a negye­
dik kerületi elöljáróság tisztviselői kara foglalta el, a 
mely Pesti Ferencz elöljáró vezetése alatt jött. Az elöl­
járóságon kívül a főváros tisztikara hivatalaiból és a 
törvényszék bírói karából is számosán voltak jelen az 
istentiszteleten. Végül testületileg jelentek meg a belvá­
rosi polgári és elemi fiú- és leányiskolák növendékei 
tanár.,ik, tanítóik vezetése alatt és számos jótékony 
egyesület elöljárósága.

Ünnepi istentisztelet volt reggel az Angol kisasszo­
nyok templomiban, a hol Kanter Károly királyi 
palotai plébános czelebrált.

Az egyetemi templomban, Krizsán, Mihály pá­
pai kamarás szemináriumi igazgató misézett.

Az erzsébetvárosi templomban, délelőtt 9 órakor 
volt a gyászmise, Tóthfalussy Béla plébános mon­
dotta

apai-

esperes,

'■óvók István káplán és Bognár Gyula hitoktató 
segédletével. A templom tetőtöl-talpig drapériába volt 
vonva. A szentély elült fekete bársonynyal takart ékes 
katafaik állott délszaki növények között. A misén az 
Erzsébet-Ieányárvaház növendékei énekeltek, a kik a 
kerület többi iskoláival együtt testületileg jelentek meg 
az istentiszteleten. Ezeken kívül a nagy gyászoló közön­
ség soraiban jelen volt az elöljáróság tisztikara is teljes 
számban.

A ferenezrendiek belvárosi templomában reg­
gel 9 órakor volt a gyászmise. A katafalkot az első 
honvédgyalogezred disz őrsége állotta körül. Az első 
padsorokban az 1S4S 49-iki honvédmenedvkház tagjai 
foglaltak helyet, a kik testületileg, a menedékkáz gyász­
lobogója alatt jöttek az istentiszteletre. A gyászmisét, a 
melyen a templom zsúfolásig megtelt áhitatos, gyászoló 
közönséggel, Bán Sándor házfenük mondotta fényes 
papi segédlettel. Mise alatt Siposs Antal zeneakadémiai 
igazgató orgonázott a királyné halálára irt «Gyász- 
hangok > czimü zenekölter,lényét adva elő.

A szervita-atyák templomában a gyászmisét 
Brzchta Sales, a rend tartományi titkára tartotta.

■7 vízivárosi plébánia-templomban Dömötör 
Gedeon plébános, a vízivárosi Szent Erzsébet-plébánián 
Berger Márk kapuczinus atya végezte a szertartást.

A krisztinavárosi plébánia-templomban Pos- 
taházy Kálmán plébános, az újlaki templomban Ott 
Ad ám plébános, az országúti plébánia-templomban Li- 
posevics Lan=us kapuczinus atya, a tabáni plébánia- 
templomban Zierer Károly plébános, az ó-budai tem­
plomban Kirschhojjer Károly plébános tartotta a 
gyász.c lsét.

A lipótvárosi bazilikában Lollok Lénárd

a terézvárosiban Stieber \ meze apátplébános,
cl józsefvárosiban Kajiouiclv íJÉ-ia Mór 

apái plébános,
a ferenezvárosi plébánia-templomban, hol tübbek 

a 1 ;onvécegyesületek központi bizottsága is jelen 
volt, Kurz Mlmos plébános, ferenezrendi atya,

a kőbányai plébánia-templomban Benedikovich 
Ká:o,y plébános tartotta meg a gyászmiséi.

nak. Akkor majd inegüsmerjük igazi gyilkosait 
is, és végezhetünk velők. U meghalhatott úgy, 
hogy halála okát nem tudta még, de örökbe 
hagyta ránk, hogy e titok minden rejtelmét ki­
derítsük.

Szoeziaüsták és anarkisták egvképen meg­
tagadják a közösséget a pármai napszámos 
tettével. A berlini, londoni és bécsi szoczialista 
lapok mind tiltakoznak és undorral fordulnak 
oil ‘I budapesti szocziahsták újsága minden 
félreértést kizáró módón jelenti ki, hogy lleginani 
occidrre nollite... a Gertrudis korabeli e'szter- 

izégyelheti magát a .Népszava“ 
őszintesége előtt. Nyilatkoznak 

az anarkista katekizmusok szerkesztői is. Tolstoj 
és Reclus majd csak ezután szólalnak meg. 
Schmidt Jenő azonban, — e században a leg­
tisztább szív és a legzavarosabb elme Magyar- 
országon — már kijelentette, hogy a véres 
kezű anarkizmustól ő is elfordul, sőt mélyen 
sajnálni is bátor a gyilkosságot, azzal a biztos 
tudattal azonban, hogy az ilyen tetteket a 
polgári társadalom szüli, mely a megtorlás 
morálján alapszik. Ha az államok nem gyako­
rolnak a megtorlást, a bűnösök sem alkal­
maznák.

Olvasva e nyilatkozatokat, a felelősségtől 
megdöbbent és gyáván húzódozó emberi elme 
kínos vergődéseit, a meghasonlotfc lelki ismere­
tek eme kapkodását, felháborodás helyett csak 
mélységes szánalom fog el bennünket. Emberek 
élnek körülöttünk, kik ime naponkint teszik 
a rosszat és soha sem tudják, hogy mit cselek­
szenek. Emberek, kiknek homályos sejtelmük, 
sincs a természeti törvényekről, kik nem tudják 
az első és legfőbb elvét minden törvénynek, 
bogy a mint a fizikai világban nem veszhet el 
egy porszem, azonképen az erkölcsi világban 
sem marad okozat és következmények nélkül 
egyetlen gondolat sem. A porszem az ö sulyá- 
val örök időkig együttható tényezője marad 
a föld nehézkedésének és körforgásának, és 
segít vinni annak tömegét meghatározható czél 
felé, hova csekélyebb tömeggel soha sem érne 
el, — azonképen minden .egyes gondolat, ha 
egyszer kimondva van, meghatározható czélok 
leié segít ragadni az emberi társadalmat, fel- 
tartózhatatlan elemi erővel. Egy szó, melyet

A Szent RóJcus-kórház kis kápolnájában is volt 
gyászmise, a melyet Veszély József helyettes-plébános 
mondott.

A kerepesi úti ág. evangélikusok templomában 
délelőtt kilencz órakor tartották meg a felséges asszony 
lelkiüdveért a gyászistentiszteletet, melyben résztvettek, a 
tanulóifjúság, az egyházi presbyteránum és a kerület 
elöljáróságának egy három tagú képviselete. Szák Lajos 
vezetése mellett az ünneplő gyülekezet djtatos zsolozs­
mákat énekelt. Bachat Dániel föesperes megható gyász­
beszédet mondott.

A templom harangjait ma háromszor húzták meg, 
reggel 7-S-ig délben 12-1-ig és délután 4—5-ig.

A budapesti szerb templomban délelőtt 11 órakor 
tartották meg a gyászistentiszteletet. A feketével díszített 
templomban megjelentek az egyház elöljárói Magyaré- 
vics Mladen helyettes elnökkel az élén, továbbá a 
Thökölianum lakói, az ifjúság s nagyszámú 
közönség. A szertartást Kosztics Simon plébános vé­
gezte, mely alatt a templomi énekkar szebbnél-szebb 
gyászdalokat adott elő.

A királyi palotai Szent-Zsigmond kápolná­
ban szeptember 21-én szerdán reggel ünnepi gyász­
istentisztelet lesz Erzsébet királyné lelkiüdveért. A gyász­
misén testületileg jelennek meg : az udvarnagyi hivatal, 
a varkapitanyság hivatalnokai és alkalmazottai.

A budai izraelita templomban a r ai újévi 
ünnep alkalmából délelőtt 10 órakor istentisztelet volt, 
a melyen Goldberg Rafael rabbi szép emlékbeszédet 
mondott a királyné fölött. Az istentiszteleten roppant 
közönség volt jelen,. melynek soraiban olt voltak a hit­
község elöljáróságának a tagjai is. A gyász alkalmából 
a hitközség szegénvsorsu tagjai között tegnap pénzsegélyt 
osztottak ki.

A fazekastéri református templomban délután 
4 órakor HaypaP Benő budai lelkész mondott népes 
és díszes gyülekezet előtt szép imát. Erős bibliai hangu­
lattal vitte a gyülekezet panaszé.! az emberi sors Urá­
hoz, majd a iiit áldását kérte király és nemzetre, a 
kiket az elhunyt Nagyasszony erős szive fűzött együvé. 
Megemlékezett arról, hogy az d-testamentumi próféciái­
nak, a mely szerint az eljövendő Messiásnak, a népek 
szabadságra vezetőjének, a nemzetek boldogítójának 
királyné-asszonyok lesznek a táplálói : mintegy bet !je- 
sedvse v ét a siratott királyné élete, mert a merre j. rt, 
jót cselekedett, a szabadság angyala volt s csak áldást 
terjesztitt. A kényekig megindító imát a gyülekezet «lö­
ki lóságé hallgatta végig, a kurátorok és a presbiterek 
teljes számmal, sőt idegen felekezetbeliek, a kerület ve­
zér.V-ifini is nagy számmal voltak jelen.

Holnap, vasa: nap délelőtt 10 órakor gyászbeszédes 
istentisztelet lesz s ezen is Baypal Benő lelkész fungál.

A Deák-téri ágost. evang. templomban mély­
séges gyászszal tisztelték ma délután Erzsébet király- 
asszony emlékét. A legnagyobb ünnepeken se látott a 
teres templom annyi közönséget mint ma s még a 
Deák-téren is a hívek százai csoportosultak. Benn a 
templom feketébe volt burkolva, csak az oltár helyén 
emelkedett óriás ezüst fehér kereszt. Az első padsorok­
ban láttuk báró Podmaniczky Frigyest, Zsilinszky 
államtitkárt, dr. Ti ugner Gézát, a magyar egyházköz­
ség elnökét és Zsigmondy Jenőt (diszmagyurban). 
Péterfy Sándor kir. tanácsost, a Deák-téri gimnázium 
és elemi iskolák tantestületét A templomban a község 
előkelő l.ölgyküzöusége igen nagy számban volt jelen. 
Horváth Sándor lelkész mondott megható imát, majd 
a teljes énekkar éneke után gyönyörű beszédet, mely 
kényekig meghatotta a közönséget. Még egy záró ének 
következett ezután s ennek hangjai között oszlott szét a 
nagy közönség.

A Calvin-téri református templomban, a mely­
nek falai fekete kárpittal voltak bevonva, Papp Károly 
lelkész tartotta a gyászistentiszteleten az ünnepi gyász" 
bisz-.d’í. A hatalmas annyu templomot zsúfolásig 
megtöltötte a gyászoló közönség, a melynek soraiban 
ott voltak : gróf Károlyi Tiborné, Veszprémy Janka 
Solymosy Mária, Schedius Paula urhülgyek ; Kun Gyula 
székesfővárosi tanácsnok, gróf Ráday Gedeon, Hegedűs 
István, Mezey Albert kúriai biró, Giczev Béla. Ebi« 
Frigyes, Sigrav Pál, Farkas József államszámszéki taná 
cscs, valamint az Orsz. Nőképző és az Andrüssv-ut 
tanilónő-képezde református növendékei tanárnőik veze 
lése alatt. Mély áhítattal hallgatták a hívők az emelke 
dett szellemű beszédet, a melynek végeztével buzgó 
imával fordultak az egek urához, hogy adjon csendes 
nyugodalmat a szerencsétlen véget ért királynénknak 
és enyhítse fájdalmát sokat szenvedett uralkodónknak.

A tabáni görögkeleti szerb templomban ma 
délelőtt volt az ünnepélyes gyászistentisztelet a királyné 
elhunyta alkalmából. A hívők nagy számban vettek

gomi érsek 
moralistáinak

milliók ismételnek, s ha ez forradalmat jelent: 
következik rá az összeomlás. Bizonyítékok 
vannak rá a történelemben, 1 ngy gyakran, aki 
az ilyen szót kimondta, nem értette azt, vagy 
nem úgy értette, a mint mások értették. Maculay 
szerint az emberiség egész története nem egyéb 
a meglepetések sorozatánál az egykoruakra és 
cselekvőkre nézve, mely csak a későbbi kor 
higgadt szemlélője előtt válik a törvényszerű 
következmények vas kényszerévé. Hogy mivel 
védik magukat ilyen herosztrateszi katasztrófák 
első pillanataiban a tévelygések prófétái, való­
ban nagyon közömbös az emberiségre nézve. 
Közömbös az ő meghatottságuk, szemforgatásuk 
és undorodásuk, melylyel a gaztettől elfordul­
nak. Még az a szemérmetlenség is közömbös 
ránk nézve, amelylyel vad futásuk közben 
tolvajt kiáltanak, s a mi czivilizácziónk feltéte­
leire ujjal mutogatnak.

Nem az a kérdés, mit gondolnak és tesz­
nek ők, hanem, hogy mit gondolunk és teszünk 
mi ez egyszer az ö megkérdezésük nélkül. És 
hogy tegyünk valamit, arra csakugyan itt van 
a tizenkettedik óra, sőt fájdalom, el is múlt 
már, és utolsó kongása haláiharangja lett a föld 
legjobb teremtésének.

Az egész emberi társadalomnak össze kell 
fogni ez évszázadokra szóló rettenetes eset 
hatása alatt és le kell vonnia belőle a tanulsá­
got. Az az ökölcsapás, melylyel az anarkia a 
19-ik század végén az emberi társadalom arczába 
sújtott e tettével: semmiféle elme által nem 
volt megrázóbban kigondolható. Egy pokoli 
színjáték rendezője nem kereshette ki ördögibb 
számítással a kiáltó ellentéteket és nem hajt­
hatta végre kegyetlenebből a legártatlanabb 
lényen a legnagyobb bűntettet — a puszta 
szimbólum kedvéért.

Mert az kellett az anarkiának: szimbólum 1
Hadüzenetét a mai társadalom ellen különben 

nem értenék meg a milliók.
Lelőni egy férfit, kinek tettei vannak a múlt­

ban — ez nem sokat ért volna nekik.
Egy katonát, papot, minisztert vagy millio­

most — mindezek csak egy rétegét képviselik 
az emberiségnek, s ha ilyet ölnek meg, az a 
hiedelem támad, hogy a tett végrehajtója áldo­
zatának a foglalkozása ellen volt felháborodva.

részt, ott volt az egyházi képviselőtestület választmánya, 
a főváros részéről lYaszilievics tanácsnok. A gyász­
misét Raios Demeter, helyi adminisztrátor mondta 
fényes papi segédlettel, a mise előtt pedig szentelt égő 
gyertyákat osztottak ki a hívők között, kik ezzel kezük­
ben hallgatták végig a gyászmisét.

Az újlaki rom. katholikus templomban délelőtt 10 
órakor volt az ünnepélyes gyászistentisztelet, a melyet 
dr. Ott Ádáin újlaki plébános czelebrált teljes kíséret­
tel. A gyászünnepélyen résztvett a kerületi elöljáróság 
és választmány dr. Bencze Benő elöljáró vezetése mel­
lett ; továbbá az újlaki polgári leányiskola és női ipar­
iskola tanári kara és növendékei dr. Göőz József veze­
tése alatt, úgyszintén az elemi iskola tanulói és tanítói 
Lindtncr Károly igazgató vezetése mellett. Az ének­
kart, a mely Engesser rekviemét adta elő, Szautner 
Károly karnagy vezette.

A szerb egyházközség zöldfa-utezai kápolnájában 
ma délelőtt tartották meg a gyászistentiszteletet Erzsébet 
királyné lelkiüdvéért. A misét, a melyen Barlovácz, 
budapesti szerb főkonzul, Weisz Soma konzul s a 
budapesti szerb kolónia számos tagja megjelent, Kosz­
tics esperes mondotta.

A görög egyház Petöíi-téri templomában hétfőn, e 
hó 19-én délelőtt 10 órakor lesz a gyászistentisztelet.

A pesti dg. hitv. ev. német egyház ma délelőtt 
10 órakor ünnepies gyászistentiszteletet tartott. A Deák­
téri templom erre az alkalomra mély gyászt öltött s 
szinültig megtelt. Megható halotti ének után Schranz 
Janos lelkész gyászbeszédet tartott, majd imát mondott

A budapesti német ev. ref. egyházközség is 
ma tartott gyászistentiszteletet. A hold-utezai templom­
ban, melyet pompásan feldiszitettek, Gladischofszky 
lelkész beszédet mondott.

Az unitárius egyházközség Koháry-ulczai kápol­
nájában ma délután négy órakor tartották meg a gyász­
istentiszteletet Erzsébet királynő lelki üdvéért. Miután a 
kórus megható gyaszdalt énekeit, Gál Miklós unitárius 
lelkész mondott beszédet a nagy halottról. Az istentisz. 
telet alatt folytonosan kongtak a harangok.

A gyász a fővárosi iskolákban.
Az előadások a nagy nemzeti gyászra való tekintetbe^ 

ma a temetés napján az összes fővárosi iskolákban szü­
netelnek. Az intézetek vezetőik élén testületileg vetlek 
részt az egyes templomokban tartott gyászünnepélyeken. 
Az iskolai ünnepélyeket valamennyi állami ts köz­
sági intézetben szeptember 19-én hétfőn tartják. 
Ma egyedül a MII. kerületi polgári fiu-iskolában tartot­
tak meg a gyászünimepélyt. Az intézet növendékei ta­
náraik vezetése mellett a józsefvárosi plébánia-templom­
ban az ünnepi gyászmisét hallgattuk végig. Az intézet­
ben Uhlerich Gyula igazgató megható gyászbeszédet 
mondott, melynek elhangzása után Simkó József tanár 
mondott az elhunyt felséges asszony kegyes jóságát ki­
domborító emlék beszédet. Az iskola énekkara templomi 
gyászdalokat adott elő. Az ország összes elemi népisko­
láiban a gyászünnepet október 19-én Erzsébet napján 
tartják meg.

A ffiimkasziinet.
A pyiszünnep alkalmából ma mindeneit szünetelt a 

munka. Az üzletek nagy részét ki se nyitották vaev 
legfülebb csak a deli órákig tartották nyitva. Csönd volt 
mindenütt, csak a belvárosi kaszárnya-épületen és az 
eskü-téri uj hídon kopogtak a kalapácsok. Itt folyt csak 
a munka, akar csak máskor hétköznapon, még a déli 
órákban is, mikor az utczák tele voltak templomba 
menő, templomból jövő gyászruhás közönséggel.

A budapesti villamos városi vasút és a közúti 
vaspálya-társaság a temetés alkalmából úgy adott 
kifejezést részvétének, hogy az összes kocsik lámpásait 
gyászfátyollal vonatta be, s azok egész napon át ki 
voltak világítva.

A fuvarod egy- és kétfogatu bérkocsik lámpáit 
is fekete f. tyollal vontak be, s délutántól kezdve ki 
voltak világítva.

A királyné szobra.
íme iesllélőn az ige. Magyarország nagy király­

néjának szobrot emel a nemzet hatart nem ismerő 
hálája és szeretete.

A genfi rémhír még ott ült a sziveken, még 
fogva tartva a lelkeket és gazdag és szegénv, four 
és polgár versenyt rakla össze az ezreseket a fil­
lérekkel, hogy minden időkre való emlékezésül 
szobrot emeljenek Erzsébet királynénak.

Nem kért senki, de mindenki adott.
Ereklye lesz ez a szobor, csodálatosan nagy­

szerű ereklye, örökkévaló bizonyságul a mellett, 
hogy ez a nemzet méltó minden szeretetve.
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r-a.-i. aAz Egyetértés szerkesztőségéhez a 
kővetkező adományok folytak be:

Az Egyetértés szerkesztősége 
Eötvös Károly 
Mezei Ernő
Pichler Győző........................
Mátészalkai takarékpénztár . 
Törökszentmiklósi ipartestület 
Törökszentmiklósi iparoskor .

összesen . . 3ö(j jjp 

A minden oldalon megindított gyűjtés eddigié 
különben közel kétszázezer forintot eredményezett 
mely ősszeg még bizonyára meg fog kétszere­
ződni. Itt említjük meg bécsi tudósítónknak azt a 
jelentését, hogy a Bécsben egybegyült római 
katholikus magyar egyháznagyok ma Yaszary 
Kolos bíboros herczegprimással értekeztek a ki­
rályné budapesti emlékszobrára való adakozásról 

Azt, hogy az értekezleten mit határoztak, r.em 
hozták nyilvánosságra, de Yaszary Kolos bíboros 
herczegprimás és Csúszka György kalocsai ér? k 
rögtön az értekezlet után 5000—5000 forintot 
adományoztak.

Az Egyetértés szerkesztőségéhez befolyó ado­
mányokat köszönettel fogadjuk és lapunkban nyil­
vánosan nyugtázzuk.

A magyar hölgyek gyásza.
Az Erzsébet királyné-alap előkészítő bizottságának 

elnöke, gróf Teleki Sándorné a következő felhívást m. 
tézi a nőegyletek elnökségeihez;

«Tisztelt elnökség!
Gyászba borult a magyar nemzet! Magyarország 

önytenger ! Sátán megtámadta az angyalt! Haibatatiaá 
királynénk volt az áldozat ! Feljajdul az egész világ. 
a mi nemzedékünk fájdaiomtelt szívvel zokog a Ic-gce- 
inesebb királyné ravatala körül.

Halhatatlan Erzsébet királyn nk a macvar hül... V
fénye és büszkesége volt. — Női lelkületűnk és érzüle­
tűnk királynénk nagy alakjában találta eszmíi.vképéL A 
nép és nemzet iránti szeretete felülmúlt mind-okit. — 
Jósága nem ismert határt. — A Irgcdax-ik.b joVfs 
társa volt imádott királyunknak. — Gyermr, :n s;r.re! 
tettel csüggött anyai szeme. — Örömet szerzett jóságos 
szivével mindenkinek, akkor is, a midőn már tört szív­
vel siratta iegédesebti csemetéjét: egyetlen fi it.

Örök lesz mindenkorra szent királynénk cm! ke. _ 
Élete le nem dönthető emlék lesz, mely földünkön áll 
és az égig emelkedik.

Ep ezért a magyar hölgyek szomorú, de el nem Ha­
lasztható kötelessége, hogy megörökítsék azt, a mit érez­
nek. Együttes gyász adjon ennek kifejezést, a történe­
lemben és látható emlékben domborodjék ki minzea- 
korra, hogy királynénknál egy szív es egy lélek vol­
tunk. Teremtsünk meg ez okból az «Erzsébet Liráívaé»- 
alapot.

Felkérjük tehát hazánknak összes nőegyleteit, mint a 
magyar hölgyvilág hivatott képviselői: es igy a tiszteit 
elnökséget is, méltóztassék a magyar honi összes n i . ,- 
leteknek e hó 21-én, délután 4 órakor a székes főváros 
uj v.rosháza dísztermében tartandó nagy gyűlésén részt 
venni és az egyesület képviseletéről gondoskodni.

Szíveskedjék velünk IV, Zöldía-uteza, Nők- pző-egye- 
sülét, forduló postával tudatni az egyesület képviseleté­
ben megjelenők nevét

Együttes erővel legyen végezve a fájdalmas, de ms- 
gasztus munka!

Gyászunk ne legyen múló, lássa a világ, hogy a 
palotától a kunyhóig minden magyar nő imádta szere­
tett, halhatatlan királynéját.»

A magyarországi nőegyletek által e hó 21-,in, 
szerdán délután 4 órakor a székes főváros uj városháza 
nagytermében 
következő:

megtartandó nagygyűlés napirendje

1. Elnöki megnyitó : Őzv. gróf Teleki Sándorné. 2. 
Jókai Mi r beszéde. 3 Az «Erzsébet kiráiyné»-alap :: - 
teremtésére vonatkozó határozathozatal és a fi-lh;v á 
felolvasása. 4. A központi bizottság elnöksége, bizottság 
és tisztikarának megválasztása. 5. Ügyvezető bizottság 
megválasztása. 6. Zárszó.

Az előkészítő bizattság ezen nagygyűléséhez, külön 
meghívókat is küldött szét, de minthogy nincs klz rva 
annak az eshetősége, hogy egyeseknek ez kézbesítve 
nem lelt, lapunk utján is értesíti a főváros hölgyeit, 
hogy a gyűlésen meghívó nélkül is részt lehet venni.

Jelenjenek meg tehát a gyűlésen minél nagyobb 
szambán és pedig gyászruhában.

Vigiiiak és rekviemek.
A hivatalos lap mai száma a már megtartott 

és megtartandó gyászszertartásokról a következő 
hivatalos értesítést tartalmazza:

Békái Erzsébet császárné és királyné ő felsí se 
lelki üdvéért tartandó vigíliák f. évi szeptember 
hó 19-én (hétfőn) délután 5 órakor lesznek a 
bécsi várpalota plébánia-templomában. Az erre 
következő három napon pedig ugyanott tartják a: 
engesztelő szent mriealdozalokat.

■naoBBK
Az is lehet, hogy a tömegekben még közelebbi 
összefüggés gyanúja támad, mely a gyilkos és 
áldozata közt fennállhatott, s a tett elkövetését 
az ismert emberi szenvedélyek valamelyikével: 
boszuval, birvágygyal vagy' más egyébbel hoz­
nák összeköttetésbe.

Nem erre volt az anarkiának szüksége.
Egy olyan tettre, mely a földgömb minden 

népének, minden lakójának napnál világosab­
ban hirdesse és megérthetővó tegye: mi az 
anarkia és mit akar az anarkia ?

A hadüzenetnek, a polgári társadalom elpusz­
títására törekvő elemek hadüzenetének * két 
milliárd emberhez kellett szólania és biztosí­
tani kellett, hogy e két milliárd ember közül 
egyetlen egy se lehessen,' a ki meg ne értse, 
hogy miről van itt szó?

Császárné kellett tehát, és nem császár. Asz- 
szony és nem férfi. Egy nagyhatalom, eoy 
világbirodalom uralkodójának a felesége, fél- 
ezredévet meghaladó legitimitás képviselője 
Ez asszony lelkének fehérebbnek kellett lennie 
a tiszta hónál és a szűz liliomnál, bűnöktől, 
emberi gyengeségek és tévelygések emlékeitől 
mentnek kellett^ lennie, példaképnek az asszo­
nyok között. Mártírnak is kellett lennie, na°y 
szenvedésektől megtört léleknek, hogy minden­
ben hasonlítson a két ezredéves keresztény 
kultusz glorias nőalakjához. A legtisztábbnak, 
legjobbnak, legeszményibbnek, legboldogtala­
nabbnak kellett lennie — kinek csak a neve 
említésére is a részvét tiszteletgerjesztő érzése 
hatja át az emberi sziveket.

Megtalálták. Erzsébet 
meg.
t ^ odaadták a tőrt a pármai napszámos
kezébe. Az idegen alattvalóéba, kinek soha 
semmi köze sem volt Ausztria-Magyarország 
uralkodónőjéhez. A napszámoséba, aki legalan­
tabb áll a társadalomban, legtávolabb a legma­
gasabban álló királynétól, kihez tehát soha fel 
nem érhetett az élet semmi viszonyai között, 
akivel útjaik soha sem keresztezhették egymást.

A szimbólum ime a legtökéletesebb. A világ- 
egyetem két ellentétes sarkán áll két lény. S a 
J.ÍSr?!' meginditják rejtelmes erejű lendítéssel 
tölteté, és ledöntetik vele a Zenithet. Nem mert

gyűlölték,
lumra.

de mert szükségük volt

királynéban találták

Mentői tökéletesebb volt az eszménviségben 
Eizsóbet királyné, annál bizonyosabban : - 
kéjért halnia; mentői kevésbé érdemelte meg 
a szörnyű sorsot, annál kegyetlenebb okvetet- 
lenséggel kellett őt arra elítélni.

Az ö személye jelentette a társadalma:, meiy- 
nek rendjében az első hely az övó volt: meg 
kellett mutatni a világnak, hogy e társadalom­
ból az emberi nem legméltóbb személyein je 
számára sincsen kegyelem.

A hadüzenet nyelve ime elég világos. A tett 
propagandája embereinek agyában szinte em­
berfeletti értelmi erővel fogantatOLt mer a .. 
zad legnagyobb bűne, a fennálló társadalmon a 
sor méltó választ adni a hadüzenetre. Nem 
olyat, mely aljasságban és kegyetlen-égben 
-egyen hozzá méltó, de amely erőre és egvete- 
mes érthetőségére nézve ne álljon mögötte.

Az ókorban, de a keresztény középkor elején 
is, valószínűleg hekatombók következtek volna 
válaszul egy ilyen bűnre, s a gyászmenet, mely 
ma örök nyugalmára kísérte a halottat, oly sor­
falak közt vonult volna el, melyre gondom; 
sem lehet borzadály nélkül.

De ha az ártatlanul kiontott vér nem kívánja 
is többé ártatlan gyanúsak halálát, az nem je­
lenti azt, hogy a társadalom semmibepen se 
kérje számon a gyanúsoktól Erzsébet királyné 
meggyilkoltatását.

A legtávolabbi bűnrészesek ellen is történnie 
kell valaminek, ezt követeli minden becsületes 
ember meggyőződése; hogy kik ezek a bűn­
részesek ? azokra rámutatni nem kell sok találé­
konyság.

_ Nehezebb kigondolni, hogy mivel feleljen a 
társadalom az ö ádáz ellenségeinek hadüzene­
tére. Nem szükség különben, hogy ez a felelet 
nyomban kövesse a tettet, de hogy mindnyájan 
gondolkozzunk róla, ezzel kétségtelenül tarto­
zunk mártír halált halt boldogtalan királynénk 
szent emlékének. Déri Gyula.

A szent misét f. -
tisztelendő herczegéil 
az esztergomi főtiszti 
és 22-én, csütörtöki
czegérsek-bibornok f

A dicsőült királyi] 
tisztelendő Veszprém^ 
reggel 8 órakor a 
kan végezte az elsJ 
fát. Mindjárt ennel| 
meg a templomot, 
várakozó sokaság a| 
kezdhesse.

Sende Imre nyitij 

órakor misézett a

Ma délelőtt 11 
Jfeuherg prépost nJ 
(Jött Erzsébet királi 
falvi BéHcs oszirákl 
esős és Küllen fők! 
A császárné képuJ 
udvarmesterné, Kel 
Knesebeck főszertarl 
tak továbbá a r.étl 
dei és szárnysegéd! 
gróf Wedel főistálle 
hölgyek és urak. d 
czegnők, gróf PosJ 
rodalmi kanczelláril 
a birodalmi kanczí 
államminiszterek d 
meghatalmazottak, I 
a diplomáczia tagjl 
nagykövet és bárói 
selője, a külföldi f 
város képviselői, a 
tek, az osztrák ésL 
Óriási gyászgyülekj 
mot. A rekviem ul 
néphimnusz akkori 
leteken félárboczrif 
városból hasonló

Miklós fejedelem! 
gyász jeléül az üsszl 
délután 4 órakor p|

A katholikus tJ 
kor gyaszistentisztl 
asszonyért. Jeleni 
trónörökös, Keret 
János sonderburg] 
burg-lippei hercze] 
idésebb fiával, a 
niszter, báró Trat 
és a diplomácziai] 
tésü oltár előtt 
távoiléte miatt 
gédletével végezte!

A katholikus Szel 
fél 11 órakor ürmei 
lelki üdvéért. AJhaj 
voltak bevonva, teljf 
utczákon sok ezer 
közepén nagy ravatl 
és virágokkal disziíj 
a bukaresti római 
és számos lelkész I 
hangulatban haligaj 
Sokan künyeztek. 
trónörökös, a ki csali 
Bukarestbe osztrák! 
vábbá Sturdza n.J 
Hareb, Falladi 
Aehrenthal őszül 
zuiátus egész szec.1 
ízes tagjai, a kirii| 
katonai üdvara, 
államtitkárok, a 
osztrák-magyar red 
kolónia f6tisztvise| 
kelőség.

A Szent Jakab l] 
volt Erzsébet kiríj 
osztrak-magyar köl 
jai, több miniszter I 
gas udvari méltósJ

Az osztrák magjj 
templomban Erzsél 
dalolt az érsekkel! 
zul a konzulátus 
lejei, az itt horgod 
legénysége és ni 
alatt 21 ágyuiövés

A magyar ka| 
kon báró Eánf 
a keddi gyászml 
csütörtöki gyási 
vallás- és közöl

A Xavéri Szd 
előtt gyász-isten 
rályné lelki udv 
tarkított fekete 
császári czimerrl 
miatt dr. Du»ii| 
ségi tanácsosok! 
attasé fogadták I 
társaság eiiiúkcl 
Le Gál tábormf 
titkárság feje, 
miniszter képűi 
herczeg, csakned 
és valamennyi

A királyné leli] 
zürichi Liebfrau
plombán, a Zr>1 
templomban, 
székesegyházban,I 
volt Milán exk-l 
plombán, az afpj 
templomban stb.

A magyar kd 
számban ósszl 
minisztérium én 
koszorújukat a
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Jéri Gyula.

\ szent misét {. hó 20-án, kedden, a bécsi fő- 
tisztslenáó herczegérsek-bibornok, 21-ikén, szerdán, 

esztergomi íötisztelendő herczegprimás-bibornok 
és 52-én, csütörtökön a prágai főtisztelendö her- 
czegérsek-bibornok ő főmagasságaik fogják olvasni.

•
A dicsőült királyné magyar kanczellárja, a fő- 

tiszlelendő veszprémi püspök szeptember hó lG-án 
revgel S órakor a várpalota plébánia-templomá- 
tan vegezte az első úgynevezett kisebb besztnle- 
jiSl. Mindjárt ennek megtörténte után nyitották 
mt.g a templomot, hogy a künn nagy tömegben 
várakozó sokaság a koporsó megszemlélését meg­
kezdhesse.

Becs, szept. 17.
Sende Imre nyitrai püspök ma reggel fél 10 

érakor misézett a ravatalnál.
Berlin, szept. 17.

Ma délelőtt 11 órakor az emléktemplomban 
Feuberg prépost nagy segédlettel rekviemet mon­
golt Erzsébet királyné ő felségéért, báró László- 
falvi Belies osztrák-magyar nagykövetségi taná­
csos és Külley főkonzul fogadták az érkezőket.
A császárné képviseletében L rock dór jf grófné fő- 
ódvarmesterné, Keller grófné, Stoliberg grófné és 
Knesebeck főszertartásmester jelent meg. Jelen vol­
tak továbbá a német császár itt időző hadsegé­
dei és szárnysegédei, báró Lyneker házmarsall, 
gróf Wedel fúistállómester, az udvarhoz tartozó 
hölgyek és urak, az itt időző herezegek és her- 
czegnők, gróf Posadovssky államtitkár, mint a bi­
rodalmi kanezellária képviselője, báró Wilmovszky 
a birodalmi kanezellária főnöke, az összes itt lévő 
államminiszterek és államtitkárok, a szövetségi 
meghatalmazottak, a külügyi hivatal számos tagja, 
a diplomáczia tagjai, köztük gróf Lanza olasz 
cagvkövet és báró Guttenberg Bajorország képvi­
selője, a külföldi tisztek, a tábornoki kár, Berlin 
város képviselői, az idevaló katonatiszti egyesüle­
tek, az osztrák és a magyar egyesületek stb. 
Óriási gyászgyülekezet töltötte be a tágas templo­
mot. A rekviem után az orgonából az osztrák 
nephimnusz akkordjai hangzottak fel. A középü­
leteken félárboczra eresztett zászlók lengnek. Sok 
városból hasonló gyászünnepélyeket jelentenek.

Czettinje, szept. 17.
Miklós fejedelem külön rendeletére ma délután a 

gy^sz jeléül az összes állami hivatalok zárva lesznek, 
délután 4 órakor pedig ünnepies rekviemet tartanak.

Kopenhága, szept. 17.
A katholikus templomban ma délelőtt 11 óra­

kor gvaszistentiszteletet tartottak Erzsébet király­
asszonyért. Jelen voltak: A görög király, a dán 
trónörökös, Keresitily és Valdcmár herczegek, 
János sonderburg-glácksburgi és Frigyes schaum- 
burg-lippei herczegek, a cumberlandi herczeg leg­
idősebb fiával, a külügyminiszter és a hadügymi­
niszter, báró Trautlenberg osztrák-magyar követ 
és a diplomácziai testület tagjai. A remek díszí­
tésű oltár előtt ravatalt állítottak fel. A püspök 
tavoiiéte miatt Baun plébános két plébános se­
gédletével vegezte a szertartást.

Bukarest, szept. 17.
A katholikus Szent-Juisef-szekesegyr.ázban ma délelőtt 

tel 11 érakor ünnepies rekviem volt Erzsébet királyné 
lé, üdvéért. AJbaiilika, a melynek falai fekete lepellel 
voltak bevonva, teljesen megtelt. A templomhoz vezető 
utczákoa sok ezer főnyi sokaság gyűlt össze. A templom 
közepén nagy ravatalt állítottak fel, a császári czimerrel 
es virágokkal díszítve és gyertyáktól körülvéve. A misét 
a bukaresti római katholikus érsek mondotta a káptalan 
és számos lelkész segédletével. A jelenlévők uhit&tos 
hangulatban hallgatták végig az impozáns gyászmisét. 
Sokan könyeztek. A gyászünnepélyen jelen voltak: a 
trónul öküs, a ki csakis erre az ünnepségre jött Szinaljából 
Bukarestbe osztrák-magyar ezredesi egyenruhájában, to- 
v,bi. Sturdza miniszterelnök, Stoloján, Bercndeg, 
Hireb, I’alladi és Bratiano miniszterekkel, báró 
Aehrenthal osztrák-magyar követ a követség és a kon* 
z-.-ius egész személyzetével, a diplomácziai testület ősz­
ies tagjai, a király és a trónörökös egész polgári és 
i-.vaai üdvara, Aloschuna belügyi és Ghüca külügyi 
u..amtitkárok, * tábornoki kar és az egész tisztikar 
osztrák-magyar rendjeleikkel díszítve, az osztrák-magyar 
kolónia fötisztviselői és számos idevaló román elő­
kelőség.

Brüsszel, szept. 17.
A Szent Jakab templomban ma ünnepies istentisztelet 

veit Erzsébet királyné emlékére. Resztvettek benne az 
osz'.rak-magyar követség és a tiipiomucziai testület tag­
jai, több miniszter és számos katonatiszt. A király ma­
gas udvari méltóságokkal képviseltette magát.

Génua, szept. 17.
Az osztrák magyar konzul ma a Santa Annunziata- 

templomban Erzsébet királyné lelkiüdvéért misét mon­
datott az érsekkel- Jelen voltak az osztrák-magyar kon­
zul a konzulátus tagjaival, a többi konzul, a hatóságok 
tejei, az itt horgonyzó oaztrák-magyar hajók tisztjei és 
legénysége és nagyszámú közönség. A gyászünnepély 
alatt 21 ágyulövést tettek.

Bícs, szept. 1/.
A magyar kabinet tagjai közül a hétfői vigíliá­

kon báró Bánffy és báró Fejérváry miniszterek, 
a keddi gyászmisén báró Fejérváry, a szerdai és 
csütörtöki gyászmisén pedig dr. Wlassice Gyula 
vallás- és közoktatásügyi miniszter vesz részt.

Paris, szept. 17.
A Xavéri Szent-Ferencz-tempiomban ma dél- 

előtt gvász-istentiszteletet tartottak Erzsébet ki- 
rálvné lelki udveért. A templom falai hermelinnel 
tarkított fekete posztóval voltak bevonva és a 
császári czimerrel díszítve. A nagykövet távolié.e 
miatt dr. Búmba és gróf Esterházy nagykövet­
ségi tanácsosok és Schneider ezredes, katonai 
attasé fogadták a hivatalos személyeket. A köz­
társaság elnökét kabinetjeinek fejei: Hayron es 
Le Gál tábornokok, továbbá Blonde!, a magan- 
titkárság feje, a kormányt pedig Dtlcassc külügy­
miniszter képviselte. Ott voltak méga connaughli 
herczeg, csaknem valamennyi nagykövet és követ 
és valamennyi minisztérium képviselői.

A királyné lelki üdvéért requiemet mondtak még a 
zürichi Liebfrauec-templomba, az athéni kath. tem­
plomban, a londoni szeplőtlen fogantatásról nevezett 
templomban, a boroszlói székesegyházban, a szófiai 
székesegyházban, a nisi kath. templomban (a hol jelen 
volt Milán exkirály is), a haágai szent Jakab tem­
plomban, az algíri székesegyházban, a tuniszi kath. 
templomban stb.

A kormány koszorúja.
A magyar kormány tagjai ma reggel teljes

számban összegyűltek a felség személye komh 
mmisztérium épületében, hogy együttesen elv.gyek 
koszorújukat a királyné ravatalara.

Kevéssel tizenkét óra után a mimsz erek 
tagjai báró Bánffy Dezső miniszterelnök veretesé­
vel a Burg-kápoináka mentek, hogy ünnepiesen 
megkoszorúzzak Erzsébet királyné koporsóját.

A koszorút kocsin vitte a templomba Mdriiissy 
Dávid miniszteri tanácsos, a ki a menetet meg­
nyitotta. A koszorút báró Bánffy miniszterelnök 
tette le a koporsó jobb oldalára- A miniszterek 
még egy ideig fájdalmas áhítattal állták körül a 
ravatalt, azután mélyen megindulva hagyták el a 
kápolnát. A kormány koszorúja egyike volt az 
utolsóknak, a melyeket Magyarországból küldtek 
a ravatalra.

Közvetlenül a koszorú elhelyezése előtt érdekes 
jelenet játszódott le.

Abban a pillanatban ugyanis, midőn a magyar 
miniszterek a Burg nagykövetségi lépcsőjén ke­
resztül a kápolnába mentek, hogy letegyék gyö­
nyörű koszorujokat a királyné rutaiéra, megjelent 
Károly román király, hogy a koporsó mellett 
csöndes imát mondjon. Midőn a román király a 
kápolnából távozott, fájdalmas mosolylyal üdvö­
zölte a magyar minisztereket s mindegyikükkel 
kezet fogott.

. . . et Regina Hungáriáé.
A mély gyász szomorú harmóniáját kínosan 

megzavarta az a tegnapi bécsi értesítés, hogy a 
királyné koporsóján és a ravatal körül elhelyezett 
czimereken ez a felirat díszeleg:

„Elisabeth, Imperatrix Austriae“
(Erzsébet, Ausztria császárnéja.)

A megdöbbentően helytelen feliratot ma már 
kijavították és a koporsón most már az is olvas­
ható, hogy az elhunyt Magyarország királynéja 
is volt.

A hiba kiigazításáról a következő két hivatalos 
értesítést tették közzé:

Bécs, szept. 17.
A királyné ravatalát környező czimere- 

ken az ,Elisabeth, Imperatrix Austritte1- fel­
írás régi mintákról való, a melyeket a ra­
vatalt felállító műszaki közegek ezúttal is 
használtak; de a főudvarmesteri hivatal 
illetékes egyénei már tegnap észrevették a 
hibát és rögtön, önszántukból elrendelték 
annak kijavítását, a mi már tegnap este 
meg is történt, úgy, hogy ma már a czi- 
merek felírása ez:

Elisabetha, Imperatrix Austriae et Regina Hungáriáé.
(Erzsébet, Ausztria császárnéja és Magyar- 

ország királynéja.)
Bécs, szept. 17.

A királyné katafalhjá>i ez a felirat olvas­
ható :
Elisabetha Imperatrix Austriae, Regina Hungáriáé.

A Regina Hungáriáé megjelölést a íöud- 
varmesteri hivatal még tegnap este alkal­
maztatta, és pedig mielőtt még a hibát ma­
gyar részről kifogások és megjegyzések tárgyává 
tettek. (Magy. Táv. Iroda.)

Ezzel szemben bécsi külön tudósdónk a követ­
kezőket jelenti nekünk:

Bécs, szept. 17.
Eddig még csak a koporsón javították ki a 

hibás feliratot. A templomban és a ravatal 
körül elhelyezett czimereken még mindig a 
régi felirat olvasható.

A magyar küldöttségek.
A királyné temetésén a parlament impozáns küldött­

ségén és a székes főváros 11 tagú küldöttségén kívül 
52 megvei és 32 városi törvényhatóság volt képviselve. 
Azonkívül az egyetemek és több egyesület is felküldte 
képviselőit a temetésre.

A budapesti Ferencz József nevelőintézet 29 növen­
déke két tanár vezetése alatt tegnap délben érkezett 
Becsbe. A növendékeket a pályaudvaron a Terezianum 
tanárai fogadták s a Tereziánumba vezették, a hol gróf 
Cziráky és báró Gautsch üdvözölték őket. A növen­
dékek tegnap délután hatodfél órakor gyönyörű koszo­
rút vittek Erzsébet királyné ravatalára. Az ifjak körül­
jártak a ravatalt s néhány perczet imádkozással töltöttek 
mellette. A növendékeket Levették a testületek közé és 
a gyászmeuetre az Albrecht-sorompón jelöltek ki szá­
mukra helyet.

A törvényhatóságok és testületek hosszú sorából fel­
említjük a következő küldöttségeket:

A Magyar történelmi társulat képviseletében : 
Gróf Teleki Géza elnök, Kämmerer Ernő és Ká­
rolyi Árpád.

Az 0. M. G. E. küldöttségéGróf Desseuiffy 
Aurél elnök, Bujánovics Sándor alelnok és Szcitovszky 
János.

Sárosmegye: Szinnyey-Merse István főispán és 
báró Ghillány József képviselő.

Veszprémmegye -. Fenyvessy Ferencz főispán ve­
zetése alatt háromtagú küldöttség.

Csanádmegye : Lonovits József főispán, Meskó 
Sándor alispán és Major Miklós árvaszéki ülnök.

Nagyvárad városa: Beöthy László főispán veze­
tése alatt háromtagú küldöttség.

Losoncz városa: Wagner Sándor polgármester és 
Kovács Ferencz tanácsos.!

Brassómegye: Maurer főispán vezetésével három­
tagú küldőltség.

Ungmegye : Gróf Török főispán vezetésével kéttagú 
küldöttség.

Szabolcsmegye : Báró Feilitzsch vezetésével három­
tagú küldöttség.

Arad városa: Fábián László főispán, Salacz 
Gyula polgármester és Barabás Béla.

Temesmegye ■. Molnár Viktor főispán, Kabdebó 
Gergelv alispán és báró Ambrőzy Gyula.

Nyitramegye: Thuróczy Vilmos főispán vezetésé­
vel háromtagú küldöttség.

Fejérmegye : Báró Fiáth főispán vezetésével három­
tagú küldöttség.

Békésmegye : Lukács György főispán vezetésével 
háromtagú küldöttség.

Pancsova városa: Mattanovlch Endre polgár- 
mester vezetésével háromtagú küldöttség.

Baranyamegye : Báró Fejérváry Imre vezetésével 
háromtagú küldöttség.

Pécs városa : Háromtagú küldöttség.
Kassa városa : Háromtagú küldöttség.
Mármarosmegye; Báró Boszner Er vin főispán 

vezetése alatt háromtagú küldöttség.
Debreczen városa : Gróf Degenfeld József főispán 

vezetésével háromtagú küldöttség.
A kolozsvári Ferencz József-egy etem : Tíztagú 

küldöttség.
Budapesti Tudományegyetem: Mihálkovits 

rektor és a dékánok.
Budapesti Műegyetem : Lipthay Sándor rektor 

vezetésével háromtagú küldöttség.

Zalamegye: Jankovics László főispán vezetésével 
háromtagú küldöttség.

Az E. M. K. E.: gróf Bildy Ákos elnök vezetésé­
vel háromtagú küldöttség.

Vasmegye : Reiszig Ede főispán vezetésével három­
tagú küldöttség.

Pozsony megye és Pozsony városa : Szalavszky 
Gyula főispán vezetésével 3-3 tagú küldöttség.

Szeged városa : Háromtagú küldöttség.
A vöröskereszt-egyesület: Gróf Gsekonics Endre 

elnök vezetésével tizlagu küldöttség.
Pesti Stefánia gyermekkórház egyesület: Gróf 

Zichy Ágost elnök.
Abauj-Tornamegye -. Péchy Zsigmond főispán, 

Kozora Endre kanonok és Semsey László orsz. kép­
viselő.

Nógrádmcgye: Török alispán, gróf Forgách 
László országos képviselő és Kovács Ferencz.

Brassó-Szörény megye háromtagú küldöttséggel. 
Somogymegye : Tallián Gyula főispán vezetésével 

háromtagú küldöttség.
Barsmcgye : Kazy László főispán vezetésével há­

romtagú küldöttség.
Vasmegye: Reiszig Ede főispán, gróf Erdödy 

Gyula és István Vilmos.
Mosonmegye -. Pálfty Vilmos főispán, Bolehár 

Vilmos plébános, Óshegyi József főügyész és Sötér 
Ágost bizottsági tag.

Csongrádmcgtje: Vadnay főispán vezetésével há­
romtagú küldöttség.

Eevesmegye: Kállay főispán, Graefl Ede és 
Beretvás Endre.

Gömörmegye : Eámos László főispán, Bornem­
issza László alispán, Lukács Géza főjegyző.

Temesvár : Geml főjegyző, Backer Henrik és lovag 
Test Ede.

Eorvátország : Krajcsovics osztályfőnök, Sztan 
kovics, az országgyűlés elnöke.

Zágráb-. Kovacsevics főispán, Mosinszky polgár- 
mester, Brechtolsheim hadtestparancsnok.

A király és az udvar.
Tudvalevő, hogy midőn a miniszterelnök a ki­

rálynak a gyász rendjére nézve bizonyos előter­
jesztéseket tett, a király azt felelte:

— Mindent úgy kell intézni, hogy as államügyek 
fennakadást ne szenvedjenek.

És tényleg úgy is történt. A király szakadat­
lanul folytatta az államügyek intézését. Igazolja 
ezt a hivatalos lap mai számában megjelent ki­
rályi kézirat, a mely egy Ítélőtáblái biró kineve­
zését tartalmazza. Ez az első hivatalos okirat, a 
melyet a király a tragikus eset óta aláirt. Szól 
pedig a következőképen:

Igazságügyi magyar miniszterem előterjesztése 
folytán dr. Baumgarten Károly budapesti ke­
reskedelmi és váltótörvényszéki bírót a buda­
pesti Ítélőtáblához bíróvá kinevezem.

Kelt Schűnbrunnban, 189S. évi szeptember 
hó 13-án.

Ferencz József, s. k.
Erdély Sándor, s. k.

Bécs, szept. 17.
A király holnap délben az országgyűlés 

mindkét házának elnökét, Szilágyi Dezsőt 
és gróf Károlyi Tibort kihallgatáson fogadja 
Sehvnbrurmban.

Bécs, szepl. 17.
A király délelőtt fogadta báró Bánfíy 

Dezső miniszterelnököt s így szólt hozzá:
— Ne kíméljenek a munkától, süt mostan­

tól kezdve többet akarok dolgozni, mint eddig, 
mert egyetlen vigaszomat csak a munkában ta­
lálhatom.

Az idegen fejedelmek.
Bécs, szept. 17.

A már tegnap Becsbe érkezett idegen fejedelmi 
személyiségek után ma reggel elsőnek érkezett a 
császárvárosba Luitpold bajor regens-hcrczeg. A 
regensherczeget hozó vonat reggel 6 óra 10 
perczkor érkezett Becsbe. A pályaudvaron Lajos 
Viktor főherczeg, Lipót bajor herczeg és a bajor 
követ fogadták Luitpold herczeget.

Vagy másfél órával később megérkezett a román 
király. A pályaudvaron Ottó főherczeg, Ghika 
román követ és Arnold román konzul fogadtak. 
Ugyanekkor érkezett meg Keresztéig schleswig- 
holsteini herczeg, a kit Jedina sorhajókapitány és 
Runibold fogadtak. A schlcswig-holsteini herceg­
gel egy vonatou érkezett Alfréd szász-kótiurgi 
herczeg is

A tzár képviselője: Alcxej nagyherczeg 7 óra 
29 perczkor érkezett meg Karlsbadból Bécsbe, a 
Ferencz József pályaudvarra. A pályaudvar perhon­
ján foglalt állást a 25. gyalogezred egy disz- 
szazada, zászlóval és zenekarral. A nagyherczeg 
fogadására a pályaudvaron megjelentek: Lichten­
stein herczeg pétervári osztrák-magyar nagykövet, 
gróf Kapnist bécsi orosz nagykövet a nagykövet­
ség tagjaival, a szolgálattételve beosztott urak : 
báró Spaun altengernagy, Euber sorhajókapitány, 
gróf Uexküll-Gyllenbartd lovassági tábornok, had­
testparancsnok, Engel altábornagy város parancs­
nok, Somtner altábornagy a 2-ik hadtest vezér­
kari főnöke, Rohr ezredes, továbbá gróf Kiel- 
mansegg helytartó és Babrda rendőr-főnök. Már 
7 órakor érkezett a pályaudvarra udvari gyász­
kocsin Ferencz Ferdinand íöherczeg, hadsegédé­
vel. A főherczeg a 26-dik orosz dragonyos ezred 
egyenruháját viselte, az András-rend nagykeresztjé­
vel. Röviddel a vonat megérkezése előtt a főher­
czeg kiment a perronra és megszemlélte a disz- 
századot. 7 ura 29 perczkor berobogott a nagy- 
herczeget hozó vonat. Alexcj nagyherczeg, a ki 
osztrák-magyar gyalog-ezredének egyenruháját 
viselte, a Szent Istvan-rend nagykeresztjével, ki­
szállt a szaloakocsiból. Miután a föherezeggel 
kölcsönösen melegen üdvözöllek egymást, a nagy­
herczeg ellepett a diszszázad elölt, azután kocsiba 
ült és a löherezcggcl a Burgba hajtatott.

Itt említjük meg, hogy a nápolyi herczeg, a ki 
tegnap este érkezett meg) Umberto királynak saját­
kezű levelét hozta magával a királyhoz, melyben 
az olasz uralkodó megemlékezve Erzsébet királyné 
fenkölt erényeiről, úgy a maga, mint Margit ki­
rályné nevében legbensőbb részvétét fejezi ki.

Bécs, szept. 17.
Vilmos császár és kísérete délután egy órakor 

külön udvari vonalon érkeztek Bécsbe. A német 
császárt maga a király fogadta, a ki porosz 
gránátos ezredének egyenruhájában és a fekete 
sasrend szalagjával nyílt udvari fogaton gróf Paar 
«hadsegéddel hajtatott az északi pályaudvarban. 
Először a fekete drapériával diszitett udvari váró­
terembe ment, hol már együtt voltak Hohenlohe 
herczeg birodalmi kanczellár, gróf Eulenburg nagy­
követ, továbbá az északi vasút igazgatója: Palla- 
vicini őrgróf és helyettese: gróf Boos- Waldeck. Az

uralkodó pár szót váltott a megjelentekkel, azután 
kiment a perronra, melynek azon a pontján várta 
a vonatot, a hol a császár szalonkocsijának meg- 
kellett állnia. Vilmos császár osztrák-magyar tá­
bornoki egyenruhában a szalonkocsi nyitott abla­
kában állt, mikor a vonat berobogo’.t. A mint a 
vonat megállóit, a német császár azonnal kiszállt, 
királyunk felé sietett; kezet fogtak, aztán meg­
ölelték és megcsókolták egymást. A kíséretek be­
mutatása után a német császár némán lépdelt cl 
a kirendelt diszszázad előtt, a melynek zenekara 
kivonult ugyan, de nem játszott, sőt a kürljeiadás 
is elmaradt. Vilmos császár a királylyal együtt a 
perionról távozóban meglátta Hohenlohe kanczel- 
lárl, oda ment hozzá, kezet nyújtott neki s pár szót 
váltott vele, a király is kezet fogott Hohenlohéval.
Az a vonat, melyen a német császár jött, két ha­
talmas koszorút is hozott. Az egyik a német csá­
száré, a másik a császárnéé volt. A pályaudvar­
ról kijövet a két uralkodó nyitott udvari gyász­
fogatra ült, melynek bakján úgy a kocsis, mint az 
inas a nagy udvari gyászt viselte. Az utczák 
tömve voltak ugyan, de a járókelők százezrei 
csak némán üdvözölték az uralkodókat, a kitt 
szótlanul, magukba szálltán ültek a kocsiban. 
Mintegy 10 perez alatt a kocsi a Hotburgba ért 
és Vilmos császár azonnal elfoglalta szállását az 
idegenek lakosztályában, azután pedig letette a 
két koszorút a királyné koporsójára.

Az elövigyázati intézkedések szigorúságát mu­
tatja, hogy "a vágányokat az egész útvonal men­
tén. a merre az udvari vonat elhaladt, ismételten 
a legszorgosabban megvizsgálták, ugyanez történt 
a mozdonynyal, sőt a mozdonyvezetőt is a leg­
szigorúbb motozásnak vetettek alá.

Bécs, szept. 17.
A Becsbe érkezett külföldi fejedelmi személyek, vala- 

lamint ezek képviselői a kővetkezők :
Vilmos német császár, a kinek kísérete a következő: 

Halinke főliadsegcd, Lucanus kabinetirodai igazgató, 
Plessen fóhadsegéd, továbbá a következő szárnysegédek : 
Böhm és báró Berg őrnagyok, egy orvos, gróf Eulen 
burg udvari főmarsai és Schwerin udvari tanácsos. A 
német császárhoz szolgálattételre be vannak osztva : 
herczeg Lobkowitz táborszernagy, Slröhr ezredes és 
lierczeg Dietrichstein főhadnagy, szárnysegéd.

Károly román király, a kihez Mathes v. Bilahruck 
altábornagy és Rovensky alezredes van szolgálattételre 
beosztva.

Alexis nagyherczeg (a czár képviselője), a kihez 
szolgálat tételre báró Spaun altengernagy és Huber sor­
hajóhadnagy van beosztva.

Sándor szerb király, a kit Milichawics titkár és 
Luschanin hadsegéd kisértek el. Szolgálattételre be van­
nak osztva : Babies vezérőrnagy és báró Kuhn katonai 
attache.

Luitpold bajor regensherczeg, a kihez gróf Paar 
altábornagy és Stalleger alezredes vannak szolgálat­
tételre beosztva,

Constantin görög trónörökös, a kihez Bergiioler 
elhn-admiral vau beosztva.

Becsben vannak továbbá:
Károly Tivadar bajor herczeg, a királyné fivére, 

feleségével Mária Jozefa herezegnével és leányaival: 
Erzsébet és Mária berczegnőskel.

Alfréd szász-koburgi herczeg.
Ferdinand bolgár fejedelem, a kihez Mecsery ve­

zérőrnagy nan szolgálaUéielre beosztva.
Albert szász király.
Viktor Emanuel olasz trónörökös, az olasz király 

képviseletében ;
György camlridgei herczeg, az angol hadsereg volt 

főparancsnoka, az angol királynő képviseletében;
Datiilo montenegrói trónörökös.
Miklós nagyherczeg.
Bábért pármai herczeg és neje;
Mária Antónia herczegnő;
Mária Terézia württembergi herczegnő;
Mária hannoveri herczegnő;
Ágost Oldenburg! nagyherczeg ;
Alfréd,
Fülöp,
Lipót,
Ágost,
Lipót Ágost és
Lajos szász-kóburg-góthai herczegek )
Albert schaumburg-lippei herczeg;
XXIV. Eenrik reuszi herczeg;
Miklós württembergi herczeg;
Sigfried és
Keresztéig. bajor. herczegek;
Albert belga' herczeg:
Rohan Alain-herczeg.;
Vilmos Ernő, örökös szász-weimar eisenacbi nagy. 

herczeg;
Adolf Frigyes öröküs meklenburg-strelitzi nagy­

herczeg ;
Frigyes, örökös badeni nagyherczeg;
Vilm os, hoheuzollerni; herczeg;
Albert herczeg, a flandriai gróf fia, a belga királyi 

család képviseletében.
Mária Krisztina spanyol régens-királytié képvise- 

letétien Mina marquis és Reynose követség! titkár. 
D'Alencon herczeg;
Oszkár svéd királyi és,-, neje, Zsófia , képviseletében 

gróf Gyndenstoipe t tábornok, Eaupe kamarással és 
Reiterskjöld főhadnagygyal.

Faura elnököt egytlábornok képviseli.
A ivelsi ' herczeget sir Arthur Ellis tábornok 

képviseli.
Vilma németalföldi királynőt báró Pallandt föva- 

dászmester Képviseli.
Ernő Ágost herczeg és Thyra cumberlandi her. 

■.zpffnnt: továbbá -'Mária hannóverai királynőt báró

részvétkifejezéseket. Egy órával később megjelen­
tek a királynál a Bécsbe érkezett uralkodók, ki ­
véve a szász királyt, a kit a király már a pálya­
udvaron üdvözölt.' A fejedelmek is mély részvé­
tüket fejezték ki a király előtt.

Sándor szerb királyt háromnegyed 11 órakor 
fogadta a királv. A szerb király gyönyörű koszo­
rút tétetett a "királyné koporsójára; a koszom 
fekete szalagján a következő szavak állottak; 
Sándor király Erzsébet császárné ö felségének.

A temetés.
— Kü}vii tudósítónk telefonjelenlvse. —

Bécs, szept. 17.

Délután négy órakor vette kezdetét a 
királyné temetése. A gyászoló császárvá­
rosban százezrével tolong a nép a kapu- 
czinusok sírboltja felé, a mely végső pi­
henő helyet ad a királynénak. Harangok 
zugnak mindenfelé; a templomok tele van­
nak újtatos hívőkkel. Lobogók, fekete dra­
périák a házakon és erkélyeken, fekete le­
pellel bevont ablakok és házhomlokzatok 
képezik a nagyszerű és sötét keretet a 
szomorú szertartáshoz. A menet az Augusz- 
tinus várkápolnából indul ki s lassú méltó­
sággal, komoly gyászünnepélylyel halad a 
sorfalat álló ezernyi néptömeg között a 
kapuczinus-sirbolt felé, u mely kitárja ka­
puit, hogy a királyné holttestét befogadja...

czegnöt,' továbbá jMaria hafinóverai királynőt báró 
Kiének főistáiió^ter^és^udvarmester ;

Ernő .Lajos ' besszen! herczeget báró Maltzahn 
tábornok ;

Lippe-Biesterfeld régens grófot Berliard-jippci gróf: 
második fiát

Adolf luxemburgi nagyherceget báró Eadeln fő-' 
kamarás' képviseli.

Mint kormányaik külön.megbízottjai megjelentek:
Eohenlúhe lierczeg birodalmi kanczellár és
De Reversaux marquis bécsi franczia nagy 

követ.
A sziámi király képviseletére a berlini sziámi követ 

Phya Noud Bouri, Lpftps H. attaséval és Xai- 
Csieny-Jei titkárral érkezett ide.

Bécs, szept. 17.

A király a délelőtt folyamán fogadta az idegen 
íejedelmek, úgyszintén az el inem. jött uralkodók 
képviselőinek kondoleálását. A Bürg udvaraiban 
oly tömeg állt, hogy a kocsik csak nehézen tud­
tok előrejutni. A temetésre küldött fejedelmi kép­
viselők reggel 9 órakor gyűltek össze a királv 
fogadó termében és mikor az uralkodó belépett, 
gróf Goluchmvski lífilögyminiszter bemutatta őket 
a királynak. A király megindulva fogadta a

Az utcza.
A tragikus halállal kimúlt uralkodóimért nyilvánulé 

gyász impozáns. A katonatisztek mindannyian gyász- 
fátyolt viselnek a balkarjukon, portepéjük feketébe var 
borítva s az arany tábori övék fátyollal vannak átvonva 
Az egyenruhák csillogása elvész a gyász jele alatt.

A városon keresztül hosszú sorban robognak a-/ 
udvari fogatok, a melyeknek lovai feketén vannak fel 
szevszámozva. A bakon teljesen fekete spanyol ruhabe 
öltözött szolgák ülnek. A temetéshez érkező vendégek 
külföldi uralkodók vagy képviselőik jönnek a fogatokon 
a pályaudvarból a Burgba, vagy pedig a szállodákba, a 
hol számukra lakás van berendezve itt tartózkodásuk 
idejére. A lakosság csendes szimpátiával ünvözli a király 
gyászában résztvevő vendékeket.

A Graben és a Kohlmarkt már órákkal a temetés 
előtt mozgalmas képet mutat. A tömeg összetorló­
dik a kirakatok körül, a melyekben a megbol­
dogult királyné fátyollal bevont mellszobra pálma­
ágak közt látható. Az üzletek ma zárva voltak 
és bejárataikat legnagyobb részt fekete drapériával lát­
ták cl tulajdonosaik. A drapéria közepén a legtöbb he­
lyen a császári korona és E betű látható. A Józseí-tér 
ma is minden oldalról el volt zárva. A négyszögletű 
sorfal mögött, a melvet a rendőrök és a harmadik bős- 
nyák gyalogezred katonái alakítanak, ezrével állnak az 
emberek már reggel óta, hogy délután a temetési mene­
tet elvonulni lássák. Az Albrecht-téren is összetorlódott 
a tömeg, de a rendőrség athelian kordont vont. Frigyes 
főlierczec palotája körül futó karzat, a mely a legjobb 
kilátási hely volna a gyászmenetre, teljesen el van zárva.

A kapuczinus templom kapuját fekete portiérc-vel és 
baldacliinnal látták cl. Maga a templom teljesen feke­
tében van. Alig látszik egyéb fehér, mint a templom négy 
oldalán látható keresztek, a császári és bajor czimer. A 
templom közepén áll a fél méter magas, aranybrokáttal 
behúzott pódium. Mellette jobbról fekete bársonyszék és 
imazsámoly a király számára. Háta mögött két sor 
szék az idegen uralkodók számára, míg a másik 
oldalon a főherczegek és idegen követek részére 
vannak fcntarlott helyek. A templom többi részében 
levő imápadokban a titkos tanácsosok, a meghívott ven­
dégek, a kormányok tagjai, a magas klérus és mások 
fognak helyet foglalni. A hirlapirótt a karzaton lesnmek 
meghivott vendégek közt. A kriptában minden koporsó 
előtt egy-egy gyertya ég s egész fénylengerben úszik a 
boltozatos helyiség. Középen két rácsos kapuval elzár1 
helyen áll az egyszerű emelvény, a melyre a királyné 
koporsóját tenni fogják. A pódiumot tíz ezüst kande­
láber veszi körül. Jobbra tőle négy fekete bársony ülő­
hely van, a melyek előtt imazsámolyok állanak.

Á templom előtt a Neuer Markt-oa a nagy gáz- 
kandelábereket fekete flórral vették körül és már délben 
meggvujtották a lámpákat. A Ringen és Kärtnerstrassen 
kora "reggeltől lógva ezer meg ezer ember vonult ke­
resztül. A járókelők közt feltűnt a tábornokok és egy­
házi méltóságok nagy száma. Élénk hatást keltett a 
a magvar honvédtábornokok és tiszieknek diszegyen- 
ruhája.

A Kürlnestrassm a forgalom minden perczbrn 
megakadt, mert az utcza nem képes a sok kocsit be­
fogadni, a melyek mind a Burgba igyekeznek. Itt a 
a Burgban délután a legélénkebb élet volt; számtalan 
kocsi vonult fel, a melyek az idegeneket, az udvarl.öl- 
gyeket és az udvari méltóságokat hozták, a kiknek jelen 
kelt lenni akkor, a mikor a koporsót a halottas ko­
csiba teszik.

A Lobkowitz-lécen a katonaság háta mögött álló 
lömeg láthatta legjobban a kivonulást.

Temetés előtt
A belváros utezáin és terein keresztül 'óriási ember- 

áradat hullámzik egész nap és mindinkább megnövik- 
szik, minél közelebb van a temetés diája.

A fiatalul as gyásziobogók, melyek minden tetői oi 
függnek, mint egy fekete baldachin terülnek cl a fekete 
tömegek felett. Csak a katonaság tarka egyenruhái 
hoznak valami szint a fekete éradatba.

Hangtalanul és csendesen húzódnak a katonai csa­
patok a tömegen keresztül, hangtalanul és a legnagyobb 
csendben folyik az ulczák elzárása. A kapuczinusok 
temploma előtti óriási Neuer Marktól teljesen meg­
tisztítják. A templom meglehetősen egyszerű homiok- 
zatát feketével vonták be és a kis, egyszerű fekete ház 
szinte eltűnik azok közt a magas házak köz!, melyek 
körülveszik.

Kova délutántól kezdve megkezdődik 
a fogatuk felvonulása a Neuer Markira,

.kadatlan sor, a mely hol megáll, hol 
tovább, a mikor a hullámzó közönség 
A közönség szívesen engedelmeskedik a rendőrség pa­
rancsának, mert ma nem a látni vágyás, hanem a 
gyász hozz» ide a tömeget.

A fényes nappal sárga lánggal égnek a gázi.tmpák, 
a nélkül hogy világítanának; mint áldozatlángok szegik 
be az utakat, magasan lobognak a sovíaiak feje Ít élt 
és valami ünnepélyes szint adnak az utczánaa.

Egy óra délután felé az összes terek és v.tczák járói, 
a melyek a katonai sorfal mögött szabadon maradiak, 
sűrűn megteltek néppel. A palota és a Josefsplatz kor- 
donját ez idő körül 2 század gyalogság alkotta, mely­
hez később mind több és több katonai csapatnak kellett 
csatlakozni, mert a tömeg oly najfyra nőtt, hogy sok-

a Graben Mól 
végtelen, sza- 

lépésben halad 
beivel ad neki.
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szór áttörte a kordont. A legkisebb helyet, minden kis 
sarkot, minden utczasarkot elfoglalt a tömeg. Alkalmas 
helyeken tribünök voltak, a melyeknek ülőhelyeit ter­
mészetesen rögtön széijelkapkodták.

A legnagyobb tolongás az Augustiner Bastei fcl- 
járójárójáu és az Albrccht-téren volt, mert ezek a 
terek nyújtják a nézőknek a legjobb kilátást. Az abla­
kok és azon utrzák, melyeken a menet keresztül megy, 
tele voltak nézőkkel. Az összes üzletek be voltak zárva.

A menet.
A királyi palota hatalmas szobrai körül udvari 

zsandárok és huszárok állottak őrt. Pont 4 órakor 
jelentek meg az első udvari fogatok, a melyek a 
templomba szállították a király és más felséges 
vendégeket.

Gyors egymásutánban robogtak a fekete, hatal­
mas paripáktól vont kocsik el a Glückgassén a 
Klostergasséba bekanyarodva a kapuczinuáok 
temploma bejáratához.

Előbb mentek a német herczegek, utánuk jöt­
tek a szerb király, a bolgár fejedelem, ki elindu­
lása előtt Alexis orosz herczéggel beszélgetett 
hosszabb ideig. Azután jött a román király és 
legutoljára végre megjelent a felség megtört alakja 
marsall egyenruhában, oldalán Vilmos császárral. 
Vilmos császár huszár!ábornoki egyenruhát viselt 
és aggódó gonddal és szeretetteljes figyelemmel 
kisérte ősz szövetségesét és barátját.

A király és a német császár együtt ültek a 
kocsiban, mely gyors ügetésben vitte őket a tem­
plom felé.

Egy negyed óra múlva megindult a menet.
A menetet a városi szegényház lakói kezdték 

meg, a kiknek sorai előtt hatalmas feszületet vit­
tek. Utánok jöttek, mind egy-egy feszületet vive 
elől. az árvagyermekek, azután hosszú menetben 
a francziskánusok, karmeliták, dominikánusok, a 
kapuczinus atyák és az iskolatestvérek küldött­
sége. Ókét követték a bécsi összes czéhek kül­
döttségei templomos zászlóikkal.

A hosszú, csupa keresztekből álló menet csen­
desen, lassan halad az embertőmegekkel telt 
utczákon keresztül és nagy meghatottságot 
keltett.

A keresztek után jöttek a kórházak. Majd egy 
uj keresztsor következett, melyek alatt az összes 
plébániák papsága, az egész bécsi klérus haladt.

Azután a hatóság következett, majd az alsó­
ausztriai tartományi bizottság, azután a minisz­
tériumok és a főhivatalnokok tanácsosai, végül az 
összes udvari hivatalnokok.

A körülbelő] egynegyed óráig tartó felvonulás 
élén látszott az udvari lovas kocsis parókás fejű 
alakja, a mint halaim„s lipizzai ménen lovagolva, 
a menetet megnyitotta. Utana következett a halót 
tas menet a következő rendben 

A menet élén haladt:
Egy szakasz lovasság, 
aztun következtek:
Egy udvari fogatoló lóháton, 
egy kéíiogatu udvari kocsi egv udvari fő­

biztossal,
egy kétfogatu négyüléses udvari kocsi komor­

nyikokkal,
egy század lovasság, 
egy udvari fogatoló lóháton, 
egy udvari biztos lóháton, 
egy hatíogatu kétüléses udvari kocsi a két 

kamarassai (a koe;' ajtainal egy-egy udvari inas), 
egy hatíogatu négy üléses udvari kocsi néhai 

felségének iőudvarmesternőjével és a két palota­
hölgy gyei (a kocsi ajtainal egy-egy udvari inas 

egy hatíogatu udvari kocsi néhai ö felségének 
főndmesterével (a kocsi ajtainal 
vari inas),

az udvari inasok párosán, 
egy szakasz testőrgyalogság, 
egy szakasz testöv-lovasság és 
egy szakasz darabont-testőrség, 

vezénylete mellett,
a nyolez fekete lótól vont, feketével borított 

halottas kocsi a koporsóval.
Mindegyik oldalon négy udvari inas ment és 

négy nemes apród égó viasz-fáklyákk,
Hat arciére- és nyolez darabonttestőr (jobbról), 
hat magyar testőr es nyolez testőr-lovas (bal­

ról) képeztek az oldal-kiseretet.
Az Eveiére es a magyar királyi test őrség egv 

egy szakasza lóháton sorakozott a halottas kocsi 
után a menetbe.

Egy szazad gyalogság és 
egy seáz lovasság rekeszíeíte be a menetet. 

t A meBe; a be.sö burg-téren, Mihály- és József- 
Ureken at, az Augustini és Tegethoff-utczákoa 
végig vonult a Neuer Markira a kapuczinusokhoz.

helyeikre és hosszú fekete vonalban állanak fel 
közvetlenül a templom előtt. A minisztereken 
kívül gróf Apponyi Albert, Jókai Mór és Bogda- 
novics püspök alakja kelt legnagyobb érdeklődést. 
A közös hadsereg tábornokai közt a külföldi 
katonatisztek vegyültek el. Egy franczia ezredes 
közvetlen közelében egy ezüstsisakos porosz vezér­
kari tiszt beszélget. Távolabb egy csoportban egy 
olasz, egy angol és egy osztrák főtiszt all. A 
templom magas lépcsőiről elragadó látványt 
nyújtott a magyar díszruhák, az egyenruhák, a 
lengyel nemzeti öltözetek csillogó tarkasága.

Négy óra. Megszólalnak a harangok és a 
Tegeithoffstrasse útvonalai! közeledik a gyász- 
menet. A zugás elcsündescdik. Mindenki arra 
tekint, a honnan a királynét hozó kocsit várják. 
Elöl közeledik egy- hatalmas kereszt, megette egy 
másik, harmadik, negyedik feszület latin 'ó. Az­
után hosszú sorban szinte kifogyhatatlanul követ­
keznek a magas rudakon hozott keresztek. A 
menet eleje megérkezett a térre, a hol aztán 
mindjárt balra fordult a Schwangasse felé.

Teljes negyedóráig tartott a szerzetes-rendek és 
plébániák elvonulása. Azután feUünt a tulajdon- 
képeni gyászmenetet megnyitó dragonyosok veze­
tőjének aranyos sisakja. A kemény magatartásu 
legények széles utat vágnak a tömegben. Mögöt­
tük a már leirt sorrendben a menet vonul el. A 
gyászkocsik megállanak a templom előtt és belő­
lük Kiszállanak a bennülők, a kik rögtön bemen­
nek a templomba.

Itt van a halottas kocsi is. Hatalmas sötét fe­
kete lipiczai mének vonják a nehéz, fekete, sa­
sokkal ékesített kocsit. Mindenki leveszi kalapját. 
A kocsi megáll a templom előtt és pár perez 
múlva a koporsó feltűnik a fekete gyászlepel mö 
gött. Ünnepélyes csend áll be. A koporsó előtt 
haladó magyar gárdisták és alabárdosok parancs­
noka messze halihaló hangon vezényel tisztelgést. 
A koporsó mögött járó lovas arciére-ek és ma­
gyar lovas testőrök parancsnokai hasonlóképen 
tesznek és a mély halotti csendben (elhang­
zik a tompa dobpörgés és a gárdisták kür­
tösei megfujjak a generalmarsot. Megragadó 
pillanat volt ez, alig maradt egy szem szárazon.

A kővetkező perezben nyolez komornyik vállára 
emelve az ezüstveretü sárga íakoporsót, a tem­
plomba viszi, mialatt az üres gyászkocsi tovább 
halad. A gárdisták is megindulnak. Még egy ud­
vari fogat következik, azutan felvonul a menetet 
bezáró gyalogszázad és a Szalvátor-buszárok egy 
csapata. A tömeg lassan oszladozni kezd. A leg­
többen nem várják be a szertartás befejezését, 
hanem a meilékutczákon keresztül kocsijokhoz 
sietnek.

A templomban.

két-két ud-

egy-egy tiszt

A halottas kocsit remek iipizzai mének húztak, 
myanok, mint a milyenek a pozsonyi Mária 
ferézia-szobron láthatók.
. A mint a menet elhaladt, a burgzsancárol 
umét elzártak a teret és szabadon tartottak a 
visszaérkező kocsik számára.

A Nsuer-Karkíon.
Három óra tájban a Neuer-Markt hosszú négy­

szöge zsúfolásig megtelt. Szemben a templommal 
jobbról több e^er ti-zt állott. A tömérdek csákó 
káprázatosán csillogott az őszi napfényben. Közé- 
pen, mint valami zöld sziget látszott 'ki a tábor­
noki kalapok tömege, a melyek között a magyar 
honvédtábornokok fehér kócsag-forgói lobogtak. 
Ba.rói a magyar küldöttségek komor gyászruháik 
alkottak hatásos ellentétet a ka'onaság csillogó 
tarkaságával.

A templom ajtaja előtt a kamarások, titkos 
tanácsosok és az idegen tisztek állottak. Sorban 
érkeztem a két ország politikai és társadalmi éle­
tének nevezetes alakjai. A karcsú gróf Eszter hazy 
Miklós Móricz mellett az óriás termetű Ugrón 
Gabor állott. Búiel püspök, Fehér Ipoly pannon­
halmi főapát, Csúszka érsek. Firczák püspök, 
I aszary Kolos egymásután jöttek és re­
mek díszruhákba öltözött huszárjaik is álta­
lános teltünest keltettek. Majd néhány ma- 
ganfogaton megérkeztek a Kurolyi, Odescalchi, 
é= Széchényi családok talpig feketébe öltö­
zött tagjai.

Gróf Thun-Hauer,stein, a Johanniia-rend priorja 
lekete keresztes fehér köpenyével kelt feltűnést.
* em mes.-ze tőle a,i gróf Bongrács Jenő, a máltai 
lovagok égő vörös ói füzetében, fekete strucztolias 
kalappal. Eelopotoczky tábori püspök egy csomó 
fekete-aranyruhás tokos tanácsos között áll. Mel­
lette Windischgrütz herczeg, a volt osztrák mi­
niszterelnök magas alakja kék iar.dwehrkapitányi 
eg)enruhánan. Szed Kálmán és IVekcrle Sándor 
L általános figyelem tárgyai. A tábornokok fehér 
kabátjai közt gróf Csekonics Endre gyászruhás 
hatalmas aiakja látható. Ott álinak még Bylandt- 
Feith volt osztrák közoktatásügyi miniszter, 
Schwarzeimerg herczeg, Gudenus osztrák helytartó, 
x ortnyák tábornok. Távolabb gróf Cziraky beszél 
a magyar urakkal.

A Klostergasse felől most megérkezik a kor- 
rnánynya! élén a magyar országgyűlés kül­
döttsége. , A sűrűn egymásmelleit szorongó 
katonatisztek tömegében nehezen jutnak kijelölt

A kapuczinusok temploma gyászruhát öltött. A 
falak, az oszlopok, az oltárok a halál sötét színét 
mutatják. A sötét térben homályosan lobog a 
gyertyák lángja. A fekete fátyollal leboritott fő­
oltár előtt all a ravatal, a melyre a koporsót 
leteszik, mielőtt a sírbolt magába fogadja.

Csendesen és nesztelenül történnék az utolsó 
intézkedések. Kapuczinus atyák és udvari hiva­
talnokok szorgoskodnak a munkában. Lépteik zaj 
nélkül hangzanak el a fekete szőnyegen. Kívülről 
a csendes templomba, mint a távoli tengerzugas 
tompán hangzik be az óriási tömeg zúgása, a 
mely a holt királynét várja.

^ Magas, vörös ruhás alak lép ki a sekrestyéből 
Ez gróf Hunyady főszertartásmester, a ki a szo­
morú ünnepre meghívottakat fogadja. Komoly 
mozdulattal mutatja az érkezőknek helyeiket.

Még nem volt 3 óra és már a templom telje­
sen megtelt. Szinte beláthatatlan sorban özönle­
nek be a két ország és az udvar méltóságai. A 
tábornoki kabátok világos fehérjéről a titkos ta­
nácsosok udvari sötét gyászruhaia válik le. Köz­
tük a magyar urak fekete magyar díszruhája, a 
lovassági tábornokok égő vörös atillái, a "német 
Johannita-rendi urak fehér-iekete kabátjai és az 
osztrák miniszterek komoly egyenruhái látszanak. 
A rendcsillagokon, a kalpagok sötét ékszerein, az 

lyenruhak aranyos gombjain es zsinórjain visz- 
atükrőződik a gyertyafény.
Mind sűrűbbé válik a templomban lévők so­

kasága. Bevezetik az idegen fejedelmek kíséretét. 
Minden ország egyenruhái és fegyvernemei képvi­
selve vannak.

A királyt, valamint az uralkodóház tagjait a 
Lejárati kapunál a lelkészek fogadták és a fekete 
posztóval bevont refaktoriumhoz kísérték, a hol 
már egybegyűltek az idegen uralkodók és her­
czegek. Arra a jelentésre, hogy a halotti menet 
Közeledik, a jelenlévők a templomba mentek.

A király, Vilmos német császárral, a ki jobb­
oldalt haladt mellette, a templomba lépett. Az 
uralkodó meghajolt, letérdelt az oltár elé, mialatt 
a német császár előlépett. Azután ö felsége ima­
zsámolyához ment, mig a német császár és a többi 
fejedelmi személyiség a számukra kijelölt ima­
zsámolyokhoz léptek. Királyunkat közvetlenül 
követtek a föherczegnők. Halkan, alig hallható lép­
tekkel közeledtek ezek paronkint. Valamennyi 
yászruhát viselt.

Az oltártól jobbra, a templom hajójában álltak 
a király és a német császár imazsámolyai. Ezek 
körül állították föl a többi imazsámolyl, 

melyet a fejedelmi személyiségek, a főherczegek 
és tőherczegaök foglaltak el."

Itt ültek : a király, Stefánia özvegy trónörö­
kösné, Erzsébet Mária főherczegnő, Gizella bajor 
herczegnő, Cipót és György bajor herczegek, Mu- 
n,a J főherczegnő, Ferenc» Salvator, Lajos 
Győző. Józsi/ Ágost főherczegek, Karoly Tivadar 
bajor herczeg, Jiária Jozefa, Erzsébet és Mária 
föherczegnők, valamint Lajos Kristóf, Sigfried 
bajor herczegek és Taxis herczeg.

A király mellett ültek : A német császár, Luit­
pold bajor régensherczeg, a srdsr király, a román 
király, a szerb király, az olasz trónörökös és Alexis 
orosz nagyherczeg.

A fejedelmi személyiségekhez legközelebb ültek 
az udvari főméltóságok, a gárdakapitányok, a fő­
udvarmesterek és főudvarmestemők.

A rendkívüli meghatalmazott követek helyén 
ültek : Talliani nunczius, Hohenlohe német biro­
dalmi kanczellar, Reverseaux marki franczia 
nagykövet, Della Mina márki spanyol követ, Ne- 
uin Ley tőrök követ, a japan követ, Nheriman 
kan perzsa követ, báró Klevek Cumberland! íö- 
jv ászmester, Ellis brit tábornok, báró Werner 

nérnetailöidi fő vadászmester, gróf Gyldenstclpe 
tábornok svéd kiküldött, Westerwaller Lessen! 
lömursal, \\ altzab. tábornok mecklenburgi követ, 
Hadeln luxenburgi kamarás, báró Buddenbrock 
Schleswig-holsteini udvari marsall, Münchhausen 
braunschweigi szertartásmester, gróf Hardegg a 
Jáaos-rcnd képviselője, gróf Ahifeld dán, Paraty 
portugál és Noud Bouri sziámi követ.

Külön ültek: Vaszary Kotos bíboros herczeg- 
primás, Schlauch bibornok püspök és gróf Schön- 
born iierczegérsek.

Lgyanez oldalon ültek a miniszterek, a titkos 
tanácsosok és mások. A miniszterek teljes szám­
ban voltak jelen és pedig j báró Bánffy Dezső 
magyar miniszterelnök kabinetiének tagjaival,

Goluchotcsky, Kállay és Krieghammer közős mi­
niszterek és gróf Thun kabinetjének tagjaival.

A beszerelésnél jelen voltak még az említet­
teken kívül gróf Khuen-Héderváry borvát bán, 
Lobkovitz herczeg hadtestparancsnok, báró Appel 
a bosnyák tartományi kormány főnöke, Eszterházy 
Lajos herczeg londoni katonai attasé, Budapest és 
Bécs fő és székvárosok főpolgármesterei és polgár­
mesterei, az alsóausztriai helytartó, a képviselőhöz 
és a főrendiház küldöttsége, a monarchia mindkét 
részének városaiból jött küldötlségek.

Az udvar elfoglalta helyét. A kápolnába be­
hallatszott a torony lélekharangjának ezüstcsengésü 
hangja. Lassan, vontatottan szólt a csengetyü, 
miközben a csatlósok lassan a ravatalhoz vitték a 
koporsót. Az udvari énekesek és ministransfiuk 
azalatt páros sorokban állottak össze.

A testőrök lépése súlyosan dobban, a mint a 
koporsót kísérik ; a barna koporsónak nincs más 
ékessége, mint a megváltás jelvénye: a kereszt. 
A nők padjai felöl halk zokogás hallatszik, fel­
hangzik a bibornok halk szava, a mint az utolsó 
áldást mondja a halottra. A körülötte levő papok 
megadják a feleletet a szent igékre és az éneke­
sek reakezdenek a Libera-ta.

Méiy meghajlással közeledik a főudvarmester a 
király felé; jelenti neki, hogy elkövetkezett a leg­
nehezebb pillanat. A komornyikok vállukra eme­
lik a koporsót és megindulnak a kripta télé. 
Utánok jön az uralkodó, a ki előtt a fejedelmek 
mélyen meghajolnak. A halál és az élet főnségét 
köszöntik.
. ^Eörúskürül mély hallgatás: a király válik ne­
jétől és most mondja az utolsó isten hozzádot. 
Ennek is vége van. Az ajtóban, mely a kriptába 
vezet, megjelenik a király alakja, mögötte a két 
udvarhölgy és a főudvarmester. A király a német 
császárhoz közeledik és vele együtt elhagyja 
a szentelt hajlékot, utána lassan a többiek.

' A sírboltban.
A beszentelést követte a legfájdalmasabb és 

legszomorubb jelenete a gyászszertartásnak. A 
csatlósok és lakájok leemelték a koporsót a ra­
vatalról és zsolozsmák hangjai között lassan vitték 
le a kapuczinus atyák a templom sírboltjába. A 
fáklyák lobogó fénye még egyszer visszatükröző­
dött a koporsó érezfalán — egv pillanat múlva 
eltűnt minden. A sírboltból tompán hangzottak 
fel a halottas ének panaszos, szomorú hangjai.

A koporsó előtt a papság ment, élén a ponti- 
fikuló herczegérsekkei. A király, kisérve Lichtenstein 
herczeg föudvannestertől, Bellegarde gróftól és 
két kamarástól, utolsó nyugvóhelyéig kisérte el­
költözött élettársát.

A sírboltban még egyszer beszentelték a kopor­
sót és azután Lichtenstein herczeg főudvarmester 
átadta a kapuczinus-atyák gvárdiánjának a ki­
rályné koporsójának kulcsát e szavakkal:

— dzz az a drága halott, melyet gondjaira 
bízunk.

Mire Wolff kapuczinus-gvárdián igy válaszolt:
Hűségesen gondját viseljük a drága halottnak.

Lehajtott fővel, lassan hagyta el ezután a ki­
rály a sírboltot és mielőtt elhagyta volna e szo­
morú hajlékot, könytelt szemekkel nézett vissza a 
sírbolt sötét mélyébe, a mely most mar befogadta 
a legnemesebb kiralyasszonv porló tetemeit.

A templomba érve ismét királyi volt az ural­
kodó alakja. Csak a bánatos arcz, a kőnyes sze­
mek árultak el azt a szivettépő fajdalmai, a mely 
a király belsejében dúlt....

Általános gyász.

A budapesti Icir. közjegyzői kamara ma rend­
kívüli ülést tartott, a melyre a Budapesten működő ösz- 
szes kir. közjegyzők is meghivattak. Rupp Zsigmond 
kamarai elnök indítványára a kamara a következő ha­
tározatokat hozza: Erzsébet királyné emlékét jegyző­
könyvbe iktatja. Súlyos fájdalmának külső jeléül a ka­
mara három hónapon keresztül fekete pecsétet használ 
és erre a kamarahoz tartozó összes kir. közjegyzőket is 
felszólítja. A királyhoz hódolatteljes részvétiratot intéz és 
ennek közvetítésére a miniszterelnököt kéri fel. Végre a 
királyné szobrára a kamara tagjai közt gyűjtést rendez, 
A jelenlevők az adakozást fejenkint 50 írtjával 
kezdték.

meg-

A műemlékek orsz. bizottsága tegnap este For­
ster Gyula elnöklete alatt rendkívüli ülést tartott, mely- 
nek egyedüli tárgya Erzsébet királyné elhunyta alkal­
mából nyilvánítandó részvét volt. A bizottság elhatározta, 
hogy legmélyebb fajdalmát a kormány utján a trón előtt 
kifejezésre juttatja. A bizottság hivatalos helyiségeit ma, 
mint a temetés napján és a gyászmise napján zárva 
tartja.

A budapesti összes kerületi társaskörök együttes 
hódoló részvétiratot terjesztenek a miniszterelnök utján 
a király elé. A dr. Feleki Béla által szerkesztett felirat 
szövege a következő:

Felséges császár és apostoli király 1 
Legkegyelmesebb urunk 1

Szemünkben a bánat forró könyével, szivünkben a 
fájdalom égető sebével jelenünk meg felséged magas 
szine előtt, hogy kifejezzük fájdalmas részvétünket, 
melyet ő felsége a királyné halála felett oly méhen 
érezünk.

A mi nagyasszonyunk, rajongásig szeretett királynénk, 
felséges urunk és nemzetünk őrangyala nincs többé 1 
Nem tudunk magunknak számot adni veszteségünk 
nagyságáról. Zokogó szavunk ki nem fejezheti, könyező 
szemünk csak halvány képét látja és vérző szivünk csak 
fájdalmát érzi annak a nagy csapásnak, mely felséges 
urunkat és a hazát érte.

A mikor borús volt a látóhatár, az ő szeretete gyó­
gyította sebeinket, angyali jósága nyújtott vigasztalást 
és magasztos példaadása buzdított a kitartásra; amikor 
reánk virradt nemzetünk ujjáébredésének hajnala, az ő 
anyai szeretőiének legforróbb érzelmei kisértek ben­
nünket és léptei nyomán áldás kelt széles e ha-

Forró szeretetünk környezte őt — öröme a mi bol­
dogságunk, bánata a mi balsorsunk volt.

S a mikor vérző szívvel sajgó sebünkre Irt keresünk, 
a mikor gyászba borult hazánk sorsáért aggódunk, 
csüggeteg lelkünk felséges urunkhoz vezet, kinek vesz­
tesége a legnagyobb, fajdalma legmérhetlenebb.

Alattvalói hódolattal állunk e főváros lakossága, e 
haza népe és az emberiség millióinak sora közé, hogy 
résztvevő szivünkkel mi is osztályosai legyünk felséged 
fajdalmának, hogy vigaszt nyújtva vigasztalást találjunk 
felségednél, ni poi iránt érzett atyai gondoskodásában es 
kimerithctlen bölcseségéöen, mely felségednek erőt ad 
arra, hogy a csapások csapasa közepette könyező népei 
köreben megtartsa bitét és bizalmát a Mindenható vég­
telen kegyelme iránt. c

Felséged magasztos példája, és elárvult nemzetünk 
őrző angyalának emléke ad nekünk is erőt a meg­
próbáltatások nehéz napjaiban. A legnemesebb lélek el- 

ryla e hazát, de emléke fenmarad közöttünk, mint 
vezércsillagunk felséged iránti törhetetlen ragaszkodá­
sunkban és hűségünkben, mint példányképünk imádott 
hazánk iránti szeretőiünkben és mint szent ereklyénk, 
melyet legdrágább kincsünkként adunk át utódainknak, 
és a történet legfényesebb lapjai fogjak azt megőrizni a 
késő unokák részére, időtlen időkig.

Mi pedig, felséges urunknak legszerényebb alattvalói, 
a harangok gyászra hivő szózata közepette könnyező 
szemekkel küldjük forró imáinkat a llindenség nagy 
Alkotójához: Adj erőt és vigasztalást felséges urunknak, 
Isten áldd meg a királyt I

Császári és apostoli királyi felségednek 
8 legalázatosabb szolgái

Budapest székes főváros társaskörei.

Az orsz. Kárpát-egyesület tagjai tegnap értekezle­
tet tartottak, s elhatározták, hogy a királyné halála 
alkalmából részvétiratot intéznek a királyhoz. Elhatá­
rozták továbbá, hogy három hónapon át külső jellel is 
kifejezik mély gyászukat s az emelendő szobor javára 
egymás közölt gyűjtést indítanak. Megfestetik a király­
nénak — mint a legelső magyar turistanőnek — arcz- 
képét, végül a főváros vidékének legszebb pontján a 
királyné emlékére «Erzsébet kilátó» névvel tornyot 
emelnek.

*
A magyar építőmesterek országos egyesülete 

rendkívüli választmányi ülést tartott. Elhatározták, hogy 
a királyné halálán való fájdalmát a jegyzőkönyvben 
örökíti meg és az egyesület tagjai 30 napig karjukon 
gyászfátyolt viselnek.

A szállodások, vendéglősök, kávésok, pinezérek 
és kávéssegédek országos nyugdifegyesületének 
igazgatósága Stadler Károly elnöklete alatt tartott gyű­
lésen elhatározta, hogy a főpolgármester utján részvét­
nyilatkozatot terjeszt a király elé. ,

A magyarországi tanítók árvaházi egyesülete 
holnap délután 5 órakor az egyesület árvaházában vá­
lasztmányi gyűlést tart, hogy meghatározza, hogy az 
egyesület miféle módozatok mellett vegyen részt az or­
szágos gyászban.

*
A budapesti könyvkötők, keztyüsök stb. ipar- 

testülete ma ülést tartott, a melyen mély gyászának 
adott kifejezést, továbbá kimondotta, hogy a gyászmisén 
képviseltetni fogja magát s a gyászlobogót 30 napig 
tartja kifüggesztve.

Az iparos ifjak orsz. egyesülete tegnap tartott 
kormányzótanácsi ülésén elhatározta, hogy az országos 
gyász jeléül 30 napig az egylet gyászlobogóját künn 
hagyja s tagjai gyásztátyolt viselnek. A szoborra tagjai 
között gyűjtést indít.

A székesfővárosi III. kér. kör válaszlmánya teg­
napi ülésén Gyulánvi Adolf indítványára a királyné el­
hunyta fölött mély gyászát jegyzőkönyvébe igtatta s el­
határozta, hogy gyászlobogóját 30 napig kitűzve tartja. 
A királyné szobrára 100 koronát szavazott meg s gyűj­
tést indított a királyné arczképének beszerzésére.

Erzsébet királyné életéből sok-sok apróságot 
gyűjtött össze egy kötetté Sváb Tivadar hírlapíró- 
társunk, mely könyvnek a gyász után is maradandó 
értéke lesz. Á könyv minden könyvkereskedésben kap­
ható s ára csak 50 kr.

*
Az állat- és növény-honositó társaság szintén 

lerótta kegyeletét a királyné halála alkalmából. Az 
állatkert derék igazgatója : Serák Károly külsőleg oly- 
kép vélte a kegyeletét leróni, hogy az állatkertet, ezt a 
tanulságos intézményt, mely nem mulatóhely, ma egész 
nap nyitva hagyta s a közönség azt belépő dij nélkül 
nézhette meg. Ezzel módot nyújtott a szegény Géposz­
tálynak, meg a szegény tanulóknak, hogy a kertet in­
gyen tanulmányozhatták. Serák igazgató az állatkert 
ormára kitüzette a gyászlobogót, mely 30 napig ma­
rad kint. '

A budai polgári kör választmányának mai 
napon tartott rendkívüli ülésén a kör elnöke Kupp 
Zsigmond indítványára elhatározták, hogy a mély faj­
dalomnak külső jelvényei 30 napon keresztül érintetle­
nül fenturtassanak, egyúttal pedig elhatározták azt is, 
hogy a királyné szobrához 300 koronával járulnak 
és végre csatlakoznak ahhoz a mozgalomhoz, a melyet 
a székes főváros több társasegylete a fájdalom és hódoló 
részvétnek a király iránt való kifejezése czéljából meg­
indított.

A budapesti arany- és ezüstmüves ipartestület 
elhatározta, hogy a királyné emlékét jegyzőkönyvbe ik­
tatja, a királyhoz részvétfeliratot intéz és a szoboralap 
javára gyűjtést rendez, melynek eredménye már eddig 
is az 500 frtot megközelíti.

•d TV. kér. gróf Károlyi-utczai iskolatantes­
tülete tegnap délelőtt rendkívüli ülést tartott, melyen 
kimondták, hogy a 30 napi országos gyászban részt- 
vesznek és egy Erzsébet királyné alapítványt al­
kotnak, melynek évi kamatai a zárvizsgálatok alkalmá­
val egy leánynövendéknek kiosztatnak, minden leánytan­
termet pedig Erzsébet királyné arczképével díszítenek 
fel. Ma délelőtt a tantestület az ifjúsággal gyászüunepet 
tartott, utána pedig a belvárosi főplébániatemplomban 
czelebrált gyászistentiszteleten vett részt.

nem
nem-

A mi királynénkról.
Eötvös Károly az itt következő, ragyogó tollal 

irt sorokban emlékezik meg a mi királynénkról*:
Kedves barátom!

Megkértél: Írjak valamit Erzsébet királynéról. 
Magyar politikusnak nehéz e fenséges alakról 
írni. Egész könyvet könnyű lenne, pár czikkecs 
két igen nehéz.

A korona csodálatos ékszer. Nemcsak ragvog, 
de melegít is. Nemcsak uralkodik, de vonz is. 
Hatása egészen hasonló egy eszményi szépségű szűz 
hajadon tekintetének hatásához. De hát a korona 
mily hatalom akkor: a mikor egy eszményi szép­
ségű nő homlokán ragyog f A ki emellett még hü 
feleség és jó anya is ?

Renan azt mondja, hogy pár fiatal nő hite és 
rajongó szerelme alkotta meg a keresztyénséget. 
Nem tudom. A világtörténet csak férfiakat fogad 
el a vallások alapitói gyanánt. De a ki a világ­
történetet ismeri, az tudja abból, a nagy és ne- 
meslelkü férfi tudja saját életéből is, hogy a női 
alak fensége meg nem határozható és el 
hihető hatalmat tud gyakorolni egyesekre, 
zetekre, korszakokra.

Százötven év előtt borzasztó indulatok dúlták 
annak szivét, a ki jó magyar volt.

Idegenek lettek úrrá a nemzeten. Elfajzásnak 
indult a nemesség legmagasb rétege. Katona, 
pap, udvari ember tobzódva tiporta a ma­
gyart. 4 agy árulóvá, vagy koldussá, vagy né­
metté, vagy bujdosóvá kellett lenni annak, a ki 
élni s nemzetségében még virágozni akart.

Pedig élt még, noha aggon, az a nemzedék, 
mely a szabadság kuruez lobogóinak árnyékában 
Brassótól Pozsonyig, verte a király seregéit. Élt 
és keserű honfi indulat forrt és habzott szivében. 
Es éli a bujdosók serege a márványtenger part­
ján, a ki csak azt várta, hogy a riadó szó hang­
jai Duna-Tisza partjáról vigye hozza a szél: 
fegyverre igaz magyar 1

S jött a riadó szó. Európa támadta meg azt a 
fejedelmi hatalmat, mely kétszáz év óta irtotta 
mar a magyart.

De cg) kit át) nő, a ki szép és fiatal volt, egy 
szép és fiatal hölgy, a ki királynő volt, egyetlen 
szavával útját ullta a riadó szórtak. A vén kuruez 
nem húzta ki kardját s a bujdosó nem hozta 
haza lobogóját. S a ki tette: kardjai, lobogóját a 
királyi trón védelmére emelte magasba.

Pedig Mária Terézia nem volt magyar asszony. 
Nem beszélt a mi nyelvünkön. Közvetlen közel­
ről nem hallhatá a magyar szív dobogását.

Erzsébet királyné magyar aszonynya lett. Fedi-» 
se azzá nem született, se azzá nem nevelték! 
r őlseges lelke őnjószántaból lelte őt magyar 
menyecskévé.

ÜZ a korona közelében, a ki 6 hozzá ha­
sonló ? ki volt elődje ezer év alatt, a ki nagyobb 
lett volna nála ? A ki jobban szerette volna a 
magyart ? A ki nyelvét, költészetét, irodalmát,

*) Eötvös Károly ezt 
szerkesztőjéhez intézte. » levelet Kiss Józsefhez, a Bét

szivét-lelkét úgy szerette volna a magyarnak» 
Hol az az osztrák ? Hol az a Habsburg ?

Nincs sehol és senki.
Talán Albert királynak felesége vagy talán Na-,r 

Lajos királynak lánya volt az utolsó magyar ki. 
rályné, a ki nemzetünk ny elvét ismerte s" édc-s 
szerelemmel szerette.

Közel fél ézer év telt el, a mióta a magyar 
nemzetnek nem volt igazi magyar királynéja. ° 

Erzsébet az volt.
Busulj szomorú halálán s áldd őrökké dic-'j 

emlékezetét, oh magyar népem. Zrínyi Hona 
bujdosó dala jusson eszedbe, mikor "halaidra 
gondolsz !

Ti pedig nemzetünk költői és történetírói: jr_ 
jótok meg életét s életének részleteit nagy künh 
vekben és kis lapokon a tudósok és a "tanúiul! 
az államférfiak és az elemi iskolák számát! 
egyaránt.

Es te kedves barátom, köss még egyszer 
műszóddal szent szövetséget s vedd "lantod! 
Erzsébet királynő emlékezetét. Ne azért, mert k! 
rálynő volt, hanem azért, mert magyar nő volt"

Eötvös huro'y.
Apponyi Albert Erzsébet királynéról.

Apponyi Albert, a nemzeti párt vezére a minap 
levelet irt eberhardi kastélyából a jászberéiivi 
nemzeti párt elnökéhez, Eördöyh Jánoshoz, "ín. 
datva vele, hogy a nagy gyászra való tekintettel 
a szeptember 25-ikére kitűzött beszámolóját ül 
fogja halasztani. A levél, mely gyönyörű mélta­
tása Erzsébet királyné életének", szószerint bü 
hangzik: c-

Igen tisztelt pártelnök ur!
Az a borzasztó esemény, a mely hazánkat fülűi 

őrangyalától, királyunkat méltó hitvesétől, c-rás 
lelke támaszától fosztotta meg, a fájdalom’ és ei- 
iszonyodás érzelmeiben tartja fogva egész valónkat 
Nemzet még nem gyászolt királynét oly i;J“en 
oly igazán, mint a bogy a magyar nemzet ú.üü 
szolja Erzsébet királynét; de nincs is történel­
münkben királyasszony, a kinek a nemzet ar.nvit 
köszönhetett volna, mint 6 neki. Nehéz napokká 
egész szive felénk fordult és magához vonzotta a 
mienket; midőn bölcsek és államférfiak, midőn 
fejedelmi kötelességtudás, igazságérzet keresték 
és megtalálták a trón és a nemzet ki­
békülésének, a különböző jogos igén vek k - 
egyenlítésének és a sikeres együttműködésnek 
politikai alapeszméit és jogi formait: ugyanakkor 
az érzelmi ellentéteket az a nagylelkű fejedelmi 
nő simította el, a szivbeh irigyet a király és a 
nemzet között ő hozta létre, a ki mindkettejük 
szivét bírta. Erzsébet, királynő Magyarorszag tör­
ténetének egyik fordulópontján, midőn ko e kan 
volt minden, békés fejlődésünk javára adott ir. nvt 
az eseményeknek: nemzeti létünk ujjatereaitői 
közt ragyog az ő neve és ragyogni fog, inig ma­
gyar él e házán.

De ma e történelmi fény sem bir áttörni a bá­
nat első _ órájának sötétségén; ma gyászt ólt a 
hála és sir még az ima is.

Eljön az idő, midőn a nemzeti fentartás küz­
delmében kötelességünk hü teljesítésére intelmet 
lógunk találni abban a gondolatban is, host'- e 
fejedelmi lélek hagyatékát őrizzük; eljön az "idő, 
midőn főleg példa és buzdítás lesz nekünk Erzsé­
bet királyné emléke és midőn e példa követése­
ken, a buzdítás meghallgatásában fog legméltóbban 
nyilvánulni kegyeletünk. De a mai nap a végtelen 
fajdalomé, a friss sirhant körül zokogó c=aiad 
magábaszáliásáé és imáé a dicsóültért, —. 
és a kiket árván hagyott: királyunkért, hazánkért. 
E szent órák csendjét óhajtom tiszteletben 
tani, midőn képviselői beszámoló beszédemet el­
halasztóm addig, mig az a harntincz nap elmúlt, 
melyet a képviselőház határozata a nemzeti gvasz 
külső megölésének szentelt. Meg vagyok győződve, 
hogy önök helyeslik szándékomat és beleegyeznek 
uj határnap kitűzésébe, a melyen nem lesz ugvan 
csekélyebb fájdalmunk, de már abba az idü.,e 
esik, midőn a kötelesség parancsa ismét vissz :- 
szólít a napi munkához.

Addig pedig legyen e néhány hét a fájdalomé 
es a buzgó imáé, hogy Isten adjon a dics’őüiinek 
őrök jutalmat, királyunknak vigaszt és erőt; ne 
zetünknek pedig az ő mindenhatósága kincseiből 
pótolja azt, a mit királynénkban veszítettünk.

Kiváló tisztelettel kész szolgája, Eberhard, 1 Sör. 
szept. 15. Apponyi Albert.

A királyné a sebesültek közt.
A Vasárnapi Újság a királyné halála alz.dm iául 

remek s»ép gyász számot adott ki, a mely számí xun 
illusztráczióval és a királynéra vonatkozó érdekes re::; - 
niszczeneziákkal van tel>e. A szép számból közöljüi -i 
következő érdekes apróságot:

A jicini csatában nehéz sebet kaptam; a fvgwvrszi- 
net megkötése után Becsbe kerültem, a hol Dietl. hiivs 
tanár nekem azt az ajánlatot tette, hogy fölvétet Erz; - 
bet királyné laxenburgi kórházába, melynek ő a főor­
vosa. Ez a királyné saját magánkórháza volt. melyet a 
sebesült tisztek számára alapított. A királyné szemé­
lyesen ügyelt föl magánkórházában s ott gyakran me. 
fordult.

Dietl tanár ajánlatát csak azon föltétel alatt fogadtam 
el, hogy a kórházban külön szobát kapok ; «mert — 
mondám — inindenekfelett magányra van szűk;-gém; 
egyedül akarok lenni és olvasni zavartalanul: ez 
többet használ nekem, mint a patika minden orvos­
sága .»

Dietl erre megígérte, hogy külön szobám lesz; 
pedig a patikát illeti — mondá a nagy 
orvosságnak én sem vagyok barátja.»

Egy esős, őszi este érkeztem a laxenburgi kórházi:, 
a hol egy szép fiatal apácza fogadott, mint az ottar.- 
ápoló apáczák feje és szobámba vezetett.

Midőn beléptem, borzasztó szagot ereztem (az ugyn - 
vezeti Spitalbrand szagot), mert i 866-ban a m- ;• 
tani fertőtlenítő szerek és eszközök még nem Imzt ...

— Itt — mondám az apáczának — nem gyógyulha­
tok meg, ez a szag nem enged pihenni; nekt-m elv- 
selhetetlen.

— Legyen egy kis türemmel — felelt az apácza — 
nekünk is kiállhatatlannak tetszett az, mig meg nem 
szoktuk, most már fel sem vesszük ; jó példával j.-rt 
elő nekünk ő felsége, ki néha órákat tűit köztünk és 
soha sem panaszkodik.

Néhány nap múlva az apácza jelentette, hogy a k - 
rálynét várják, mert Budáról Sehönbiunnba 
Csakugyan, délután megnyílt szobám ajtaja és belépe t 
Erzsébet királyné, gróf Königseggné és két apu- 
kíséretében.

Felálltam, de a királyné azt kívánta, hogy üljek e 
és elembe állt. Kezdetben német nyelven beszélt és in­
tézte hozzám a szokásos kérdéseket: hol sebesül- 
meg, sokat szenvedek-e, tudok-e aludni, stb.; mig v 
azt kérdezte, hogy milyen bánásmódban részesültél:, 
hadifogságban.

A poroszok — feleltem — jól bántak velem, 
de ekkor a zavar miatt akadozni kezdtem.

magyar, — vágott közbe a királyné — mon hu 
el, a mit tapasztalt magyarul.
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Észrevettem, hogy ez gróf Königseggnének nem tet­

szett. azonban a királyné parancsa szerint magyarul
folytattam beszédemet.

— A poroszok — mondám — velem feltűnően jól 
bántok : a polgármester egyik szob íjába helyeztek el, 
melyben azelőtt gróf Pejaesevics ezredes volt; de azt 
hiszem, e jó bánásmódnak valami czélja volt; ha felsé­
ged megengedi, elmondom az egészet.

— Nagyon kérem — szólt már magyarul a
királyné.

— Minden nap egy nagy ur látogatott meg, ki a 
«Johanniter-Bitter.-eí (sebesültek ápolásával is fog­
lalkoznak) parancsnoka volt Jicinben.

Egy nap ágyam mellé ült és elbeszélte nekem a tönig- 
grfitzi ütközet lefolyását. Úgy tettem, mintha elnyomna 
az alom ; a nagy ur elment. Másnap újra eljött s igy 
szóit: «Jó hirt hozok ; nekem elrendelték, hogy családja 
iránti tekintetből, mely egykor a porosz királyi család­
dal rokonságban állt, önt egy e czélra berendezett ké­
nyelmes kocsiban helyezzem el és kísérjem el az osz­
trák iaborba a Johanniterek zászlója alatt s 
adjam át személyét ő felsége, az osztrák császár sebe­
sülteket ápoló társulatának.

— Köszönöm, nem megyek.
— Hogyan ?
— Én hadifogoly maraduk ; erőszakkal tehetnek ve­

lem, a mit tetszik, de beleegyezésemmel engemet nem 
vihetnek az osztrák táborba.

A c..gy ur kapaczitálni akart, de csakhamar észre- 
v .hogy gyanítom a czélt: az osztrák előőrsöket 
ál. ,r k jobbra-balra felkeresni azon ürügy alatt, hogy 
os:!r.-k sebesült tisztet hoznak a táborba.

A királyné fejével intett.
Ezentúl velem csak magyar nyelven beszél t
Szóba jő::, hogy idegennek nehéz megtanulni a ma­

gyar nyelvet
— Ec azt nem tapasztaltam, — szólt a királyné, — 

csak kedv kell a tanuláshoz.
— F mulatós — mondám — minő magyaros felsé­

ged kiejtése.
— Ezt Idának köszönhetem; eztán nagyon jeles

CT el: > V :v".i van, tálán ismeri, dr. Fáik.
— S Ívesen nem ismerem, de tudom, hogy 6 a 

1 gk tebb magyar poblicztsták egyike.
— Hat ismeri Zichvnét és Karolyinét ? mindkettő 

erdélyi.
— Gyermekkoromban ismertem őket; az erdélyi 

arirzickr.iczia Kolozsvárit úgyszólván egy nagy csa­
ládot ;■; r.'.t; családi ünnepen, névnapokon mind­
nyáj»:) ess; jöttek, a szülök és a gyermekek és együtt
mulattak.

— H ilíottam, milyen szép patriarkhális viszonyok 
u-sls. u -k ec' .or Erdélyben; azt is hallottam, hogy az 
erdei-1 hölgyek beszelnek legszebben magyarul.

— A: igaz, — feleltem, — hogy legzengzetesebben 
hang:., a szó a szép erdélyi nők ajkán, de olykor tálán 
hidasra beszélnek ; azonban kiejtésük egészen magyaros, 
mig a magyarországi urak és hölgyek egy nem magya­
ros, uzvr.ev zeit arisztokratus akzcent-lel túrnak.

— Érten;, - - v. goit közbe a királyné, — ez az a 
b<tű k. jtésébeo észrevehető; olt is a-t mondanak, hol 
c-át kellene mondani; arra én nagyon ügyelek ; még 
azt :s kerülöm, hegy ne mondjak o-t o helyett és meg­
fordítva.

— Ez, — jegyeztem meg, — az erdélyieknél is 
gyakran mev-.-.s : ez nem hangzik magyar fülnek mint
idegen aki-zent.

— Rég vágyom, — szólt a királyné, — Erdélyt látni,
de eddig nem lehetett.

— Ptd g felségedet ott a magyarok nagy lelkesedés­
sé. f .-adnak. Veit a század elején ezv magyar királyné 
Erdélyben : .-iiegu zta. császárné és királyné Ferencz 
császár es Lrelylyal együtt. Még most is emlegetik 
Auguszta c 1.!.-. .-et es beszélik a magyarok iránt tanu- 
silott rekenszenvét

E per zLcn észrevettem, hogy Königseggné az egyik 
apácza 1. lé i dir. s azt súgja : «was sogt er?» Az apá­
éra íewei c. kezével int, mintiia mondaná, hogy nem
ér. magyarul.

— P.a felség, d megengedi — kezdem újra — elmon­
dom Auguszta u felségéről azt, a mit mai napig is be-
gzíictk r ... Erdélyben.

— Ku . nagyon kérem.
— Auguszta cs..száménak Lemutattak a többek közt 

egv órzg :: .-v r grófnét; a feudvarmesterné e szavak­
ká. kísérte a i emutat :st: a grófné nagyon sajnálja, 
hogy nem tud németül.

— Az — felelt Auguszta császárné — a grófnét ne 
gsnirozza; az volna szégyen, ha nem tudna ma­
gyarul.

A királyné mosolygott.
— Ilv.-B eset — mondá — most nem fordulhat elő. 

A viszontlát -ra. Fejével intett nekem és eltávozott.
Gróf Königseggné követte a királynét ; a grófné az 

a::dbci visszanézett reám s tekintete elárulta haragját.
Alig hogy félórát egyedül voltam, belépett hozzám az 

első apácza.
— Szabad tudnom, — szólt nyájasan, — mit beszélt 

a hadnagy ur Auguszta császárnéról; a főudvarmestemé 
szeretné tudni.

Ismét “Item az ap íczának a történetet.
— Jaj, — szólt az apácza — ezt nem mondhatom 

el a grófnénak, mert ezért megneheztel a hadnagy urra.
— Az n-k- m mindegy ; én mindenek előtt magyar 

vagyok ; a mit a királyné helyesel, azt a főudvarmes- 
terné is meghallgathatja — harag nélkül.

Deczember felé feloszlatták a kórházat és a királyné 
újra meglátogatott — utoljára — mindnyájunkat.

Ez alkalommal Königseggné nem volt jelen, csak a 
két apácza. a látogatásnál; a királyné szóba hozta 
előttem a magyar költőket s azt kérdezte, melyik köl­
tőnek tetszenek nekem legjobban a költeményei ?

— Petőfi — feleltem — a kedvencz költőm.
— Hát Vörösmarty? — kérdezte a királyné.
— Én azt hiszem, — feleltem, — hogy ez Ízlés 

dolga; Vörösmarty! Lamartine-hoz hasonlítom és Petőfit 
Beranger-hoz. Vörösmarty nagy talentum, Petőfi meg 
genie.

— Ismeri a német költőket ?
— Ismerem felség és Heine költeményeit mindenek 

fülébe helyezem ; szebbet soha senki sem irt, mint 6.
A királyné mosolygott.
— Petőfit — monda — még nem ismerem eléggé: 

a télen majd figyelmesen fogom olvasni. Sorsa engem 
végtelen érdekel; egy legendaszerü alak; 6 nemcsak 
harezra buzdította honfitársait, de egyszermind maga is 
síkra szállt el eiért. A ki elveiért kész meghalni, az 
megérdemli, hogy tiszteljük mint hőst.

A királyné eltávozott s én igy szóltam magamban:
«Ilyen magyar királyné még nem volt, mióta Magyar- 

crsz .g fennáll.» Egy régi katona.

A királyné mint anya.
Jókai Mórnak egy érdekes festmény van a birtoká­

ban. Ez Kriehuber osztrák festő »Erzsébet királyné, 
Gizella leányával és Rudolf újszülöttével« czimű hires 
képe. Erről a festményről koszorús költőnk a követ­
kezőket írja a Vasárnapi Újság ma megjelent disz- 
számában :

Régi emlékem ez a kép. Bécsi művész, Kriehuber 
festette : Erzsébet királyné, Gizella leányával és Rudolf 
újszülöttével. Az egyik gyermek még, a másik csecsemő. 
Rudolf főherczeg kercszteltetésekor csinálták a magyarok 
e név betűiből az anegrammát: »Fordul,* s valóban 
akkor fordult meg Magyarország sorsa.

Visszaemlékezem róla arra a szivemből kitörülhetlen 
képre, a midón Felséges Asszonyunk kegyesen fogadott 
a budai várban, hogy akkor legújabb regényemet, a 
«Szerelem bolondjait», melyet Neki ajánlottam, személye­
sen átadhassam.

Az elf gad ás végén igy szólt hozzám a királyné: 
»Várjon öp, megmutatom önnek a kis leányomat«, s 
azzal kinyitja a mellékajtót, beszóliti a magyar dajkát, 
ki csipkés pólában ringatta a kis királyleányt, Mária 
Valériát. — Erzsébet királyné a dajka kezéből karjaira 
vette a mosolygó kis gyermeket s arczához emelte. Óh 1 
mily isteni szép volt ebben a pillanatban 1

Ez a pillanat volt életemnek legszebb jutalma.
Jókai Mór.

Clirístomanos a királynéról.
Christomanos Konstantin, Erzsébet királyné volt 

görög nyelvmestere, a ki sokáig a felséges asszony leg­
bizalmasabb környezetéhez tartozott, a bécsi Waage 
cziinü hetilap ma megjelent számában visszaemlékezése­
ket közöl a királynéról. A királyné lelkének tragikus 
alaphangújára jellemző nyilatkozatokat találunk e 
czikkben, melyeket Christomanos az Ő ajkairól jegyzett 
fel és e nyilatkozatok érdekes reminiszczencziákkal 
váltakoznak, melyeket a czikk írója naplójából vett át.

Leginkább a nyilatkozatok érdekelnek bennünket. 
Ezf'k között kiválóan jellemző mindjárt az első, mely 
igy hangzik :

— A tenger folytonosan hívogat. Tudom, hogy 
az övé vagyok.

A természet költői lelkületű hívét mutatja a ki­
rálynéban egy másik nyilatkozat is, mely a ki­
rályné görögországi utazásai idejéből datálódik. Er­
zsébet királyasszony Görögországban nagyon korán 
szokott főikelni s ilyenkor fölment a legközelebbi hegy 
csúcsára. Egyizben Christomanos utána ment és ekkor 
a királyné a következőleg szólt hozzá :

— Mindig itt vagyok, mielőtt a nap fölkel, 
mert látni akarom, a mint minden felébred. 
Máskor ne jöjjön utánam ilyenkor, mert ez 
a napnak egyetlen szaka, a mikor egyedül 
vagyok.

Christomanos erről az epizódról emlékezve, megem­
lítve, hogy a királyné exczentrikus asszony hírében ál­
lott. A királyné maga is tudta ezt és egy Ízben igy 
szólt Christomanoshoz:

— Az emberek exczentrikusnak tartanak és 
ezt azzal magyarázzák, hogy a Wittelsbachok 
vére folyik ereimben.

A királyról a következőleg nyilatkozott Erzsébet 
királyné :*

— Mennyire sajnálom a szegény császárt, 
hogy semmire sincs ideje és hogy az államügyek 
annyira elfoglalják.

Utazásairól ezt mondta:
— Éjjel utazom legszívesebben. Ilyenkor na­

gyobb az illúzió Jéappal valóságos harezot foly 
tatunk az idővel, a mig czélhoz érünk.

A pénz értékéről igy nyilatkozott:
— Minden dolgot amaz értéke szerint kellene meg­

fizetni, a mclylyel ránk nézve bírnak. Környezetünkben 
semminek sincs abszolút becse. Én egy könyvért, a 
melyet szeretnék elolvasni, vagy egy virágért, a melyet 
nem Indok letépni, többet adnék, mint egy házért 

Olaszországban egy Ízben azt kérdezte Clirístomanos 
a királynétól :

— Tud felséged olaszul ? Mert hiszen felséged Ve- 
ienczn királynője volt.

— Oh, ez már régen volt, felelte a királyné hango­
san nevetve. A császár még most is jól beszél olaszul. 
Ez az egyetlen dolog, a mi velenczei királyságunkból 
megmaradt. Nekem is kellett olaszul tanulnom, de nem 
vittem sokra benne.

Christomanos czikkében érdekes nyilatkozatot találunk 
a királynétól Bismarck herczegről. A királyné nem 
igen szerette a vaskanczellárt és a2t azzal okadatolta, 
hogy Bismarck nem szerette az asszonyokat. Ez a nyi­
latkozata igy hangzik :

— Azt hiszem, hogy Bismarck is Schopenhauernek 
hive. Soha sem szerette az asszonyokat. Lrgföiebb a 
magáét és azt hiszem, hogy különösen a királyné­
kat nem szereti. Mikor nekem bemutatták, nagyon 
feszes volt, mintha csak azt akarta volna mondani, 
hogy az asszonyok menjenek a női termekbe. Azt hi­
szem, hogy Angliát is királynője miatt gyűlöli. Szegény 
Frigyes császárné is sokat szenvedett asszonygyülölete 
miatt.

Christomanos ezután egy naplótöredéket közöl, me­
lyet Gödöllőn 1893 októberében irt. Ez a naplótöredék 
igy szól:

A királyné mindegyik forrásból iszik, melyet útjában 
talál. Azt mondja, hogy mindegyiknek más ize van ; 
legszívesebben tenyeréből iszik, ámbár mindig magávaj 
viszi aranyserlegét. Kőzvetetlenül a természet ölébőj 
akarja szedni azokat az elemeket, a melyek testi eltar­
tásához szükségesek, de nem ez az, a mivel a királyné 
törődik, hanem az, hogy az anyafölddei való összeköt, 
tetést főntartsa.

A vidéken.
Eger, szept. 17.

Hevesmegye ma Uellebronth Béla alispán elnöklete 
alatt gyűlést tartott, melyen elhatározta, hogy a király­
hoz részvétiratot in'éz, a királyné szobrára 1000 koro­
nát ad. A gyűlésről a bizottsági tagok a templomba 
mentek a gyászistentiszteletre. Az összes iskolákban 
szünetelnek az előadások s az üzletek zárva vannak.

lglő, szept. 17.
Igló város közönségének ma tartott rendkívüli köz­

gyűlésén elhatároztak, hogy a királyné emlékét jegyző­
könyvben megörökítik, a királyné szobrára megszavaz­
tak 1000 forintot, 2000 forinttal Erzsébel-alapitványt 
létesítettek, melynek kamatjait mindig szeptember 10 én 
fogják szétosztani a városi szegények között. A közok­
tatási intézetekben gyászünnepet, a templomban gyász­
istentiszteletet tartottak.

Bátoralja-Ujhely, szept. 17. 
Harangok zúgása s a lakosság gyászöltözéke jelzik a 

királyné temetésének napját. Az üzletek zárva. A tem­
plomokban gyászistentiszteleteket tartottak, melyeken 
Molnár István főispán és Matolay Etele alispán ve­
zetése alatt a hatóságok testületileg megjelentek. Úgy­
szintén testületileg vett részt az istenitis/ztele'eken a 
honvéd tisztikar.

Törcsvár, szept. 17.
Törcsváron Erzsébet királyné lelkiüdveért Mártonffy 

plébános ma az összes hatóságok részvétele mellett gyász- 
isteni tiszteletet tartott, a mit az állami iskola gyász­
ünnepélye követett

Miskolez, szept. 17.
Az összes templomokban, melyeket zsúfolásig megtöl­

tött a közönség, rekviemeket és gyászisteni tiszteleteket 
tartottak. A harangok zugnak, az üzletek zárva vannak, 
s a nép gyászruhába öltözve hullámzik az utczákon.

Kalocsa, szept. 17.
A főszékesegyházban Erzsébet királynéért ma gyász- 

misét tartottak, a melyen Majorossy János fólszentell 
püspök pontifikáit teljes ssszisztencziáral. A gyászmisén 
jelen voltak a város minden rendű és rangú tagja, az 
intézetek és az összes hatóságok. A város a királyné 
szobrára 100 forintot szavazott meg.

Vácz, szept. 17.
Az üzleteket ma mind bezárták, a vendéglőkből és a 

kávéházakból távozott a közönség, mikor nyolez órakor 
Vácz öt kitfelekezetének templomaiban negyvennyolez 
harang szólalt meg, siratva az elhunyt királyasszonyt. 
Jókor reggel Boskoványi püspök harangja hívta a 
hívőket gyászmisére, melyet a székesegyházban tartottak 
meg, Minthogy Schuszter Konstantin váczi megyés 
püspök agg kora miatt szobáját nem hagyhatja el, he­
lyette dr. Virter Lajos ez. püspök és nagyprépost mon­
dotta a gvászmisét, tizenhét pap segédletével. A templom 
óriási hajója teljesen megtelt s a gyászbahúzott padok 
egy részét a Vaczon lakd állami tisztviselők, valamint a 
váczi hatodik honvédhuszárezred tisztikara foglalta le. 
Ott volt a gimnázium tauulóitjusága és ezernél több 
eleuii iskolai tanuló. A mise alatt a dalkör zenekiséret 
mellett gyászdalokul énekelt. Délelőtt még az issolukban 
gyászünurpély, valamint a többi hitfelekezet templomai­
ban gyászisteiiitisztelet volt. Az összes hivatalok és üz­
letek zárva vannak, a forgalom teljesen szünetel.

Székesfehérvár, szept. 17.
Ma délután négy órakor az összes harangokat meghúz­

ták. Délelőtt a templomokban misét tartottak, a Ferencz 
Józsel zárdában pedig kegyelete» gyászünnepet rendez­
tek. Az üzleteket bezártak. A kereskedelmi társulat 
Erzsébet királyné ösztöndíjat alapított s a felállítandó 
szoborra 2UÚ koronát adott.

Szolnok, szept. 17.
A római katholikus főtemplomban ma délelőtt gyász­

istentiszteletet tai toltak, a melyen jelen voltak a vár­
megye, a város, a kir. törvényszék, a kir. pénzügyigaz­
gatóság, a katonai parancsnokság tisztikara testületileg, 
a főgimnázium tanari kara és ifjúsága, a dohánybeváltó 
felügyelőség, az elemi iskolák tantestülete s az állam­
vasutak, műhelyének és forgalmi főnökségének tiszti­
kara. A városházától gyaszlobogó alatt mintegy 2000 
főből álló közönség vonult zárt sorokban az istentiszte­
letre, a melyen a millenniumi vasúti dalkör ICO tagja 
a nagy mise egyes helyeinek betéteivel megható gyász­
dalokat énekelt. A gyászistentisztelet után Szolnok város 
képviselőtestülete gyászközgyülést tartott a feketével be­
vont városházban, melyet Aludik polgármester nyitott 
meg gyászbeszéddel. Ezt küvetöleg Okolicsányi István 
királyi tanácsos az elhunyt királyné emlékének megörö­
kítésére vonatkozó indítványt tette meg, majd Gruber 
József főjegyző olvasta fel az általa szóvegezett részvét- 
füliratot. Végül a közgyűlés elhatározta, hogy a királyné 
szobrára 300 irtot ad es a polgárság körében gyűjtést 
rendez. A vármegye, az iskolák, a vasút s az egyes 
hitíelekezetek legközelebb fogják gyászüuuepélyüket meg­
tartani.

Török-Szent-Miklós, szept. 17. 
Tőrők-Szent-Mlklóson az iparoskör és ipartestület nyi­

latkozott meg először, példát mutatva a varos többi 
testületéinek is. Együttes gyűlésében elhatározta a két 
egyesület, hogy a királyt s a hazat ért mérhetlen gyász­
ban igaz hazaliui részvéttel osztozik, fájdalmas rész­
vétet jegyzőkönyvébe igtalja s ezen részvétnek a trón 
zsámolyához leendő juttatására a vármegyei alispánt 
felkéri; kimondotta továbbá, hogy miudeuik felvkezet 
gyászisteni tiszteletén lobogó alatt testületileg részt vesz 
s végre a királyné szobrára 10—10, összesen 20 irtot 
megszavaz.

Jászladány, szept. 17.
Jászladány községben ma, a község képviselőtestületé­

nek határozata alapján a felekezetek templomaiban 
ünnepies isteni tiszteleteket tartottak. Minden munka 
szünetelt, a boltok zárva vannak. Ma, mint a temetés 
napján, ugv ezután is minden esztendőben a halál órá­
jában az összes harangok meghozatnak; a királyné 
szobrának költségeire a község 50 irtot ad. Végül el­
határozta a közgyűlés, hogy a község most épített szép, 
uj iskolája <Erzsébe£iskolajá»-nak neveztetik s ez el­
nevezés szomorú aktualitása az iskola falába illesztendő 
márványtáblán lesz megmagyarázva.

Keszthely, szept. 17.
Az összes templomokban zugnak a harangok, minden 

munka szünetel. A város képviselőtestülete gyászgyülést 
tartott, a melyen Atagy István városbiró indítványára 
elhatározták, hogy a királyné emlékét jegyzőkönyvben 
megörökítik, a királyhoz részvétiratot intéznek. A királyné 
szobrára 200 koronát szavaztak meg, s ugyané czélra 
a városban gyűjtést rendeznek. A gyászgyülés után a 
római katholikus templomban gyászulise volt, melyet 
Dunst apát celebrált. Jelen voltak a városi és politikai 
hatóságok, a katonaság, egyesületek, testületek, a tan­
intézetek növendékei és tantestületei. Az iskolák gyász- 
ünnepeit szintén ma tartották meg. Mindenütt az igaz­
gatók méltatták a királyné emlékezetét.

Szeged, szept. 17.
Az egész város népe gyászruhát öltött. Minden tem­

plomban ünnepies gyászistentiszteletet tartottak. A fő­
úrin épség a gyászpompába burkolt belvárosi templom­
ban délelőtt 10 órakor ment végbe u helybeli összes 
katholikus papság segédletével. Itt valamennyi polgári 
és katonai hatóság, társulatok, egyesületek, gyászba öl­
tözve testületileg jelentek meg. Egyidejűleg a templom­
ból kiszorult óriási közönség és tanuló-iQuság számára, 
a templom előtti téren fölállított díszes sátorban is tar­
tottak istentiszteletet, melynek befejezéséig a város üsz- 
szes harangjai szólották. A szegedi nők talpig gyászban 
testületileg vonultak a templomba és az istentisztelet 
után a belvárosi óvóintézet dísztermében gyászünnepet 
rendeztek. Valamennyi hivatal és üzlet zárva volt. A 
kerületi börtönben is volt gyászünnepély és emlékbe­
széd. Délután a temetés idején egy óra hosszáig az 
összes harangok zúgtak, a gázlámpák gyászfátyollal be­
vonva égtek és a kandeláberek fáklyaszerüen lobogtak. 

«
Mezőtúr város tanácsa külön gyászjelentésben tu- 

' dalia a királyné halálát, melybeh egyúttal a többek 
közölt a következő gyászszertartások véghezvitelét hatá­
rozta el : Szeptember 17-én, vagyis a temetés napján 
délelőtt 8 órakor városi gyászküzgyülés, testületi rész­
vétel az ugyanezen napon délelőtt 9 órakor a róm. 
kath. templomban tartandó gyászmisén és délután 4 
órakor az ev. ref. nagytemplomban tartandó gyász- 
imán. A Kossuth-téren, Erdődy- Kállay- és Kossuth- 
utczákon az utczai lámpák gyászfátyollal bevonva, 
szombaton délután 1 órakor felgyujtatnak, az üzletek 
és kereskedések pedig ugyanezen napon déli 12 órától 
délután 5 óláig bezáratnak. A felsőbb leányiskola e 
hó 19 én délelőtt 9 órakor, az ev. ref. főgimnázium 
pedig 21-én délelőtt 9. órakor saját helyiségében gyász­
ünnepélyt rendez. Az ípartestület, az iparos ifjúság rész­
vételével, este 7 órakor gyaszfelvonuiást rendez a 
Kossutli-térre, a hol is ünnepi gyászbeszéd tartatik, 
mely felvonulás alatt az összes harangok szintén meg­
hozatnak.

*
A kassai kereskedelmi és iparkamara gyász- 

közgyűlésén elhatározta, hogy Erzsébet királyné nevét 
viselő oly országos alap alkotását kezdeményezi, mely­
nek jövedelmei iparos- és munkás-árvák segélyezésére 
lordittassanak őrök időkre. Ez alapra az adakozást 1U00 
forinttal megkezdte és meleghangú felhívást intézett az 
ország összes iparosaihoz és kereskedőihez, hogy az 
alaphoz hozzájáruljanak. — A magyar vörös-kereszt- 
egyesület püspökladányi fiókja rendkívüli közgyűlé­
sén elhatározta, hogy a királynénak, mint legfelsőbb 
védőasszonyanak emlékét jegyzőkönyvileg megörökíti, a 
gyászistentiszteleten testületileg részt vesz és hogy egyleti 
ama vagyonát, melylyel szabadon rendelkezik, a királynő 
emlékére alapítvány létesítésére (ordítja.

Legújabb.
Bécs, szept. 17.

A király ő felsége este 6 óra előtt Schön- 
brunnba ment, előzőleg elbúcsúzván a Hotburp- 
ban Vi'moz német császártól és a többi fejedelmi 
személyiségektől. A családi ebéden, a mely 
a Hofburgban volt s a melyen az ide­
gen fejedelmi személyiségek mind resztvet­
tek, a király ő felségét Fert'icz lerdinánd fő­
herczeg képviselte. Albert szász király nem vet! 
részt a családi ebéden és szintén Schünbrunnba 
ment. A német nagykövetségnél adott ebéden 
résztvett Hohenlohe herczeg birodalmi kanczel- 
lár és Halts államtitkár is, valamint a német 
nagykövetség személyzete s a német császár kí­
sérete és a diszszolgálatra melléje rendelt urak. 
Ebéd után Vilmos császár cerclet tartott és 
azután egyenesen a pályaudvarra hajtatott, a 
hol már vártak reá kísérete, a diszszolgálatra 
melléje rendelt urak, gróf Eulcnburg német nagy­
követ a nagykövetség személyzetével, Szögycntj- 
llarich László nagykövet és Biiloic államtitkár. A 
német császár a hivatalos bucsuzás mellőzését 
kérte. Szívélyes búcsú után a császár este 9 óra­
kor elutazott Berlinbe.

Budapest, ssapte-nber 17.
Uj lovassétgi én tüzérségi puskák. Tizen­

négy éve annak, hogy a Manlicher-fegyvert be­
vezették a hadseregbe, s ma már nemcsak ná­
lunk, hanem még kívülünk nagyon sok államban 
ez a fegyverek modellje. 1884 óta majdnem 
minden évűén javították, úgy, hogy az eredeti 
1884. évi tizenegy milliméter kaliberüeket ma már 
csak a népfelkelés számára tartogatjuk. A nyolez 
milliméteres fegyvereken is lényeges javításokat 
kelictt eszkőzöini a tüsínélküii lőpor feltalálása 
óla, úgy, hagy a tervbe vett hat milliméteres 
gyalogsági puskák' még mindig Manlicher rend­
szerében fognak ugyan készülni, de nem is fog­
nak hasonlítani a mai gyalogsági puskákhoz. Ha­
sonló sors érte azokat a Manlicher-rendszerű 
ismétlő karabélyokat, melyekkel a lovasságot 
ISÖO-ben felszerelték. Most a hadügyminiszter el­
rendelte. hogy az egész lovasságot az 1890. évi 
modell helyeit az 1895. évi modellü karabélyok­
kal szereljék fül s a mostani lovassági fegyvere­
ket a traincsapatok kapják. A tvaincsapatok mos­
tani fegyvere pedig a tartalékcsapatoknak jut. 
Hasoniúképen uj puskákat akar a hadügyminisz­
ter a tüzérek kezébe is adni s az uj fegyvereket 
kétharmadrészben az osztrák, egyharmadrészben 
a magyar tégy vergyárban készíttetik.

Ä Dreyfus-pört - revideálják!
— Az Egyetértés tudósítójának táviratai. —

A franczia minisztertanács felhatalmazta Sarrien 
igazságügyül in iszteri, hogy az igazságügyminiszteri 
bizottságot a DrtyJtis-pjr revíziója ügyében egybe­
hívja.

Egy párisi táviratunk hozta meg ma ennek a 
szenzácziós fordulatnak a hírét, s állítólag Drey- 
fusné már engedélyt is kapott a franczia minisz­
tertanácstól arra, hogy ezt az örömhírt a férjének 
megtáviratozhassa.

A revíziónak nemcsak azért van érdekessége, 
mert egy sokat vitatott kérdés fog végre megol­
dódni, s mert esetleg egy ártatlan ember fog 
sorvasztó lánczai közül kiszabadulni, hanem meg 
van a maga nagy politikai jelentősége is, mert ma 
mar mindenki tudja, hogy a revízió kérdése a 
hatalom kérdése volt Francziaorszagban. A de- 
mokráczia, melynek képviselői a visszalépő had­
ügyminiszter kivételével a Brisson-kormány tagjai, 
a revízió tárgyában szállt síkra ; a militarizmus- 
nak tudatos és öntudatlan elöharczosai pedig a 
hadsereg becsületének és az ország érdekeinek 
hamis jelszava alatt akarták Dreyfus lánczait még 
szorosabbá kovácsolni.

Kezdetben, mikor még alig hogy a Dreyfuss-pör vé­
get ért, kevés kivétellel mindenki meg volt győződve 
Drcyfussnak bűnösségéről, hisz egyrészt nem volt ok, 
hogy a hadbíróság ítéletének igazságos voltában bárki 
is kételkedjék, meg aztán belejátszott az is, hogy Drey­
fus zsidó volt, telítve a zsidó faj minden hibájával. 
De deportácziója után néhány nap múlva és pedig ép 
katonai körökben kezdtek hangok emelkedni, melyek 
Dreyfus ártatlanságát vitatták, s Gallifet marquis és 
Darras tábornokok és Ducrot vezérőrnagy többé, 
kevésbbé hangosan kifejezték azt a hitüket, hogy nem 
Dreyfus az igazi bűnös. Ehhez a három katonához 
nemsekára a szoeziílis élet és a jogászvilág előkelő1 
közül többen csatlakoztak s megkezdődött az agitáczió 
a revízió érdekében.

A revízió érdekében tehát nem a Dreyfus-család és 
nem a zsidóság tette meg az első lépési. Makor azonban 
már kételyek merültek föl az Ítélet igazságos volta 
ellen, a Dreyfus-család is nagyon természetesen a küz­
dők soriba állt.

Mikor aztán 1895-ben a kételyek egész hangosan 
kezdtek megnyilatkozni, az anyagi bizonyítékok is sza­
porodtak Dreyfus ártatlansága mellett; s mind hango­
sabbak és hangosabbak lettek a vádak azoknak az 
embereknek jóhiszeműsége ellen, a kik a Dreyfus elitél­
tetésében a legnagyobb szerepet játszották. Mercier 
tábornokról, a ki Dreyfus elitéltetésekor hadügyminiszter 
volt, lassankint úgy a hadseregben, mint a hadseregen 
kívül mindenki tudta, és pedig a Dreyfus-ügyhöz sem­
minemű viszonyban nem álló körülmények következté­
ben, hogy közönséges politikai intrikus, még pedig a 
legalacsonyabb fajtából, hogy katonai szempontból egy 
nulla, hogy lelkiismeretlen, hiú és tehetségtelen ember. 
A madagaszlári hadjárat a világ gunyját, a franczia 
nép átkát és a franczia tisztikar megvetését szülte a 
számára, de az a pajtáskedás, mely a franczia tábor­
noki karban uralkodik, nemcsak meggátolta Mercier 
pellengérre jutását, hanem a madagaszkári hadjárat és a 
Dreyfus-pör alatt elkövetett bűneit is elleplezte. Mikor 
aztan Mercier lejárta magát, akkor elkezdték a többit is 
gyanúsítani.

Ma már úgy állanak a dolgok, hogy mindenki tudja, 
hogy a bordereau! Esterházy hamisította a vezérkari 
tisztek megbízásából s hogy a katonai kém ő volt és 
nem Dreyfus. Bebizonyodott az is, hogy du Paty de 
Clam ezredes, az első vizsgálóbíró, mint a spanyol in- 
kviziczió Alguacilje, de nem mint becsületes katona járt 
el, s hogy ö bűntársa volt az okirathamisitő Henrynek. 
Az is bebizonyodott, hogy Henry nem a maga jószán­
tából hamisított, hanem a franczia generálisok megbízá­
sából. Az is kitűnt, hogy a revízió nemcsak Dreyfus 
ártatlanságát hozná napfényre, hanem Mercier tábor­
noknak, Boisdeffre tábornoknak s a vezérkar legmaga­
sabb rangú tiszteinek kompromittálásávat végződhetnék, 
C hogy azok a katonai bírák, a kik Dreyfust elítélték,

elég poltronok és elég lelkiismeretlenek voltak arra, 
hogy magukat a vezérkar által befolyásoltassák.

így lett a revízió kérdése, mely magában véve egy­
szerű jogkérdés volna, a hatalom kérdése a franczia 
polgári társadalom vezetői és a franczia vezérkar kö­
zött. Ha a kérdést ebből a szempontból vizsgáljuk, 
megértjük, hogy miért buktatta meg a vezérkar 
iránt teljes devóczióval viseltető .WZtroe-kormányt a 
demokrata és radikális parlamenti párt, mi vezette a 
Brisson-kormányt arra, hogy a vezérkar által reákény- 
szeritett Cavaignacot és Zurlindent megbuktassa, s hogy 
az opportunista Faure Felixet arra kényszerítse, hogy a 
demokraczia mellé álljon a militarizmussal szemben.

Napok óta mindenki tudta már, hogy ily körülmé­
nyek közt a revíziónak be kell következnie, s most az 
a kérdés, hogy Dreyfus ártatlan-e, vagy bűnös, teljesen 
másodrangu, mert minden demokrata érzelmű ember­
nek örülnie kell, hogy abból a harczból, melyet Fran- 
cziaországban a demokráczia és a militarizmus vívott, a 
demokraczia került ki győztesen.

Paris, szept 17.
(Külön tudósítónktól.) Sarrien igazságügy- 

miniszter ingadozó magatartása, a melyet 
az utóbbi időben tanúsított, erősen felhívta 
a közvélemény rosszalását. Azonban az akták 
pontos megvizsgálása után az igazságügy­
miniszter mégis elhatározta magát arra, 
hogy a mai minisztertanácsban javaslatot 
tegyen, hogy Dreyfus kapitány ügyében 
hívják össze a revizióbizotlfágot.

A franczia törvény ugyanis egy ilyen 
állandó bizottság megalakulásáról gondos­
kodott, a melynek arról kell döntést hozni, 
hogy valamely jogerőssé vált ítélet revízió­
jának van-e komoly alapja?

A revizióbizottság az igazságügyminisz- 
terium három fő hivatalnokából és a 
semmitőszék másik három tagjából áll, az 
igazságügy miniszter elnöklete alatt.

Hire jár, hogy Zurlinden hadügyminiszter 
ma leadta lemondását és Tillayc közmunka- 
miniszter csatlakozott társának ezen lépé­
séhez.

Újabb hírek szerint a Dreyfus-űgyben 
szenzácziós fordulat várható. Azt mondják, 
hogy le fogjak tartóztatni azt a tisztet, a 
ki Mercier tábornok, akkori hadügyminisz­
ter megbízásából a bíráknak átadta a so­
kat emlegetett titkos iratokat. Ha a hir 
való, akkor a legközelebbi időben Mercier 
tábornok szigorú megrendszabáhjozásban fog 
részesülni. Az Aurora, a mely ezt a közle­
ményt hozza, ma meg is nevezi azt a 
tisztet, a kiről szó van, tudniillik Bommyer 
ezredest.

Az igazságügyminiszteriumban hétfőn kerül 
sorra a revizióbizottság megalakítása.

Zurlinden miniszter és Tillaye miniszter 
a határozathozatal előtt már elhagyták a 
minisztertanácsot. Az elyséei palota előtt, 
a hol a minisztertanács ma ülést tartott, 
nagy néptömeg gyülekezett, a mely éltette 
Brissont.

Dreyfus neje állítólag engedélyt kapott arra, 
hogy férjének megtáviratozza, hogy elhatároz­
ták a revíziót.

Paris, szept. 17.
A mai miniszter tanács elé nagy várakozással 

néztek és az Elysée előtt nagy tömeg gyűlt össze.
A tanácskozás 3 és fél óráig tartott. Tizenkét 

órakor Zurlinden hadügyminiszter elhagyta az 
Elyséei. Ebből azt következtették, hogy a revíziót 
elhatározták. így is volt. Fél egy órakor vége 
volt a minisztertanácsnak és a miniszterek elbe­
szélték, hogy a minisztertanács megbízta Sarrien 
igazságügy minisztert, hogy ulasitsa az igazságügy- 
miniszieriumban levő állandó revizióügyi bizottsá­
got annak a kérdésnek az eldöntésére, hogy 
a büntető Ítéletek revíziójára vonatkozó tör­
vény 443. §-ának 4-ik alineaja alapján 
megiuditando-e a hadi törvényszéknek a 
Dreyíüs Alfréd százados lelett mondott Ítélet 
revíziója.

A revizióügyi bizottság hat tagból áll, kik közül 
hárman sémmisitőszéki bírák és hárman igazság­
ügyminiszteri tanácsosok.

Ha ez a bizottság kimondja, hogy a revíziónak 
helye van. akkor az ügy a semmisitöszékhez téte­
tik át, mely véglegesen határoz.

Brisson és minisztertársainak többsége nyilvá­
nos tárgyalást es teljes világosságot akarnak ez 
ügyben.

A hadügyminiszter ellenezte a revíziót, mint 
törvénytelen eljárást és ki fog lépni a kabinet­
ből. Vele együtt állítólag Tillaye közmunkaügyi 
miniszter is megválik a kabiné bői.

A Brisson-kabinet rekonstruálni fogja magát. 
Tiliayet egy szenátorral akarjak helyettesíteni. 
Valamennyi többi miniszter a revízióra szavazott. 
Delcassé külügyminiszter arról nyugtatta meg a 
minisztertanácsot, hogy külföldi komplikácziutól 
nem kell tartani, még akkor se, ha a revíziót 
telj .'S nyilvánossúg niellett viszik keresztül.

Mikor a miniszterek elhagytak az Eiyséet, a 
tömeg üdvözölte őket, leghangosabban Bourgeoist. 
Ily kiáltások is voltak halihatók: .Éljen a re­
vízió ! Éljen Brisson !*

De ezzel szemben nem bh nyzottak ezek a 
kiáltások se: ,Le Edisonnal! Éljen a hadsereg’* 

Ott voltak a Zulu-perből ismert agitátorok, de 
már nem oly nagy számban, mint azelőtt.

A Temps a minisztertanács határozatai nagy 
megelégedéssel üdvözli. Most mar — úgymond 
— teljes bizalommal lehet a kérdés normális 
megoldása elé tekinteni.

Paris, szept. 17.
Jövendő hadügyminiszternek Chanoine, lilie-i 

hadosztályparancsnokot emlegetik. (X. Fr. Pr.)
Paris, szept. 17.

Zurlinden tábornok hadügyminiszter a következő 
levelet intézte Brisson miniszterelnökhöz:

Tisztelettel kérem, vegye tudomásul lemon­
dásomat a hadügyi tárczáról. A Dreyfus-ügyre 
vonatkozó iratok gondos tanulmányozása soHai 
inkább meggyőzött engim Dreyfus bűnösségéről 
semhogy mint a hadsereg feje, elfogadhatnék 
bármely más megoldást, mint a Dreyfus ügyi­
ben hozott ítélet teljes fentartdsát.

Fogadja stb. Zurlinden.
Páris, szept. 17.

Chanoine tábornokot, az első hadosztály 
parancsnokát kinevezték hadügyminiszterré 
és Godin indremegyei szenátort közmunka 
ügyi miniszterré.
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ÚJDONSÁGOK.
— Kept. 17.

Mellékletünk tartalma: Tanügy. — Mező- 
gazdasági közlemények. — Üzleti heti szemle. 
— Táréra: Tudomány és élet. — Regény; A 
testvérek. — Hirdetések.

— Személyi hirek. Gr. Jankovieh László fő­
ispán ma Bécsbe érkezett. — Lóbkovitz herczeg, 
Csehország tartományi marsai Íja ma Prágából 
Bécsbe érkezett

— Az udvari háztartás Lőcsén. A lőcsei 
közönséget a királyné tragikus halála a legszebb 
várakozások egyikétől fosztotta meg. A heteken 
át tartott előkészületeket hirtelen félbeszakította a 
genfi tragédia, a mely az egész birodalmat gyászba 
bontotta. A királyi udvari háztartás — mint lő­
csei levelezőnk írja — e hó 15-én teljesen fel­
oszlott. Csak a teremőrszolgálatot végző személy­
zet maradt meg, a mely most a bútorok Bécsbe 
való szállításával foglalkozik.

— Aranymlaéi pap. Hericz Ferencz, Lasztőcz ér­
demekben megőszült papja — mint nekünk Írják — a 
napokban ünnepelte lelkipásztorkodásának ötven évet 
jubileumát. Az aranymisés pap ünnepe egyszersmind 
az egész helység ünnepe volt s a lakosság minden 
rétegéből valláskülönbség nélkül kapott lélekemelő 
rokonszenves nyilatkozatokat.

— A herczeg prímás Becsben. Vaszary 
Kolos herczegprimás tegnap az összes főbercze- 
geknél részvétlátogatast tett. Ezek befejeztével 
Talliani pápai nuncziust, Gruscha herczegérseket, 
Schónborn herczeg tábornokot, Goluchowski kül­
ügyminisztert, Kallay közös pénzügyminisztert, 
gróf Thun osztrák miniszterelnököt és Kriegham- 
mer közös hadügyminisztert látogatta meg a ma­
gyar herczegprimás, kik ma délelőtt viszonoztak 
a látogatást. Ugyancsak ma délelőtt báró Fejér 
váry Géza honvédelmi és dr. Wlassics Gyula kul­
tuszminiszter voltak látogatóban Vaszary herczeg- 
primásnál. Vaszary Kolos bíboros érsek herczeg­
primás ő felsége a királyné halála alkalmából a 
keszthelyi apácza-zárda leánynevelő-intézetébe 
járó szegény leányok részére 20.000 koronás 
alapítványt tett „Erzsébet királyné alapítvány* 
czimén. Az alapitó levél részletei még nincsenek 
véglegesen megállapítva, de annyit tudnak már, 
hogy az alapítvány kamatainak kiosztását mindig 
oly napon eszközük, melyen a királyné életének 
egv-egy nevezetesebb mozzanata volt.

— Mária ünnepe a szervitáknál. Vasárnap a 
fájdalmas Szűz tiszteletere a szerviták belvárosi tem 
plomában istentiszteletet tartanak. Az ünnepi nagymisét 
dr. Rita Dezső apát egyetemi tanár délelőtt 10 órakor 
mondja. Mise alatt az egyházi énekkar énekel Moseda 
Károly karnagy vezetése alatt Délután 4 órakor kör­
ménél lesz. A szerviták templomából indulnak .ki a ke­
reszttel, elmennek az egyetemi templomba, a hol litánia 
lesz s ezután énekszóval visszavonulnak a szerviták 
templomába, a hol az ájtatosságot Te Deum-mai fe­
jezik te.

— A királyné és az anarchisták. A párisi 
.Petit Lyonnais* érdekes reminiszczencziát ele­
venít föl abból az időből, a mikor a királyné 
evek előtt Parisban időzött. Andrieux volt akkor 
a párisi rendőrprefektus. A királyné azt a kérdést 
intézte hozzá, hogy tulajdonképpen mit is akar 
nak az anarchisták s hogy valóban akadnak-e 
őrjöngök, a kik a fejetlenséget tartják az üdvös 
ség forrásának. Andrieux, a ki alaposan üsmerte 
az anarchistákat, fölvilágosította a királynét és 
félig trétásan óvta e tanoktól, mondván, hogy ne 
is igyekezzék praktikus OsmereUéget kötni az 
anarchistákkal.

A királyné mosolyogva felelt:
— Azt hiszi talán, hogy félek ? Nem. Csak 

azért kérdezem, mert valaki, a ki abban a hírben 
áll, hogy a jövőbe lát, egyszer tréfából megjó­
solta, hogy egykor egy anarchista veszedelmet 
hoz a fejemre s hogy nem halok meg természetes 
halállal. Persze nem vagyok olyan babonás, 
hogy hiteit adjak az ilyen jóslatoknak.

— A gyilkos Lncchenl. Királynénk gyilkosa, a kit 
joggal nevezhetünk a század legnagyobb gonosztevőjé­
nek : Luigi Luccheni az ijfuságát, — mint már emlí­
tettük — ott kezdte a nyomor legszomorubb világában. 
Kilencz esztendős koráig a pármai lelenczházban élt. 
Orman 1882-ben a Aicasi házaspárhoz került Varan- 
noha és ott nevelkedett. Nevelő apja mezei munkás volt 
egyideif, de azután koldulásból és lelencz-gyermekek 
neveléséből élt. Még ma is él és túl van a 
80-ik életéven. Varanno-Melegari falu régóta a fő­
fészke a szocziáldemokrácziának. Magát Párma vá­
rosát is a mull szesszioban egy szoczialista tanító 
képviselte a képviselöbazban. Luccheni Varannoban 
iskolába járt. Tizenegy éves korában kalapját Um- 
bertő király arczképe felé dobta, a mely a falon 
függött, úgy, hogy a képet fedő üveget eltörte. Nem 
sok ügyet vetettek rá s az üveget még mai napig is 
úgy hagytak összetörve. Luccheni kitűnő fejszámoló volt 
és nagy szorgalmával s tehetségével tűnt ki. Oly ki­
tűnő fejszámoió volt, hogy bármikor azonnal meg­
mondta valamely születési dátumból hány évig, hónapig, 
perczig s másodpereiig élt az illető s hányat vert azóta 
ütőere. Kitünően tudott kártyázni is. Ebből azt követ­
keztetik, hogy nem volt normális gyerek. Dadogott, de 
mind a mellett jól kifejezte gondolatait. Nagyon fiatalon 
árulta el forradalmi hajlamait, álihatatlanságát és erő­
szakosságát. Lomhroso szerint mindez a gonosz- 
tévő típust jellemzi. 14 éves korában Venusti lelkész 
szolgája lett Varannoban, egy évvel később Ruhiano- 
ban Savi nevű földbirtokos szolgálatába került, de 
sehol sem volt maradása. Hogy a Parma-Speczia vasút 
építésénél mint munkás részt vett, azt már megírtuk, 
valamint azt is, hogy bejárta Svájczot, Ausztriát és 
Magyarországot. A katonaságnál kifogástalanul szolgált 
s noha a szubcrdináczió nem volt ínyére, mégis alá­
vetette magát neki. Megemlítjük, hogy a hatóságok most 
azon fáradoznak, bogy édesanyját kikutassák, keresnek 
egyszersmind két nőt, a kikkel viszonya volt. Ezeknek 
a neve: Grandi Ersiüa és Gracia Mária. Anyja 
úgy Iá tezik, végképpen eltűnt. Szülőhelyén, Albarato 
<ii Rorgotaroban sem tudnak róla, pedig ott néhány 
rokona él. Grandi Ersiüa ezelőtt néhány anarchistával 
vadházasságban élt, Gracia Máriával Palermoban volt 
Luccheninea viszonya. Ez azt állítja, hogy Luccheni 
nem csak nem támogatta, de minden pénzétől meg­
fosztotta.

A gyilkos merénylőről Genfből ma a következőket 
jelentik -.

Lucchenií ma délelőtt 11 ólakor a vádtanács elé 
vezették, mehnek ülései a genfi törvény szerint nyilvá. 
urnák. De ma zárt ülést tartottak, hogy a közönség 
tolongását megakadályozzák. Csak néhány ügyvédet 
bocsátottak be. Luccheni magatartása ma még szemte­
lenebb volt, mint eddig és nagy felháborodást keltett. 
Luccheni nevetgélt és tréfálgatott a törvényszéki örök­
kel. Az ügyész indítványozta, hogy Luccheninak magán- 
zárkába való zárása szeptember 25-ig meghosszabbít- 
tassék, hogy indiszkrécziok kizárása végett másokkal ne 
érintkezhessek. A vádtanács határozottá emelte az indít­
ványt. Luccheni tehát e hő 25-ig senkivel se levelezheti 
senki őt meg nem látogathatja és csak a bíró jelenlété­
ben szabad hozzá kérdéseket intézni.

— Fogadalmi kápolna Genfien. Szép 
terv merült fel Bécsben a székes fővárosnak 
jelenleg — a temetés alkalmából — ott időző 
köreiben. A terv az, hogy a magyar székes fő­
város tanácsa átir Genf városa tanácsához s meg­
kérdi: lehetséges volna-e egyáltalán s ha igen, 
beleegyeznék-e Genf városa, hogy az Erzsébet ki­
rályné ellen elkövetett merénylet helyén Budapest 
főváros emlókkápolnát vagy esetleg csak emlék­
oszlopot emeljen. A szép terv szerint az emlék­
kápolna, vagy emlékmű felirata ez volna 
„Erzsébet magyar királynénak — az 6 magyar 
székes fővárosa — Budapest.* A terv kivitelének 
mindenesetre az lesz a legnagyobb nehézsége 
hogy a merénylet olyan helyen történt — köz­
vetlen a tó partján, a sétányon — a hol vajmi 
bajos lesz nagyobb emlékművet emelni.

— Medve egy nyaralótelepen. Nagy rettegést 
keltett tegnapelőtt — mint nekünk írják — a Poprád 
közelében levő Virágvölgy villatelepen egy medve, : 
mely a közeli erdőkből tévedt oda. Az erdő alatt le 
gelésző csorda kolompjai lecsalták a vadállatot a völgybe. 
A maczkó kihasználta a kínálkozó kedvező alkalmat s 
a csordából két tehenet összemarczangolt. Hajtóvadá 
szatot terveznek a bestia elejtésére.

— A merénylet az olasz trónörökös ellett. 
Klagenfurtból megczafolják azt a hirt, hogy az 
olasz trónörökös ellen bécsi utazásakor merényié 
tét akartak elkövetni. A dementáló távirat igy 
hangzik: „Az a híresztelés, hogy St. Veitban egy 
Tizzi nevű olasz anarchistát letartóztattak ama 
gyanú miatt, hogy az olasz trónörökös ellen en 
nek Bécsbe utazta alkalmával merényletet terve, 
zett, a helyszínen szerzett értesülés szerint telje, 
sen légből kapott. St. Veitban az olasz trónörökös 
bécsi utazásával kapcsolatosan semmiféle letartóz­
tatás nem történt.“ Ez a félhivatalos czáfolat na­
gyon is ingatag alapon áll, mert arról, hogy az 
olasz trónörökös ellen merényletet terveztek, mély­
ségesen hallgat, csakis azt bizonyítgatja, hogy 
letartóztatás most nem történt. De különben is 
tudvalevő, hogy az efféle félhivatalos dementik 
minden ilyes esetben megszoktak jelenni s ezek 
minden áron igyekeznek a valóságot elburkolni s 
a tényeket lehetőleg eltitkolni, miért is felettébb 
nagy óvatossággal kell azokat fogadni. Hogy 
mostani félhivatalos czáfolatnak mennyi értéke 
van, világosan kitűnik abból, hogy daczára „a 
légből kapott hírnek*, az olasz trónörökös uta­
zása alkalmából különös óvóintézkedések történtek. 
Azok a helyek, a melyek fekvésüknél vagy az 
építés folytán talán veszélyeseknek mondhatók, 
csendőrőrjúratokkal voltak megrakva. Az alagutak 
körül megkeítöztették az őrséget. A trónörökös 
az egész utón kocsijában maradt, még az ablak­
nál sem mutatkozott.

— Megörült a börtönben. Stern József, eperjesi 
fiatal ember két esztendő előtt került haza Amerikából. 
Első útja az volt, hogy Sőváron fölkereste Ungár 
Júliát, a kivel távozása előtt ösmeretségben volt. De a 
leány elfordult tőle s hallani sem akart róla, a mi a 
szerelmes embert annyira felizgatta, hogy a boldogtalan 
leányt megölte. E miatt tizenkét évi fegyházra Ítélték s 
már két évet ült Illaván. A fegyenczen — mint nekünk 
Írják — tegnapelőtt őrülési rohamok törtek ki, ugv, 
hogy a rabkórházba szállították.

— A ftirdöxo haute-cróme. Fáji Fáy Dezső ur, a 
Fáy és Fehér női divatáru ezég egyik kiváló tagja, ki 
az előkelő társaság divatujdonságainak tanulmányozása 
czéljából nemrégiben Ostende-ba, s innen Trouville-be 
utazott, jelenleg Dieppe-ben tartózkodik. Ez utóbbi 
fürdőhelyről társának, Fehér Gyula urnák most érdekes le­
velet küldött, melyben különösen a nevezett világfürdőkön 
ez idő szerint üdülő grande dáme-oknak szemkápráztató 
toijette-jeivel, az ottani legújabb divataramlatokkal, nem­
különben a már nagy mértékben észlelhető őszi divat 
irányadó alaptónusaival foglalkozik röviden, de i-en 
figyelemreméltó tollal. Fáy Dezső ur, ki e tanulmány­
újában is kizárólag az igazán elegáns és válogatott Íz­
léssel kiállított divatujdonságokra fekteti a fősulyt, levelé­
ben megjegyzi, hogy bazaérkeztekor, mely e hó 20-ikára 
várható, a trouviile-i, dieppe-i és ostende-i társasággal s 
az ottani fényűző hölgyvilág divatujdonságaival néhány 
nap múlva közéteendő tárczaczikkben részletesen is fog 
foglalkozni. °

A Vasárnapi Újság szeptember 18-iki száma
három Ívnyi tartalommal s 30 képpel jelent meg. Ké­
pei és közleményei mind a megboldogult Erzsébet ki­
rálynéra vonatkoznak. Képei közül fölemlítjük a királyné 
arczképeit a leánykoriaktól kezdve a legujabbakig, mű­
vészek rajzai és fényképek után; a királyné életéből 
való jelenetek képeit, (köztük Székely Bertalan több egy­
korú. még eddig meg nem jelent rajzát, Zichy Mihály 
festményének másolatát «Erzsébet királyné Deák Ferencz 
ravatalánál») ; Roskovics Ignácz sikerült czimrajzát; a 
Genfből a gyilkosság színhelyéről közölt képeket, a gyil­
kos arczképét és egy jelenetes képet a királyné halálá­
ról, mely azt a jelenetet tünteti föl, midőn a megsebe­
sült királyné a «Génévé» hajó fedélzetén összeroskad; 
e rajzot egy szemtanú genfi vázlata után készítette Goid 
Lajos. A szövegből fölemlítjük a következőket: 
«Erzsébet királyné» B. F-töl. <A királyné mint anya.» 
Jókai Mórtól. «Mikor utoljára láttuk.» Mikszáth Kálmán­
tól. «Erzsébet királyné ravatalánál» czim alatt költemé­
nyek: Vargha Gyulától, Szabolcska Mihálytól, Lampértb 
Gézától, Sajó Sándortól. További eredeti czikkek: 
Erzsébet királynéról.» Vayktól. «Királynénk uta­
zásai.» «A merénylet színhelye.» (Részletes le­
írás, képekkel) stb. — A vasárnapi Újság előfizetési ára 
negyedévre 2 frt, a «Politikai Újdonságokkal» együtt 3 
frt. Megrendelhető a Franklin-Társulat kiadóhivatalá­
ban. (Budapest IV., egyetem-uteza 4. szám.) Ugyanitt 
megrendelhető a «Képes Néplap», a legolcsóbb újság a 
magyar nép Kim ára, egész évre csak 2 frt 40°kr, 
félévre 1 írt 20 kr.

Munkás gyűlések. A munkások holnap és hol­
napután két-két gyűlést tartanak, a melyeken a mun- 
kásvédelcmről és a munkások helyzetéről tanácskoznak. 
Vasárnap délelőtt 10 órakor a kerepesi-nt G8. sz. alatt 
levő vendéglőben, este 8 órakor az örömvölgv-utcza 
9, b. számú vendéglőben ; hétfőn este 8 órakor a’külső- 
váczi-ut 13. számú korcsmában, fél 9-kor a kerepesi-ut 
68. szám alatt levő vendéglőben fognak összegyűlni.

= Az öngyilkos revolvere. Megírtuk," hogv a 
Murányi-utcza 59. számú házban átlőtt halántékkal, 
holtan találták Blau Ede vasúti hivatalnokot. A hely­
színi szemle alapján a hatóság emberei öngyilkosságot 
állapítottak meg, bár a halálíhozó fegyvert a 'legszorgo­
sabb kutatás daczára sem találták meg. A házbellek’ is 
azt hangoztatták, hogy Blau orgyilkosságnak esett ál­
dozatul. A gyanú megerősítését a ma megejtett bonezo- 
lástól várták, a melyet a törvényszék és a rendőrség 
kiküldötteinek jelenlétében, ma végeztek a törvényszéki 
orvostani intézetben. A törvényszéki orvosszakértő azon­
ban csak annyit állapíthatott meg, hogy a lövés közvet­
len közelről történt és semmi sem mutat arra, hogy 
Blau orvgyilkosnak esc-tt áldozatul. Ezek alapján meg­
állapították, hogy öngyilkosság esete forog fenn. Bon- 
czolás után a holttestet koporsóba tették és az izraelita 
temető halottas házából temették el.

Panama az óbudai hajógyárban. Ezen a czi- 
men közölt czikkünkre vonatkozólag Lidi Károly felkért 
bennünket annak a kijelentésére, hogy az óbudai hajó­
gyárban volt számvevői osztály feloszlatása alkalmával ő 
a reá bízott tanoncz-jutalekokat és a kézi pénztárt 
Friedl főszámvizsgálónak hiánytalanul átadta és erről 
elismervényt is kapott. Így tehát a reá vonatkozó vád 
téves informáczión alapult.

A rendőri sajtóiroda hírei. Krajcsics Sá­
muel 42 éves késesmester ma este 7 órakor felső-erdő­
sor 4. szám alatt levő lakásán öngyilkossági szándékból 
főbe lőtte magát. A mentők a Rókus-kórházba vitték, 
de útközben meghalt a kocsiban ,

= Pompadonr-paszta. Valamennyi szépítő szer között, 
amelyet korunkban az arcz szépségének feotartására és 
megőrzésére használnak, az eredeti Pompádour-paszta, 
amelynek készítője a megboldogult Dr. Rix volt bécsi 
orvos, kétségkívül az első h«lyet foglalja el. A világ 
minden részében, ahova ez a szépítő szer eljutott, mindenütt 
osztatlan elismerést aratott s híveinek száma ma már 
úgyszólván megszámlálhatatlan. Hölgy-olvasóink figyelmét, 
akik e készítményről bővebb tájékozást kívánnak, utaljuk 
a lapunkban megjelent hirdetésre.

— Magyarország lagjobb gyógyforrása. A tér- 
mészeti kincsekkel oly dúsan megáldott hazánk ado­
mányai között az ásványvíz és gyógyforrások kétségen 
kívül a legelőkelőbb helyet foglaljuk el s ezek között is 
van egy aránylag nagyon rövid idő alatt föllendült 
forrás, amely alkatrészeinek összetételénél és egyéb 
ki-áló sajátságainál fogva úgyis mint gyógyító, úgyis mint 
üdítő viz a legkedvezőbb hatásokat idézi elő, úgy hogy 
a szakkörök figyelmét a legnagyobb mértékben magára 
vonta. Az emésztő szervek megbetegedése és működési 
zavarainak egész csoportjánál, altesti bántalmaknál és az 
ezekkel kapcsolatban álló mindennemű bajoknál s a 
legtöbb női bajnál, ez a víz, szerencsés vegyi össze­
tételénél fogva igazán megbecsülhetetlen szolgálatokat 
teljesít. Hogy ilyen kiváló gyógyhatású és amellett 
kellemes élvezető ásványvíz orvosi karunk korifeusainak 
a figyelmét teljesen magára irányította, az a fenforgó 
viszonyok között egészen természetesnek mondható, s 
ez is volt az oka annak, hogy olyan orvosi kapacitások, 
mint Korányi dr. és Jordán dr. e gyógyforrás érdekében 
összes orvosi tekintélyüket latba vetették, sőt az ezen 
gyógyvíz terjesztésére és forgalomba hozatalára alakult 
részvénytársaság igazgatósági tanácsába is beléptek, hogy 
annak minél nagyobb körben leendő elterjesztésén szintén 
közi emunkálkodhassanak. E körülménytől eltekintve is, 
amely elegendő biztosítékot nyújt e viz kitűnősége tekin­
tetében, a viz összetétele, oldó sajátsága, dús Glauber só 
(7-89), keserű só (5"10) és bydrothion tartalma, teljesen 
bakterium-mentessége nemcsak élvezeti szerül ajánlják, 
hanem mint biztos ovőszert is esetleg fellépő epidémiák 
ellen. Végeredményül konstatálható, hogy a Paula-forrás 
felfedezése az ásványvizek kihasználása terén valóságos 
forradalmat idézett elő úgy a betegek, mint az egészsé­
gesek köreben és hogy végül sikerült egy hazai forrást 
találni, mely hivatva van a külföldi vizeket a hazai 
forgalomból kiszorítani.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Az Árulő. Három . heti próbálás után, holnap 

végre bemutatásra kerül a magyar színházban az 
Áruló, S. W. Gillette drámája. Maga a darab is 
felette érdekes munka; de előadását még érdekesebbé 
teszi a teljesen stilszerü kiállítás és rendezés, a melyet 
a magyar színház bőkezűen és pazarul látott el. Az 
Áruló különben két vendégszereplésre is ad alkalmat. 
György Ilona, az aradi színház drámai művésznője, 
mint vendég játsza a darab fő női szerepét, Edithet; 
Breznai Anna pedig szerződtetés! czélból Kirnev tábor­
nokáét. A többi főszerep : Bállá, Molnár László, Rózsa­
hegyi Kálmán, Somló Emma, Füredi, Halmi és Fe- 
renczi kezében van. A prémier, mint már jelentettük, 
vasárnap, e bő 18-án este lesz; a második előadás 
pedig kedden. — Ma este tartották meg az Áruló 
czimü darab jelmezes főpróbáját nagy, meghívott közön­
ség jelenlétében. Az izgalmas darab premiére je hol 
nap, vasárnap lesz.

— Blaha Lujza ellő föllépése. Blaha Lujza
nyári szünideje után holnap vasárnap este lép föl először 
Géczy István népszínművében «A gyimesi vadvirág»-ban, 
miután tegnap «A falu rossza» előadása az ő gyöngéi­
kéi! ése miatt elmaradt. A jövő héten Konti operettejé- 
ben «A talmi berczegnő»-ben is föl fog lépni.

— A nemzeti színházban Erzsébet királyné halá­
lával az országot ért gyász miatt e hó 21-éig bezárólag 
nem lesz előadás. Csütörtökön e hó 22-én Echegaray 
«Mariana» czimü drámája kerül színre, a melyben P. 
Márkus Emilia három havi szabadsága után előszűr 
fog fellépni.

— Hegyi Aranka bnciuföllépése. Hegyi Aranka 
a jövő hét folyamán két jó szerepében lép föl utoljára : 
«A talmi herczegnő» és «A boszorkány vár »-ban.

— A Krokodil. Ferron ilyen czimü operettje lesz 
a magyar színház legközelebbi újdonsága. Most, hogy az 
Áruló próbái is véget értek és az egész műszaki sze­
mélyzet fölszabadult, megkezdhették a Krokodil szín­
padi próbáit is.

— Szathmáry Károly szerződtetése. A vígszín­
ház visszaszerződtette kötelékébe Szathmáry Károlyt, 
a ki a múlt évben igen kedvelt tagja volt a színház 
művészgárdájának. Szathmáry októbertől lép újra * víg­
színház kötelékébe.

SPORT.
— Ottó főherczeg a királyi család gyásza folytán 

minden versenylovát töröltette, még pedig összes köte­
lezettségeikből.

— Bsterfl, Rohonczy Gedeon kiváló képességű há­
romévese az idén aligha kerülhet pályára. Már a Szent- 
István-dij napján beteg ló baja akuttá vált, úgy, hogy 
versenyben indítani jó sokáig nem lehet A St Leger 
második favoritja e szerint kiállt a sorból, az angol 
Jeddah példáját követve, a melyet tulajdonosa Esterfi- 
vel egyidejűleg törült a Cesarewitchből.

A bécsi szeptemberi meeting.
(Kilátások a IV. versenynapra. Szept. 18.)

— Az Egyetértés tudósítójától. —
A szeptember 11-ikéről elhalasztott programra kerül 

döntésre. Az egy heti szünet az istállótulajdonosoknak 
a IV. versenynapot illető dispoziczióiban előreláthatólag 
nagyobbmérvü változásokat idézett elő, annál is inkább, 
mert — a miként halljuk — több istállóban kiütött a 
köhögés, bárha csak könnyebb mérvben, mindazonáltal 
ez a körülmény a mezőnyök alakulására nagy befolyást 
gyakorolhat. A nap főszámát képező bécsi nagy han- 
dicap-ban értesüléseink szerint a kővetkező teli vérek 
tekinthetők indulóknak:
Or-dur 
Gonosz 
Kelet 
Néni 
Parolin 
Primula 
Véletlen 
Crampon

A többi futam közül a poenalitásos őszi kanczadij 
emelkedhetnek ki, ezúttal azonban csak törpe mezőny 
pályázik a díjra. Meglehetősen jó kétévesek vannak a 
Cadet-versenyre kötelezve s a záró handicap is ér­
dekes finisbe! végződhetik. A zászlók közötti versenyek­
ben a szokott parányi mezőnyökre számíthatni.

A programm különben a következő :
I. Cadet-verseny. 2000 kor. a győztesnek, 400 kor. 

a másodiknak. Táv. 1200 m. (2évesek.)
1. Tristan 11. sm. ° *'----
2. Glück auf sm 
8. Eclair sm
4. Troubadour pm
5. Cromwell sm
6. Wanderer stpm 

Honour Bright i 
Angelv, Wanderer, Tarn a és Honour Bright a job­

bak. Közéjük lehet számítani Pharao-t is. A sötét Kynast 
és Puritaner felől jó hírek szárnyalnak. A hanyatló 
Dúca győzelme meglepetés volna. Közülök természetesen 
Angely emelkedik ki • bárha ezúttal • táv 200-m.

5S ? Malteser 49 ’/2 Peake
58 Sharpe Fdthpark 48 Poole
57 Adams Wagner 4S ?
54 Griffiths Sarajevo 47 Wilton
53 Hyams Wie Seide 45V- Cleminson
53 ' p Toll 44 V2 ?
51V, Gilchrist Aspasia 42 Sands
51V2 Marsh

56 8. Duca pm. 58
56 9. Puritaner pm 56
56 10. Pharao pm 56
56 11. Angely stpm 58
56 12. Tama pk 54*/,
56 13. Bluette pk 54*/,
58 14. Kynast pm 56

hosszabb lesz,»ennek daczára budapesti magas formája 
alapján őt kell első sorban jelölnünk Wanderer előtt. 
Kivülök helyezve Honour Bright vagy Kynast lehet.

Angely—Wanderer—Honour Bright.
II. Őszi kanczadij. 5000 kor. a győztesnek, 1000 

kor. a 2-iknak. Táv 2000 m.
1. 3é Busserl sk 54 10. 3é Primula stpk 52
2. 4é Néni pk 57 11. 4é Per pedes pk 59
3. 4é Rose of Kildare 54'/., 12. (13) 3é Véletlen pk 52
4. 3é Menyecske sk 54*/, 13. (12) 3é Veloce pk 47
5. (6) 3é Dainty sk 47 14. 3é Longchamps pk 47
6. (5) 3é Weatberb. sk 47 15. 3é Duna pk 47
7. 4é Debutante pk 59 16. 3é Bébé pk 47
8. 3é Aspasia pk 47 17. 3é Kadmea 47
9. 3é Hebe pk 59

Távirali értesüléseink szeriin mindössze Menyecske 
(Poole), Dainty (Gleminson), Bébe (Wilton), Longchamps 
(Marsh) és Duna (Bulford S.) várhatók a starthoz, s igy 
a végküzdelem Duna és Hébe között fog lefolyni. A 
nagy teherkülönbőzetre való tekintettel az elsőséget 
Duna-nak kell adnunk.

Duna—Hébe.
III. Eladóverseny. 2000 kor, a győztesnek, 400

kor. a 2-iknak. Táv. 1200 m. (2évesek.)
1. Ferhli pm 54 12. Collision stpk 50
2. Oculi pm 51*/, 13. Lexl pm 54
3. Pálma sk 50 14. Magister pm 56 V,
4. Plaisirchen sk 52’/, 15. Nini pk 52V,
5. Sardelle fk 57 V, 16. Tristan sm 56 */,
6. Killarney pm 50 V, 17. Lucifer sm 54
7. Ártatlan pk 52 V, 18. T9) Tarne pk 55
8. lirabantine ph 50 19. (18) Tulipán pk 50
9, Orion sm 51V, 20 Tárogató sm 54

10. Pitylpaikó pm 51V, 21. Damiette pk 55
11. Contras pm 50 V, 22. Esthaj a al pk 527,

Esélyük Killarney, Contrás, Magister, Tárná és Da- 
miette-nek van. Ez utóbbi győzelmét legvalószínűbbnek 
tartjuk. Helyezésre Killarney és Magister tarthatnak 
igényt.

Damlette—Magister—Killarney.
IV. Bécsi nagy handicap. 15.000 kor. a győztes­

nek, 1600 kor. a 2-iknak, 400 kor. a 3-iknak, Táv. 
1600 m.

1. (5.20.) 4é Mirkósm 65
2. (8.19.) 4é Tip-Top 63
3. 4é Szolgabiró pm 58
4. (11.) 4é Or-dur pm 58
5. (1.20.) 3é Gonosz 58
6. 4é Kelet sm 57*/,
7. 4é L' Astro pm

14. 3é Malteser pm 491/,
15. 3é Fóth Park pm 48
16. 3é Wagner pm 48
17. 4é Katinka pk 47 
IS. 4ó Sarajevo stpk 47
19. 4é Gehst vira pk 47
20. 3é Próza pk 47

8. (2.19.) 3é Busserl 55 21. 3é Fortély pm 46
9. 4é Néni pk 54 22. 3é Wie Seide pk 451/,

10. (23.) 3é Primula 53 23. 4é Jasmin sk 45 '/2
11. (í.) 3; Pavolin pm 53 24. 3é Toll sm 44’/,
12. 3é Véletlen pk 51 '/2 25. 3é Aspasia pk 42
13. 3é Crampon pm 51V, 26. 3é Pressburg stpm 40

A fenti starterlistát véve alapul (a többi ha indulna 
is, vajmi kevés sikerrel veheti fül a küzdelmet), Gonosz, 
Pavolin, Wagner, Wie Seide és Toll között látszik a 
verseny kimenetele feküdni. Közülük Gonosz formája 
tetőpontján áll, úgy, hogy ha visszafejlődés még nem 
állt be n.ila, terhe daczára a győztest benne látjuk. 
Egyedüli veszélyes ellenfele a nyári handicap alapján 
súlyára való tekintettel Wie Seide lehet. Toll, ha jó 
lovast kap, a végküzdelembe beleszólhat. Pavolinnak a 
táv megfelelő s ha jó munkát végzett előzőleg, helyezve 
lesz. Jelöltjeink :

Gonosz—Wie Seide--Pavolin.
V. Szeptemberi gátverseny. 5000 kor. a győztes­

nek, 700 kor. a másodiknak, 300 kor. a harmadiknak 
(3 évesek). Táv 2400 m.
1. (2) Buda pm 65 6. (5 7) Zirc sk 65
2. (1) Sylvester slpm 65 7. (5 6) Leptosyne pk 69
3. (4) Bibereck sin 65 8. llis stpk 65
4. (3) Ines sk 65 9. Toll sm 65
5. (6 7) Pagát ultimo pm 65

A dij az Esterházy-istálló biztos zsákmánya, bárme­
lyik ló indul is a bárom közül. A második helyre az 
Auersperg-istálló tarthat igényt.

Esterházy-istálló—Auersperg-lstálló.
VI. Trompeter akadályverseny. Handicap. 3000 

kor. a győztesnek, 400 kor. a 2-iknak. Táv 4800 m.
1. (4) 4é Stuwer sh 69 4. (1) 4é 0. Jack Dick. 62'/2
2. 4é Bumdiüh sk 64 5. 4é Nyalunk sk 62l/2
3. 5é Millefleurs pk 62'/, 6. 5é Pietro sm 60

A végküzdelem az Auersperg-istálló kiküldöttje s 
Millefleurs vagy Pietro között fog lefolyni.

Auersperg-istálló—Milleüeurs.
VII. Handicap. 2000 kor. a győztesnek, 400 kor. a 

2-iknak (2éresek). Táv 1000 m.
1. (8.) Illusion stpk 60 13. (10.) Castagnette 50
2. Sosclia sk 55*/, 14. Ártatlan pk 50
3. Handing sm. 54 V," 15. Brabantine pk 49
4. (19.) Sandwich pk 53’/, 16. Banda sk 48
5. Damiette pk 53 17. Tristan sm 47'/,
6. Da capo pm. 52 17. Sardelle fk 47
7. Berenice pk 51 19. (4.) Heute noch p. 47
8. (1.) Monplaisir pm 51 20. Jour fix pin 45
9. Duty pk 51 21. Pálma sk 43*/,

10. (13.) Gwen sk 50V, 22. Trillby pk 43
11. Zsuzsi sk 50 23. Liebig pm 42V,
12. Györgyike 50

Jobb formákat mutattak Sandwich, Berenice, Mon-
plaisir, Castagnette, Brabantine és Sardelle. Szűk ebb 
választás után Sandwich, Mon plaisir és Castagnette-ben 
bízunk s ugyanilyen sorrendben várjuk őket a czélhoz.
Könlgswarter ístálló—Mon plaisir—Castagnette.

________ to)-

HÁZASSÁG.
— Eljegyzés. Balassy Antal kecskeméti kereskedő e 

liő 15-én jegyet váltott Mészáros Ádám kun-félegyházi 
iparos és földbirtokos leányával Etelkával.

GYÁSZROVAT.
Ösv. Jancső Györgynó született altorjai báró Apor 

Rozália e hó 15-én meghalt 73 éves korában Gelen- 
ezén. Temetése holnap délelőtt lesz.

TÁVIRATOK.
Wilhelmshaven, szept. 17. A flottagyakor­

latok befejeződtek. A vezénylő tengernagy délelőtt 
fél tiz órakor levette zászlaját a „Blücher* hajó­
ról. Az utolsó flotta-jel a császárra kiáltott há­
romszoros hurrá volt. A Kielbe tartozó hajók még 
ma elhagyják Wilhemshavent.

A közönség köréből,
por]

felülmúlhatatlan báziszer mindama gyomorbajoknál, 
melyekből a rossz emésztés és székrekedés szokott kelet­
kezni. A gyógyszertárakban Moll készítménye kérendő 

eredeti dobozokban 1 forintjával.

I Matt'fFBAWCIÄ|:iii:W4Fmi
Legjobb íajdalomcsiüapitó bedörzsölés, csuz, köszvény és 
egy óbb meghűlés! bajoknál. A raktárakban ólommal "zárt 
(plorubirt) üvegekben 90 kraiczárjával kapható. — MOLL 

készítmény kérendő. 32602/1

legtisztább, alkali- 
kus, term, alpesi 
savaayuviz. Kitűnő 
hatású idült hnru- 
idillt húlyaghurut,

Preblaui satanyimz
toknál, kivált hugysavas képződéseknél,  ____f
hólyag- és vesekő ellen, Bright-kúrnál. Pomp,ás izénél fogva 

pedig a legjobb étrendü és üdítő ital.
Czim: Preblauer Brunnenverwaltung in Preblau.

Fost: 3t.-Leonbard, Kärnten. 33889

Dick V. fogorvos utóda
Dick E. Arnold fogorvos
344:4 rendel 9—12 és 3—5. 34Í79

Budapest, Kristóf-tér §, szám*

NEMZETI SZÁLLODA
Budapest, Váczi-utcza,

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy az eddig bérbeadóit

nemzeti szálloda éttermeit
saját kezelésem alá vettem és tökéletesen átalakítottam. Biztosi'.om a 
n. é. közönséget úgy a konyha mint az italuk tökéletességéről c; mérsékelt 
árairól. Kitűnő tisztelettel
S4486 Balogh Ödön szállodatulajdonos.

a\Űn
Egyéves önkéntesek

elegánsan, ízléssel olcsón felszereltetnek

WEINER és GRí
cs. és kir. udvari szabóknál

(Budapest, Váczi-utcza 21. szám.)
II. Vilmos német császár udvari szállítói — Portugál kir. 
udvari szabók — József főherczeg udvari szállítói — József 

Ágost főherczeg kamarai száliitói.
Minden katonai ügyre v onatkozó, a főbb Irányadókat 
tartalmazó könyvecske díjtalanul, postán pedig 

bérmentve. 344BÓ

IDEGENEK UTMUTATÖJA.
Ajánlható beszerzési források

Bankok és takarékpénztárai;.
Magyar leszámítoló és pénzváltóban!:.

Dorottya-utcza 6. Befizetett részvénytöke 30 millió korona. 
Bank- és váltóüzlet, áruosztály, entrepot es elevátorok 
750.000 mmázsánál több űrtartalommal. 28211

Magyar általános takarékpénztár rész­
vénytársaság Budapest, V., József-tér S. Befizetett 
részvénytőke 3 millió korona. Elvállal takarékpénztári beté­
teket 4°/0-os kamatozás és a legkoulansabb visszafizetési 
feltételek mellett. 28739

Budapesti takarékpénztár és Országos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvény­
tőke : 10 millió koronán Elnök: Toluay Lajos, vezér- 
igazgató : Benke Gyula. Központ: VI., Andrássy-ut 5. 
Fióküzlet: IV:, Horonaherczeg-ntcza 11. Kézi zálog­
üzletek : TV., Károly-körnt IS.; IV., Koronaherczeg- 
ée zsibárns-nteza sarkán ; VII, Király-ntcza 57.; 
VTII., József-körut 2. 2657

Biztosítás.
Assicurazioni Generali (trieszti ált«

biztosító-társaság). Alakult 1831-ben. Részvénytőke 
és tartalékalap: 132 millió korona. Budapest, Dorottya- 
utcza 10. sz., az intézet saját házában. Életbiztosítás 
minden módozat szerint. Tűz*, szállítmány és üveg- 
biztosítás. Jégbiztosítás a

Magyar jég- és viszontbiztosító rész­
vénytársaság által. Részvénytöke és tartalékalap: 4: - 
millió korona. Ugyanott: Első o. ált. baleset ellen 
biztositó-társ. Részvénytöke és tartalékalap ő:/2 millió 
korona. Egyes és csoportos biztosítások. Egyes biz­
tosítások díjvisszatérítéssel is. 15933

Első Eeánykikázasitási Egylet Buda­
pesten, YI. kér., Teréz-körut 40—í-2. szám. Alapít­
hatott 1S63. évben. Kifizetett nászjutalékok 1892. de- 
czeinber hó 31-ig 1.600,000 forint. Legelőnyösebb díj­
tételek kiházasitási biztosításokra 300 forinttól 10,000 
forintig. 14403

New-Yorki Germania életbiztosító tár­
saság ; alap. 1S68. Biztosított tökeáb .:::ány 315: 2 mi;!:-) 
kor. Európai osztály: Berlin, Leipzigerplatz No. 12. (saját 
palota). Részvényeseknek korlátolt or-z'eiék. Biztosit At 
felek az osztalékot évenkint felvehetik. Ingyen háború - 
biztosítás. Ugyanott:

Első osztrák bizt. intézet katonai szol­
gálat esetére Bécsben (kölcsöne kettő vezérkép-
viselösége Budapest, V.. Váczi-körat 16. ez. Igazgató 
Kallay Gyula. Prospektus kívánatra ingyen. 34345

Czement- és építési-anyagól:.
Szabadalmazott Terra-Hungária gyár

Lovag-utcza 13. Elvállal saját gyárin.anyu mettlachi 
lapok készítését gyönyörű kivitelben é tán5 s 
szoba-padlóburkolatokat minden színben, i -vábbá - 
léseket, mely igen czélszerü, miután a faihoz tapadva 
úgyszólván elpusztíthatatlan. E gyártmány-:kitűnőek:: k 
bizonyultak miért is szabadalmazva lettek Szabadalmazott 
Terra-Hungória gyár. Liebmann Felix Lovag-utcza 1 '

34135

Walla József mozaik- és czementáru- 
gyára Budapest, VII., Itottenbiller-utcza 13. Vállal­
kozik : granit-terazzo. betonirozások, csaornázások, szökő­
kutak, czement-lapok- és mozaik-lapokkali kövezések el­
készítésére sin. Raktárt tart: keramit-lapok, kelheirm- 
lapok, mozaik-lapok mettlachi módra, terracoLn áruk. kő* 
fedélpép, tűzálló-téglák, kémény-rakványokból stb. riyári 
raktára a gartenaui portland czement- és vízhatlan rnesz- 
gyárnak. Mennyezet (Stuecatar) nádszövet raktár. 24323

Egészségügyi berendezések.
Gabler J, Budapest, VI., Aradi-ntcza

63. Különlegesség, fürdők és fürdőintézetek béréná ;• -2, 
viz-, légszeszvezeték, szivattyú, closet és csatornázás. Kivi ­
képpen ajánlható szabadalm. fürdöhészüléke felül:0iá­
hatatlan szerkezettel. 3401 u

H ideg v izg yóg y ii t tézet.
Dr. Vaskóvits-féle svábhegyi és város­

majori hidegvizgyógyintézet. Az ország legrégibb 
vizgyógyintézete A modem Hygieia, valamint a . 
kor igényeinek teljesen megfelelően berendezve. SK *.•: .
szakszerű kezelés, mérsékelt árak. Közlekedés v.....
társaskocsival. Prospektust kívánatra bérmentve kuli _• 
intézet vezetősége. 340.50

Horgany díszítmények g yá ra.
Janis eh. János és Tsa VI. Csengeri-

ntcza 74. horganydiszitmények gyára. L- g.-z-
vízvezetékek, központi fűtések, szellőztető készülékei. 
Szivatyn berendezés. Mindennemű gőz- magán • - 
nyilvános fürdők és hidegvíz gyógyintézetek, meleg’- z 
készítő berendezések főző tűzhely összek ttetéssel vagy
sajat tűzhelylyel. Csatornázási vállalat, epálet-uáaagos 
műhely. Telefon 20—S3, sz. 32SVÖ

Kávé-import.
TV F F olcsó, de jó, a magyar tengeri *.x * i 
IC Q Wl| Fiúméból vagy Budapestről. . kil i 
Ä&il W 85 kávé 6.50, 4' 2 kiló gyöngyimvé <V 

vámolva és bérmentve, ; mc’yn- l
semmi költség vagy utánfizetés nincs, nem ugv. r. 
hamburgi és trieszti czégeknél. hol a vámköltség 0 h " !
tesz ki. Bélák István Budapest, Rottenbiilc.- ; 
Fiume Mlaka. Si'KO

Központi időjelzés.
Egységes, pontos csillagászati i i

Folytonos cs önműködő ellenőrzése e; felhúzás 1 
az óráknak. Ezen létesítendő vállalat ü-.-v i-
gositásokkal szolgál és elöjcgyzé'Cket el ÍV ma ; Loósy S... .. o
Teknikai-Vállalata Budapest, VI., Vörö - 
ntcza 31.

Nyilvános Röntgen-laborntor i ír m.
Röntgen-laboratorinmok, a tillanio;-

sági és gépészmérnöki szakba yúló egyé; , — ! év t
villámháritó, telephon, csengő, villnnivilágítási, 
átviteli, villamvasuti sti). — berendezések. Röntgenező»e!:. 
Röntgenfényképek felvétele, szukértöl-sze::..- k, 
mérnöki-munkálatok teljesítése, védjegyek belnjstromöz- 
tatása és szabadalmak kieszkőzlésével foglalkozikTakács 
Győző és Társa elektrotechnikus gépészmem .-kvk iru-;.- 0 
Budapest, IV., a Kossuth- és Ujvilág-utcza sarkán. 34250

Szállodák.
Vadaszkürt szálloda Kisliid-utcza 5. sz.

Elsőrangú szálloda a város központján. YiVamosviiágiiús. 
Lift, fürdők, telefon, kávéház és vendéglő. Mérsékelt árai. 
A ilágitás és kiszolgálás a szobaáiakba betudva. ELainmer
Ernő tulajdonos. 34320

Pannónia szálloda, Budapest, Ivére-
pesi-ut a Nemzeti színház és a Népszínház között.
Százharmincz szoba és terem. Nagy étkező termek 
és kávéház. Olvasó- és társalgó-terem. Elektromos 
felhúzó (Lift), Villamos világítás. Központi Fűtés.
Fürdők. 40012
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% A trie

mf.ny legkOzeil 
kikötőben. Ez | 
kezdeti és 
még jobban 
vezn k
várossal az tpl 
megkezdték ésj

* Villamo r 
közi tengeri vj 
nalon az 
kaimazza. A 
Bondrioi vonali 
könnyű kis vaj 
gyorsasága COl 
gyorsasága 201 
üzemhez az eJ 
kiüt 30 métei 
szcIgáltaL Ezt! 
kilométeres ho| 
hol három 
feszültséggel 
to z tatja.

— A
Iskola e hó 
zeum állandó I 
cokban) érdekl 
menyeit, mely! 
u. n. Smyrna-] 
zsonyi intézet I 
mély esen fegja 
feivüagositast.

KERESI
** A tő.

temetése 
tőzsde, miat| 
zárva volt

** Az E.1 
árfolyam tegn| 
ezzel még nu 
Angliából An 
banktól 
összeget An 
sterling aranyj 
Niwvorkba 
az aranyn 
fontosságot sei

** Cj báni 
t;isát jelentik,! 
közelebb eletol 
melyből azf.Btf 
befizetni. Az 
frankkal és el 
részt az alapi 
volt pénzügy:! 
Ottoman ban, 
szofi: i fiókja

** Egy 
kereskedelmi 
legrégibb és 
zácziónak 
millió márki.vl 
üzletből szarni 
litó-intézet, 
okozta. A 
korra előlegeti 
a ezukrot ke^ 
nak. A banil 
megóvása végi 
a hatása alat, 
estek.

** Fizeti 
Verein a kövl 
Spitzer Ignáej 
kereskedő King 
Simoncsics

il.S.r-'v •*
x ■ • v
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b Országos
Izet ti rv.-r.eny« 
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kronaherczeg- 
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linítu!
1140J
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mái szol-

170J;.
ári.a gyér
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„aaan

idi-uteza
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34016
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34050

ra.
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■
kcszoieíe^
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rtéssel vagy

: u-tlogos
32»95

littál.
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fe.í-sí. e: - 
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Takács
,á in>U a 

kán. 34210

bza 5. sz.
biosviiágíiád,
-ekeit árak.
Kammer

34300

Kere­
ti íz között.
Izö termek 
Elektromos 
Inti fűtés. 

H.0U

Orient szálló Kerepesi-ut népszinház-
«al -zeniben, káyébáz es etterem, szobák 1 írttól 3 Irt 
3,1 j*r!? '^lamyj'ágjtással és kiszolgálással együtt, hónapos 
szobák valamvUagitassal és kiszolgálással együtt 16 írttól 
20 ‘rtf* ' *“?™ vasut minden irányban, központi fekvés 
Szálloda tulajdonos Kiás Lajos. 33385

Royal nagyszálloda Budapest. A kiváló
elegáns veuyleglo kitűnő konyhájának köszöni, hogy ez id« 
szerint a jobb polgári, valamint a legelőkelőbb körök 
látogatják. . lérsékelt árak. Előzékeny kiszolgálás. Naponta 
hangverseny. Schmitt Károly, igazgató 3^^

Tan intézetek.
Kóser János nyilvános tan- és nevelő-

intoíete, Budapest, aradi-utcza 10. ssám. Egvenrangu 
a kereskedelmi akadémiákkal. Felvesz tanulókat a négy. 
osztályú polgári iskolára ; továbbá a hároniosztályú nyil­
ván.s felső kereskedelmi Iskolára. Bizonyítványai 
áUamérvanyesek és a zárbizonvitványok az egyévi ön- 
ktutességro képesít,nek. Vidéki ssűliik fiai a nevelő- 
iníézetben telyes ellátást, felügyeletet nyernek, 
szülőknek kívánatra prospektust küld és felvilágosító-okkal 
szolgál az igazgatóság. 31808

Varrógépei;.
Eredeti Singer - varrógépek, családi

: a-znalatra és ipari czclokra. The Singer Manufacturing 
* :. v -zvénytazsaság (ezelőtt Neidlinger G.l Tcrez-körnt
ki, Vaczi-utcza 26 es Budán Fy-utcza lő. 34075

J izvezefél;- es légszesz-berendezéselz.
KnutJx Károly mérnök és gyáros, Buda-

p. t VB Garai-utcsa 6—5. Lvgszeszvezetékek. eloset- 
1" ‘ n.i-zvse!-:, központi fűtések, szivattyuberendezések, 
hy iráni,kus kosok, járgánymüvek, küagyagcsövek. 31060

Villa mi/- és légszesz-csillárgyár. 
Udvari szállítója Ö felsége II. Vilmos

t -.t-z urak, Ó felsége Mária Christina spanyolországi 
inak, valamint több német uralkodó királyi húzak- 

Kiamme C. Budapest, VI . Andrássy-ut 13. Villany- 
ér 1. _z r z esz-csillárgyár. Légszeszkalyhák, ajtó- és ablak- 
ki i:. bronzból. , 34070

Zajtalan görredöny.
Z : j tálán gördülő görredöny őket szállít

. . . ,n szabadalmazott rendszer szerint, valamint meg- 
1 . re : 'nyűknek ezen rendszerre való átalakítását elvál- 

i a Magyar épület- és mülakatos-gyár részvény­
társaság Budapest, V.. Yáezi-ut 104. sz. 34375

KÖZGAZDASÁG.
Dortmund, szept. 17. A dorlmundi Unit 

-0/
felügyelő

t ■ í*' a elhatározta, hogy 5°/0-os osztalék kifizetését 
és 2.1 >.000 márka leírását fogja javasolni. A brutto 
r.y ~ r s j 5.564.030 márka a tavalyi 5,504.758 marká­
val szemben.

Kewycrk, szept. 17. Liszt 3.45. Busa szép­
ít i.i.cr.e 701 4, májusra ü7Y4, deczemberre 68 y4, 
levtwri dec emberre 34V2.

Ciiikágó. szept. 17. Bnza deczemberre 625/g,
1- ■ Lj>. ri deczemberre 293/..

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

A trieszti kikötő kibővítése. Az osztrák kor- 
nagv építkezéseket tervez a trieszti 

kiköíuLen. Ez építkezéseket mar a jövő év elején meg- 
k*. zdtli és pedig nem csupán a régi ti kötőt akarjak 
ír jobban kiépíteni, hanem egy uj medenuzut is ter­
vi :n k a muggiai öböl irányában. A tárgyalásokat a 
t ■ iaI az építkezések finanszírozása tárgyúban már
megkezdték és nemsokára befejezik.

j Villamo • tizem egy tő vasútnál. Az olasz föld- 
k . t ngeri vasüt kísérletei fog tenni, hogy egy fővo- 
nz’on az összes vonatok tizeimére a villamos erőt al- 
kzv. :.za. A kísérletet a 106 kilometer hosszú lecco- 
tondrioi vonalon fogjak meglenni. A személyforgalmat 
könnyű kis vonalokkal fogjuk közvetíteni, a melyeknek 
g-. riasága CO kilometer lesz óránkinL A tehervonatok 
g- r- s ga 20—30 kilometer lesz órankmt. A villamos 
■u: iiíiez az erőt egy vizeses adja, mely másodperczen- 
L . 30 méter magasságról 12 köbcentimeter vizet 

■ ■itat. Ezt az erőt az Addából merítik és egy 5
k, .;méteres hosszú csatornán Morbegnoba vezetik, a
l. ; : írom összekapcsolt turbina mintegy 15.000 Wolt- 
fe$.i..'.seggel ezt a mechanikai erőt villamos erőre vál-

(hagyaték) gyapjuárukereskedő Bécs, Zeleny Ferencz 
kereskedő Knezies, Karlovszky Antónia kereskedönő 
Kolin, Schier Ferencz kereskedőezég Reidienberg. Kőim 
Zsigmoud kézmflai ukereskedőczég Bécs, Fuchs és Karger 
bizományosezvg Bécs, Üfenheimer Géza kereskedő 
Oyőrsziaet, Kaiser Ftilöp és fia kereskedőezég Eszék, 
Colmas márton kalapgyáros Gomzale.

IPARÜGYEK.
— A pozsonyi államilag segélyezett szövö-

ialrcTa e hó 18-tól 24-ig a magyar kereskedelmi mu- 
2 :■ :. állandó kiállítása keretében (városligeti iparcsar- 
Lr Lban) érdekes időleges kiállításban mutatja be készít- 
menyeit, melyek közül különösen a kézzel csomózott 
u. n. smyrna-szőnvegek feltűnést fognak kelteni. A po- 
z£o: v; intézet igazgatója naponta 3 órától 6 óráig sze- 
n.elvesen fogja megadni a látogató közönségnek a kellő 
fc.vh. gositasL

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.

M A tőzsde gyásza. Ma Erzsébet királyné 
temetése napján úgy a budapesti áru- és érték- 
te.::úe, mint a bécsi érték- és gabonatőzsde 
Z„:.a volt és még magánforgalom sem fejlődött ki.

** Az arany mozgalom. A newyorki sterling- 
árfotvam tegnap 4.841/2*re csökkent. Az alsó aranypont, 
e::z 1 még nincs elérve és az aranynak kiözönlése 
Angliából Amerikába meg nem lehetséges. Az angol 
banktól mindazonáltal mégis vontak el kisebb arany- 
üszzeg t Amerika részére. Tegnap ugyanis 15.000 font 
sterling aranyat Santosba és 10.000 font sterlinget 
N wyorkba szállítottak. E csekély összegeknek azonban 
az arany mozgalom szem pontjából még nem lehet semmi
fontosságot sem tulajdonítani.

** Uj bank Szófiában. Szófiából egy bank alapi- 
t sát jelentik, mely a Szófiai bank ezég alatt fog leg- 
c, >Lb életbe lépni. Az alaptőke 12 millió frank lesz, 
r... v■ ól azonban egyelőre csak 6 millió frankot fognak 
tel z ‘ni. Az alapítók élt-n az Ottoman bank áll 3 millió 
frankkal és ezenkívül még párisi pénzintézetek vesznek 
részt az alapításban. Az igazgatóság elnöke Gesow, 
volt pénzügyininister lesz, A Szófiai bank átveszi az 
Ottoman bank eddigi bulgáriai üzleteit. Az Ottoman 
s::< í; i fiókja természetesen feloszlik.

** Egy hamburgi bank vesztesége. A Hamburgi 
kereskedelmi és uisconto-banknál, mely egyike Hamburg 
legrégibb és legnagyobb pénzintézeteinek, nagy malver- 
zácvtónak jöttek nvomára, mely az intézetet mintegy 2 
millió márkával károsította meg. A kár egy áruelőleg- 
üzi-1: r! származott és tulajdonképen egy osztrák szál­
lító-intézet, az Osztrák északnyugati gőzhajótársasag 
okozta. A hamburgi bank ugyanis egy nagy tétel ezu- 
korra előleget adott és az osztrák gőzhajótársaság, mely 
a ezukrot kezelte, jogtalanul kiadta azt az elzálpgositó- 
nak. A bank mar megtette a szükséges lepeseket jogai 
megóvása végett. A bank részvényei ennek az esetnek 
a hatása alatt a berlini tőzsdén tegnap hat százalékkal 
estek. . _ Vl

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren- 
Verein a következe fizetésképtelenségeket teszi közzé : 
Spitzer Ignácz kereskedő Duna-\ 'ecse, Bocsek Ferencz 
kereskedő Klattau. Triosetti József bejegyzett ezég Tnent, 
Simoncsics J. kereskedő Villach, Feuerbach Jakab

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányám.

Kőbánya, szept. 17. A) Hízott sertés-árak: I. Magyar 
elsőrendű : 1. Oi cg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felüli súlyban) kr. 2. Öreg közép (páromunt 300
—400 kilogramm súlyban) —• — kr. 3» Fiatal nehéz 
(párenkint 320 fcilogr. /elüli súlyban) 55—56 kr. 
4. Fiatal közép (páronkmt 251 —320 ilgr. súlyban) 56
— 56V0 fcr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig
terjedő* súlyban) 561/«—57 kr. IL Magyar szedett; 6. 
^ehez ípáronkint 280 klgr.-on felüli súlyban) —.— kr. 
7. Közép (piironkint 220—280 kilogramm súlyban) — 
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. 111. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —kr. 10. Közép páron­
kint 250—329 kilogramm súlyban) —.— kr. 11 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig ‘.erjedő suiyoan) 
—kr. IV. Romániai eredeti (Stacbí): 12 Nehéz
(páronkint 240 kilogrammon felüli súlyban) —.------.--
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suly­
kán) —kr. V Szerbiai: 14- Nehéz (páronkint 260 
ki grammon felüli suiyban) 55 - 551/2 i5. Közép(oaron- 
kint 220—260 kilogramm súlyban) 5472—55tr. 16
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
53y.j—54 tr.

Mc&cgyeé*. A tent jegyzett árak súly eserint és pedig a 
szokasszerü levonások mellett, egv kilogramm súlyra kraj- 
czárokban értendők. Szokáaazerüleg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 ki gr. vonandóle 
A sert. sek vételárából a vevő javara 4 százalék vonandó ie.
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vetetik 
irányadónak

Sertéslétszám: 1898. év szept. 15. napján volt kész­
let 46.736 drb, szept. 16. napján felhajtatott 78 drb, 
szept. 16. napján elszállittaíott 9S3 darab, szept. 18. 
napjára maradt készletben 45.831 drb. A hízott sertés 
üzletirányzata: változatlan.

Badapeetl sertés-konznmvásár. A ferenezváros» 
petroleum-rakodón;ii levő székes-fővárosi sertes-konzum- 
vásár árjegyzése szeptember 16-án. Előző napról vissza­
maradt 844. Uj felhajtás 439, összes felhajtás 1263. 
Budapesti fogyasztásra elszállittaíott 805, eladatlanul 
visszamaradt 478. Napi árak : 120—180 kiiogr. suiyoan 
53—55''2 kr.-ig. 220—280 klg. súlyban 53—55Vj kr.-ig. 
320—380 k!g. súlyban 53—55 kr.-ig. Öreg nehéz 45 — 
50 kr.-ig. Malaczok 37—42 kr.-ig. A vásár hangulata 
élénk.

KÜLFÖLDI ÉRTEKTOZSDtK.
Külföldi crt«ktőzad* xArlat»

u artoiyamor axillető helyi szokványok nannt keszooazbeo. mod- ó v.így 
ultimors értendők, e sií-hnt meUékelt^oantás is kotapenxre ea?7 rn--vi;ra 
illetőleg oltieora értendő. A Kéezoenz-arfoiyaruok K-sal. a raeoiora M-rualy 
az ultiraora C-val vannak meg jelölve.líagatói értetődik, hogy a fényi ai- 
ezamitiyokbee meg e traiie&kcxseió-kuitger. továbbá a metao- e* uuiaio- 
arfolyamuLÍtóí. azoukivUl uieg a mindenxori bnaapeeü proiongacziu - 
ia »zemitaAba veendőt. A *-gal jelölt ertekek a budapeeti tfrö-eo oeoa 
,egyextetnex. Alazauutaai arlolyaru: 100 ma. le "neta — óá írt a a <r.

;0V Lank via la = 41 frt tr

Szeptember 17.
I Különbözőt

otola-T zárlat­
ból kepeit

•gyeid«# joeztx. er lei.De«

PÄKI3
Osztrák-magyar állam vadul — 
Osztrák deh vasút — — — 
Magyar V ,-ox aranv-járadek — 
Osztrák aranyjáradék — —

BERLIN.
Osztrák papirjaradák

„ 4-S* ,-oe ezöetjaradék —
. 4*1.-os aranyaradéi

Magyar V,,-oa aranyjáradek _ 
e 4* ,-oe koronájára dák 

Elbavőlp-i vi4ut — — — — 
Oeztrak hjtelrtezvény — — 
Oi-ztrak-magyar ailamvasút _
Osztrák déli vasút_____ __
'karoly-La .os vasut     —
Kassa-oderbcrgi vasut _ _
•Orosz bankjegy — — — — 
Váltó becsi

FRANKFURT.
Osztrák 4-y e-QS papirjáradák 

. 4-S* ,-03 eztistjaradék —
, 4* ,-os aranyjaradek

Magyar 4" e-o< aranyjáradék — 
, 4*,,-06 koronajaradek

Osztrák hiteireaivenv_ __ —
Osztrák-re agyar bank _ __
Osztrák - magyar allamvasut — 
•Karol v-La io» vasut — —
Osztrák déli vasút _ — -
Váltó becsi piacira__ __ __
U mondánk______ — _ —
Villamossági részvény — — 
Alpesi bányataraaság — —

_ M 
—M 

_ U

__K
_ K 

—K 
_ K 
_ö 

_ ü 
_U 

_ U 
_Ü_ u
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_.K 
_ K 
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ü
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98 70
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105 73

815 6- 
169 75

85 65 
»6 65 
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1 «J 
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Uí 37 
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199 —
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16- 80
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145 85

18 ', S4 
181.W
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0 43 
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68 86 4 • 01

180 9) 
11» 76 
98 95 

356 S6 
9-58 
363 83

76 14 
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0 50 
C 33 
• 10
1 80 
0 5$

0 14 
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külső járadék 42.55, magyar aranyjáradék 102.10, 
olasz járadék 92.77, orosz 103.55, uj 3%-os orosz köl­
csön 97.—, Ottoman bank 550.—, osztrák-magyar 
államvasut 756.—, osztrák déli vasul 174.—, Rio- 
Tinlo rézbánya 72».—.

3 óra M> per-.zkor záródna)íj • 3%-os franczia 
járadék 102.50, 3'/j% járadék 105.87, törleszthetö já­
radék 101.60, magyar aranyjáradék 102.10, osztrák 
aranyjáradék 104.15, olasz járadék 92.77, osztrák 
földhitelrészvény 12X6.—, török dohányrészvény 283.—, 
Banque de Paris 956.—, ottoman bank 556.—. Szilárd/

Lenden, szept. 17. (Megnyitás). S*/,*/,-03 angol consol 
1097,.

London, szept. 17. (Zárlat). Magyar aranyjáradék 
100.75, osztrák déli vasut 63/4, ezüst 28ys, 274“/„-os 
angol consolok 10913/l6, uj spanyol járadék 424/,, 
olasz járadék 91.75, k^-os rúpia 62.50, Canada 
Pacific-vasut 89.75. Magánkamatláb lT/g%. Nyugodt.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Trieszt, szept. 16. A czulcorpiacz változatlan, 

centrifugal-pilé készáru 14*/g—145/, frt, október—deczem­
berre vagy január—márcziusra 137g—147, frí* Sácó. 
Rio 38—49 frt, Santos 38—50 frt. Szesz szep­
temberre 12.— frt. Bors (Singapore!) 59—60 formt. 
Disznózsír 36—37 forint.

Ee.inbnr-, szept. 17. Jiyersczuhor szeptemberre 
9.60, októberre 9.75. novemberre 9.72, deczemberre 
9.80, január—márcziusra 10 márka 50 kiiogrammon- 
kint Hamburgban.

Hamtinrg, szept. 16. Petroleum szilárd, helyben 
6.35 márka.

Antwerpen, szept. 16. Petroleum szilárd, 17.87 
frank.

Glasgow, szept. 16. Nyersvas 48 shilling.
Berlin, szept. 17. Szesz 54.30.
Stettin, szept. 17. Szesz 52.80.
Köln, szept. 17. Olaj 55.—.
Parts, szept. 16. Nyersemkor (88°) készáru 30.50 

—31.— frank, tartott, fehér ezukor szeptemberre 
31.21 frank, októberre 32.— frank, nyugodt, októbertől 
négy hónapra 32.25 frank, a négy első hónapra 32.75 
frank. Finomilolt készáru 105—105.50 frank.

Páris, szept. 17. Búza nyugodt, rozs enyhe, olaj 
nyugodt, szesz ártartó.

London, szept. 16. A gaüonapiacz szilárd, az 
árak emelkedők. Felhozatal: 40.000 q. búza, 4000 q. 
árpa, 90.000 q. zab. Az idő derült és meleg.

Púiéi*vár, szept. 16. Rozs szeptemberre G.70. Eső.
Liverpool, szept. 16. Amerikai búza '/, pennyvel, 

kaliforniai : 4 pennyvel olcsóbb. Az idő szép.
Brcma, szept. 16. Petroleum helyben 6.50 márka.

KSirtlíl Arntőtsa« s&rtaia.
SiAmitási ártolyaiu nemet piacinkra 100 márka vísí* = 58 irt 85 kr 

1U0 üc visla “4j frt ű5 tr.

Szeptember 17. I
Buda

egyeaiog

Különbözet sn 
utolíó zárlat- 

bői: kopsst 
os/tr.*r lékben

Olaj
31 83
24 83
25 18 
Kiad 
28 38 
23 48 
2S.Í3

Berlin, szept. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde a zsidó ünnep miatt igen csendes 
volt és alig változott. Dortmund! Union lanyha, mert a 
mérleg nem volt kielégítő, a többi bányaértékekre azon­
ban ennek nem volt hatása. Nagyobb ingadozá­
sok voltak a Canada Pacific részvényeiben, a me­
lyek szilárdan záródnak. — Jegyeznek: Osz­
trák hitelrészvény 223.60, Disconto-Cornmandit 201.40, 
darmstadti bank 153 37, Deutsche Bank 201.75, drezdai 
bank 161.25, Handelsgesellschaft 166.37, nemzeti bank 
146.75, osztrák-magyar államvasut 150.12, osztrák déli 
vasut 32.60, varsó-bécsi vasut 391.—. — Svájczi 
vasutak meglehetősen szilárdak. Gotthard-vasut 142.25, 
svájczi északkeleti vasut 106.40, union-vasut 77.10, 
svájczi központi vasut 147.90. Német vasutak nyu­
godtak. Canada 84.75, Northern 77.90. Olasz jára­
dék 92.50, török sorsjegy 110.—, spanyol járadék
42.20. Bányaértékek meglehetősen szilárdak csak dort- 
mundi lanyha. Laura-kohó 210.10, dortmundi 97.—, 
bochumi 221.75, gelsenkircheni 189.60, harpeni
176.40, Hibernia 193.50, Trust 171.50, északnémet 
Lloyd-részvények 112.90, hamburg amerikai csomag- 
hajózusi részvények 122.70. Magánkamatláb 33/á%*

Berlin, szept. 17. (Utútőzsdv.) Magyar aranyjáradék 
101.70, osztrák hitelrészvény 223.60, osztrák-magyar 
államvasut 150.10, osztrákdéli vasut 32.60. Igen csendes.

Hamburg, szept 17. (Zárlat) Magyar aranyjáradék
102.20, osztrák aranyjáradék 102.40, osztrák ezüst­
járadék 85.40, osztrák hitelrészvény 301.90, osztrák 
1860-as állami sorsjegy 125.—, osztrák-magyar állam­
vasut 746.50, osztrák déli vasut 159.—, olasz járadék
92.40. Csendes.

Paris, szept. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde nyugodt volt Az árfolyamok szi­
lárdak voltak és kevéssé változtak. A 3°/0-os franczia 
járadék 10 ceníiraemal magasabb, a másik két franczia 
járadék 20 és 8 centimemal alacsonyabb. Olasz és spa­
nyol járadék jól volt tartva. Török járadékok kedve­
zőek. B 47.40, C 26.57, D 22.55. Bankok és vasutak 
üzlettelenek. A zárlat nyugodt és szilárd. — Jegyez­
nek: 3%-os franczia járadék 102.50, törleszthetö já­
radék 101.60, 37,%-os járadék 105.87, Banque
de France 3555, Credit Foncier 696.—, Szuez 
részvények 3663.—, egyiptomi kölcsön 105.95, spanyol

szám. Bavanovits Béla 2315 írtra becs. ingós. november 
25. 1L kér. főút 77. szám. Wtisz Adolf 029 írtra becs. 
ingós. szeptember 19. VII. kér. Jósika-utcza 11. szám. 
Färber Ármin 1229 írtra becs. ingatl. szeptember 19. VI. 
kér. gyár-utexa 25. szám.

Árvoréeek a vidékem. Pásztorek József 127 írtra becs. 
ingatl. október 3. Pecsenyéd. (Qalsóez.) Ffgáeli József 
7SS0 írtra becs. ingóé, szeptember 30. Bánréve. (Tornallyán.) 
Bécsi Orbánná 115 írtra becs. ingatl. szeptember 25. Kóka. 
(Négy-Ráta) JernA Mikevits Emma 200 frtva becs. ingatl. 
ektóber 12. Ó-lecse. ífj. Te§at Zíigmond 1122 írtra becs. 
ingatl. november 10. Halmi. Hmirr.Cn Lázár 24ti7 frtra becs. 
ingós. október 3. Teke. Glück Adolf 5000 frtra becs. iigatl. 
november 3. Nagyvárad. Ujvá&ir község 324 frtra becs. 
ingatl. október 11. Uj vásár. (Nagyrőcze.) Groszmmm Sándor 
2316 frtra bees, ingatl. október 10. Körmécabáaya. Kaik 
Rikárd 3614 írtra becs. ingatl. doczember 15. Pécs. Szent- 
icányi Géza 20.715 frtra bee*, ingatl deciember 12. 
Tornallyán. Klem Ignácz 2221 frtra becs. ingatl. október 
10. Magy-Szőllés. Trnmvstky János 3 .*42 írtra becs. ingatl 
szeptember 21. Szenicze. lirmsch Sarnuné 18.970 frtra becs. 
ingós. szeptember 22. Buziás. Rothman Leeneld 3500 frtra 
becs. ingatl. ektóber 8. Zahar. (Ungvár.) Májerszky Barna­
bás 15.400 frtra becs. ingés. szeptember 24. Nyíregyház. 
Szikszay Gyula 3757 írtra becs. ingatl szeptember 24. 
Debreczen. Vűzoila Józseg 2280 frtra becs. ingatl. szeptem­
ber 28. Veresegyház. (Yácz.)

Csodmegnyiíáe. A nyitrai kir. törvényszék részéről 
Fuchs Herman vágujhalyi lakos ellen. Csödbiztoul Né very 
Ignácz kir. törvényszéki biró, tömaegondnokul dr. Sonnen- 
fteld Sémát vágujhelyi, V.eyetteséül vír. Szabó (Sonnenschein) 
Samu nyitrai ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 
deexember 9.

PÁRIS.
Bnza folyó hóra— _ - — — *

októberre — — — — -
november—deczemberre — 
novetnbértől 4 hóra — — .

Llext folyó hóra— — — — —
okiúberre    — - — -
november—deczembarre — 
novembertől 4 bora — — .
folyó hóra — — — —
októberre    — — —
november—deczemberre —
4 első hóra — — — —

Szesz folyó bóra — — — —
— októberre—   — — —
— 4 első hóra — ___  — —
— májustól 4 hóra ___ — —

BOROSXLÓu 
Bnza helyben aj
Sarca bnza helyben uj _ _ —
Reze helyben - __ _ — —
Zab helyben — _ __ __ — —
Rop öze naivben — — — —
Szesz lölt-edj szeptemberre — __ .
Szesz i7u-eä) szeptemberre — —
Tengeri (100 kilónkintj— __ __ — 11.59
Olaj _ _ _ — -

Napirend 1898. szeptember 18.
Naptar: Vasárnap, szept 18. Rom. kath. Kúp. J. — 

Prot. Titusz — Görög-orosz: (szept. 6.) Mihály. — 
Zsidó: Tischri 5. Roschh. — Nap Kél: 5 óra 26 p., 

nyugszik 5 óra 48 pereikor. Hold kél: 8 óra 19 percz- 
kor reggel, nyugszik: 6 óra 0 peiczkor.

A minisztererek nem fogadnak.
Gyászisteni tisztelet a budapesti református egyházban

d. e. 10 órakor. — A hold-utezai német református 
templomban d. e. 10 órakor.

A szoczialista munkások ülése d. e. IC órakor a kere­
pesi-ut 68. sz. a. az anarkista üzelmek fölötti megbotrány- 
kozások kifejezése végett.

A Petőfi társaság felolvasó ülése az akadémiában d.
e. 10 órakor.

A n erase ti museum : természetraj zitárs nyitva d. e. 9-től 
d. n 1 óráig. — Többi tárai megteKintiietök 50 kr. dij 
mellett

A nemzeti museum népraj si osztálya nyitva 3—1-ig.
Országos képtár az akadémiában nyitva d. e. 9 órától d 

u. 1-ig.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (múzeum-

körút 4.), nyitva d. e. 9—1 óráig.
Technológiai iparmuzeum nyitva d. e. 9 órától 1-ig d. u. 

3 tói 5-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva 9 — 12-ig.
Akadémiai könyvtár sárva.
Muxeuml könyvtár sárva.
A „Hodoló diszfelvonulás“ Eisenhut Ferencz óriási kör­

képe látható Városliget, Andrássy-ut végén, reggel 9-től 
este 7 óráig. Belépő dij 50 kr., gyermekjegy 30 kr.

Iparművészeti muzeum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja az üllői-uton hétfő és péntek kivételével 
naponkint ti—1-ig.

Az 1848—49-ikl szabadságharozi emlék-gyditemóuy 
és Kossuth-mnsoum: Stefánia-ut 51. sz. a. délelőtt 
9—11-ig.

Deák-mausoleum a kerepesi-nti temetőben nyitva d. u. 3 
órától 5-ig.

M. kir. gazdasági muzeum. Városliget Szécher^ri-sziget, 
történelmi épületcsoport Április hótól novemberig nyitva 
van naponkint — a hétfői napok kivételével — d. e. 10 
órától 1-ig, d. e. 3-tól 5-ig. Hétfőn egész napon zarva 
van. A muzeum látogatása mindig ingyenes.

Magyar kereskedelmi museum. Állandó kiállítás: Ke­
reskedelem történeti muzeum és keleti mintalár az Ipar­
csarnokban, d. e. 9—12-ig és délután 4—S-ig. Az igaz­
gatóság hivatalos órái ugyanott 9 órától d. u 2-ig. — 
Maiíy ar házi ipar központi bazár kerepesi-ut 22. sz. L eme­
let d. e. 9-tól déli 1 óráig és d. u. 3-tól esti ^ 7 óráig. 
Tudakozó Iroda és nyilvános szakkönyvtár Kerepesi-ut 
20. sz., I. em. d. e. 9—12-ig és d. u. 3-—6-ig.

IDEGENEK NÉVSORA
Pannoniét szállods. Sia k N., Szentes. •— Nikolits P.. Arad. Lőwy 

8.. Saág. — Peek T., »arZtiuvilyf. — Dr. Ga:il ti Tornaija. — dandy F.. 
Selyp. — Hetzer A.. Domvad. — Br. Haider P., iel*ő Eör. — Wonka E.,

— Dr. Frecut Tetet.vár. — Crompa P., Krakkó. — Mayer 1.,
Czemovilz. — C-.illag V.. Kata — Leaeuyi K., Kasea. — Szuly 1., Décs. 
Banojlovie L., Szt.-Tataá«:. — Kadosádlyevic« T., Zombor.

Psükovics Angol királyné szálloda. Exc gr. Pejacs-->vich L. é* 
kiüérete Va ícz. — Gr. ketbleu M., '1.-Becse. — Ur. Uraskovich T., 
Dugewelle. — tir. Zichy W., A lka. — Comte Landaus A. «u kuorsta, 
Pins. — Comtewi« Lzutdau» A. ét kiéértúe. Páris — Kr. Pirat de Hibáin 
L.. csel. es kiserote, Gricz. — Dr. Nedelykuwite Th., Zimony. — Ur. 
äiraanowiti 5., üitrewiu. — Csillag ti. es neje. P.-Myhi. — Zimmermann
J. , Reichenbenr. — Otteubarg Tb.. Arad. — Ttrack ti.. B-ics. — L'affek 
F.. lice». — iveuiter t*., becs. — Zieinán L . Becs. — Kempoer D., Hees. 
Schön B., Becs. — Deutz R., SAc*. — Schvenier D . Hue-. — Roseuer 
H . Bece — illuotoer ti., Bee*. — S»hwarcz H., Brilnn. — Hecht H., 
Mrllnn. — Bdtory L,. Kassa. — Veiuman Ö. L., Lőcse. — Teleky S., 
Rosiiiyo. —■ Oroszy I., Eáta. — tleilmay G., Ovar. — Szoitlagh M. A., 
De*i. — kehw fl., Alba. — Sardes D.. i»y6r. — tiyettey I., Knlozsvár. 
Cselly D , Etikareezt. — L/lvry D.. D.-i'uidvur. — Ltiwy ät., D.-I:öiúvór. 
Vtj.gvl D.. Ltncz. — fteer,?i H., Debreczen. — báj iler D., Ureicz. 
Teres K., tileaba. — Stc»cz £.. C&aba.

XÍJ. Mojer űézaaf Hrznóbot b.trályné sziXliouája. Gr. Montbach 
D., Abbáiia. — eír. btrackwitz K.. Hawra. — Lvg. Mlgnitz E., Lemberg. 
Dr. Panlini D., Hartberg. — Dr. Stanay 3. Berlin — Dr. schmied 
Gy.. Boroecló. — FratrltseviU L. K.-Hegyes. — Botbmer B.. iaa»a 
Galletiik M.. Igió. — Rállnay 6., lcló. — Jocrgep U., H.-Dorog. Lj»zner 
A., — Tapolca». — Galambos 5., "bcsog. — Tabudy ií.. Z.-Egarszeg. 
Rcr.oauy oe ceal. TeJiprém. — Ccikay 1-nó D.-Vcc.ie. — Dr. Belováry L., 
?.-L»iáay. — Cickini 1,, Uj-Afad. — Kasper 11 . Becs. — Ahhaloviú I., 
Xyiíra. — Knpuaaarorits 51.. ft.-Secakerek. — Mártiit* E., N.-6ec-.kerok. 
Stőarch F., Sees. — Waiter tirauc. — Hutter D., Grácz. — Kgar K., 
Hambaig. — Sagen la Czar, íoppeuh iga. — Dtenar 1., itrilvs. 
tVei.tinoir C.. Trieszt.

VadásníitlvS szállódé.. Ltllay Z., Ezer. — özr. Br. Lüzaaa^zky 
fi.-ntl A-gyaa. — heia l , Lk-breazen. — Rónay N. K -Zombor. UojekcSnel 
A., Sárii, t — Iaíevioe 3. oe ueje Se karéit. — Serger ti., Byc«. — NieLcl 
C.. M-Aikstcr. — ti.-Ome L.. l'.Uaater.

So:a*elE lOLtverek KrvCer száloda. Dr. Babesch A. 4» csal. 
Bukarest. — Pop U. Sclszsíalva — íchw-.iger I.. Pozsony. — Dimkovita 
ti., 3c:grád. — Fülaki A.. Salgó-Tarjiln. — Szabó Sándor iiíz-Mor. 
Mt gj e; v»y Ii.,_ Siaíltmár. — Teaxihek V., PrAga. — Hamuiu 3.. Ny ir­
igy raza — Farda F., Eülozsvár. — Kurca Zs., Baja. — Riharic» E., 
Xznlr.ot. — Macdei Rcla DeLt*aun. •- Scuoeoschaia A. Ka&sa. — Sp:tz 
A.. tN.-Varud — Székely A., Sárospatak. — Kovák II., Sopron. Kalivoda 
Vincze Liptó. — Szcreycsy K., Aersabegy. — Aítmauu H., Brüun.
Royal szálloda. sLckur ee c*al.. Hamberg. — Loewv, London. 

Scbőüi ti. *j tieja, B«l»ezel. — J»tras*uurger £., Terkeve. — Clausen H., 
Berlin. — hiaclűer. Macs. — Geiiing.-r Becs. — Fischer W„ Becs. 
HaLu S., Becs. — Joachim I., becs. — Hecht J.. Bukaroszt. — Gerri,
K. -'.zcbeu. — Freund 2., 'ferne»vár. — Sternberg. Yevsecz. — Marké G., 
Kas a. — Burgarezky S.. Sz-ged. — Singer F., Szegdd. — .Norman L, 
Ujezasz. — sleiiukach B., Gyér. — BamLeiger I , Liucz. — Sternhausen

Rfltiiícl ezAllodA, Gr. Yav T. és kije-rete, Tha»s. — Gr. Batthyány 
Tli., neje, c«al ee kiserote, iajtafalu. — Comte et Comtess* tiuiliemont 
A. C. ve kíséreté, Marseille. — tir. íaulbigny A. e» kiserete. Marseille 
Br. Cray &. es neje. K»>mark. — Br. V» :e:.oner J., Becs. — Br. Lauaner 
A., Luudonburg. — Lvg ächaudeck I., Husare»zt. — Forst; • K., títes.
Lvg Herrath J., K.-tizele. — idler Abel C. A., Bécs. — Dr. Lathy E. és 
•«je, Liucz. — Kadanyi J., P.-Kevacsi. — Kech A. cs neje, RautusaunsdorL 
Me tial C., Becs. — Pl über J., tirácz. — bchlesinger L.. Mi-ucolcz. flauer 
M. L., Eves. — Üescoí öh , Lemberg. — Luodurr J.. Kerinberg. Hager 
K , íarlsharg. — Wette J., Hamburg. — Laa L.t Hamburg. — Striuach 
C., Becs. — Léw J , Bécs. — »ehwara I.. Becs. — Kunz K , Becs. Weisz 

Bece. — ßalwig L. W.. ß->ea. — Yeith C.. Becs. — Lehr S., Bee», 
íeínnger I.. A ec» — Köhler J., Brünn. — Gravic I., Belgrad. — Kaoil 
J , Drrzda — langer L., Alba.

Orient szálloda Zabunas 0., M.-Sziget Feier D., Sopran. Varga
J.. -zrkezo. — üoreki A.. SsaibadÄa. — Baz-ly J., Sopron. — Zacharia ti., 
Rahrvsina. — Dezső ti., Tóth. — Huazágh A., äelmeczbanya. — Dr. 
Terner B , Jlagyvarad. — baiazsy K., "latateváros. — Gita K., Kassa, 
Walser ti. P.-Teika. — Thuma A. C.. Bucn. — Bokor J.. Mtskolcz. Kohn 
S., Kometan. — Dr. Badabazy J., Kassa. — Gr. Kun J.. Deva. — Rund 
S., Berlin. — Cjhelyi J., M.-Övár. — bogacar S.. Bukareszt- — Silbermau 
H.. Poru»zló. — Fiecner 1., Kolozsvár. — Heller kl., Lazan. — Lövy A-. 
Salouiki. — 1‘eleki M , il.-tiaroz*io. — Tusetits A.. Zágráb. — Schubert 
F., Kasan. — Pst.ky M.. Szeg d — Boimont M., Bourgea. — Patijand M., 
tiourge«. — Pfalául J., Tatralüred. — Rex B. Tátraiür»d.

Budapest szálloda. Tuscbinszky L., Kees. -- Scherf W , Köln. 
Miakatouts J., Zimony — Popuvit» 1. es neje, Zimony. — Bochauek J. 
es üa. P.-.iga, — Krank P., » -Tarján. — Hufalvi B. es neje, Turóca. 
Mártuuly L.. Szombathei/. — Richter A.t ßeszterczebanya. — Kocxner ti. 
i?» neje Privigye. — kerbuly L. es fia. Egeres. — Huiztlr K. e» neje, 
tiisztricz. — Lányi J. é» fia. N’.-Préna. — Sebvartz L., Zágráb. — tioth 
Gy., Brünn. — Beazlenyi S., Tatatovaroe.

eher UOttju szálloda. Feur 1.. Losoncz. — Fleischer I.. Inoka. 
Frekupi f., Budapest. — 11 ein köpf A., Siroka. — Gan ez L , Mtikoisz. 
Reve.z L., Papa. — Faragó ln.re Putuok. — Engel Manó Galgocz. 
i ischer G , Lemberg. — Katin Mer Becs. — Messinger M., Csaba. Hanoi 
J., A -Maróth.

PnsohnlA Fereaoz Kétkorona szállod.o. Gyorgyevics K., 
Belgrad. — Bottkics I , Belgrad. — Pozderka 1.. Szolnok. — Ecsery I., 
Kocsurd. — Juhasz I., Szeged. — Hubiuyi I., Ráczkeve — Zsigmond T.. 
F -Templom. — DimiLzi V., Kragujevacz. — Vitrovicz I., Kraguj-v.icz. 
Beueuek 1.. Győr. — Kekor A.. Becs. — Zimmer P., Morovicz. — V»cisz 
M., Morovicz. — Nemes K. R.-Csaba.

Paris szálloda. Bayer ti., Karlsruhe. — Meerwien M., Poroszló 
Ku.»nwr S. és Nőv-ra Teplicz — Grossmann M, es 1-anya Brassó. Holósy 
ti. M.-Lajos. — Tarkas B. M.-Lajos. — Ma skaa Gy., M.-Lajos. Fischer 
A., Belesene. — Bo»kovics ti., Temesvár. — Head! 0. Temesvár 
Win tern itz K és nővéré Becs. — Wein be; ger L., Leva. — Walter ti. és 
neje Kőrös. Heuysl ti. e# neje Kanizsa. — Schwab A., Kecskemet. 
Anrhain A.. Szeged. — Grüutilatt I., Kecskemet. — Nagy £.. Gödöllő. 
Frack E., Bécs. — Atinesline Becs. — Jaszney W., Becs. — Bacnrach 
M., Becs.

Remi szálloda. Busse I., Brád. — Schloss L., Szegszárd. — Vegh
L. . N".-Becrke;vk. — Gaszner I., Sopron. — fcrajj-r L„ Temesvár. 
Friedmann A , Ludas. — Nagy S., Ksrcz g. — Havas 1., Budapest. 
Bauer 1., Defcreczeo. — Gráesel l , Eg. r.

Union oeálloda. Ehrlich D . Bukarest. — Fémer A. Bukarest. 
Dati.cs K., Fiume — Mitrovic» H., Belgrad. — Heinrich J. Bécs,

Adria szálloda, Dr- ttappaport A., Bécs. — bernetty Ö , bzecsény. 
Dr. fttlyi G.. Kolozsvár. — Jantyik M.. Békés. — Marton G.. Kecskemét. 
Huszar 1., Lőcse. — Manyak A . Kaposvár. — Kunze K.. Bécs. — Dr. 
íereuczy A., Kolozsvár. — Bloch I., Kemetau. — Le egyel M., Miklós. 
Oguzjoff T.. Bukareszt — Zinner Uy., Keszthely. — sirasser A., Becs. 
iiatunoff W., Bukareszt. — Frankl S . Csorna. -- Weiez L., N.-Varaá. 
Videvi.h A., P.-Ta*. — Dr Revay X., Calya. — Pandler A.. BeszUrczeb. 
Bounfons V , Paria. — Király K.. Kelozavar. — Altmann I., B.-Cjvaros. 
Hátin L., P.cs Reményik 9., Arai.

Hoizwaxth Continental o*álloda. Borsai 51., Mád. — Beck A., 
Prüun. — Lederer A., P.-Teay* — Keresztes l é$ neje. Kecskemet. 
Tram er A.. Fridlaná. — Duk-Ay B. •* kánya, Késmárk. — Ro»eostok A 
H -tiyskerek. — RJnder L., Robeomaatk. — Kramer I., Brieg. — Kauder 
H., Hamburg. — loinkee L, Braunae. — Geyer R., Hanover. — Leitner
M. , Kassel- — Kevaiik A., Kolozsvár.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
S. KIR. OPERAHÁZ.

Kivonat a taiv. lap szopt 17. számából.
Árverések a fővárosban. Singhoffer Ágoston 1078 

frtra becs. ingós. szeptember 20. IX. kér. Imre-utcza 9. szám. 
Scheüner Ignácz 9*7 írtra becs. ingós. szeptember 19. VII. 
kér. aréna-ut 58. szám. Sklensky Ilona és társa 1800 írtra 
becs ingós. szeptember 23. VIL kér. Elemér-utuza 6. szám. 
Pick Frigyes 7d20 frtra becs. ingős. szeptember 19. VII. 
kér. Muráuyi-utcza 41. szám. Pohl Károly 919 fiira becs. 
ingós. szeptember 19. VII. kér. mexikói-ut Főfal-villában. 
Báró Purczell Andor 551 írtra becs. ingós. szeptember 22. 
Vili. kér. kerepesi-uteza 44. szám. Mészáros Gyula 2631 
írtra becs. ingós. szeptember 19. VD. kér. Csevhát-utcza 
20. szám. Enzel Kálmán 1750 írtra becs. ingós. szeptember 
19. VIII. kér. Bezerédj-utcza 5. szám. Glósz Béla 496 frtra 
becs. ingós. szeptember 19. VIL kér. Csengery-utcza 58. 
szám. Wírisz Adolf 538 frtra becs. ingós. szeptember 19. 
VIL kér. Józsika-utcza 11. szára. Gellér Mihály 17.450 frtra 
becs. ingós. szeptember 19. HV. kér. városligeti fasor 47.

Budapest, 1898. szept. 18-án. 
Zárva.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. szept. 18-an. 

Zárva.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. szent. 18-án.

Két előadás. 
Délután 3l/j órakor mérsékelt 

hely árak mellett:
Aranyl&kodalom.

(1SÍ8—1898.) 
Látványos alkalmi j áték nvolcz 
képben, dalokkal és tánczczal. 
írták: Beöthy László és Rá­
kosi Viktor. Zenéjét össze­

állította : Fekete J. 
Személyek:

Koltay Jenő Molnár 
Katalin Szarvas^’
Béla Kardos
Miklós Mészáros A.

Jancsi
Ilonka
Nyárády
Howard
Tarnay
Pista
Boriska

népszínház.
Budapest, 1898. szept. 18 án. 
Blaha Luiza asszony első fel­

lépése szabadsága után.

A Gyimesl vadvirág.
Pályadijat nyert népszínmű 
3 felvonásban. Irta Géczy I. 

Szén éhek:

VÍG-SZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. szept. 18-án.
A hálókocsik ellenőre.
Vígjáték 3 felvonásban. Irta 
Alexandre Bisson. Fordította; 

Zempléni P. Gyula. 
Személyek:

Godefroid Gy. Hegedűs

Személyek:
Randolf
Varney
Alfréd
Edith
Thorne
Arrelsford
Mitford
Maxwell
Foray
Ellison

Halasi 
Breznai A. 
Rózsahegyi 
György I. 
Baila K. 
Molnár L. 
Somló E. 
Girétn K. 
Kemény L. 
Hidassi K.

Balánka János Horváth
Öntse Izsóné
Imre Szirmai

Gazsi M.
Özv. Fábiánná Siposné
Gyurka Vidor
Rab-Prezsmer Lubinszky
Magdolna Blaha L.
Plébános Ternyei
Törpe Csura Szabó A.
Csrnáné Csatái Zs.
Inarczi Újvári
Bigyó Kassai
Bigyóné Boránd H.
Csörgő István Kovács
I-sö násznagy Lendvai
U-dik násznagy Vértesi

Kezdete 7 órakor.

Lucienne 
Montpépin 
Montpépin-né 
Godefroid A. 
St. Medard 
Labordave 
Charbonneau

Lánczy 
Gál
Nikó L. 
Góth 
Balassa 
Szeré íny 
Róneszéky

budai színkör.
Budapest, 1898. szept. 18-án# 

Angyal Bandi, 
a puszták királya.

Népszínmű 4 szakaszban.

Charbonneau-né Makróczyné 
Rosine Baán N.
Angiié Berzétei I.
Julia Munkácsi
Franooise Bálint R.

Kezdete 7*/* órakor.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
Igazgató: Feld Zsigmond. 

Budapest, 1898. szept. 18-án.
Két előadás. 

Délután í órakor fél hely- 
árakkal :

Háromláb kapitány.
Bohózat 3 felvonásban. 

Este 7V2 őr ikor rendes hely- 
árakkal;

Stern Izsák.
Énekes színmű 3 felvonásban.

SipBss Antal m. zsneakasüüiiájáÉii
az 1898/99-iki tanévre a beiratkozás már folyamatban van. 
A tanszakok következők: zongora — kezdettől a magas 
kiművelésig. — zeneelmélet és zeneszerzéstan, magán- és 
karének. Női osztályok — 2 óránként 8 tanoncz — hétfő, 
szerda, péntek: ifjak, kedd, csütörtök szombat 5-től 7-ig. 
A beiratás a délelőtti órákban eszközöltetik. 3*499

I 1 mkpQ QOUMK A MM A
a
^ kéz- és ujjgymnasztikával egybekötött uj tanmódszert 

követő

Zongora iskolája
s«c3

Vi=, Aitdriisi.iy-iíi 24. szám, 11. emelet.
Bí'inúiset s:?pl. 1-tS! aapinh 9—15-ig d. 3—6-ig d.

óvárosi színházak műsora
eddig megjelent számai.

Oh.net. A császár ezredese. Fordította Fái J. Béla.
Bisson. Az államtitkár ur. Ford. Ambrus Zoltán.
Voss. A szőke Katalin. Ford. Makai Emil.
Katona József. Bánk Bán.
Ibsen. Kisértetek. Ford. Rudnyán-zky Gyula.
Gandillot. A kikapós patikárius. Ford. Heltai Jenői 
Ibsen. Juha Gabriel Borkman. Ford. Jászai Mari.
Sardon. A Benoiton család. Ford. Váradi Antal.
Kalbe. Ifjúság. Ford. Szomaházy István.
Géczy. Az ördög mátkája.
Rovottá A becstelenek. Ford. Hegedűs György. 
Grillparzer. Medea. Ford. Ambrus Zoltán.
Labiohe. A persely. Ford. Góth Sándor.
Meilhae és Halévy. Frou-Frou. Ford. Fái J. Béia.
Sudor mann. Otthon. Ford. Márkus Miksa.
Ohnet. Vasgyáros. Ford. Fái J. Béla.
Sardon. Fedura. Ford. Paulay Ede.
Seribe és Legonvé. Lócouvreur Adrienne. Ford. Csepreghi L. 
Faulton. Niobe. Ford. Szomaházy Ltván.
Sardon. Az agglegények. Ford. Ambrus Zoltán.
Pailieron. Az egér. Ford. Fái J. Béla.
Shakespeare. Romeo és Julia. Ford. Zigánv Árpád. 
Shakespeare. Antonius és Cleopatra. Ford. Zigány Árpád. 
Blummenthal. Rejtett arcz. Ford. Adorján Sándor. 
Langman Fiilöp Tuiaser Bertalan. Ford. Ágai Béla. 
Kazaliczkv Antal. A harang.
Bisson. Hipnotizált anyós. Ford. Kövessy A.

Egy sBása záa-a i5 Ur.

Kapható: 34137

XT eless József
minta- antiquarinm s könyvkereskedésében

Budapest, VII., Eraséfcet-körut 38. sz.
Olcsó müvekről kimentő árjegyzéket ingyen küldök.

ry
9

Tálján A.
Aranyossy
Szentmikiósy
Szilágyi V.
Kúrnyei
Kemény
Szalai

Ma vasárnap szeptember 16-án
Elterle Henrik és SBetrolF.\ikola

első birckverseriye
esti 9 órakor.

Nagy variétó előadások d. u. 6 órától éjje l 12 óráig.
Toronykötélmutatványok és fé­

nyes tüsijáték.
Délután 5 órakor és éjjel 12 órakor

RADIOS BÉLA nagy hangversenye.
Belépődíj esti 3 óráig 30 kr., azontúl 50 kr.

Gyermekjegy 10 kr.
A tőzsdékben váltott jegyek érvénytelenek

Confetti!

Este 71/, órakor rendes hely­
árak mellett:

Először:

Az áruló.
Dráma az angol-amerikai 
polgárháborúból 3 felvonás­
ban. Irta S. W. Gillette. For­

dította Fái J. Béla.

W t
MaS ŰÜ üóáS i*

Rostély-utcsa 3. sz. 34414
Igazgató: EBITXBR H-

Naponta 2 bohózat.

10.000 forint hozomány.
Ezt megelőzi:

J\_ G*ÉZ AKI

vagy egy tabáni kávókáz története.

KUTCSFM
ia80 Berkes Béla

ismerts kedvelt zenekarajátszik
Kezdete 8 érakor.SZÁLLÓOÄ

enneberg
w csak akkor valódi; ha

32711

fekete, fehér« színes 45 krtó! 14 frt Ü5 krig méterenként — sima, «ea«^
kocxkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 240 különböző falta és 2000 különböző szín

és árnyalatban stb.)

Ruháksblouzokra a gyárból! Privát fogyasztóknak postabér. 
vámmentesen s házhoz szállítva.

Minták postafordultával.
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó

Kenneberg 0. selyemgyárai, Zürichben
(cs. és Jcir- -ad.trári szállító).
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Js esen bejesysett véd- Utánzásoktól óvakodni s a Schaffer Róza névre Ügyelni tessék. Jogycryol valódi. -

A szépség vagyon!
A szépség hatalom!

Ezt a legdrágább kin- *irgjg 
eset megszerezhetni |||j — 

eddig csakis a Rj.
, szerb kir. udv. szállító, Bécs, I.. Graben 14 a.

által föltalált és készítőit szépitö-szerek által sikerült.

. JUDRE RAVISSANTE
próbálta, nélkülözhetetlen ; a bőrt vakító fehérré varázsolja 
es pompás zománcza alatt a bor laindon rendetleasegrel, mógr 
az anyajegyek és himlöhelyek Is eltűnnek : a ránc z ok at és 
redöket kisimítja, a káros szépítő szerek által kitágított po- 

rasokat összehúzza és a női arc znak üde, rózsásan áttetsző szint kölcsönöz. Ez az egyetlen 
pnder, a melynek használata ntán a mosdás elvégezhető, anélkül, hogy annak eredménye 

a bőrről eltűnnék- — Egy doboz ára 2 frt 50 kr. és 1 frt 50 kr.
PBRMP R AVTQQdbi'Tr évtizedekkel fiatalít, a bőrt rugalmasan és simán tartja s 
VUUUUi liaTlOManiD minden hölgynek esténkinti rendszere s használatra 

melegen ajánlható. - Egy tegely 1 frt 50 kr.
PATT D A VTRQAVTP meggátolja a bőr petyhüdtségót, a bőrre erösitöleg hat s mlndo- 
MU Aflllöűülliü nek között a legkitűnőbb, biztos sikerű toilett-viz. Egy palaczk 
ára 2 frt 50 kr. — A Ravissante creme, púder és víz az 1897. évi párisi és lon­

doni nemzetközi kiállításon nagy arany éremmel lett kitüntetve.
ValfiOMnayl készítményem csodálatos hatásáról teljes garancziát vállalok. Számtalan elismerő és köszönd irat 

s legmagasabb körökbe!, rendelkezésre ail, közlésüket csak a köteles diskréczió akadályozza.
Központi raktar : Rosa Schaffer, Bees, I., Graben 14/a. 33tG5

Budapesti raktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában VI, Király-ntcza 12. szám.

Törvényesen védve.

li ruha keime különlegességeket
minden ízlést kielégítő választékban

Igen reális sltt&lIs. aacxollot:*
ajánl 34453

FBlvDMANN SÁNDOR
Budapest, ¥= kse1,, Oéssi-utcza S= szám.

Minták ingyen és bérmentve. Minták ingyen és bérmentve.

ALCOOL DE MENTRE 
AMÉRICA1NE

F. Bennet & Cd-tól, Genf, Rio de Janeiro, Strassburg, Lyon.
Nélkülözhetetlen minden családban! 

vizet, kitűnő elixir főfájás, migraine, gyoi 
ellen, vértisztitószer, elismerten legjobb szer a 
érem és oklevél 1S75 óta.

Kapható minden gyógyszertárban, drogua- és 
országi vezérkép viselőn él

Felülmúl minden létező ezáj- 
morbaj és emésztési nehézségek
bor ápolására. 35 arany- és ezüst-

illatszerüzletben, valamint a magyar-
34234

FRIED UFÓT, Budapest, Szondy-utcza 24.

55457 *98. számhoz.

Gabona-eladás.

A kisbéri és bábolnai ménesbirtok és a gödöllői 
koronauradalom 1698. évi terméséből mintegy 3760 méter- 
mázsa sörárpa eladására folyó évi szeptember hó 
30-án, délelőtt 11 órakor a íőldmivelésügyi minisztérium tanács­
termében zárt Írásbeli ajánlatok utján, nyilvános ajánlati tárgyalás 
fog tartatni.

Ezen gabonamennyiségek a fent említett birtokok magtáraiban, 
a minták, valamint a részletes eladási feltételek pedig úgy a veze­
tésem alatt áiló minisztériumban, a gazdasági főigazgató umal, 
Kánt az említett birtokok igazgatóságinál bármikor megtekinthetők.

Ajánlatok az eladási teltételekben felsorolt tételekre külön- 
külön teendők.

Budapesten, 1898. évi szeptember, hó 14-én.

3450-. Földmivelésiigyi miniszter.

Szerencsés megoldás !|
Elvégre mégis csak sikerük oly biztosan működő

Vízszűrőt
feltalálni, mely ivóvizünket élvezhetővé téve — az egész­
ségre ártalmas anyagokat alaposan és rendkívül gyorsan 
kiselejtezi. E könnyen kezelhető, kitűnő vízszűrő minden 
vízvezetési csap helyett egyszerűen a csőre lesz csavarva.

Szürökővekkel ellátott szivattyúk kutakhoz, valamint 
ipari és gazdasági czélokra szolgáló szűrőkészülékek, 
nagy választékban. Számos elismerő levéllel, nemkülön­
ben tudományegyetemünk kiváló tanárának Dr. Pertik 
Ottó urnák legfényesebb szakértői véleményével ren­
delkezünk. 34512

A vizszur ötár saság főraktára

Budapest, VII., Erzsébet-körut 27.
Árjegyzéket ingyen és bérmentve küldünk.

SUCHARD
NEUCHáJELIschweiz).

WHM

A Kőbányai

EB 11 11

E®y Cogr

Fogak és fogsorok
tíz évi jótállással. 34-83 

Papoknak, tanítóknak, hivatalnokoknak 40% engedmény.
Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás.

KOSZTOLÁNYI ARTHUR
rogspecxiáltata

Budapest, Kerepesi-ut 64. sz, II. em.

1A6TA3 61ZDÍK LAPJA
MEZŐGAZDASÁGI ÉS PÉNZÜGYI HETILAP.

V. ÉVFOLYAM. V. ÉVFOLYAM.
MEGJELENIK MIXDEX SZOMBATON.

HERÉM G0TH1RD SÁNDOR SZABÓ FERENCI
laptulaidocos és fűszer kész! 5. felelte szerkeszti.

Minél kisebb költséggel mentői nagyobb jövedelmet produkálni! Ez ma a magyar 
mezőgazdaság jelszava, ha ma a nagy világversenyben meg akarja helyét állam. Ép 
azért nem elegendő a versenyben az, mit az iskolában tanultunk, hanem folyton figye­
lemmel kell kísérnünk e világversenyt s mindazon gazdasági mozgalmakat, melyek 
termelésünkre, áraink pi-aczi áruira befolyással vannak.

A „Magyar Gazdák Lapja* ep azért a szorosan vett mezőgazdasági szak­
cikkeken kívül kiterjeszti figyelmét azon közgazdasági és pénzügyi kérdésekre is, melyek 
m^i napság. a gazda tevékenységét is érintik, s melyek ép oly befolyással vannak 
boldogulásukra, akár csak a natry átlagtermések.

A „Magyar Gazdák Lapja' képviseli hazánkban a mérsékelt agrár törek­
véseket, síkra száll erélyesen mindenütt ott, hol mezőgazdáink érdekeinek védelméről, 
elöbbreriteléről van szó a nélkül azonban, hogy a többi közgazdasági agak tönkretéte­
lére törekednék. Különös súlyt fektet lapunk a gyakorlati gazdasági kérdésekre, mint 
a melyek helyes megoldása legbiztosabb alap lat képezi a magáneniber boldogulá­
sának. A mellett értesíti olvasóit állandóan mindazon közgazdasági mozzanatokról 
is. melyek ismerete ma már minden müveit gazdát érdekel é- érint. Szákczikkei az illető 
tudományágnak legújabb vívmányaira, a gyakorlatban teljesített legmegbízhatóbb 
kísérletekre alapitvák.

Lapunk eloflacetóai árait

Egész évre 8 frt. Félévre 4 frt.
Előfizetések legczélszerübben pénzutalványon „MAGYAR GAZDÁK LAPJA«

kiadohivatalahoz Budapest, Akadémia-utcza 4. szám intézendők. 
Mntatványesámokat bárkinek küldünk díjtalanul, ha ea Iránt bennünket 

soraival felkeres. 32504

részvénytársaság
a nagyérdemű közönségnek és érdekelteknek tisztelettel je­
lenti, hogy sok oldalról nyilvánított kívánságnak megfelelve,

SÖREINEK PALACZKOZÁSÁT
a főváros részére megkezdte.

Az eredeti minőség telj es megóvása 
ozéljából a lefejtés közvetlen az 
ászokhordókból történik.

Az ezredéves országos kiállításon a legmagasabb 
kitüntetéssel,

a díszoklevéllel
jutalmazott söreink, u. m.:

Polgársör, Királysör, 
Szt. István-SÖr (pilseni mód szerint), 

Kőbányai barát-maláta-sör
(bajor mód szerint) és

kiviteli márcziusi sör
naponta friss töltésben kaphatók.

Megrendelések városi Irodánkba (Népszinház-utcza 
22. sz., telefon 55—43) vagy a serföződébe, Kőbányán 
(telefon 56—46) intézendők.

Főraktár Ó-Budán:

BACK DÁVID urnái
Vörösvári-utcza 75. szám.

Ezen söreink ugyancsak kaphatók összes raktárosalnk- 
I »ál az ország minden nagyobb városában. 34513

ViGzontelárueitóknak kedvezmény!

A nagy krach!
New-York és London az európai szárazföldet sem hagy­
tuk kíméletlenül, és így egy nagy ezüstáru-gyár kényszerítve 
lön egész készletét a munkaerőnek nagyon csekély megtérítése 
ellenében eladni. £n vagyok felhatalmazva ezen megbízás 
keresztülvitelére. Ennélfogva mindenkinek megküldöm a követ­
kező tárgyakat csupán frt 6.60 megtérítése ellenében,. 

és pedig:
6 drb legfinomabb asztali kést. valódi angol pengével,
6 drb amerik, szabad, ezüst villát egy darabban,
6 drb amerikai szabadalmazott ezüst-evőkanalat,

12 drb amerikai szabadalmazott ezüst-kávéskanalat,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-leves mérőt,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-tej mérőt,
2 drb amerikai szabadalmazott ezüst-tujás-kehelyt, 
ti drb angol Victoria-alsótálcaát,
2 drb feltűnést keltő asztali gyertyatartút,
1 drb theaszllrőt,
1 drb legfinomabb ezukorhintőt.

44 drb összesen csak frt 6.60.
A fenti összes 44 tárgy ezelőtt 40 forintba került és most 

ezek frt 6.60 minimális áron kaphatók. — Az amerikai 
szabadalmazott ezüst teljesen fehér erez. mely az ezüst--.-, it 
25 évig megtartja, a miért jótállás vallaltátik. A legjobb 
bizonyíték, hogy ezen hirdetés

nem szétlelgésen
alapul, mely szerint ezennel nyilvánosan kötelezem magamat 
mindenkinek, a kinek az áru meg nem felel, az összeget minden 
akadály nélkül visszatéríteni;; és senki se mula.sz.-za el ezen 
kedvező alkalmat, hogy ezen diszgarniturát megnézze, mely

menyegzői és alkalmi
ajándékul minden Jobb háztartás részére kiválóan alkalmas.

Kapható csupán: 34503

A. HmSCSHBERGF’s
Hauptagentur d. vereinigten amer. Patent-Silber- 

wareafabriken.
Wien. II., Rembrandtsrasse 19/E. Telephon Nr. 7114.
Szétküldés a vidékre utánvéttel vagy az összeg elől. ges beküldé­
sével. Tisztító por hozzá 20 krajeznr. Csak a % c yö 
mellékeli védjegygyei valódi (egészségi erez), ^/

Kivonat az elismerő iratokból. e *
Az el«ő küldeménynyel teljesen meg vagyok elé- /£ Zh z * 

gedve ; kérek meg egy garnitúrát. ^
Kalocsa Majorossy J. kanonok T
A küldeménvt kaptam s niég vagyok elégedve. Kerek még 

egv készletet 6* frt 60 krert.
Kolozsvár Báró B&nfFyné.

A készletet megkaptam s igen meg vagyok vele elégedve. Kerek ismut 
küldeni.

Bozovica, Koresztoa S. főszolgabíró.

Szépség a no valói tóiéi
Ez a kincs megszerezhető és a legkésőbb korig me-unz.- 

hető a világhírű szépítő szer

eredeti Pompadour-Faota
(feltalálója: Med. Br. A. Riz.)

3*49§ használata által.

Az eredeti Pompadour-Pasta
T&gyogő szép, redötlen arcz>t iélo.-it a bv.Vsribb életkorig. 
to-=<ág mellett (a pénz különbeni visszaadása mellett) rne-- 
.zanteti a mijfoltnt, himWlyet, pfiramM. MnWk-W « » •>•* 
mindennemű tisztátalanságát. A legmagasabb korok . - umv>: niur 
40 év óta ezt használják, a miről bizonyítványok 0- k"-z-":iö ír t ,: 
tanúskodnak : a ez a n eg wen éves hírnév legjobban bízónyit/1 a k. - 

« szitmény kiválóságát és ártalmatlanságát, a ni ív i t i alatt .-zer .-s 
I, ezer haxonnemü ezer keletkezett és tűnt el ismét a feleded hoin.riyaua. 

Egy' tégely (C hónapra elég) csak 1 Irt 50 kr. Fróbadobjz :>0 kr. 
Dfimnorínne 4a* az arcznak azonnal téjsz- rü külsőt kölcsönöz, mely mosdás után is az ar>vra ta- 
rüílluauüur-ltíj tapad. Eredeti palaczk 1 frt 50 kr.

Pompatiour-szappan S91, Pompadour-arczpor « *******
Tessék bizalommal fordulni özv. Dr. Éli Vilma fiaihoz (Ríi Antal és Fivére) mini a 111-.-'. ■
készítmények egyedüli kAmtóifc«, Béo«. Frateratr. 16. — flttk úlnmznmlt csomagot te—* rtopwb».
Budapesti főraktár Török i. gyógysz. Király-a 12. és Egger Testv. Nádor gyógyszertára.

k

Kitiititetve riy, l8í>?-llr.i párisi iyarlgir,>11 ir•

FÖLDEST L.
33958 puskamüves
BUDAPEST, 

Muzeum-körut 3.

Áfa

Kétcsövű Lefancheux vadászfegyver 15 frt, kétcsövű Lancaster hosszú kulcscsal 
18 frt 50 kr., kétcsövű Lancaster kakas közötti kulcscsal 23 frt 50 kr., kétes".vfi 
Lancaster kakas közötti kulcscsal, patkószeg damaszt csövei 34 frt, kétcsövű 
Lancaster Pieper-féle 34 frt, kétcsövű Lancaster Pieper-féle finom patkószeg damaszt 
csövei 48 frt, Greener rendszerű kétcsövű Lancaster finom damaszt csővel 55 frt 
Régi fegyverek ujr.kkal kicseréltetnek. — Az összes vadászczikkek és fegy­

verekről szóló illusztrált árjegyzékeket ingyen és bérmentve küldöm.

Iw kmM u
a

A polai cs. és kir. haditengerészeti arzenál anyagszer szükségleteinek bizto­
sítására az 1899. év folyamára és pedig az V. sorozatra (faolaj) 1898. évi deczember 
13-án. a többi alant jegyzett sorozatokra pedig 1898. év,, október 20-ún mindenkor 
délután 4 órakor a cs. és kir. haditengerészeti parancsnokságnál, a lepecsételve 
beérkezett ajánlatok felett nyilvános ajánlati tárgyalás fog tartatni.

1. A szállítandó anyagszerek a következő sorozatokba és csoportokba vannak 
beosztva:

II. sorozat. Lobogók.
Bőráruk.

Lenolaj.
Fagy gyű.
Szürke mosó-szap­
pan, faggyú- és stea- 
rin-gyertya.
Seprő és nádazat. 
Kefe- s ecsetnemüek 
Rozetta-réz, róz-ru- 
dak. sodronyok, le­
mezek és szögek. 
Réz-csövek.
Muntz aczél-csövek.

XVI sorozat Rudak.tisztitó-pléh.
burkoló pléhésbur- 
kolcti szegek Muntz- 
acz álból.

VTi*. r Sárgaréz-rndak,
pléhck es drótok 

XIV. n Vékony kötélzajok
és más hasonló ké­
szítmények kender­
ből.
Rcjtszerüen és ká­
belszerűén vert 
kötélfajták.
Zsineg. kátrányo- 
zatlan kenderből. 
Pokróczok

XXV.

XXVI

xxvn

. /»taowagoflVenl 2 j foíjcter fSOTMati
dOO

WnerfelemaláiaiiávEg^rai
Béc8--MUnch«m

2. Az ajánlattevőnek szabadságában áll. hogy ajánlatát cg}’ sorozatra vagy 
külön ajánlatok által több sorozatra vagy egyes csoportokra tegye meg.

2. A közelebbi általános és részletes szerződési feltételek, a szállítandó 
anyagszerek jegyzéke és ajánlati minta a cs. és kir. közös hadügyminisztérium 
tengerészeti osztályának iroda-igazgatóságánál Becsben, a cs. és kir. had-tengv- 
részet parancsnokságánál Polában és a kér. parancsnokságnál Triesztben, a keres­
kedelmi és iparkamaráknál Bécsben, Budapesten, Prágában, Brünnben, 
Grácaban, Laibachban, Klagenfurtban. Triesztben. Zaraban, Zágrábban, 
Fiúméban, Debreczcnben, Kolozsvárott, Brassóban. Pécsett és Pozsonyban, 
a villachi városi elöljáróságnál, az V. sorozatra (iáolaj) vonatkozólag pedig a polai, 
capod istriai, piranói, parenzói, rovignoi, spalatói, raguzai, cattarói s 
casteinonovoi elöljáróságnál megtekinthetők és megszerezhetők.

Szóbeli felvilágosítások is nyerhetők a fent elősorolt cs. és kir. tengerészeti 
hatóságoknál.

Pola, 1898. szeptember havában.

31491

A cs, és kir. tengerészeti arzenál |
parancsnoksága.

JEFOCSKENDEZES

MlECTlO*

de PARIS

Néhány nap alatt 
gyógyít

Minden Bajnak ElejétYeszi, 
nem okoz sem Fájdalmai 

sem Szűkülést.
« Minden doboz egy pneumatikus 

föcskendőt tartalmaz ».
Kapható KISY, gyógyszerész.
113,Fe.ubourg Sz-Honcrt .F’aris,

. és Osztrák Magyarország minden jobb 
Gyógyszei tarában es Drv^mstai.al 

DE TÖRÖK. Buta-Pest,

v ...... r .... . .... w
"Saját érdekűixkben esgkis ezen,eredeti ' 
csomagokat ;kérjük és. fogadjuk et.

Néhány nap múlva jelenik meg a

„Magyar Könyvtárban^

az Erzsébet királyné füzet
Ára, elhunyt királynénk arczképével ellátva 15 kr.

A idekre szóló megrendeléseknél az ár előre küldendő be az
.Egyetértés* kiadóhivatalába.

Dohánytermelők figyelmébe!
A hazai dohánytermelés egyetlen szakközlönye a Daróczi Vilmoe szerkesztése 

és kiadásában megjelenő s jelenleg már XV. évfolyamában járó

MAGYAR D0HANYÜ1SAG
mely az okszerű dohánytermelés terén a legjobb praktikus útmutatásokkal szolgál, a 
termelik érdekeit a leghívebben képviseli s az ország legjelesebb szakíróinak közre­
működésével — a pénzügyminisztérium, a dohányjövedéki központi igazgatóság, az 
országos magyar gazdasági egyesület s a termelő közönség teljes elismerését egyaránt 
kiérdemelve — szolgálja a hazai dohányügy érdekeit.

Előfizetési ára: egy évre 6 frt, félévre 3 frt.
32560 Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, VI. kér., Podmaniczky-utcza 1. szám.
Tessék mutatványruámot kérni i

3til5,'lS98. szám.

, A vinkovcei kir. fő erdő hivatal kerületéhez tartozó, az alábbi kimutatásban felsorolt
es a természetben is megjelölt vágásokban található tölgy-, kőris-, szil-, gyertyán- s egyéb törzsek el 
adása iránt 1898. évi október 10-én délelőtti 10 órakor a vinkovcei kir. főerdőhivatalnál, szóbeli 
ajánlatok kizárásával nyilvános árverés fog megtartatni. Az árverési és szerződési feltételek megtudhatók 
a vinkovcei kir. főerdőhivatalnál és az alább megnevezett erdőgondnokságoknál.

!T. 2 Törzsek száma Bsssült faüinea 2

%
Erdugondnokság

neve
Védkerület neve 

és száma
?! ■f s it

Sj? o 1 a
Megjegyzés

k. hold d a a b m3 forint
1 Jasenovac Hinagrcda 1 GUiS 1.894 36 121 6 754 635 75.204

J_ Jasenovac Dvojane 5 50-00 861 1 — 162 78 4.120 1.163 54.501
3 Raió Ii.-Javickagreda 19 10-50 8 265 — 24 115 753 1.438
4 Uj-Nova-G rád i s ka Medjustruguve 22 23-56 101 1.646 — — 487 1.311 6.980
5 Zupanja Slavir 1 6311 2.0-21 — 103 110 9.693 1.261 143.531
6 Vrbanja Bök ti 76-52 1.801 - - - 7.078 - 105.C03 1895. évről vissza­

maradt vágás
7 Nemce Gradina 17 109-07 4.322 2 100 21 14.081 832 Itá.OIO
8 Morovic Somovac 22 55-10 2.677 146 191 — 9.255 853 126.113
9 Morovió Somovac 22 52-78 1.973 15 225 - 5.712 1.102 87.920 1896. évről vissza­

maradt vágás
10 Morovió Somovac 22 Gl-55 2.272 127 233 3 7.802 1.095 121.412 1897. évről vissza­

maradt vágás
11 Jamina Vratiőna 33 45.90 2.645 — — — 4.507 — 53.899
12 Janiina Púk 30 151.85 - 429 2.075 5.038 95 2.669 3.036 Fehérdő elöhaszná- 

lata
13 Jamina Vraticna 33 19691 — 418 2.116 4.641 121 10.821 10.355 Ugyanaz
14 Jamina Zeravinac 32 3588 944 13 - - 3.026 40 37.771 1894. évről vissza­

maradt vágás
15 Jamine Vratiöna 33 4C-28 1.805 - - - 5.968 - 74.438 1895. évről vissza­

maradt vágás
IC Jamina Vratiőna 33 103-84 3.680 - - - 7.533 - 93.537 1897. évről vissza­

maradt vágás
17 Jamina Púk 30 80-86 961 - 24 681 3.414 1165 49.157 Ugyanaz

34493

Vinkovcén, 1898. évi szeptember hó 10-ikén

Kir. főerdőMvatal.

tnlékr
a nép felszabadulásának ötvenéves jubiieuniéraz

Kegyven füzetben teljes lesz.

Egy füzet 3©kr. § Egy füzet

A MAGYAR NÉP

H

ÉV"S

e» MÚLTJA ÉS JE
Két kötet, számos képpel és mümeiléklette!.

■É

fis

iii;;iiÉ!iiiK:;ia ■11!

Ili I. kötet: A szolgaságtól a szabadságig.
II. kötet: A bölcsőtől a sírig.

ii'i
iíillilllllllílllllll

ÍRJA

B$ BB rV B3 B® BS BE @Lj Juh. IEs&.»
„A Magyar Nép Múltja és Jelene“ czimü munka

egyelőre kéthetenkint 30 kros füzetekben jelenik meg.
Minden füzet egy-két szép képmellékleten kívül számos 

szövegképp el is van díszítve.
A műhöz több remek szinnyomatu képmelléklet is készül 

elsőrangú festőművészeink ecsetéből.
IMT Előfizetéseket lapunk kiadóhivatala el­

fogad és pontosan teljesit.

Tulajdonos és kiadó: .Egyetértés* Hírlapkiadó, üodaírni és Nyomda-Részvénytársaság.

1898

Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdájából IV., Papnövelde-utcza 8. sz

MELLÉKLEI

Az 1899.1
A vallás és közel 

költségelőirányzatánál 
Rendes, átmeneti tf 
Rendes, rendkívüli!
A kiadási többlet azl 
Mindent egybevévef

tehát a kultusztárca
hoz, a mi elég r|
munkásait.

Mi is, a kik a kel 
tök, sietünk konstl 
esés a jövő évi 
Az intézmények 
állapotban, a mell 
tendő hagyja; néhl 
fejlődés ; a személy: | 
mindenütt lépést tar 

Azonnal rá akarj 
tételekre, a melyek 
irányzatot jórészt le^ 

Tanítók évötüdös 
Kétsziz uj népiskJ 
Országos képtér d 
Egyházak Segelyezj 
Nyugdijak. . .
Tárczat terhelő k

Az intézmények : 
dologi jobbításokra 
rád 300.000 frt, a 
szállítja.

Bemutatjuk most I 
teleket, kulturális h| 

Az úgynevezett : 
van megindítva.

A budapesti tanA 
vezi a miniszter. Szil 
rozottabb, sziiardab| 
tása alkalmával szőj 
melynek feladata 11 
jyama alatt meg 
grammját megái lapl 
tanácskozásban meg 
tanárképző szemponl 
tására s errői s érj 
egész tanárképző in 
ezúttal a báró Eüiv 
form csak 18. '. é v.M 

Ilyen uj lépés, tél 
jelöltjei ösztüüdijáif 
a tanárképzés < 
száma, az eddigi 
illik 18 a tanárkt-;J 
nál. Ezzel az inte 
akarja fokozatosan 
egyúttal a miniszte 
diját 70 írtra füienJ 

Igen figyelemre 
vizsgáló intézz 
Miklós azt az 
gáncsillagdájának 
berendezését az aii 
oak állami csillag 
tendőre telekkönyvi 
csillagda működe 
adásokat viselni | 
ki, bogy a füleli 
nélkül — élete fej 
forgó ajánlat e.ícg 
tár jelentékeny mcj 
évi 677ü írtra rúg 
intézetet nyerne, 
oagyo élénken t 
minisztertanács t. | 
nek az ajaniat ed 
alapjan a 6775 \ 
térem.

A 6775 frtnyi c 
oyozása a tegnapé­
val történt, az 7)dJ 
randósi.gok közé

Tud
Tudóméin >/\

Az „Academic 
közt d'Arsonval 
tolt a csej'! • I 
hatalmas nehézí 
fáradságos n:un| 
vonásokban teil 
mikor már azzal 
milyen tulajdoni 
ban. Oiszeu'sziz'M 
nyomásnak te;:* 
elején s az méá 
végre Dewar ail 
ment a levegő I 
hogy sikerült ni 
sértettel a fiziáe 
gaz eltűnt ürül 
vénye alapjani 
hőfokot, a mell 
mely fölüli bari 
mással sajlvta-1 
a hőfokot einen 
gázra kiszámit™ 
érik el a levegJ 
felolvasó végre I 
tudós hallgató™ 
hogy milyen eJ 
mellett a levegT 
mely napról nJ 
van, hogy aa 
sokara eloaluínl 
hatás ,n al ipuH 
hét a belsejeba 
uem minden a 
vei a Linde gl 
latban nagyon | 
bánó anyagot 
értés olvasói el 
tesültek. Tudoi| 
tatlanok. Az id 
az uj elemet: 
gilségévcl 
donsagait s ml 
lyével tekinth- 
rendszerebe . 
ces gyűlésén tál 
elekuokemikus 
ról. Ez a nagy 
leg egyik legel 
kémiának, nugl



1898 1898 9

ltja a kt

az arezra ta­

el 55 frt

:itó-pleh.

JSELLEKLET A 258. SZÁMHOZ. 
TANÜGY.

Az 1899. évi költségvetés.
A vallás és közoktatásügyi minisztérium 1899. évi 

költségelőirányzatának főbb tételei :
Rendes, átmeneti kiadások, beruházás 17.i91.G57 frt 
Rendes, rendkívüli bevételek . . . 2,618.267 »
A kiadási többlet az 1598. évhez képest 1,376.701 .» 
Mindent egybevéve az 1899. évi költségemelkedés 

tehát a kultusztárczában közel jár a másfél millió forint­
hoz, a mi elég reménynyel töltheti el a kultúra
munkásait.

Mi is, a kik a költségvetés oszlopait gondosan átnéz­
tük, sietünk konstatálni először azt, hogy vissza­
esés a jövő évi költségvetésben nem mutatkozik.
Az intézmények legtöbbje megmarad abban az
állapotban, a melyben a vége felé siető esz­
tendő hagyja; néhányon határozottan kimutatható 
fejlődés; a személyi ügyek pedig az évek növekedésével 
mindenütt lépést tartanak.

Azonnal rá akarunk mutatni mégis azokra a főbb 
tételekre, a melyek a közel másfél milliós költségelő­
irányzatot jórészt lefoglalják. Ezek a következők :

Tanítók évötödös pótléka....................... 180 000 frt
Kétszáz uj népiskola felállítása . . 80000 >
Orsz gos képtár és képcsarnok . . 250.000 >
Egyh *ak segély zése...............456.000 >
Nyugdijak................................ 14 000 »
Tarczat terhelő kölcsönök .... 73.568 >

Összesen : 1,062.568 fit

Az intézmények fejlesztésére, valamint a személyi és 
dologi jobbít..sokra és apróbb beruházásokra alig ma­
rad 300.000 frt, a mi a vermes reményeket alább-
száüitja.

Bemutatjuk most azokat a pontokat, melyeken uj té- 
ku ..." s haladást látónk. Ezek a következők : 

Az úgynevezett : «University extension» 2000 írttal
van megindítva.

A budapesti tanárképző intézet átalakítását ter- 
v :. a inisz'er. Szükségesnek tartja, hogy az intézet hatá­
rozottabb. szilárdabb nyerjen alapot. Az intézet ujjáalaki- 
tasa alkalmával szükséges lesz egy szervet létesíteni, 
melynek feladata 1 sz a tanárjelöltek négy évi tanfo­
lyama alatt megkívánt előadások és gyakorlatok pro­
gramijai megállapítani, a tanulmányi ügyeket közös 
tanácskozásban megvitatni, s a főiskolai tanárokat a 
tanárképző szempontjából szükséges előadások megtar­
ts s.ra s erről s erre fölkérni. Az uj szevezet szerint az 
gesz tanarképi í intéz télén egy elnök állana, ki j* ienleeg 

ezúttal a báró Eütrös-koilegium kurátora is. Az uj re­
form csak 1899. évi szeptember 1. lépne eleibe.

> fógirnn iziurn tanár- 
jtlu.íjei ösztöndijának szaporítása 45CO írttal. Ezzel 
a t n. rk pzts ez- ’ ira szolgáló ösztöndíjak összes 
B ... • Idigi 18 hely •:?. most már 27 lesz,' tudni- 
i...t 18 a tanárképzőnél t-s 9 a gyakorló -főgimnázium­
nál. Ezzel az intvzkedéssel a miniszter a tanárhiányt 
akarja . .-.ozatcsan megszüntetni. Igen okosan teszi 
egyuőal a miniszter, hogy a gyakorló főgimnázium tan- 
iijat 70 írtra fölemeli.

Igen figyelemre méltó lépés az ó-gyallai csillag­
vizsgáló intézet megszerzése. Konkoly-Thcge 
Miklós azt az ajánlatot tette, hogy ó-gyallai ma- 
pincsi, iagdájának leliarszerinti 59.854 frtnyi értékű 
berendezésűt az állam tulajdonába bocsátja, a csillagdá­
nak állami csillagdául leendő használhatását 100 esz­
tendőre telekkönyvikig biztosítja, ha a magyar állam a 
csillagda működéséhez szükséges személyi és dologi ki­
adásokat viselni hajlandó. Feltétéiül csak azt kötötte 
ki. bogy a fófeiügyeieti teendőket — minden dijazas 
nélkül — élete fogytáig ő végezhesse. Miután a szobán 
forgó ajánlat elfogadásával Magyarország az államkincs­
tár jelentékeny megterhelése nélkül — az összes költségek 
évi 6775 fríra rúgnának — egy állami csiilagvizsg.iló- 
intézel t nyerne, mi által tudományos életünknek egy 
oagyc élénken érzett szükséglete elégittetnek ki, 
idíl: .. : tanács és ő császári és apostoli királyi felségé­
nek az ajánlat elfogadhatására irányuló felhatalma; 
alapjr-m a 6775 forintnyi költségeknek engedélyezését 
térem.

A 6775 frtnyi összeggel feltüntetett költségek clőirá- 
oyezása a legnagyobb takarékosság szern előtt tartásá­
val történt, az 5275 írtban megállapított személyi já­
randóságok közé csak a legszükségesebb személyzet

vétetett fel és hogy az intézet a tanítás részére is 
hozzáférhető legyen, az igazgatói teendőkkel a budapesti 
egyetem egyik szaktanárának megbízatása terveztetik, 
egyszersmind kilátásba van véve a hallgatóknak az 
intézet működésével a helyszínén való megismertetése.

A felső kereskedelmi iskolára vonatkozólag is 
van reformja a miniszternek, tudniillik az, hogy szá 
makra főigazgatód állast szervez (2500 frt fizetés és 
800 frt l 'kbcr.) Ez az állás azonban csak 1899. évi 
szeptember elején lép életbe. Az állami kereskedelmi 
iskoláknál szintén 1899. szeptembertől S uj tanári állást 
szervez. A felső kereskedelmi iskolai tanárjelöltek egye­
temi oktatását kiegészítő gyakorlati irányú képzi, t, mint 
tudva van, már megindította a miniszter. Ipazgatójá 
nak Scholtz Ágostont, titkárának Schock Bélát ne­
vezte ki. Szerencsés kinevezi s volt mind a kettő.

A keleti kereskedelmi tanfolyamnak is állan- 
dóságcs a miniszter, tudniillik az igazgatói állást rend­
szeresíti és pedig, mint megjegyzi, költségemelke­
dés nélkül.

A kereskedelmi iskolák segélyezése czimén nagy 
elismeréssel szól a miniszter a budapesti V. kér. tár­
sulati «felső kereskedelmi iskoláról* (igy és nem akadé­
mia!). Aztán igy folytatja: Az iskola segélye 1899. évre 
3000 Írttal emelendő fel. Ezen iskola vezérlő bizottsága 
az intézet újjászervezésével azt a kereskedelmi iskolai 
tanárok gyakori ti irányú képzésével s a keleti keres* 

delmi tanfolyammal kapcsolatban főiskolai fokozatra 
(tehát akadémia!) emelni szándékozik. E czelból csakis 
az intézet építkezésénél mintegy 200.000 frt áldozatot 
hozni kíván és azonkívül évi kiadásait az előadások 
szervezése által jelentékenyen fokozza, a mely áldozat- 
készség annyival inkább figyelmet és méltányos anyagi 
támogatást erdeiről az állam részéről, inert ez a hazai 
kereskedelmi szakoktatásra és közgazdasági viszonyainkra 
nézve nagy kulturális vívmányt jelent, de egyúttal szük­
séget pótló hasznos intézménynyé is válnék ezen legelső 
magyar kereskedelmi iskola, melynek fentartásával az 
említett intézet vezérlő bizottsága tulajdonképen az álla­
mot illető terheken könnyit.

E tételnél említendő még, hogy a győri és zombori 
felső kereskedelmi iskola javara 1500 forintot irá­
nyoz elő.

Nevezetes intézkedés az országos képtár és a ma­
gyar történelmi képcsarnok «beruházás* czimén emlí­
tett 250.000 frtnyi uj előirányzat, melyet következőleg 
indokol meg : A fő- és székváros 1898. évi márczius hó 
11-én tartott közgyűlésén 354. szám alatt hozott hatá­
rozata szerint a szépművészeti muzeum czéljaira 12.000 
negyszögmeternyi területet engedett át, de oly kikötés­
sel, hogy az állam az építést legkésőbb 1899. év őszéi 
megkezdeni köteles. Az előirányzott összegből a Feszty- 
féle kürképtársníat jogának megváltásáért 140.000 forint 
fizetendő, a többi pedig a kikötött feltételhez képest 
pályázattal, az ivócsarnok áthelyezésével, a használatba 
veendő 25.756 négyszögméternyi terület bekerítésével, a 
részletes költségvetés kidolgozásával és az építés meg­
kezdésivel kapcsolatos kiadásokra fog íordittatni.

Megemlítjük e tétel alatt, hogy a történelmi képcsar­
nok anyagúról szakszerű lajstromot akar a miniszter 
készíttetni 5—6000 frt költségből, de ebből 1899-re 
csak 2000 írt esik.

Az országos magyar iparművészeti múzeumra 7360 
írttal többet kivan fordítani a miniszter, mint a mennyit 
(29.860 írt) fordított 1898-ban Érdekes a megindokolás. 
Pompás palotája van már a múzeumnak, s mind a 
mellett a muzeum életműködése pang, sőt a vissza­
fejlődés küszöbére jutott, mert anyagi eszközök hij.ín 
fentartani magát nem tudja az uj térbeli viszonyok kö­
zött, s az általános iparművészeti föllendülésnek rája 
nézve a végzetesség jellegével bíró törekvéseivel és ered­
ményeivel szemben. Az intézet, szegényes javadalma 
mellett szinte egyensúlyát vesztette, nem törekvésben, 
nem czéltudatossagban, hanem létfentartása szempont­
jából. A muzeum uj épülete, s az uj épületben a mú­
zeum törekvéseinek szerencsés megnyilvánulása napi 
nndre tűzte végre a 77zußfLcz/* művészi ipar ka dó­
sét. Iránta az érdeklődés option nő, a művészek, az 
iparosok, s a n .gy közönség részéről egyaránt. Az uj, 
p0,! pás épület mintegy monumentális ige ret a művészi 
iparnak fejlesztésere. Jelenlegi előirányzatom, bár maga­
sabb a szokottnál, nem czéloz mást, mint hogy meg­
kapja a muzeum a legszükségesebbet : a létmini. 
műmet.

Az előadottakban felsoroltuk a jövő évi költségelő­
irányzat ama pontjait, melyeken reformmunkat kivan

végezni a miniszter. A következőkben azokat a msetb 
jelentőségű tételeket mutatjuk be, melyekben az mtéze 
tok s személyek java részben konzervaltatik, részben 
elébb segittetik.

Az országos közoktatásügyi tanács titkára fize­
tésének ki kerekítésére és lakbérére 800 frttal több van 
előirányozva.

A budapesti tud. egyetem rendes kiadása 3180 
irt többlettel szerepel. A horvát nyelv és irodalom rend­
kívüli tanszéké rendessé v;dik ; az orvosi karon az első 
számú bonczolástam tanszék (1200 Irt és 400 frt lak­
bér) uj adjunktust k;*p. A csillagaszat «legszük­
ségesebb részeinek* tanításával megbízott 1000 
fi tos; az állumszámvitel uj előadója «a punz- 

szolgálat terén működő jeles szakerő* szin-ugyi
t<-n 1000 frt részletdijban részesül. Mint átmeneti 
kiadás szerepel a «Mensa academica* házbére: 2000
frt. A beruházások czimén két uj bonczolástani intézet 
felszerelésének első részlete 15 000 ti ital; az egyelemi 
épületekben létcsitett Auer-vilagitas 4000 frttal; a fo­
gászati intézet felszerelésének pótlása 3540 Írttal irá- 
nyoztatott elő.

4 kolozsvári, tud. egyetemen nyolez tanár fize­
tésének felemelése, a budapesti egyetemek tanári fize­
tésének megfelélően, idéz elő töobietet. Szervezte tik 
továbbá a gyógyszertani tanszék mellé adjunktusi állás 
1480 frttal; a vívó- és tornamester 800, az olasz nyelv 
tanítója 300 irtot kap.

A tJózsef műegyetem, természetesen nem számítva 
ide a tervezett építkezést, csak 5522 frtos költségtöbb­
lettel szerepel, mely többlet a fizetési járandóságok., 
pótlékok, lakbérek emelkedésében leli magyarázatul.

A tankerületi főigazgatóságok mindössze 1450 
forint emelkedést mutatnak, mely összeg kocsikér ts 
utazási átalány czimén számoltatnak el.

A gimnáziumok 108.555 frt többlet-kiadást és 
18.654 irt többlet-bevételt mutatnak. A kiadás jobbára 
a személyi járandóságok emelkedésére esik. Hét igaz­
gatói, 36 tanári, 2 tornatauitói és 4 szolgai állást szer­
vez a miniszter. A mellett Budipesten 1899 szept. a 
VI. kerületben két első és második párhuzamos ősz- 
tulyly.d uj gimnáziumot nyit meg, mire valóban nagy 
szüsseg vau. Azonkívül Czegléden kivan még a mi­
niszter 1899. szeptember 1. uj állami gimnáziumot 
nyitni, melybe az oltani polgári iskola beolvad.

A reáliskolák 40.965 Irt kiadási csökkenést mutat­
nak, mi fökep onnan ered, hogy a beregszászi és uagy- 
kaitai reáliskolák negyedik osztálya is gimnáziummá 
változott. A dévai reáliskola internatusi épületének ki­
bővítésére 12.000 frt van előirányozva.

Fvlckeztti, községi középiskolák államsegélye czimén 
az 1898. évhez képest a következő változások iránvoz- 
tutnak elő es teljes összegben emeljük ki a tételeket, a hol 
móüusitás pedig nem történt, azokról hallgatunk. Aradi 
főgimnázium 12.000; aszódi gimnázium 3UUÜ; békési 
gimnázium 5000 ; békéscsabai 60u0 ; bonyhádi 5000 ; 
brassói katli. gimn. 11.000; budapesti ág. hilv. gimn. 
13.000; budapesti ev. rel. gimn. 14.000; budapesti nő 
képző egyesület leánygimn. 4000; csiksomlyai katli. 
gimn. 7U00 ; csurgói ev. ref. 14.000; eperjesi ág. hi tv. 
15.000 ; esztergomi községi reálisk. 4ÖUÜ ; felegyházai 
katli. gimn. 8000; gyönki ev. ref. 2000; gyulafehérvári 
katli. gimn. 12.000; igiúi ag. hitv. 11.000; kecskeméti 
ev. ref. 6000; kisújszállási ev. ref. 13.000: kolozsvári 
kaih. 4000 ; kolozsvári ev. ref. 7600; kolozsvári unitár.us 
13 00U; marosvásárhelyi ev. ref. 3000; marosvasarheiyi 
katli. 3000; máramaros-szigeti ev. ref. 14.000; mező­
túri ev. ref. 7000; miskolezi ev. ref. 14.000; nagy* 
becskcreki községi 4000; nagyszalontai községi lOUÜ ; 
nagykőrösi ev. ref. 8000 ; nyíregyházái ág. hitv. 15.000 ; 
p .pai ev. r. f. 16.000; pozsonyi ág. hitv. 16.UUU; 
rimaszombati prot. 15.000 ; rozsnyói ág. hitv 15.000 ; 
selmeezbanyai ag. hilv. 15.0U0 ; sepsi szent-györgyi ev. 
rel. 15.000; szászvárost ev. ref. 11.000; szatmári ev. 
ref. 12.0UU ; székely udvarhelyi katli. 8000 ; szék oly ud­
varhelyi ev. ref. 9000 ; zilahi ev. ref. 15.000. — Fele­
kezeti, törvényhatósági és községi oly középiskolák ideig­
lenes segfclyt-zesere, melyekkel a végleges szerződés 
még nem volt megköthető : 16.000 frt ; országos nyug 
dijszervtzelbe eddig nem tartozott iskolák nyugdíjinté­
zete számara : 60.000 frt; felekezeti, stb. középiskolák­
nál működő hitoktatók díjazására 6000 frt.

Középiskolai internaiusok segélyezése czimén 
az erzsebetvarusi lőgimnazium szamara 3550 frt irány oz- 
talik elő.

Állami felsőbb leányiskolák czimén 17.730 
emelkedés mutatkozik, melyet a fiz lések, pótlékok es 
lakáspénzek emelkedése idéz elő. Uj tétel a miniszteri 
biztosok tisztektdija : 1200 frt, valamint az Egerben 
leiallilotl uj felsőbb leányiskola költségé ÍO.OÜO frt.

Népnevelési tanfelugyelósegek többlete 11.102 
frlut mutdt, mely összeg a személyi járandóságok emel­
kedésében, az útiköltségek emelésében (2000 frt) s. a 
fiumei uj tanfelügyelői alias szervezésében lelik magya­
rázatukat.

Az elemi iskolákról fönt már megemlékeztünk 
Itt szükségesnek latjuk azt kiemelni, hogy az öt év alatt 
felállítani szándékolt ezer népiskola 1899. évi 80.000 
forintos tételét (200 iskola és tanítói javára) merőben 
újnak monüani azért nem lehet, mert az 1898-iki költ- 
svgvetesben 449.240 irt szerepelt millennaris iskolák 
fulaliit-isa cziuien.

belső nép- és polgári iskolák kiadása 26 300 
Írttal emelkedik Ugyan, de ezt a költségtöbbletet a sze­

mélyi járandóságok emeUedes- okozza. 22.^00 filial 
szaporodnak a személyi járandóságok az 1898. évi 
állami költségvetés alapján az 1898,99. tanév kezdeté- 
tő' betöltött 30 uj tanítói állással egybekötött és az 
1898. évn* csak egyharmadrészben előirányzott illetmé­
nyeknek 1899 ben már egész évre kiegész;tése kövei kéz- 
ti ben 4100 Irt újabb kiadás merül fel 12 uj tanítói és 
tanítónő, állás szervezése által. Az 1899/1900. tanév 
kezdetével a már fennálló és fokozatos fejlődésben levő 
beszterczei. breznóbányai. hosszul a lusi, körmendi, roa- 
gyar-óvári. pinkafői és segesvári állami polgári iskolák­
nál uj osztályokat kell felállítani s ezeknek megnyitlia- 
tása végett szükséges 12 uj tanerőt alkalmazni.

Elemi és polgári iskolai tanítóképzők kiadása 
30.980 frttal emelkedik, mélyből 7560 frt személyi já­
randóságokra. 30.420 dologi kiadásokra esik. A buda­
pesti áll polg. iskolai tanítóképzőnél egy tanári állást 
szerveznek ; az állami elemi iskolai lám tó a«-’ p ző i n t ézeli 
gyakorló iskolai tanítók közül kilenczet, kik kinevezésü­
ket még a 70-es évekiien nyerték, segédtanári czimén 
összesen 1370 írttal jobban‘fizetnek. «A rémesen feí- 

tamtóhiány* megszüntetésere a miniszter 9800tűnő
forintot vesz fel n taniIóképzőinlézetek köztartási költ­
ségeire. ,

Elemi és polgári iskolai tanítonoJcepzu/c ki 
adas: többlete 15.722 frt. molyból személyi kiadás 
6523 fit. Ezek közt 2600 frtos tételt tesz a budapesti 
polgári iskolai tanítónők« pzöiu ézetnél rendes tanári szol- 
galattételt teljesítő egyik kir. tanfelügyelő 2000 frtos 
fizetésére és 600 frtnyi lakpénzére felveti összeg.

Kisdedóvónők képezése czimén 3000 frt kiadási 
többlet mutatkozik s ez főként az eperjesi kisdedóvó 
intézetnek tanitónőképző intézetté fejlesztésében leli ma­
gyarázatát. ,

‘ Kisdedóvóintézetek és menedékhelyek költse 
16.106 frttal emelkedik. Az egész kiadás mindössze 
272 207 írtra rúg. _

A gazdasági ismétlő-iskolák czimén SnOO fount 
kiadási többletet találtunk, elég jól megokolva.

Az üvegtechnikai intézetre dőirányoztatott 2700 
forint. . ... _

Az orszáffeí zeneakadémia kiadási többlete o-to 
frt, melyet azzal indokolt meg a miniszter, hogy ílabay 
Janót, jelenlegi illctm uy-i mellett 2200 frt személy 
pótlékkal teljésen ehez az intézethez köti ; Bloch József 
állását (1400 frt fizetés és 500 frt lakpénz, rendszere­
síti, Szabó Xavér Ferencznek 40U frt lakpénzt irá­
nyoz elő.

A nemzeti muzeum rendes kiállási többlete oOOO 
frt. A gazdasági osztálynál egy segéd-állast szerveznek 
1000 frt lizctéssel 350 frt lakpénzzel stb.

Az előadottakban vázoltuk az 1899. évi költségelő­
irányzat tételeit. Azoknál az intézményeknél, a melyek­
ről itt nem szólunk, igen jelentéktelen módosítás tör­
tént az idei állapotokhoz képest.

közop.Ssuiá-tír Beíratnak gyermeaeiket, jo 

a gyermekeik jövőjét megbeszélés tárgyáva tenne» 
mert ma már. midőn a czivilizaczió annyira előre ha 
adt, a kereskedői és ipari pálya sem oly megvetendő, 

sőt sok tekintetben előnyösebb pálya s ma már a ma 
gyár felfogás is jobban megbecsüli ezt a pályát is, mert 

az ezen pályán levők tisztes esisztencziát teremte­
nek maguknak s a társadalomnak hasznos tagjává vál­
hatnak, addig a lateiner pályán mint írnok vagy iroda 
tiszt tengetik életüket. Mert a gimnáziumnak az a fel­
adata, hogy onnan a tanulók az egyetemre menjenek s 
azt be is végezzék A miniszter különben a legjobb re­
ményekkel bocsátotta el a küldöttséget, melynek tagjait 
bemutattalta magának.

— A tanítók évötödös pótléka. Nagy napja lesz 
ez év október 1-én a hazai tanítóságnak, akkor lép 
ugyanis életbe az 1893-ki törvény alapján a tanítók első 
évötödös pótléka. A törvény hatálya nemcsak az állami 
tanítókra terjed ki, de kiterjed az összes felekezeti és 
községi tanítókra is, azzal a feltétellel, hegy ha az iskola- 
fentartú az esedékes korpótlékot megadni nem tudja s 
megadását az államtól kéri, az állam ezt az évötödös 
korpútiékot megadni köteles. Az 1898. évi, valamin: főn 
tebb ismertetett 1899. évi költségvetésében gon­
doskodva is van a hazai összes tanítóság év- 
ülüdös korpótlékáról. Azt a liirt kapjuk mégis a vidék 
több helyéről, hogy a felekezeti tanítók évötödös 
korpúllékanak kifizetése ez évi okt. 1-én az állam ré­
széről sem megy elég simán. Számos tanító kérvényét 
a minisztérium elutasította. Hinni akarjuk, hogy ez az 
elutasítás merőbeu formai okokon történt, s hogy a 
kellő formában kiállított kérvények el is érik czéljukat 
s a tanítók az idén megkapják évötödös pótlékukat, a 
felekezeti tanítók első javadalmazását az állam ré­
széről.

TANÜGYI HÍREK.
— Febris gyninasialia. Trefort nevezte igy vidéki 

városainknak abbeli törekvéset, hosy minden áron gim­
náziumot akarnak állítani, vagy meglevő polgári és 
reáliskoláikat azzá alakítani. Az erősen közgazdasági 
irányú miniszter persze gúnynak vette a szót, a «gim- 
náziáiis lázU, melyben városaink szenvednek, de azért 
sem ő, sem utódai nem kúrálták ki a bajból társadal­

munkat.
Nemrég Wlassicsnnk is alkalma akadt, hogy a gim- 

náziális laz miatt egy vidéki város küldöttségének pré- 
dikácziót tartson. Hajdú-Böszörmény húsz tagból 
álló küldöttsége kereste fel a minisztert azzal a kére­
lemmel, hogy a református egyház hat gimnaziális osz­
tályát nyolez gimnaziális osztálylyá fejieszsze s állami 
kezelésbe vegye át. A gimnázium 40G.0C0 forintot 
képvisel s miután az egyháznak pénze nincsen, arra 
kéri a minisztert, hogy 40.000 forint segélyt egyszer 
mindenkorra, évenkint pedig 12 000 forint segélyt jut- 
tason a költségvetésből a gimnázium czéljaira.

A miniszter szívesen fogadta a közönséget s meg­
ígérte, hogy a kérvényt, melyet a küldöttség átadott, 
tanul many tárgyává teszi, hangsúlyozta azonban, hogy 
ebben az évben a kérvénynek eleget nem tehet, mert 
köhségeiőirányzaton változtat isi tenni nem lehet, 
lönben is a tárgyalások hosszú időt szoktak igé 
vermi. Ő különben a református t 
dig igen melegen pártolta s muri 
rúgnak azon segélyek, m< Iveket a kormány ily befektető 
sekre használt. A In-böszörményi ref. egyház nagy egyház 
illő, hogy nyolez osztályú gimnáziuma legyen, de 
miniszter hangsúlyozta, hogy ez a sok gimnázium nem 
a művelődésre, hanem a proletariátus növelésére 
szolgál, s ma már ott állunk, hogy nálunk Magyaron 
szagon több gimnázium van, mint a jóval népesebb 
Ausztriában, úgy, hogy a szituáczió ezen a téren a le: 
kedvezőtlenebb s hogy ezt megakadályozza, kénytelen 
lesz erősebb húrokat pengetni. A szülők is, rnielöi«

kü- 
génybe 

yházak iskolait mm 
hatalmas összegre

iskolai Értesítők.
Kolozsvári róni. leuth. főgimnázium. Közze 

teszi dr. Erdélyi Károly igazgató. Bevezetésül az igaz­
aié tollából van közölve az iskola története. A tanár­
aiban volt 1 igazgató és 18 tanár; rendkívüli tárgyak 
tiltásával foglalkoztak 3-an. A tanárok Irodalmi mun­

kásságáról nincsenek az értesítőben adatok. A könyvá­
rakról s gyűjteményekről hiányzanak az érték-kirnu- 
tások. Volt az iskolának ünképző köre, dal-iskolája és 

segely/ő egyesülete, mely 2363-89 frt vagyonnal _ és 
148 86 frt kiadassa! zárta le számadásait. Ösztöndíjul 

tanuló kapott 878 Irtot, a Maria-Terézla fmevelőben 
27. a Szent-József [művelőben pedig 22 tanuló volt 
alapítványi helyen ; ezeken kívül sokan részesültek ki­
sebb pénz- és könyvjirtalomb; n. A tanulók száma volt 

két 1. osztályban 89, a VlII.-ban 24, az I—Vili. 
összesen 9 osztályban 418. — Érettségi vizsgálatra 
jeletkezelt összesen 23 tanuló, kik közül jeles lett 1, 
megbukott 7.

j\agy-Körösi ev. ref. főgimnázium. Szerkesz­
tette Adám Gefzson igazgató. Értekezés nincs az érte­
sítőben. A tanári karban volt 1 igazgató, 10 rendes, 3 
helyettes tanar, 1 tornatanitó, 3 hitoktató; rendkívüli 
tárgyak tanításával foglalkoztak 2-en. A tanárok közül 
irodalmilag is munkálkodtak Benlcó Imre, Sánta Béla, 
Schneider Mátyás, dr. Jog Imre és Tass Samuel. A 
könyvtarakról és gyűjteményekről hiányoznak az érték- 
kimntatások. Volt "az iskolának önképzőköre, gyorsíró- 
köre és segélyegylete, melynek 267 frt vagyona van. de 
műké: ősét meg nem kezdette meg. Ösztöndíjul 3 tanúm 
kapott összesen 382 irtot, köztartási kedvezményben ré­
szesüli S tanuló, ezeken kívül többen kaptak kisebb 
pénz- es könyvjutalmakat. A tanulók szama volt a két 
1. osztályban *60, a Vili. ban 28, az i—Vili. összesen 9 
osztálvban 340. Érettségi vizsgalatra jelentkeztek ösz- 
szesen 30-an, kik közül jeles lett 2, megbukott 8.

Szabadkai községi főgimnázium. Közli Ha­
vává i Mátyás Igazgató. Bevezetésül Korák Imrén k 
«De vi at naiüi-a participiorum Latinorum syntactical 
ez. latin nveiten írott értekezése van közölve. A tan ir- 
karban volt 1 igazgató, 12 rendes, 6 helyettes t..n .r, 
G hitoktató. 1 tornatanitó. A tanárok közül irodalmilag 
is munkálkodtak Lucsits Jukak, Korák Imre s Tones 
Gusztáv. A tanári könyvtár értéke 8795-28 frt, (szapo­
rodása 465 68 frt); az ifjúsági könyvtáré 2762-41 frt, 
(szsp. 230 20 fit); a fizikai szertáré 7596-73 frt, (szap. 
124 16 frt); a természetrajzle 1903-51 frt, (szap. 50 80 
fii); a földrajzié 888 Ul írt, (szap. 174-— frt); a mér­
tanié 813 72 frt, (szap. nem volt); a régiséggyüjte- 
t,lényé 207-14 Irt, (szap. 3-19 irt); a filológiai muztume 
535 89 Irt, (szap. nem volt); a tornaszertaré 544 24 Irt, 
(szap. 210 16 Irt.) Volt az iskolának önképzőköre és 
si'sélyzö-egyesülete, mely utóbbinak 4116-50 írt vagyona 
s 252 05 “ Irt segvlykiad.isa volt. Ösztöndíjas tanulója 
nem volt az iskolának, azonban sokan részesültek pénz­
es könyvjutalomban. A tanulók szarna volt a két 1. osz­
tályban 139, a V 111-ban 23, az 1 -Vili. összesen 12 osz­
tályban 592. Érettségi vizsgalatra jelentkezett össze­
sen 22 tanuló, kik közül jeles lett 2, megbukott 5.

ISZ.

Tudomány és élet.
Tudományos tnozyuhnuk o külföldön. 

Az „Acudemie des Sciences“ gyűlésén többek 
közt d'Arsonval nagyon érdekes leiolvasási tar­
tott a cseppfolyós levegőről. Elsorolta azokat a 
hatalmas nehézségeket, a melyeket több évtized 
fáradságos munkája bírt Csak leküzdeni s nagy 
vonásokban leírta a levegő legújabb történetét, 
mikor már azzal foglalkoztak a tudósok, hogy 
milyen tulajdonságai vannak cseppiolyós állapot­
ban. Oiszeussky lengyel tanár 3000 atmoszféra 
nyomásnak tette ki a levegőt a hetvenes évek 
elejen s az még sem sűrűsödött folyadékká, míg 
végre Dewar angol tanar erős gépekkel annyira 
ment a levegő ősszeszoritásaban és hűtésében. 
hogy sikerült neki a csepptolyósilás. Ezzel a kí­
sérletiéi a fizika egyik gyökeres fogalma, az aliandó 
gaz eltűnt örökre. \ ander Waals fizikai tőr- 
vénye alapjan kiszámították a tudósok azt a 
hőfokot, a melynél egy gáz csepplolyósitható s a 
mely fölött bár ezer meg ezer atmoszféra nyo­
massa! sajtoljak is össze, mindig gaz marad. Ezt 
a hőfokot elneveztek kritikus hőfoknak és minden 
gázra kiszámítva azt, ma egyszerűbb eszközökkel 
érik el a levegő és a többi gázak folyósítását. A 
felolvasó végre ismertette Linde hires jéggépét a 
tudós hallgatósággal s a helyszínén megmutatta, 
hogy milyen eg\szerű a technika mai fejlettsége 
mellett a levegőt cseppiolyósitni. Linde jéggépe, 
mely napról napra tökéletesedik, ma mar ott 
van, hogy az abszoiut fagypontot fogja nem­
sokára eioaliitni. A szembeita adó áramok hűtő 
hatásán alapulván, ma már 250 lók hideget le­
het a belsejében elővarázsolni. Ebben már majd­
nem minden gáz folyós és szilárd aiaku. Mi­
vel a Linde gép kezelése egyszerű, a gyakor­
latban nagyon elterjed s jelenleg az oxtnquid rob­
banó anyagot is vele készítik, melyről az Egyet­
értés olvasói e lap egyikmás rovatában mar ér­
tesüllek. Tudományos hatásai pedig kiszámítha­
tatlanok. Az idén fedezte tel segítségével Ramsen 
az uj elemet: r kriptont, a vegyészek ennek a se­
gítségével 1 ják meg a testük abszoiut tulaj­
donságait s iu . a csillagászok ennek a segé­
lyével tekinthetnek bele a kihűlt világok belső 
rendszerébe . .. Egyancsak az Academic oea Seien— 
cg- gyűlésén tartott felolvasást a Moissun, a nagyhiiü 
eleku-okemtkus tanar, a tco jramcarbid etulli.asá- 
rói. Ez a nagy keménységű anyag, a mely jelen­
lek eovik legérdekesebb vívmánya az elektro- 
kemianak, nagyon megérdemli a tudós világ ér-

fram-
lamos
:yobb.

dekiódését, mert technikai s/.empuntbol a gyé­
mántnál is többe, ér s nem sokara hatal­
mas versenytársa lesz a karborundnak, mely 
jelenleg Queensenlandban gyárilag készül s az 
összes Cíiszoló, anyagokat kiszorítja a használat­
ból ; tudományos szempontból pedig megbecsül­
hetetlen értéket ad neki az a körülmény, hogy 
összekötő kapcsot képez a femekből és a nieial- 
loidakbol készült vegyületek között. Előállítása 

Moissan-féle kemencze hevében vas-, wol- 
és szénkeverekbői történik ... A vii- 
izzólampaknak az érteke annal na­
mennél kevesebb mechanikai erő árán, 

mennél nagyobb intenzitású fényt szolgáltatnak. 
Nerusl egyetemi tanar ilyen tökéletesiiest ért el, 
hogy a közönséges izzó laiupa szenszalagja he­
lyebe másodrendű villamos vezetőt helyezett, a 
mely vezetőnek az alkoió anyagai napjában meg­
egyeznek az Au er-égő harisnya-anyagaival. Nagy 
baja volt azonban Nerust larnpajanak, hogy egy­
szerre nem ' ugiiott, hanem előbb fel kellett az 
izzó részét melegíteni egy racsavart platinádról 
villamos bet itésevei. A tudós tanar lámpáinak a 
mig egyrészről ez a bonyodalmas szerkezete az 
arat is felemelte, másrészről a gyakorlati alkal­
mazásai is megnehezítette, Nerust elektro-tecb- 
nÍKai laboratoriumaban, a legújabban érkezett 
hírek szerint, ezen a bajon az áltál segített, 
hogy a régebbi másodrendű vezető anyagúhoz 
könnyen bevüiö anyagukat kévéit s igy a platina 
szál előzetes megmelegitesét feleslegessé tette. Ha 
larnpajanak praktikus érteket tud kölcsönözni 
Nerust tanar, akkor nem sok idő múltával az 
összes izzó lámpák az ő szabadalma szerint fog­
nak készülni, mert minden eddig ismert izzó vil­
lamos lámpánál gazdaságosabbak.

*

A franczia könyvpiuczról. Nyár közepén, 
az irodalmi Paris százfelé való szóródása idején 
adta ki Paul Bourget legújabb regényét, a Kék 
herezegnőt. Hozzá veendő ehhez, hogy a regeny 
a pszichológia egyik legrégibb kérdéséi, melyet 
Diderot a „Paradox sur locomedien“ czimén ve­
led fel, hosszan és szélesen újra végig tárgyalja. 
Mindez Bourget rettenthetetlenségéi mulatja s a 
kiváló iró önérzetét, mely személyéi a szokásos 
irodalmi szezon- és hangulat-törvénye alól fel­
menteti nek tartja. Az említett pszichológiai Kolum- 
bus-tojást Bourget sem állítja valami megdöb­
bentően egyszerű módszerrel a faipara. Tame 
theoriájat, mely szerint a külső világ felfogasa 
ugyanazokból az elemekből all, mint a képzelet,

a fantázia, a halüc/.inaczió, ki- és belorgatja és a 
szerint, hogy a művész mily mértékben tudja 
a külső uperczipiaczió által fölfogott ele­
meket, mint képzelet-produktumot restau­
rálni, állapítja meg az illető egyéniség mű­
vészi értékel. Teli t nem felel határozottan arra 
a kérdésre, vajon atélje-e a művész az altala ter­
melt alakítás emóczióit, vagy csak tisztán értelmi 
eszközökkel igyekezzék ezeknek megjelenési for­
mait utánozni, nem kapunk határozott választ. 
Mindamellett a regény nagyon érdekes, zsúfolva 
van mindazokkal a finomságokká!, mélyeknek 
említéséie is már megreszket a Bourget kedvelők 
Ínye. Mas szellő lengedezik Francois Coppce leg­
újabb könyvéből a La bűnné suuffrenee-hói, mely 
amolyan lialairat a Mindenhatóhoz. Coppée a 
múlt télen nagyon beteg volt, a halál szárnyát 
érezte susogni halanteka körül, ahogy olvadhatjuk 
s a fajdalmuk, gyötrelmek közepeit állítólag uj 
világosság gyűlt ki szamara. Felismerte, hogy az 
egyedüli boldogság a Keresztalján virul, az Atya 
Etil Szentlelek ma is lankadatlan buzgalommal 
farad az emberiség üdvéért, csakis bennük kell 
bízni, az evangélium szerint élni, szeretni egy­
mást, betegeket gyámolitani, alamizsnát oszto­
gatni, templomba járni stb. Mindez már megjelent 
ujsagezikkekben, színes síiiussal van megírva s igy 
a ki az ilyen hegyes olvasmányokban nem any- 
nyira egy őszinte, mesterteletlen lélek megnyilat­
kozását, mint inkább az Ige esztétikai varazsanak, 
a vallas szellemi ornamentikájának bravúros 
fölidézesét keresi, az nyugodtan Chateaubriand 
mellé teheti ezt a könyvet. — Hol az az irodalmi 
referens, a ki lépést tudna tartani Gyp termékeny­
ségével ? Minden évben két-három könyvet bocsát 
ki fehér kezei alól Mirabeau szép, de mar őszülő 
unokája s meg-meg haragszik, ha a nélkül Írnak 
róla, hogy elolvasnák minden könyvét. Több mint 
őtven kötete sárgállik Európa kőlcsönkönyv- 
taraiban, klubjaiban, vasúti indóhazaiban, fürdő- 
szalonjaiban, boudoirejaiban mindenütt, a hol 
a könnyű fegyverzetű lélektant s a komoly­
kodás nélküli igazmondást s főleg a bármely 
lapnál félbehagyható olvasmányt szeretni. Mert 
Gyp számtalan kivaló tulajdonsága mellett hatá­
rozottan eme, tisztán szubjektív Ítélet nyomán 
egyaránt előnynek vagy hátránynak nevezhető 
sajátsága a legjellemzőbb. Akár Le baron Sinai-1, 
akar MigtitUet olvasom az egyöntetű, tálán lapról- 
lapra fokozódó feszültséget s a később következő 
kibontakozást hiaba keresem bennük. Olyan mel­
lékes Gypnek maga a történet, az alakok őssze-

oxlató, 
füzet, a mely 

érdekes kür-

hozásának mikéntje: ó csak cseveg rólux, nevet 
fölöttük s közben elintéz egy fél tuczat hazassag- 
lörést, öngyilkosságot s hamis bukást. .Csak 
semmi fontoskodás,* lehetne a Gyp jelszava, a 
mit csak roszszúju emberek fordítanának „minél 
több üresség!“-re. Talteyrand mondta a_ Gyp 
race ahol való arisztokrata asszonyról eile s’Mlle, 
babille et dcsabille. Mivel pedig Gyp ezt a babillegat 
megírja, tamad sok, sargakötésü regény: sport ter­
jesztő, antiszemita, gyermeknevelésre 
bourgeois erényt ráriczigáló sarga 
egy nagyon előkelő szellemes és 
nyezetben élő asszonynak csevegése, igen érde­
kes, de végeredményben mégis csak — babii’age.

*
A húszéves kov ideúlju. Rendes nyári 

szokása a párisi „Figaro“-nak, hogy a szezon- 
pangas idején korszerű, gyakran pikáns intetvie- 
vekkel tölti meg ha-abjait. Az idén azt a kérdést 
intézte Paris kiválóságaihoz, mi volt húszéves 
koruk ideálja ? s megvalósította ezt az ideáll az 
ereit kor ? Természetesen, hogy ez a kérdés in­
kább csak az idősebb generacziót illeti, mert az 
érett korról sok párisi híresség, különösen nők 
előtt nem szabadna beszélni. Néhány érde­
kesebb feleletet itt sorra veszünk. Sarah 
Bernhard igy válaszol: „A húszéves kor 
ideálja ? De hiszen még ma is azt kergetem, azi 
hiszem mindhai dig folytatni fogom s utolsó lehei- 
letemmel vallani fogom, hogy a túlvilágon majd 
elérem*. íme, ha nem tagadhatja a nagy Sarah, 
hogy az érett kort már elérte, az idealizmus kor­
szakénak nem akar búcsút mondani. Röviden az 
an) ag hervid a Rennaissunce igazgatónőjénél is. 
de a lélek örökké fiatal. — Armand Siivestre, a 
régi gall mesemondok utódja, a Szalon meztelen­
ségeinek éveukinti megverselője már húszéves 
korában Jancsija volt annak az életnézetnek, me­
lyet most deresedő Jánosként vall és gyakorol. 
„Szeretni vágytam. Az érett kor megvalósította, 
de nem eléggé s ezért még egyre szeretni 
igyekszem*. Ezt felelte a derűs novellista. 
Francois Coppée abban a kenetteljes stílusban 
irta meg válaszát, mely erről egy fentebb meg­
említett könyve nyomán megemlékeztünk, Alfréd 
Capus sajnalja, hogy húszéves korában egjaila- 
laban nein voltak ideáljai. Kitti ben, ha tudtam 
volna, hogy kérdezősködni fog: felöle, igyekez­
tem volna valamelj esekre sze: tenni. Maurice 
Donnay, az Amant szerzője, körülbelül ezeket 
mondja: „Húszéves koromban az volt a vagyain, 
hogy kifogástalan eleganciával öltözködjem, egy

nagyvilági íérjesasszony legyen a szeretőm s a 
verseimet a Chatnoir közölje. Mindez megvalósult, 
kiveve az elegáns öltözetet.“ Itt valószínűleg arra 
a üivatmajomKod isra czéloz, mely a toalett-töké­
letességet mindenfele ostoba aprólékosságukhoz 
köti. Yves Guyot a szocziulis probléma megoldá­
sát őrizte keblében ideálként, mig Judic asszony 
nagy trugika akart lenni. Az éiett kor egyiknek 
se teljesítette az álmát, bar azért nem panasz­
kodhatnak a sorsra, mely miniszterséggel és café 
concert babérokkal karpó'oita őket. Kedves a 
Mesureur volt miniszter feleségének a felelete, ki 
különoen köttónö es pedagógiai Írónő s a kinek 
húszéveskor! álma egy „sugár, erős férj s egy 
tuezui gverek“ volt, a mit némi konczessziók után, 
a g\ereitek számat illetőleg, a sors be is váltott, 
íme egy darabja annak a leiki mozaiknak, melyet 
a Figaro riportere összerakott.

A TESTVEREK.
ANGOL REGÉNY. 56

Irta I ti aX í„ CÄIXE.
HARMADIK RÉSZ.

— Ezt nem bírom elviselni tovább, — tört k. 
Pál. Ez már minden emberi gyötrelmet felülmúl.

•— Nem, édes egyetlenem, nem gyötrelem ez. 
Bennünket csakis a halál választhatna el egy­
mástól.

— Gréta, te azt mondtad az imént, hogy a 
halai még szorosabban fűzne össze bennünket. 
no hat ez a hazugság pedig szét akar választani 
egymástól.

— Nem kedves férjem, az nem lehet. Az teljes 
lehetetlenség.

— Hat semmi sem képes elválasztani bennün­
ket ? — szólt Pál fejét felemelve.

— Semmi. . . . Mert még ha a világ közénk 
állana és szétválasztana is, leiekben együtt ma­
radnánk.

A hangos zokogás újból felhangzott odafenn.
Pál felszökött helyéből. Nem volt többé : 

ósszeroskaüt, megtört ember. Lesújtott, kétségbe- 
useit arczkifejczéie eltűnt.

— Hát nem moodtam-e, hogy rut hazugság a:: 
egész ? — mormoia komoran. Gréta, én sz- - 
gyenlem magam; a te bátorságod lealáz, meg - 
szégvenit. Nézd, milyen sajnalatrameltó, gyá. . 
férjét választottál élettársit!. Szokatlan, rendkivu i
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MíZMjÁZBáM közlemények.
Az őszi gabona, vetőmagjának 

csávázasa.
A gabonafélékben a rozsdán kivi';! nincs olyan parazita- 

betegség, mely annyi kárt tenne, mint az üszög. Külső 
jeleit e betegségnek, valamint kártételeit ismeri minden 
gazda s meg is különbözteti az üszögnek három nemét.

1- ször a kőüszköt vagy büdös üszköt, mely rendesen 
a búzát s csak nagyritkán a rozsot bántja.

2- szor a por vagy repülő üszköt, a mely a búzán, 
árpán és a zabon, de főleg az utóbbiakon szokott mu­
tatkozni.

-t-szor a száriiszküt, mely spccziálisan a rozs be­
le, lége.

L betegségeket az üszöggombák családjába tartozó 
egyes gombafajok okozzák, a melyek fejlődése teljesen 
tisztába van hozva. A mi pedig a védekezés kérdését 
illeti, kivéve a szárüszküt, melynek kártételei épen 
legjelentéktelenebbek, azt mondhatjuk, hogy a gabona 
üszögbetegségei ellen nemcsak laboratóriumi kísérletek­
nél, hanem a gazdálkodás nyílt mezején is sizeres ered­
ménynyel védekezhetünk.

Az őszi vetéseket illetőleg legfontosabb dolog a gaz­
dára nézve, hogy búzáját a kőüszög kártételeitől meg 
"Vja, mert ez a kár, ha nőm védekezik, minden üszög­
kár között a legjelentékenyebb szokott lenni. Ez 
védekezés szerencsére nagyon könnyű és oly sikeres, 
Légy szinte megfoghatatlan : miért nem alkalmazza már 
minden gazda ?

A kőüszög e,ső sorban a maggal, másodsorban 
trágyával terjed ; egyéb terjedési módja annyira jelen- 
:v»iel?n, bogy baj nem igen származik belőle.

A köüszög, mint tudjuk, nem porzik el a szántóföl­
dén, hanem a fekete, zsíros tapintatu porral telt üszög- 
szemek sértetlenül aratlalnak le s a csépiésnél zúzáinak 
zsák össze, a midőn azután az üszögpor rátapad- az 
egészséges buzaszemekre is, másrészt rátapad a búza 
szalmájára. De sok üszögszem még a cséplés alkalmával 
s'm törik össze, hanem sértetlenül kerül a búza- 
mag közé.

Az üszvgszemeket kitöilő fekete por apró kis testek 
bői. az üszögspórákból áll s ezek inficziálják a .fiatal 
buzanövényl.

Ha az elvetett buzamag csírázik, akkor vele együtt 
csírázna* a buzamagra tapadó vagy ennek közelében 

:vó üszögspórák is, melyek csirája behatol a búza esi. 
r-juba. így. a mig egészen zsenge buzanövényen áll be 
az infekezió, az idősebb növényekéi az üszögspórák in 
ticziáini már nem képesek.

Ebből a leirí folyamatból azt látjuk, hogy a védeke­
zésnek oua keli irányulnia, hogy a vetőmagban az 
üszögspórák valami módon tönkretétessenek. Ez igen 
könnyen elérhető az által, ha a vetőmagot az elvetés 
,’-.:t bizonyos gyenge rézgáikzoidatban áztatjuk, vagy 
1 ii-ict mondani szokás, csávázzuk. A rézgáliczolda 
:cn tivül egyéb szert is sikerrel lehet alkalmazni, 
nuut például a gyenge kéosavoldatot, vagy a meleg ví­
zi-, de minden e.járás között a rézgáliczcsáva alkalma 

legbiztosabb vs a legegyszerűbb.
A rtzgáliezoidalban való csáváziaiak iegideaiisabb 

II- z.a az, ha valamely tátiban vagy hordóban elkeszi- 
t fel százalékos rézgáliczoldatban a búzavetőmagot 
- í —lu órán át áztatjuk.

Az eljárás röviden a következő :
Valamely nagyobb kádat vagy hordót úgy másfel 

arasz hiányával meglökünk vizzcl, melyet lemérünk. 
Meat ahány hektoliter vize! merítettünk a kádba, annyi 
: - ‘gr- jegeczes rézgáliczot mérünk le. A lemért réz- 

gah.-zot bekötjük egy zsák vászonból készített zacskóba 
5 f '-erósitr-- egy kádon keresztül fektetett rúdra, a kád- 

■ an levő vízbe úgy lógatjuk be, hogy a zacskónak felső 
részé a vizb.,1 kiaiijon. Ilyen módon a rézgálicz nagyon 
gyorsan, már néhány óra alatt, feloldódik.

Ha a feloldás meglörlént, a kádból az oldalnak kö­
rülbelül egyharmadut átmentjük egy második kisebb 
hordóba vagy kádba. Most az első nagyobb kádba a 
ruzzmagot lassanként, keverés között, beöntjük még 
Ledig körűibe:ül annyit, hogy a kádban a rézgáiiez- 
oldat a beöntött buzamagot legalább egy arasznyi ma­
gasságban ellepje.

Mindjárt a búza beöntése után azt veszszük észre, 
rogy a vetőmagból egy csomó szem a csáva felületén 
uszka!; ezek a csépiésnél épen maradt

s az egészen könnyű, vetőmagnak teljesen alkalmat­
lan, buzaszeinek. A réczgáliczoldat felületén úszkáló 
szemeket egy nagy átlyukasztott fakanál, egy kis réz­
szita, vagy más erre alkalmas eszközzel lementjük s 
összegyűjtve, megszáradás után elégetjük. Ezt a szeme­
tet sem a trágyadombra vetni, sem baromfiakkal vagy 
más állattal feletetni nem szabad ; az előbbi esetben 
magunk visszük a trágya utján a még tönkre nem tett 
üszögsprőrákat a szántóföldre, az utóbbi esetben az 
állatoknak baja lehet, mert az üszögszemek, ha nagy 
mértékben vétetnek fel, mérgezést okozhatnak.

A kádba beöntütt búza most benn marad az oldat­
ban — a munkabeosztás szerint — 14—16 óráig. De 
e közben a búzát gyakrabban keverni kell, részben 
azért, hogy az üszögszemek Iassankint mind a fel­
színre kerüljenek, részben azért, hogy a levegő a 
buzaszemek közül kiüzessék, hogy így a csáva a 
buszaszemek minden részéhez jól hozzáférjen. Ugyanis 
e beöntésnél a levegő különösen a buzaszemek szőrös 
begyén egyes légbuborékok alakjában a búza közé szo­
rul s nem engedi, hegy a csáva a buzaszenrliez iúl 
hozzáférjen. Pedig a csépiésnél szétmorzsolt üszögsze­
mekből kiporió spórák épen a buzaszemek szőrös he­
gyéhez szoktak tapadni.

A 11 — 16 óra elteltével a búzát rézszitákkal, zsákvá­
szonnal bélelt füies füzfakosarakkal vagy egyéb eszköz­
zel kimerítjük s ponyvákon száradás végett kiteregetjük. 
Néhány óra múlva a szétíeregetett búza megszárad 
annyira, hogy kézzel vethető, de géppel való vetésre 
csak 16—2 í órai száradás után lesz alkalmas.

Már most a nagy kádban a csáva meglehetősen meg­
fogyott, mert a csávázásiról a magvak magukba szívtak 
az oldatból, másrészt pedig a kezelésnél is elcseppeget*" 
valami. Ezt a fogyást a kisebb kádból, melybe 
készítése ulán az óidat egyrészét átmentettük, keli 
pótolni.

Az emigy csávázott mag elvetésénél két dolgot ke]] 
figyelembe venni. 1-ször azt, hogy a csávázás alatt 
buzamag egyrésze csirazóképességét elvesztette, 2-szor 
azt, hogy a csávázott búza még 24 órai száradás után 
is nagyobb térfogattal bir, — mert a magába szí­
vott oldat vizét teljesen még nem veszti el — mint 
eredetileg.

A csirázóképességben beálló veszteség függ a 
csépi és módjától s más egyéb körülménytől, azért 
•egjobb ezt minden vetés alkalmával megálla­
pítani, a mi nagyon könnyű dolog. Még mielőtt a 
nagybani csávázás munkájához hozzáfogna, a gazda 
egy pohárba készít 0-os rézgáüczoldatot s abban 
14—16 érán át 100, átlagosan kiválasztott, buzamagot 
beáztat. Ez idő elteltével a magvakat kiszedi s nagyobb 
virágcserép-aljakba tiszta homokba vagy kerti földbe 
elveti. Ha ezt az egyszerű csíráztató edényt beállítja a 
konyhába s gondoskodik arról, hogy a föld mindig 
mérsékelten nedvesen tartassuk, a cs répaljban csakha­
mar megindul a csírázás s 7 nap múlva felvehető az 
eredmény. A hány mag nem csírázott ekkor, annyi sz..- 
zalékkal több csávázott vetőmagot vegyen a vetéshez a 
rendesnél.

A térfogatgyarapodás megállapításának legbiztosabb 
módja az, ha a vetőmag egyrészt a csávázás elüt!, 
másrészt a szárítás befejezte után — tehát a vetés előtt 
— pontosan lemérc-tik. Már most a vetőgépet úgy k 11 
beállítanunk, hogy a térfogatgyarapodásnak megfelelőleg 
többet vessen.

minden hektoliter vizre 1a különbséggel, hogy 
rézgáliczot számítunk.

Ha az oldat elkészült, annak egyrészét megint átme 
riljiik egy kisebb kádba. A nagyobb kádban történik 
csávázás ilyenképen':

Az egyik munkás egy nem valami mély, zsákvászori 
nal kibe.élt füzfakosarat félig megtölt búzával s most 
két kezevel fogván a kosár egy-cgy fülét, bemeriti 
csávaskadba annyira, hogy a csáva a kosár karimájáig 
erjen. Egy másik munkás két kezével benyúl a kosárba 
s abban a búzát tenyereivel jól át- meg átdörzsöli.

Ekkor a csépiésnél épen maradt üszögszemek részben 
összetörve szintén a felszínre kerülnek s a könnyű búza 
szemekkel együtt lementhető.

Ez a munka eltart 5—6
után a munkások a kosarat két, egymás közelében fék 
telelt, gerendából készített talapzatra helyezik, hogy 
két gerenda közölt a kosárban, ennek kimerítése után 
még benmaradt némi oldat jobban lefolyjon. Most elő 
vesznek egy második füzfakosarat s ebben csáváznak 
a csávázás megtörténtével ezt a kosarat helyezik a ge- 
redatalapzatra s ugyanekkor az első kosár tartalmát 
ponyvákra kiöntve, száradás végett szétteregetik. Még 
gyorsabban megy a munka, ha három embert hasz­
nálunk, a midőn egyik mindig a gerendatalapzaton

perezrg, melynek eltel!

oly tökéletes, 
mégis, mint gya. 
igen jó eredmény

meg

spórák

üszögszemek

Ha a rézgáliozcsávából kivett buzamagot azonnal 
mészlejbe öntjük s ebben 5 perczig ázni hagyjuk, a 
csirázóképességben beálló veszteség oly csekély lesz, 
hogy ez egészen elhanyagolható. Ezzel az eljárással 
teh lt elérjük egyrészt azt, begy az eredetileg kimért 
vetőmagot nem kell pótolni, másrészt ennél az eljárás­
nál a csirázlalási próba el is maradhat.

A mésztejet akként készítjük, hogy minden 110 liter 
vizre 6 kg. frissen égeíett meszel számítunk, mely oldat­
nak a használatnál már kihűltnek kell lennie.

A most ismertetett csávázási módnak az a nagy 
hátránya van, hegy sok időt igényel, miéri is ott, a 
hol nagy a búzával bevetendő terület, nem igen alkal­
mazhatják.

Sokkal gyorsabban megy a munka akkor, ha a búzát 
nem áztatjuk a fentebb megjelölt ideig a csávában, ha­
nem a helyett erősebb, 1%-os rézgáliczoldatban csak 
jól megmossuk.

Enné! az eljárásnál is ép olyan a csáva elkészítése 
miDt az első helyen ismertetett csávázási módnál, azza 1

száradt kosár tartalmának szétteregetésével s a kosár 
kézhezhordásával foglalkozik.

A most ismertetett módnak az 1-ső móddal szemben 
a gyorsaságon kívül az az előnye is van, daczára 
erősebb oldalnak a búza csirázóképessége alig szenved. 
Terfogalgyarapodás azonban ennél a módnál is beáll 
az figyelembe veendő.

Habár e második csávázási mód nem 
mint az első sorban ismertetett, 
fcOrlaíi tapasztalatok bizonyítják, 
nyel jár.

Megjegyzendő még, hogy az esetben, ha a csávázol 
búza (vagy egyéb gabona) elvetését az eső vagy vaiam 
más ok hosszabb ideig akadályozná, az nem nagy baj 
A csávázott gabona, ha megszáradhat, a fekvés alatt 
szenvedni nem fog s a nélkül, hogy a csávázási 
kcilene ismételni, akár a jövő évben is elvethető.

Említettük, hogy a magon kívül a kőüszög a trá 
gyávái is terjedhet, mert a cséplés alkalmával a 
egyrésze a szalmára s ezzel a trágyába kerül.

Ezt tudva, czélszerü lenne a trágyát is 2—3-°y 
rézgáliczoldatial gyakran megöntözni.

Mivel azonban a maghoz tapadó üszögspórák, illetve 
.1 vetőmaggal a fö.dbe kerülő üszögsporák inficziálják 
legkönyebben vetésünhet, azt mondhatjuk, hogy a mag 
kezelésével szemben a trágya kezelése csak másodrendű 
fontosságú.

A legtöbb gazdaságban rgyedül a vetőmag okszerű 
csávazása áltál sikerült a búza kéiüszkét annyira kikü 
szübölni, hogy a koüszküs kalász csak ritkaság számba 
megy. A mi természetes, mert a csávázás által tünkiv- 
t- '.en a vetőmagban az üszögpórákat, a következő év- 
ben, ha a trágya által inficziálva volt is a föld, m r 
aránytalanul kevesebb üszkös kalászunk lesz s Így a 
csépiésnél már aránytalanul csekélyebb üszögpor jut a 
szalmára. S ez a helyzet azután évröl-évre javul.

A mi a búza poriiszkét illeti, ha a kőüszög ellen 
csáváztunk, akkor bizonyos mértekig védekeztünk mára 
porüszög ellen is, mert a csávázás tönkreteszi a vető­
maghoz tapadó porüszögspórákat is. A porüszögtől 
azonban teljesen nem fogunk menekülni, m-rl 
miéi az üszögpórák még az aratás előtt nagyrészt 
zclszóratnau a szántóföldek talajára s igv már maga a 

talaj van mindig nagymértekben inficziálva.
A mi a rozsot illeti, a rozs köüszög betegségének 

specziális gombája van, a mely hazánkban nem igen 
van elterjedve. Mivel ez a betegség még csak egyes 
vidékeken- mutatkozott nálunk, eltekintve e vidéküktől, 
azt mondhatjuk, hogy a rozsot gazdáinknak nem keli 
csáváznioh.

Az őszi árpát csak a porüszög támadja meg, néha 
nagymértékben apasztva a termést.

Hogy e betegség kártételeit csökkentsük, az árpát- 
épugy csávázhatjuk, mint a búzát, de mert a rézgáhez- 
oidattal szemben az árpa sokkal érzékenyebb, mint a 
búza, a rézgáliczoldatban csávázott árpát okvetlenül 
kezeljük mésztejjel is, mely kezelés a csirázóképességben 
beálló veszteséget a minimumra szállítja le.

Mert az ószí árpánál a minőség nem játszik oly nagy 
szerepet mint a tavaszinál, gazdáink az őszi árpát nem 
Igán csávázzák; azonban olyan években legalább, a

melyekben a porüszög e véleményben nagy károka 
tett, nem ártana, ha a csávázási ettől a szerény gabo 
nától se sajnálnák.

Az előadottakból kitűnik, hogy az ősziek közül a 
búza csávázása a legfontosabb. E növénynél oly hálás 
e munka, hogy gazdáinknak a búza csávázását a rendes 
munkák közé kell sorozniok.

VEGYESEK.
* Bekarotkás rétek megtisztítása. A békarokka, 

mezei zsurló (equisetum) nem szívesen látott vendég a 
réteken, annak kiirtása sok fáradságot és kitartást igé­
nyel. Általában lapályos és fenéklielveken szokott elő­
fordulni, néha azonban felüti fejét a dombosabb része­
ken is, de csak mindig ott, hol az allalajviz magasan 
van, mert állandó nedvesség nélkül nem él meg. Ezt 
tudva, kiirtására első lépés a kérdésben felvett rét 
javításánál, hogy onnan a felesleges viz levezettessék 
nyílt árkokkal, vagy ha ez nem lehetséges, radikálisan 
alagcsövezéssel. Gyakori kaszálással, gyomlálással még 
mindezekhez hozzájárulhatunk, a fő azonban az élet 
folyamatához szükséges állandó talajnedvesség megszün­
tetése. Hogy tisztán csak gyomlál ás és kaszálással az 
irtás igen lassú próczesszus és hogy legtöbb esetben 
sikertelen, példa erre országunknak nagyon sok gazda­
sága, hol szántóföldekben van elterjedve. A földek 
évente 2 —3-szor lesznek szántva, amellett letakaritva 
— a zsurló azonban a következő évben ismét 
megjelen. A békarokkának ezen nehéz kiirtását megma­
gyarázhatjuk annak elterjedési módjából, a mely három­
féle lehet, 1. magjainak elszórása által, 2. gyöklürzsei- 
nek elkuszása folytán, 3. eltördelt gyökereinek kisarjad- 
zása folytán. A csiralarlók érett állapotban felreptdve, 
nagyszámú sárgásszinti, porszem csirái szórnak széjjel, 
szerencsére azonban ezen elterjedési mód nem veszedel­
mes, mert a csiráknak legtöbb része tönkre megy. Sok­
kal veszedelmesebb a gyüktörzs áltaii elterjedés. Ez 
évelő lévén, épen marad a talajban akkor is," ha a nö­
vény már elhalt, taraczk módjára hosszan elnyúló el­
ágazásokat bocsát szerteszéjjel. Épp ugv terjed a béka- 
rokka a gyökér darabk; k elszórása által is, mert ennek 

inden ize kihajtani képes s Így uj növényt létesíteni. 
Ez az oka annak, hogy a békarokka irtása szempontjá­
ból való szántás, kap-,«növények termelésével inkább 
szaporítjuk azt. Gyomlálással kiirtani szintén igen 
nehéz, mert gyökerei igen mélyen hatolnak az Al­
talajba.

A komló állása a külföldön. A földmivelésiigyi 
minisztériumhoz a cs. és kir. konzulátusoktól beérkezett 
jelentések alapján. AVmetorsság. A karlsruhei 
Konzul augusztus 31-érő! jelenti, hogy Bauenben a be­

liolt kedvező időjárás folytán a komló szedése meg­
kezdetett s a mutatkozó vörösüszög sein okozott kárt. 
A szedett termény jó minőségű és’ mennyisége az előző 
övit fogja elérni. A frankfurti (M.-m.) főkonzui szep­
tember 2-árói jelenti, hogy az augusztus hó második 
leiében uralkodott száraz meleg időjárás folytán a komló 

yorsabban ért, de nem tökéletesen fejlődhetett ki. A 
korai komló gyenge termést adott s a kései ter­
mese is várakozáson alul fog maradni s ebhez ké­
pest az árak emelkedése várható, A stuttgarti konzul 
sz- ptember 2-árói jelenti, hogy az augusztus havi túl- 

eS időjárás folytan a komló egyrésze nem fejlődvén 
ki, a termés kisebb lesz, mint előre becsültetett. Bajor- 
aszagbau ,-del kevesebb Esz a termés, mint tavaly. 
\\ ürttember-ben a kései komló termése nem mutat ily 
nagy apad .<!, ellenben a bodeni to vidékén a korai 
komló jóval kisebb termést adott mint tavaly. Angol- 

zag. A londoni főkonzui szeptember 6-áról je- 
nli, hogy a komló szedése több kerületben meg­

kezdetett ts a jövő héten teljes folyamatában lesz. Az 
komló gyenge kereslet mellett 

E(mer lkai ..................... piaczra került.
[ige-sült-Államok. A neiv-yorki 

“konzul augusztus 17-érol jelenti, hogy New- 
irkban a komié szedése kot héttel korábbra 

>.iható a rendes időhöz képest s a terméskilá­
tások gyengék. A varható termés a tavalyinak 
részint felére, részint kétharmadára tehető. A Pacific- 

3Ili komlótermés is gyengébb a tavalyinál. Oroszor­
szág. A varsói főkonzul augusztus 31-ről jelenti, hogy 

komlónak az előző hideg, nedves időjárástól alászálli- 
tolt terméskilátásai az utóbbi meleg időj ,rás folytán 
javulnak. A szedés megkezdetett, és további kedvező 
időjárás mellett a tavalyi termésnek kétharmada vár­

ató. Eg- sz Oroszországban Wolhynia kornlótermése lesz 
ggyöngőbb. A kievi konzul..tus szeptember hó 1-ről 

jeienti, hogy a komlószedés \\oihyniában néhány nap 
t megkezdetett. A termés mennyisége középen aluli, 
minőség különösen a kermenetaui járásban ki- 

lógitő.
Az amerikai gyapjutermeléa apadása. A

gyapjutermelés nem csak nálunk csőiken évről évre, 
hanem Amerikában is. Ugyanis a ellik ágói osztrák- 
magyar főkonzulátus jelentése szerint az északamerikai 
Egyesült-Államok gyapjulermelése az utolsó öt évben a 
következő volt:

lob. búi ..... 14/3 millió mm.
1895 ben...................... 1333 > $
18íl6-ban...................... 1234 » >
1.807 ben.............................1173 > »
ISOS-ban.............................1117
északamerikai Egyesült-Államok juhállományát 
millióra becsülik.

* Kegsavanyodott bor Javítása. Megsavanyodot 
bornak előbbi izét visszaadhatjuk, ha a hordóba hektó- 
literenkint egy ivópohárnyi búzát helyezünk el olyfor. 
mán, hogy a búzát, mint a kávét szokás, előzőleg meg. 
pörköljük, azután egy tiszta ruhával hurka-alaku zaes- 
kőt készítünk, hogy a hordó lyukán könnyen a hordóba 
férjen és megtöltjük a pörkölt búzával, mely után a 
borba lógatjuk. A hordót e közben néhányszor megráz- 
zuk és két óra eltelte után a zacskót kiemeljük a hor. 
dóból. Az igy kezelt bor savanyúságát teljesen elveszti 
E módon a penészt is kiküszöbölhetjük a hordóból, de 
a bort azonnal le kell fejteni.

* Takarmánykazlak lehűtése. Gyuladással T.„, 
elromlással fenyegető bükkönykazalokat a következő mi 
den lehet legczélszerübben lehűteni és igy az elromlás" 
tói megóvni: A kazal hosszában a földre két sorba ra 
katunk egymás végébe hasáb- vagy más vastagabb öifii 
olvformán, hogy a két egyenes sor egymástól! tavolsá», 
3 láb leend. Ezen két sor ölfára keresztbe ismét ölfát 
rakatunk, tigy, hogy a takarmány ne süllyedhessen" \ 
3 láb széles csatornába. Midőn ezzel készek va»vurL- 
akkor a csatorna mellett jobbról és balról megmaradt 
kazalfeneket mondjuk 4 méter szélességben jó vastagon 
beterítjük alomszalmával, a fából alkotott csatornán 
azonban szalma r.em jön. A kazal hosszában minden 
17,-2 öl távolságra ugyancsak egy kitömött rám» 
zsákot állítunk olvformán, hogy annak feneke a’ cäa. 
torna földjét érje, a mely területre természetesen ölfii 
nem rakhatunk. P.lost már megkezdődik a kazal épité--» 
a mint nő a kazal, a szerint emeljük mindenkoron a 
zsákot égfelé, mig végre a kazal elkészül s a zsákot 
egészen eltávolítjuk. A földszintén alkalmazott csatornán 
a lég behatol és a mesterséges kéményeken kérésziül 
erős huzat támad, a mely az artalmas hőt eltávolítja 
Végre, hogy a kéményeken az esővíz be ne hatolna* 
son, azok rézsuton állítandó és lábakon álló deszkáim 
pal fedendők le.

* A kömény termelése. A kömény az ernyősök 
csoportjába tartozó kétéves, az éghajlati viszonyokkal 
szemben meglehetős igényes növény, a melyben a töb­
bek közüli különösen a szelei tesznek nagy kárt. A 
talaj tekintetében nem igen válogatós, a mennyiben 
megterem úgy a homok mint a kötöttebb talajon, " leg. 
jobban díszük azonban a középkötöttségü meszes és 
humuszdus vályogtalajokon. Az istállótrágyával szemben 
nem érzéktelen, azt meghálálja, azonban az még az 
ősz folyamán kihordandó. A köményt nem szoktuk 
magában vetni, hanem mindig védnövénynyel, mert, 
mint fentebb említettem, kétéves növény lévén, az 
első esztendőben nincsen termése, ebből kifolyó­
lag oly védnövénvt kell használni, a mely" a 
köményt fejlődésében nem gátolja, emellett azon- 
ban jövedelmet ad. Mint védnövény szerepel- 
bet ritkábban az őszi búza, legtöbb esetben azonban a 
tavaszi árpát láthatjuk. Vetése a védnövény elvetésével 
egyszerre sorosgéppel 30 cm. sortávolságra történik. A 
szórvavetést, az egyenetlen kelés és a későbbi ápolási 
munkák megnehezítése miatt nem ajánlhatom. Midőn a 
védnövény lekerül, kezdődik tuiajdonkdpen a kömény 
mivelése, a mely azonnali kapálás, vagy gyomlálásból 
á!i. A termésíhozó év tavaszán a hányszor csak a talaj 
kigyomosodikf ezen munka megisméllendő. A letakaritás 
ideje, mihelyt a mag bámulni kezd — bekövetkezett. 
Az aratás sarlóval óvatosan történik, kis kévékbe 
kötve — osztályozzuk. Az aratás és szárításra nagy 
gond fordítandó, mert a mag nagyon könnyen hull 
A letakaritott termény a hajnali és esti órákban ponyvás 
szekereken hordandó a géphez, vagy a kézi cséplés 
színhelyére. Termése 5—9 q. között szokott váltakozni.

* Legyek Irtása a hízó-istállóból. A legyek csí­
pései ellen többféleképpen védelmezhetjük meg "a hizó- 
ükröket. Ajánlatos első sorban az istállót besötétiteni, 
mert tapasztaltaiéit, hogy a homályos, de a mellett 
eléggé szellős istállókban a légy nem szeret tartózkodni. 
Az istállót besötétitlietjük olyfor mán, hogy az ablakokat 
kékitővel kevert mészszel vonjuk be; ezt az eljárást 
azonban csak akkor eszközölhetjük, ha az istállóban 
szellőztető készülékek vannak s a midőn az ablakoknak 
a nyitva tartusa elkerülhető. A hűvös idő beálltával, 
a midőn a légy is kivesz, a fentjelzett keverék az ab’ 
lakról vízzel könnyen lemosható. Nagyon hasznosnak 
mutatkozott a gyakorlatban a madárlép alkalmazása. 
Zöld gályákat, vagy ócska ujságpapirosokat bekenünk a 
következő keverékanyaggal; veszünk egy rósz vastag 
terpentint, egy rész repezeolajat és két" rész ko!oío°- 
mumport és egy kevés mézet, vagy ezukorszörpöt. Ezt 
az egészet ha jól összekeverjük, s vele az ujságpapirost, 
vagy a zöidgalyakat bekenjük, a legyek ezreit fogdus- 
hatjuk össze olvformán, hogy az istálló mennyezetére 
felfüggesztjük ós illetőleg zsinegekre felaggatjuk "ügyelve 
természetesen arra, hogy a lelógó gab, vagy papiros 
az istállóban való járás-kelést ne akadályozza.

mondtad,
másiknak

és megte-

gyengesegneé voltál most tanúja. De utoljára tör- 
i-ut. Hala istennek, most már megint a ré=i férfi 
vagyok. e

Greta arczán végig csurgót! a kőny, de szemei 
derüllek voltak.
. kívánsz tólem, mit tegyek ? — susogta.
As ni tehetek-e valamit éretted ? '

— De igen. egyetlenem. Helyesi 
i.ogy egyiknek a gondolatát kiegészíti 
gondolata.

— Nos hát, mi az ?
— Rettenetes dolog.
— Nem tesz semmit. Helyt állok 

szem. Nos, mi az ?
— Az, hogy el kell válnunk egymástól, ma 

esíe . . . . csakis erre az egy éjszakára 
csupán holnap reggelig.
°c'; föl*1 arcza tündöklő szépségben ragyo-

— Ennyi az egész ? — kérdezé.
— Kedves egyetlenem, — kezdé Pál és szen- 

veuelyes hévvel csókol la meg a remegő ajkakat, 
hat ha sötét, komor sírboltok között vezetlek 
keresztül legedet, a hol még egy lépésnyire sem 
iaíhatsz magad előtt?

— De a kezedet foghatom, drága 
susogta Gréta,

A szu gyenge volt a magasztos pillanathoz. A 
szmepesztö zokogás újból felhangzott a mély 
csendben. Ekkor Pál egyszerre köpenyt vetett 
Greta vallara es ö maga is felvette bundáját.

— Már éjfél után vagyunk, — szólt higgadtan. 
Kocsi áll a kapu előtt. Még oda érhetünk a Ion- 
doni vonathoz. Ott van nekem számodra egy kis 
fészkem, egy jó menhelyem, kedvesem, — monda 
Pál, azután kilépett az ivóba.

— Holnap visszatérek a pakkunkért, — mondá 
a logadósnénak. Addig engedje, hogy itt marad­
jon minden, ha nem lesz útjában. Bocsásson meg 
kérem, hogy ilyen későig zavartuk. Íme, vegye 
ezt köszőnetemmel.

— Köszönöm, Sir: a 
lesznek itt; köszönöm.

Pál kitárta az ajtót 
az útról.

— Ugyancsak hideg zuzmarás az éjszaka, édes 
barátom, — monda neki. Pedig sebesen kell ám 
hajtania.

Igenis, Sir hideg van, de azért nem baj, ha 
megengedi, hogy egy kortyot igyam.

— Szívesen, csak jöjjön be hamar és igyák.
— Köszönöm, Sir.

féljem, —

ládák teljes biztonságban 

és odakiáiiá a kocsist

Azzal Pál visszatért, hogy Grétáí kihívja, de 
iratok vizsgálatával elfoglalva talalía. Az asztalról 
szedte össze azokat. Azon bizonylatok másolatai 
voltak azok, a melyeket Ritson Hugó hagyott 
olt. Pai megfeledkezett róluk a kínos párbeszéd 
alatt. Megkísérlő olvasatiamul visszavenni Gréluíól, 
de már elkésett vele.

Ez ill, monda, egyik iratot Pálnak mu­
latva, nem a te kereszt-leveled. Ez a Lowther 
Pál kétségen kívül az atyám elveszett fia lesz.

— Alkalmasint az, — szólt Pál fejét lehor- 
gasztva.

De hiszen ez itt mar harmincz észtén 
dós, nézd! Te pedig nem vagy több huszon­
nyolcznál.

— Ha ezt be tudnám bizonyítani, teljesen ele­
gendő lenne, — mondá Pál.

En be tudom azt bizonyítani és be is fogom 
bizonyítani, — szólt Gréta.

— Te ! Hogyan ?
— Várj holnapig és majd meglátod, — feleié 

a fiatal nő.
Pál átkarolta derekát s az ajtó felé vezette. 
Greta ott megállóit.
— Most mar kitalálom, mi lehetett az az aljas 

hazugság, — susogta.
Nos, kocsis, fel a bakra, azután hajtson.

— Parancsára, Sir. A Kentish-Town állo­
máshoz ?

' igeni az állomáshoz, hogy' oda érkezzünk a 
12 óra 30 perez! vonathoz.

A kocsi ajtaja kinyílt és újra becsapatott. 
A keserves sirás hangja pedig a felső szobá­
ból kihallatszott ismét hozzájuk a sötét éjsza­
kában.

Szegény leány, ugyan mi baja lehet ? 
Mintha felismerném a hangjai, — szólt Gréta.

Tovább nem várhatunk, — sürgeté Pál és 
a kocsi elrobogott velük.

IX.
London órái épen egyet ütöttek, midőn Pál és 

Gréla kiszullottak a St. Pancras állomáson. Az 
éjszaka sötét és dermesztő hideg volt. Sürü köd 
lebegett a levegőben és szokatlan mély csend 
leple el a nagy fővárost. Magányos kétlovas lógat 
állott a nyílt téren. A kocsis dideregve bent ült 
a kocsiban és köpönyegébe burkolózva aludt. A 
hordár felébresztette és besegítette Grétát meg 
Pult. Az álmos kocsis megigazította a lovak ta­
karóját, begombolta köpenyét, meggyujtotta a

megindult jármüvével akocsiíámpiikal, azután
nedves levegőben.

— Melyik szállodába vigyem, Sir?
— \\ estminMerbe, a kolostorba.

A kolostorba, Sir ? Igazán a kolostort mondta 
ön, Sir ? Westminsterbe a St. Margit zárdába ?

— A katbolikus zárdát értettem.
Gréta keze megszorította Pál karját.
A kocsis felült a bakra és bizonyos érthetetlen 

szavakat mormogott. Midőn megállóit a vámsiká­
tor melleit elhaladlában, az ügyeletes rendőr ki­
jött lámpással kezében és átvette a bérkocsi 
számat.

A köd minden lépésnél sűrűbbé lett és már 
csak lassan, lépésben lehetett haladni. Az utczák 
sokaságát kikéi ülve, melyeken át világosabb éj­
szakán rűvidebb utón szállíthatta volna az utaso­
kat, a kocsis kénytelen volt végig hajtani Euston 
Ixuadon, majd 1 oltenham Court-Roadon és onnan 
délnek tartva az Oxford Strcetbe. Annak az egye­
nes és biztos útnak rneg van az a hatránva, hogy 
sokkal keresettebb. Sok kerülgetés vált 'szüksé­
gessé a sötétes, gyér világításban.

A kocsis fáklyát vett egy arra haladótól és azt 
bele dugta r.z ostor nyelébe. Mikor aztán a sző­
kébb sikátorokhoz értek, leszállóit a bakról, egyik 
kezébe vette a fáklyát s a kantárt a másikba "és 
lépésben bandukolt a lovak mellet.

Ez alatt persze még lasabban haladlak előre. 
Oiyan volt az a haladás, mint a vasbánya aknáin 
keresztül vezető fáradságos utón. Temérdek kocsi 
robogott el elöltük. A köd úgy lebegett fejük 
felett, mint valamely lalhalatlan boltozat. El-el- 
tünó csillagokhoz hasonló piros fénysugarak csil- 
lámlottak lel lent a messze távlatban. Az egyik 
világosságból kávéház bontakozott ki, mely kö­
rül nagy tömeg csoportosult . . . áliig begom­
bolkozott bérkocsisok, piszkos, rossz kinézésű 
asszonyok és megvénült arczu ifjú suhanezok. A 
másik lény ismét egy korcsmát világított meg 
ocsmány vendégeivel. Az egyforma lámpasorok 
azt a benyomást tették, mintha mindmegannyi 
fénysziklaba tűzve gyertya lett volna. A ködös 
nedves levegő sárfoltokat képezett a kocsi ab­
lakán, mintha folyton csepegett volna rá az eső 
felülről.

A két szenvedő léleknek pedig, kik némán 
összekulcsolt kezekkel ültek odabent a kocsiban, 
az óriás nagy város, valamint az egész világ 
maga is olyan rengeteg bányaként tűnt fel, me­
lyet az emberi íéreek aláaknáztak s ők ä vifágos-

s' g'üi és szabadságtól megfosztva bele lennének 
temetve a föld gyomrába.

Egy helyen, hol a kis száraz kövezet sütődét 
jelzett az utcza végében, három vagy négy nyo­
morult teremtmény görnyedt összekuporodva és 
aludt. Az utczák különben elcsendesültek. Két 
órának kellett még lefolyni, mielőtt az óriási 
élénkség újra felébredi. Az a néhány bérkocsis, 
k/a egymás mellett elhajlottak, ismeretlenül is 
rákiáltották egymásra és hangjuk rémesen hang­
zott. Midőn azonban az órak kettőt ütöttek, 
tompa moraj kezdett kibontakozni a ködös le­
vegőből.

A kocsizás hosszas és fárasztó volt, de se Pál, 
se Gréla nem igen érezték. Nemsokára elkeilett 
velniok és azt se tudták, mikor fogják viszont­
látni egymást, lalan hamar, talán igen sok idő 
múlva, sőt ki tudja, lalan egészen addig sem, 
mig még a mostaninál is nagyobb sötétség leni 
el a földet. b F

Az Oxford Strcetbe befordulva a bérkocsin 
nyűgöt leié kanyarodott, hogy a Regent Streez 
fö útvonalán keresztül jusson cl Westminsterbe. 
A nagy átjáróhely meglehetősen csendes volt ak­
kor még. Az előkelő világ nyugodni tért. de még 
ott is a jólet gunyjaul meg vannak a nyomornak 
búvóhelyet. Könnyed kaczágás törte meg az üres 
utcza csendjét és egy fiatal, inkább gyermeknek 
latszó leány, szégyenfoltos czifra ruhába öltözve 
e« bizonytalan lépésekkel támolyogva a köveze­
ten, odament a kocsiablakához és beleske- 
lódött.

Egy fényesen megvilágított szálloda kapuja előtt 
inegailitá lovaik a bérkocsis.

. — Kényelmes szálloda ez, Sir ; nem kívánna 
kaszailam talán ?

Pal leeresztette a kocsi ablakát.
~ JIj,Ta katbolikus zárdába akarunk menni ba­

rátom, Westminsterbe.
A bérkocsis felemelte fáklyáját és össze csap- 

koala karjait.
vni7hBi°uZaS?,tÓ hideg van’ Sir- Nekem már elég 
volt belőle. Mar fél kettő az óra és a St. Margit
zarda meg egy jó mévttőldnyire van innen, Sir.
1.agy on messzire eljöttem hazulról s a feleségem 
mar tud°m’ h°g>" nyugtalankodik miattam.

A szállodának éjjeli portása kinyitolta a kocsi 
ajtajai, hanem azzal pillanatra sem ingatta meg 
Pal szándékát.

~ Nagyon sajnálom, édes barátom, de kije­
lentettem mar előre is, hogy nekünk be kell jut­
nunk a kolostorba.

arra elég időnk holnap, bir? 
ez a szálloda, Sir. Melegen

meg ma a

— Nem lenne-e 
Kitűnő, kényelmes 
ajánlhatom -— mondá a bérkocsis.

— Mondtam már, hogy nekünk 
kolostorban kell lennünk, baráiom.

A bérkocsis dürmügve, elégüleílenüi ment vissza 
lovaihoz.

— Portás, nem tarthatna fel itt számomra 
az éjszakára egy ágyat? Egy óra alatt vissza­
jövök, — mondá Pal.

A portás igenlően intett fejével, mire a kocsi 
újra tovább gördült lassú útjára. Mihelyt a Charing 
Cross irányában kijutottak a Trafalgar Squureból, 
hirtelen világosodni kezdett. Olyan volt a levegő, 
mintha fehér kődhullámok röpködtek volna a 
sárga para felelt. A kocsis eldobta fáklyáját, 
lelült a bakra és vágtatva hajtott tovább. .\íire a 
Parlament Squarehoz értek, már eltűnt a köd. A 
Westminster! nagy toronyóra hármat ütőit: az 
égbolt sötét szürke volt a torony lelett és már 
látni lehetett az apátság komor falait.

A kocsis felhajtott az apátsági kertnek dél­
nyugati részéhez és megállóit egy vas-racsoskapu 
sikátor elölt. A mellék láz or szélén égő lámpa 
pirosas fényt vetett a piros téglából épült nagy­
szerű házra.

— Ez itt a Szent-Margit kolostor, Sir. Nyoicz 
shillinget kapok az utamért Sir, ha nincs el­
lenére.

Pál kifizette a bérkocsist és megrántá a csen- 
getyüt; a csengetyü mély hangja rémesen kondult 
meg az éjszakában.

Kelet felől már derengeni kezdett az égbolto­
zat ; vékony szürkés fénysávok jelezték a hajnal 
hasadásai.

A kapu kinyílott s a vasrács kitárult.
Kezében olajlámpát tartó nővér jött az érke­

zők elé.

— Beszélhetnék-e 
dezé Pál.

a íejedelemnővel ? — kér-

Éppen most kelt fel — válaszold az apá- 
cza s a lámpát egy falmélyedésbe helyezvén, el­
távozott. Pai és Gréta ott maradtak az üres, hi­
deg, kongó tágas csarnokban.

A következő pillanatban egész sereg csuklyás 
apácza hosszú fátyollal haladt el mellettük sebes 
léptekben, de nesztelenül, némán.

(Folytatása következik.)

Az időjárás e hl 
lett a hőmérséklet] 
ványosan fordult e 
mezei munkálatok 
hezitve. A tengeri 
gs a beérkező je 
zép* és >jó kö; 
továbbra is nagyol 
kát gördít.

Gabonaüzlet, 
földi piaczokon az 
árak nagyobbára I 
szorítkozik, mélyé 
árakat fizettek, mi 
érdeklődés. Am er 
vége felé volt pyo 
búza csak mérsék 
üzlet kedvetlen m 
ban csökkenő irái 
változatlan esende 
csak a fogyasztás 
kuláczió tétlen és 

A mi piaczvr 
múlt heti mögött 
ugyan nem volt I 
resiet azonban gy 
szerény. A többi 
mes a hangulat. . 
két jelenthetjük :

Búza a hét el 
gyász á’.lal megsz 
kezdődött és az á 
is kerültek össze, 
csak olcsóbb árak 
A tulajdonosok ke 
engedmény két ai 
Az irányzat késül 
talok azonban szil 
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miáltal az eddigi 
üzlet kellemes ha 
150.000 mm. lesd 
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Bozs a hét eiej 
is gyenge maradt! 
tanúsított és mini! 
kereslet, az árak 
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6’85—95 fii, jobs 

.árpa változatil 
restet azonban s 3 
5.85 frt között éri 
véve a forgalom 
minőségű ti-zav ciJ 
mig gyengébb áru 
pákért 6.25 — 6.75 
fizettek állomások 

Zab vasúton gj 
sékelt a kínait. M 
szilárdan tartottad 
5.95 irtot fizettek] 

Tengeri a foil 
minőségek 5—10] 
czélokra a kérésié 

Olujmagcak 
lomban, mert áru 
legesen jegyezheti 
11.25— í 1.75 irtó 
mag 10—10.50 ] 

Sutáridoiizlel 
tödet! és kivált ai 
nuit intenzivebben 
került felmondás™ 
áremelkedést idézi 
frton leiül emeikd

Zíiia:

v. rir í
Bécs. IJ

A tanító-így let. I 
ét szamcl 

Telefon

LOBEH 
LOBEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 

ILODEN 
LODEN 
LOBEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN
és minden frigó ni 

béli
Mindezen enü-tel 

árakon mindig rak Mi 
ea. bér:.. 1
eszközöltetnek. A ua 
vagy pedig a teljes a

Bécs. IX.j
I Hlvat&lnoknadrap • 
IHívateinok-blouEQ 1

A fejtaláló dr. M

Meidi
HEIM HJ

CsJ

Lcgjobl

m

. ;v: f,A

Budapesten.!
24209
„Kostia1
FGatem

Közpsnti iégfi 
Száritó-keszi

Prospektusok ói



1898
Isa. Mt'gsavanyodo't 
la a hordóba hektó, 
liyezünk el olyfor. 
lokas, előzőleg rn™. 
II hurka-alaku zaes- 

könnyen a hordóba 
iával, mely után a 
Inébúnyszor megráz- 
lót kiemeljük a hor- 
kát teljesen elveszti. 
|tjük a hordóból, de

■ Gyű,adással v - 
lat a következő raú. 
lés i.-y az elromlás. 
V ál” kei sorba ra. 
inas vastagabb ölfat
bym tstó.i tarolsáea
psztbe ismét ölfát 
le sfilyedhessen a

kés lek vagyunk
I bairol megmaradt 

I 3 j'j vastagon 
lakotott csatom ín
Rosszában miodvn 

I kitömött gyapjú, 
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Ti a kazal építése 
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/ köt eltávolítja.
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nagy kárt. A
[s. a mennyiben 
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■•ágyával szemben 
E>an az még az 
It nem szoktuk 
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I ebből kifolyó, 
pi. a mely a 

emellett azon- 
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flben azonban a 
övén? -
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tó. A b takarít 5 
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A legyek esi- 
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■eret tartózkodni,
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at bekenünk a 
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izörpöt. Ezt 
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izza.

LtOinap. sir ?
|3ir. Melegen

meg ma a

ment vissza

ft szamomra 
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re a kocsi 
|vt a Ghariag 

■ Squareból, 
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volna a 
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fob. Mire a 
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ütött; az 

es már
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Ji r. Nyolcz
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Czleti Ítéli szemle,

— szept. 17.
Az időjárás e héten nagyobbára száraz volt, mi mel- 

lett a hőmérséklet is emelkedett. Csapadék csak szór­
ványosan fordult elő és rövid tartamú volt, miáltal a 
mezei munkálatok a kemény talajban meg vannak ne­
hezítve. A tengeri törése országszerte folyamatban van 
és a beérkező jelentések szerint az eredmény »kö­
zép« és »jó közép« között váltakozik. A vízállás 
továbbra is nagyon alacsony és a hajózás elé akadályo" 
kát gördít.

Gabonaüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A kül­
földi piaczokon az üzlet helyzete keveset változott és az 
árak nagyobbára tartottak. A forgalom prompt árura 
szorítkozik, melyért helyenként valamivel magasabb 
árakat fizettek, mig szállításra miként eddig is alig van 
érdeklődés. Amerikában a folyó határidő csak a hét 
vége felé volt gyorsabban emelkedő, mig a deczemberi 
búza csak mérsékelten javult. Francziaországban az 
üzlet kedvetlen maradt. Búza ártartó ugyan, liszt azon­
ban csökkenő irányzatot követitt Angliában az üzlet 
változatlan csendes. A többi continentális piaczokon 
csak a fogyasztás szükséglete élénkíti az üzletet, a spe- 
kuláczió tétlen és a forgalom gyenge.

A mi piaczunkon az üzleti tevékenység szintén a 
műit heti mögött maradt. Az emelkedő határidőpiacz 
ugyan nem volt hatástalan, ken vér magvak iránt a ke­
reslet azonban gyengült és igy az emelkedés is csak 
szerény. A többi czikkékben tartott árak mellett keile* 
rues a hangulat. Az üzleti hét részleteiről a következő­
ket jelenthetjük :

Búza a hét elején tekintettel arra, hogy az országos 
cy .sz által megszakítva, az ü*’et egy nappal később 
kezdőd fit és az által vasúti áruban nagyobb hozatalok 
is kerültek össze, sürgető n kin.iltatott. mig a malmok 
csa:. olcsóbb árak mellett voltak hajlandók vásárolni. 
A tulajdonosok kénytelenek is voltak 10—15 krnyi 
engedmény két adni és igy a forgalom fellendülhetett. 
A- r nyzat kés bb ,s csendes maradt ugyan, a hoza­
taléi azonban szintén csökkentek és további áresés igy 
nem következhetett be. Hozzájárult ehhez a határidő 
piac;, szuard irányzata is s bar a malmok továbbra is 
tartvzkodóak maradtak, utóbb mégis kénytelenitve vol­
tak a tulajdonosok felemelt követeléseit figyelembe venni, 
miáltal az eddigi árveszteség teljesen pótolható volt. Az 
-'et kellemes hangulatban zárul és a 4 napi forgalmat 
150.''00 mm. teszszük. Külföldi búzákban a forgalom 
korlátolt maradt.

Rozs a hét elején el volt hanyagolva és a vételkedv 
is gyenge maradt. Később a fogyasztás jobb érdeklődést 
tanúsított és minthogy elszállítási czélokra is volt némi 
kereslet, az árak lassanként 15 krral emelkedtek. Minő­
ség szerint helyben és Budapest távolságában átvéve 
6S5— 95 írt, jobb áruért 7.— frOg fizettek.

Árpa változatlan. A kínálat aránylag gyenge, a ke­
rns it azonban szintén mérsékelt. Minőség szerint 5.30— 
5.85 írt között érhető el helyben. Állomásokon át­
véve a forgalom szerény maradt. Érdeklődésre csak jó 
minőségű tiszavidéki és ugyanolyan felvidéki árpa talált, 
mig gyengébb áru cl volt hanyagolva. " 
pakeri 6.115 — 6.75 írt, felvidéki áruért 
fizettek állomásokon átvéve.

Zab vasúton gyengén érkezik és hajóimban is mér­
sékelt a kínált. Megfelelően jó vételkedv mellett az arak 
sziUrdan tartottak és szín t-s tisztaság szerint 5.50 — 
5.95 irtot fizettek helyben átvéve.

Tengeri a folyó határidő ára szerint alakult, jobb 
n n~s gek 5—10 krral drágábban keltek cl. Elszállítási 
czélokra a kereslet gyengült.

Olaj mag rak : Ec posztarepeze alig van forga- 
lon 1 n, mert áru a : zon ni . Így tehát csak név­
legesen jegyezhetünk 1*2—13 írton. Bánáti \repcze 
11-5—11.75 irton, vaárepeze 5.50—6.20 fi ton, Len­
mag 10—10.50 írton, gomburka 8.70 — 9.50 írton.

Határidőüzlet. A szilárdság e héten tovább főiyta­
tod c ti és kivált a szeptemberi buzahatárideben nyilvá­
nult intenzivebben és habár végre 23.O00 mm. búza 
került felmondásra, annak gyors átvétele explozivszerü 
áremelkedést idézett elő, úgy hegy ára jóval a 9.— 

felöl emelkedett, mely kurzust június 22-én l.azy-

Tszavideki ar- 
6.75- 7.— irtot

tűk el utoljára. A többi terminusokban is szilárdabb 
volt az irányzat, nevezetesen az októberi búza, mely a 
hét elején egy árban állott a márcziusival, ennek föléje 
helyezkedett és a szeptemberivel fennálló deport mind­
inkább csökken. Tengeri csendesebb, mert a törésről 
jobb hírek érkeztek. A többi czikkek, rozs kivételével, 
szintén keveset javultak. A forgalom mérsékelt volt és a 
gyász miatt is csak négy napon volt üzlet. A lefolyt 
hét áringadozásai a következők voltak :

Szokványbuza szeptemberre, a melyből e héten 
23.000 mm. mondatott fel, indult 8.61 írton, emelke­
dett S.93 fi ira, esett 8.71 írtra, emelkedett 9.11 írtra és 
záródik szilárdan 9.06—9.07 írton. Szokványbuza 
októberre indult 8.42 írton, emelkedett 8 86 írtra és 
záródik szilárdan 8.82—S.83 fiion. Szokványbuza 
rnárcziusra indult 8.44 írton, emelkedett 8.53 írtra, 
esett 8.47 írtra, emelkedett 8 61 írtra, esett 8.48 frtra, 
emelkedett S.7S frtra, esett 8.68 írtra és záródik szilár­
dan S.72—8.73 írton. — Á három buzahataridő heti 
forgalma mintegy C00.000 métermázsa.

Szokványrozs szepiemberre indult 6.85 forinton, 
emelkedett C 98 írtra, esett 6.85 frtra, emelkedett 6.92 
frtra és záródik szilárdan 7.IS—7.20 írton. — Heti 
forgalom mintegy 100.000 métermázsa.

Tett gén szeptemberre, melyből e héten 16.000 
mm. mondatott fel, indult 5 19 írton, 5.15 írtra, emel­
kedett 5.21 frtra, esett 5.12 Írtra, emeikodett 5.17 
frtra és záródik nyugodtan 5.13 5.15 írton, jtengeri
májusra indult 4.66 írton, emelkedett 4.79 frtra, esett 
4.63 írtra, emelkedett 4.67 írtra, esett 4.58 írtra, emel­
kedett 4.66 írtra és záródik nyugodtan 4.58—4 59
irton. — A két tengeri határidő heti forgalma mintegy 
300 000 métermázsa.

Szokvány zab szeptemberre, melyből e héten 
14.000 mm. mondatott fel, indult 5.46 írton, esett 5.40 
írtra, emelkedett 5.47 frtra, esett 5.29 frtra. emelkedett 
5.35 írtra és záródik nyugodtan 5.35 — 5 37 írton. — 
Szokványzab marcziuxra indult 5.61 írton, esett 
5.58 írtra, emelkedett 5.G2 írtra, esett 5.50 írtra, emel­
kedett 5.62 frtra és záródik nyugodtan 5.56—5.58
forinton. — A két zabhataridŐ heti forgatna mintegy 
80.000 méterra izsa.

Káposziarepcze szepiemberre, melyből e héten 
500 mm. mondatott fel, indult 12.75 írton, emelkedett 
13.— írton és záródik szilárdan 12.90—13.— írton. — 
Heti forgalom mintegy 10.000 métermázsa.

Xíisztiizlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A múlt hét 
végén és a hét elején a lisztüzlet újra szilárdabb lett és 
nagyobb vásárlási kedv mutatkozott; természetesen 
azonnali szánkásra, holott határidőre csak szórványosan 
jönnek létre uj eladások. A szükséglet nagyságát bizo­
nyítja az, hogy malmaink többe-kevésbbé teljes üzem 
mellett sem rendelkeznek elegendő készlet fölött, sőt né­
mely liszlfajbun mar készlethiány is észlelhető. Kivite­
lünk szinte javult, a mennyiben Anglia és Franczia- 
orszag vásárolt nagyobb tételeket. A hetiforgalomban 
úgy liszt, valamint korpa teljesen kielégitőleg szerepel­
nek. Az arak a hét elejtn 40—50 krajczurral emelked­
tek, azonban az utolsó napokban mar engedékenyebbek 
voltak malmaink es átlag következőleg jegyzünk:

0 1 2 3 4 5 6
16.10 15— 14.30 14.- 13.-

8 F G korpa

11.80
7V.

9.60 6.40 6.20 3.80 3.80.
kilónkint, Budapesten összsúlyt tiszta sulvnak100

értve.
Hüvelyesek és termények. (Az >E< yctértés tudó' 

sitása.) A hüvelyesek íorgaima az ehnuit héten elé_ 
élénk volt. A forgalom, valamint az arak változása 
következőkép alakult: Babban kitűnő (üzletre van ki­
látás. Elkelt vagy 60 kocsirakomány. Arak állomáson: 
nagy fehér 7.— írt, kis gömbölyű 6.35- 6.40 írt, törpe 
6.85—6.90 írt (rostált), barna 6.— írt. Borsó a minő­
ségi1 k szépek, ajánlatok érkeznek 8.501-10 írt. Lencse, 
külföldről jött ajánlatok elnyomj;*k a mii árainkat. Zsizsikes 
áru 8—10 írtori, zsizsik mentes 13 — 17 jrton kelt el. 
Köles 4.50—4.25 írt. Kása 9.50-r-lQi25—11.— fit. 
Mákot 26—27 írton ajánlanak. Mind lAO kg.-kéni.

Szilva és szilváig. (Markó Albert exég jelentése az 
Egyetértés szamára.) Szilva. A szfivahozalalok a 
termelő vidékekről a piaczokra mind nagyobb mérveket 
öltenek és igy kilátás van rá, hogy kp*vés idő múlva 
helyben is nagyobb mennyiségű efiektiv áru jön forga­
lomba. Az irányzat nagyobb szemű árában szilárd volt, 
mert a termés inkább kis szeműben vult >\ó es ez olcsób­
ban is volt kapható. Szilvaiz nagyobb ígértekben szál.

I

Iktatott s minősége minden várakozásnak megfelelt. A 
múlt heti árak vá tozatlunul maradtak.

Nyersbőrök (Ifj. Leitersdorfer Lipót jelentése az 
Egyetértés számára.) A lefolyt hét forgalma nagyon 
csekély volt, az eladások mindössze nehány kisebb té­
telre szorítkoztak. Marhabörökben a kereslet határo­
zottan ellanyliult és azokat jut,inyosabban kell beszerezni. 
Lóbörök még egy ideig változatlan árak mellett 
kelnek el. Juhbörök. Durvagyapjas juhbőrök éddigi 
árak mellett kerestetnek, mig ellenben finom gyapjas 
áruban az üzlet csendes. Bárónybnrök, borvát-bosz- 
niai áru kerestetik eddigi árak mellett. Borjú-bőrökből 
néhány kocsirakomány adatott el itt időző müncheni 
kereskedőknek.

Kikészített bőrök. (Az Egyetértés tudósítása.) ügy
látszik, hogy a szép időjárás egészen megbénítja a for­
galmat, mert bár már szeptember közepén vagyunk, a 
teli nehezebb áruk iránt még most sem mutatkozik ér­
deklődés. A könnyebb talpakat, zergéket és kordoványo- 
kat kerestek ugyan, de említésre méltó tételek ezekben 
sem fordultak elő. Az incasso még mindig gyenge, még 
az árjegyzések sem szilárdulhattak s"maradiak következek : 
Talp 1. rendű egyszer csávázott 145—152 írt, talp I. 
rendű kétszer csávázott 135—140 forint, I. rendű há­
romszor csávázott 22—25 kilogramm 140—144 fo­
rint. I. rendű háromszor csávázott 26—30 kg.-mos 
142—145 forint. Fénybőr (blank) I. r. fekete 
140—145 forint, fénybőr (blank) II. r. fekete 134—140 
forint. Tchénbőr I. r. barkás 8—9 kilogramm ISO— 
190 forint, tehénbőr I. r. barkás 6—7 kilogramm 
185—195 frt, I. r. barkás 4—5 kgr. 205—215 írt, 
I. r. barázdált 8—9 kgr. 185—190 frt, I. r. barázdált 
6—7 kgr. 190—195 írt, I. r. barázdált 4—5 kgr. 205
— 215 frt, I. r. barna 6—7 kilogramm 190—205 forint. 
Bivalyhát 1. r. angol 132—142 forint, bivalyhát 11. r. 
angol 122—127 frt, bivalyhát III. r. 116—120 forint. 
Hemlocktalp 125—130 forint. Talpliulladék angol 115
— 135 frt, talphulladék Union 85—90 frt, talphulladék 
sarok 75—90 frt. Az árak 100 klgr.-jávai értendők.

Sertésüzlet. (Az első magyar sertésnizialó részvény­
társaság jelentése az EgyetéHés számára.) Az üzlet 
lanyha volt. Heti átlagárak: magyar válogatott áru 
320—380 kilogramm nehéz 55—56 kr, 280—300 
kilogramm nehéz 56—56'/2 kr, szerbiai 54—56 kr, 
tiszta súly klg.-ként; páronkiut 45 klgr. élősulylevonás és 
4°/0 engedmény szokásos. Eleség árak : tengeri 5.50 frt, 
árpa 6 írt, Kőbányán átvéve. — Helyi állomány: szept. 
9-én maradt 47.883 sertés. — Felbajtatott : Belföldről 
844, Szerbiából 13US, együtt 2152, összesen 50 035. 
Elhajlás: budapesti fogyasztásra (1—X. kér.) 1182, 
belföldre 1010, Becsbe 524, osztrák tartományokba 525, 
a szappangyarban feldolgoztatott 4, waggonból kira­
kott hulla 2,* borsók ásnak találtatott 12, együtt 18. 
összesen 3259. Maradt állomány 46.776. A részvény-szállá­
sokban 11.508 sertés van. Az egészségi és transitó-szálIá- 
sokban maradt szept. 9-t-n 4012 Felhajtás Szerbiából 1308, 
összesen 5320. Elhajlás 1657, maradt állomány 3663 
szerbiai. Az egészségügyi szemlénél január elsejétől 
máig 429, a fogyasztás alól kivonatott és technikai 
czélokra feldolgoztatott. — Bécsi vásár : szept. 13-ikáról. 
Felhajtás: 7069 sertés: köztük 3136 süldő. Az üzlet 
lanyha volt. Nehéz 50-51 frt, közép-nehéz 48—49 
frt, süldő 39—51 frt 100 klgrkint elevensulyban. — 
Drezdai vásár: szeptember 12-ről. A vásáron volt 
1676 vidéki sertés, melyek 4G—52 márkán keltek el, 
eleven súly szerint. — Berlini vásár: szi-ptem- 
bér 10-ikt ről. Felhajtás 6017 sertés. Az üzlet csendes 
volt. — Mecklenburg! 61—62, vidéki sertés 60—61, 
belföldi 57—59 márka.

Zsiradékáruk. (Markó Albert jelentése az Egyetértés 
szamara.) A kereslet kisebb volt, de miután úgy zsírban 
mint szalonnában kevés volt az előállítás, az ariranyzat 
szilárd volt.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki ezég jelen­
lése az Egyetértés számára.) A lefolyt héten a czikkek 
legnagyobb része az évszaknak megfelelő forgalmat ért 
cl. — Czukorban nem történt változás és a kávépiacz 
helyzete is változatlan maradt. Rizs és fűszerek igen 
szilárdak, sőt bors és fahéj némi emelkedést is Jegyez. 
Déli gyümölcsök az élénk kereslethez mérten drágák, 
mundola 6 írttal, füge 1 frt 50 krral és mazsola további 
2 írttal emelkedett; mogyoróban készáruért szintén ma­
gas árak követekéinek ; János-kenyér fenntartotta a leg­
magasabb árakat.

Petroleum. (Az Egyetértés tudósítása.) Az ár­
jegyzések nagybani eladásoknál a következők: Fiu­
mei amerikai kőolaj 22 50 frt, fiumei orosz kő­
olaj 20.— forint, Síandardwhite (szalon, orso-

vai) kőolaj 19.— forint, brassói I-ső rendű 17.50 
forint. (Az árak 100 kilogramm tisztásul yert 20°/0 
göngysulylval, hordóstul Budapestre bérmentve szállítva 
értendők.) Egyes hordók 50 krral drágábbak.

Ásvány-kenőolajok. (Az Egyetértés tudósítása.) 
Orosz nyersanyagból finomított kenőolajok árai a kö­
vetkezők : Hengerolaj híg, magas lobbanási fokú 26.25 frt. 
Kiváló nehéz gépolaj (fajsuly 907/io) 22.25 forint. Nehéz 
gépolaj (fajsuly 905/n7) 20.25 frt. Könnyű gépolaj (fajsuly 
900/o2) 18.25 forint. Orsóolaj 16.25 forint. Tisztitó olaj 13.25 
forint. Vulkán (tengely)-olaj (fajsuly 907/I0) 13.25 frt. 
(100 klg. tisztasuly után, hordóstól, valódi göngv- 
sulylyal, Budapestre szállítva.) Más mint orosz nyer 
anyagból finomított olajok fajsuly és kenőképesség szerint 
2—5 írttal olcsóbbak.

Szeszüzlet. (Az Egyetértés tudósitása.) Mig Bécs- 
ben az utóbbi napok alatt jelentékeny áremelkedés volt, 
nálunk az élénkebb forgalomnál az árak tartottak ma­
radtak. — Jegyeznek: osztalékok megadóztatott szesz 
55.75—56.25 frtig nagyban és 59.— írtig kicsiben;
nem osztalékolt adómentes áru 16.------16.50 forint
nyersen és 17.50 — 18.— frtig finomítva. Denaturált 
áru 21—22 frt. Sajtolt élesztő-szesz 55.75 frt (59 frt.) 
10.000 liter %-kint hordó nélkül, helyben, készpénz­
fizetésre. A kivitel nagyobb mérvet öltött.

Denaturált szesz. (Kalmár Sándor jelentése az 
Eg igei értés számára.) A külföldi szeszpiaczok igen 
szilárd irányzatot követnek. Triest és Becs szintén ár­
emelkedést jeleznek és miután a kivitelnél gyáraink ma 
oly magas árakat érnek el, a milyen már évek óta nem 
volt, ennélfogva az export nagyobb arányokat ölt, úgy 
hogy máris áruhiány észlelhető. A legnagyobb befolyást 
az excontingens szeszre a kivitel gyakorolja, a melynek 
ára csaknem —.75 írttal szökött fel. Az áremelkedést 
elősegiti azon körülmény, hogy a tengeri hozama az 
eddigi várakozásoknak nem fog megfelelni, a mennyiben 
a szárazság e növény fejlődésének igen ártott. Mindeme 
körülmények befolyásolták a denaturált szesz árát, a 
mely czikk — mint azt korábbi tudósításunkban jelez­
tük — a lefolyt héten —.50—.—.75 írttal emelkedett. 
Mai nagybani jegyzés: 22—22.25 frt 10.000 liter per- 
czent, ingyen hordóban a budapesti vasúthoz szállítva, 
készpénzfizetés mellett, engedmény nélkül. — Egyes 
barrelok —.50—.—.75 frtig drágábbak.

Terpentin. (Kalmár Sándor jelentése az Egyetértés 
számára.) Az eddigi csendes üzletmenet a hét elején 
még változatlan volt és csak az utóbbi napokban volt 
e czikkben egy kis élénkség észlelhető. A forgalom 
azonban nagyobb arányokat nem öltött. Mai nagybani 
jegyzések 100 kiiogrammonkint franczia áru 41- 41.50, 
galicziai 33—33.50, orosz áru 28—29.—írton, ingyen 
barrelban, 20°/ö göngysulv engedmény, a budapesti 
vasúthoz állítva, készpénzfizetés mellett, engedmény 
nélkül.

Élelmiszerek. (Gescheit Armin és társa jelentése 
az Egyetértés számára.) Tojás. Nagyobb érkezések 
folytan az árak ismét lejjebb szálltak. Kosáráru 40 drb 
1 forint. Első minőségű ládaíojás 35.50 forint, másod­
rendű áru 33.50—34.50 frt. 1440 tojást tartalmazó 
eredeti ládánkint. Baromfi. A kínálat sürgető volt, 
mi által az árak olcsóbbak lettek. Hízott libák 4—5.50 
frt, etetett libák 2.20—2.50 frt, sütni való csirke 80— 
160 kr, rántani való csibe 60—75 kr, kacsák 1 — 1.20 
frt, mind páronkint nagyban. Borjuvásár. Gyengébb 
felhajtás miatt az árak szilárdak. Eleven borjuk 35—40 
kr, első minőség 42—48 krajezár kiiogrammonkint, fo­
gyasztási adó nélkül.

Széna, szalma és takarmány. (Fuchs József
jelentése az Egyetértés számára.) A hetivásáron széna 
és szalmában csekély behozatal és élénk kereslet 
volt — Eladatott: középminőségü jobb és elsőrendű 
széna 2.—2.7U írton, muhar 2.50 írton, alomszalma 
1 30 írton, zsupszalma 1.G0 írton, szecska 2.— frton, 
100 kilónkint, egész fuvarokban, házhoz szállítva.
Préselt széna 2.-----2.40 frton, préselt szalma 1.20
— 1.40 frton, 100 kilónkint, a józsefvárosi pálya­
udvaron.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
A lefolyt héten a következő ingatlanok kerültek át­

íratás alá:
Pesten: Kozár János VII. kér. alsórákosi-réten fekvő 

1995 6. 1996/17. hrsz. telke 3243 írtért lappért Lajos 
nejére, dr. Viiághy Károlyné X. kér. Alsórákosi-réten 
fekvő 2150. hrsz. telke 7000 írtért Hoffer Alajosra, 
Strobl Janos és neje X. kér. alsórákosi-réten fekvő 
2006—07—08/71. hrsz. telke 1G10 írtért Neubauer

-más. asrmzr. ■.
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Eécs. IX.. Währingerstrasse Á.fi
82 a; j.u intézette; i-emben.

A tanító-egylet, e* osztrák turista-egylet. Touring-olub 
é? számos kerekp&r-egyasiil&t szaliitója. 
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Ceztr.-zn. szab. — Mention honorable Paris 1878.

Intenzív anticeptikus ; osnlhatr.tlnn ha­
té, on a száj TCBzz szasra ellen.

Dr. FABER C. M.
Központi raktár: Eécs, I., Bfiuornmarkt 3. 
Raktár minden gyógyszertár- és Ikatszer-iizlct&en. 

Ugyanott kapható: a cs. és k. szab. Pnritas szájvíz,dr. Faber C. M. készítménye.
PxirltiifSi-foßliefe háromféle keménységben.

SZÁJVÍZ

köpeny — 10.
es minden kigondolható ruhadarabok minden fajta loden- ^ 1 ból, a legolcsóbb gyári árakon.............................á

fi Mindezen említett árak a legjobb rninő-égben r- a legkülönbözőbb 
” • *ak - u mindig raktáron vannak. Mmtak illusztrált árjegyzékkel ingyen 

bementve küldetnek. Vidéki megrendek a leg.-cuhiiabb mó ló t 
I eszközöltetnek. A nem tetsző árukat minden kifogás nélkül kicseréljük 
I vagv pedjg a teljes árat visszaküldjük. 32300

IJUSTITZ LEOPOLD I
•peezia'ista loáen-últünyökben

I Bécs. IX.. Währingerstrasse 48. j
í Torna-na rág drap. tricot— 5.50 
; Doujle-háiókontös —

Magyar királyi államvasutak.
G69S9/C. rV. szám. 1140

Legolcsóbb utazás Rohitsch fürdőhelyre.
Az utazó közönség figyelmeztetik, hogy Budapeströl-Rohitscha 

legolcsóbban Zúgráb-Krapinán át lehet utazni, mely útirányon 
;t Budapest keleti pályaudvar állomásról Krapinára és vissza, 

GO napig érvényes menettérti jegyek adatnak ki következő
árakon:
Gyorsvonattal: I. oszt. 22 frt 20 kr., II. oszt. 16 frt. 40 kr
Személyvonattal: I. „ 13 „ — *IL * 14 „ — „

III. oszt. 9 frt 50 kr.
Rohitsch fürdőbe való utazásra azonkívül Budapest-Dombo- 

j vái-Zágráb- Krapina- Pöltschach- Prxgerhof-Kanizsa- Székesfehér- 
vár-Budapesten át szóló körutazás jegyek állíthatók össze, 
melyek árai az I. osztályban 47 márka 10 fillér (körülbelül 
_7 frt 80 kr.) a II. osztályban 33 márka30 fillér (krbl. 19 frt 
70 kr.) és a III. osztályban 20 márka 30 fillér (krbl. 12 frt)-ba 
kerülnek és melyek 45 napig és a gyorsvonatokon is érvényesek)

A fent említett menettérti jegyek Budapest keleti pályaudvar 
állomáson és a városi menetjegy irodában (Hungária szálloda. 
: kűrutazási jegyek pedig ugyancsak a várost menetjegy irodá­
ban. valamint a Cook-Í'éle utazási irodában kaphatók.

Különösen kiemeltetik, hogy Zágrábon át a kényelmes vonal­
csatlakozás is áll fenn, a mennyiben a Budapesiröl 7 óra 15 
perczkor reggel induló gyorsvonat használata esetén az utas 
ugyanazon napon 6 óra 21 perczkor este érkezik Krapinára. 
illetve ha 5 óra 22 perczkor reggel indul Krapináról, akkor 
S óra 35 perczkor este érkezik Budapestre, úgy hogy Zágráb­
ban meghalni nem kell.

Krapináról Rohitschra vagy vissza, egy négy üléses kocsi, 
mely a krapinai állomás főnöknél is megrendelhető, 6 írtba 
kerül.

Bővebb felvilágosítás a budapesti városi menetjegy irodában 
(Hungária szálloda» kapható, a hol a fürdőre vonatkozó leírá­
sok és egyéb prospektusok is díjtalanul kaphatók.

Budapest. 18!»S. évi julius hó 16-án.

Vérszegények láiibadozék
vassal igyanak.
l/, liter ára

1 frt 20 kr. 
liter ára

2 frt 20 kr.
Készíti Serravallo gyógyszerész Triesztben. 
Pompa* lzü a miért a gyermekek is Igen szívesen IszazAk. 

boksKor kitüntették. Minden gyógyszertárban kapni. 17918

I külőalBgessegsk

vízhatlan
börkenöcs;

fémtisztitó 
szappan; 
iró és másoló
tinta;

bőr - lack. 

Amor-ráe
az arezbőr ápo­
lására ; utólérhe- 

tetlen hatása.

Egy tégely 
ára 1 frt.

LyMipzaápí!

~'V7tÍ

A ki lábbelijét kímélni 
szépen fényesítve szereti hor- j 
dani , az használjon csakis

Fernolendt-féle
fénymázt,

színes czipőkre pedig
Fernolendt-féle

bőr-crémet.
Mindenütt kapható.

Alkalmi vétel!
Igen értékes nemesi

birtok
Nógrádmegye termékeny 
részen gyorsvonat-állomás 
közelében a Bndapcst-bécsi 
vonal mentén, tagositott 432 
hold első osztályú szántó és 
rét. parkban fekvő csinos 
kastély, majorság, fundus 
jószágállomány és termés 100 
írtért eladó.

Patz Richard Bécs, 4/1.,
M anrarethenstrasse 12. 34514

Cs. es Kir. e szali. nar.

Alapittatott Bécsben 1832.
Gyári raíiár: Bécs. L. Scltiersli. 21. 

Bnűapesten. V., Liyót-törni 24.
A számos értéktelen utánzatra való 
tekintetből czimemro ügyelni tessek.

ST. FERNOLENQT.

összes költeményei, eredeti kéz­
iratok és kiadások alapján 
megjavított uj népies kiadás 
egy kötetben. A költő arczké- 
pével. Ára kötve 1 frt. Kapható 
az „Egyetértés14 kiadóhivata­
lában (IV. Papnövelde-utcza S.) 
a pénz elölegcs beküldése 
mellett.

KÉPES

SZAKÄCSKQNYV.
Szerkesztette:

Zemplényi Szabó Antónia.

Ára 1 forint 80 kr.
Megrendelhető az Egyetértés 
kiadóhivatalában, Papnövelde- 

utcza 8. sz.

<T R\v
i A Dr. C’ertan-fél? Santa!- 
1 zyöugyolaiek kipróbált 
; hatasa van gyulladás, 
I hurut, foiyós és a 

tiR.alság eg-yáb baja: 
ellen. Nehány nap alatt 
lajectio nőikül mog- 
gyogyiíja ezen bete^sége- 

I két, valamint a hólyag 
I es vosa bajait, akar 

id hitek, akár frissek is

SAfITAL CLESTAN
1 frt bt) kr.

> idóare 1 frt 80 Itr
beküldése mellett bér

CsaM fél árban
ajánlom az alant felsorolt tárgj’akat legjobb minőség és kivitelben mig a készlet tart. Az áruk jóságáért kezeskedem és meg nem felelés esetében a pénz visszaadatik.

rtivatainoknadráp szürke trio 5.50 
H vatainok-blouse fii-zöld _ 7.-

A fejialáló dr. Meidlngcr tanár ur által kizárólag jogosított
Meitlinger kályha=gyár

HEIM H. Budapest és Bécs
Csáss. éa kir. udvari saállitó.

Legjobb himévröl ismén cs. és kir. kiz. szabad.
-ik á I y h á ink 

eredeti 
minőségben 

csak
eleiünkben

ME1QINGER-0FEN

Budapesten, Thonet-udvarban kaphatók.
24209 Ajánljuk továbbá a mi
yy * ■ szabályozható-, töltő- éa szellőző

kályhánkat kettős köpenynyel.
JFüstemésztő kandallókat«

közpsnti légfűtést egész épületek számára 
Szárító-készületek ipar- és gazdasági czélokra. 

Prospektusok •» árjegyzékek kívánatra ingyen.

Kői ing erős vászonból, csipke disz.
drb ezelőtt 4.75, most ... 2.38 

Kői ing finom cbiffonból, hímzéssel.
: drb ezelőtt 5.10, most ... 2.55

üői ing finom k re ász vászonból, 
finom kézi hímzéssel 3 drb ezelőtt 
6.50 most csak ....................... 3.25

Női hálóköntös erős cbiffonból, 
finom hímzéssel és szegélyekkel 
3 drb ezelőtt 4.9 most csak 2.45

Női háióköntös legfinomabb 
cbiffonból. finom díszes hímzéssel 
3 drb ezelőtt 5.10 most csak 2.55 

Női alsószoknya finom chiffon*
bői, széles hímzett fodorral ezelőtt
drb ja 3.50, most csak......... 1.75

5ŐÖÓ tezt. zsebkendő külön­
féle virágos vagy csikós szegélyekkel
ezelőtt ......... 1.70, 2.20 és 4.—
most csak ... —.85. 1.10 és 2.— 

Szalvetta koczkás mintákkal 12 drb
ezelőtt 3.75, most ................. 1.88

Damaszt minőségben virágos minták­
kal előbb C.25, most .........3.13

Damaszt teríték 6 személyre, 
ezérna minőség. 1 abrosz és 6 szal­
vetta ezelőtt 3.90, most csak 1.95 

Ugyanaz legnehezebb minőségben 
ezelőtt 6.20, most csak.........3.10

DugíEa damaszt teríték 12 sze­
mélyre legnehezebb minőség, 1 
abrosz és 12 szalvetta ezelőtt 12.20. 
most csak.................................6.10

Damaszt törülköző, ezérna- 
minöség, 12 drb ezel. 6.50,most 3.25 

Ugyanaz legnehezebb minőségben 
ezelőtt 8.50, most csak .........4.25

5000 tezt kenyérruha piro. 
vagy kék koczkákkal, 12 drb ezelőtt
2.40, most csak .....................1.20

Nagyobbak ezelőtt 3.50, most 1.75
8000 drb por törülő különböző

koczkákkal, puha minőség, 12 drb
ezelőtt 2.20, most csak.........1.10

Nagyobbak ezelőtt 3.75, most 1.8

Kreász-vászon, jó minőség, 1 
vég 30 rüf 4/4 ezel. 7.80, most 3.90 

Legjobb minőség ezel. 9.—. most 4.50
Czérna-vászon erős szállu leg­

tartósabb minőség, 1 vég 30 röf 4/4 
ezelőtt 9.—, most csak.........4.50

Czérna kanavász koczkás vagy 
csikós mintákkal 1 vég 30 röf ezelőtt
7.80 most ...........................3.90

Rumburgi in inőség ez. 11.—.most 5.50
Kávés teríték 6 személyre szin- 

tartós minőség, <1 abrosz 6 szalvet- 
tával ezelőtt 2.70. most csak 1.35 

Legfinomabb ezelőtt 3.50, most 1.75
Színes ajour teríték 6 személyre, 

czérna damaszt minőség, remek 
szin és mintákban, l abrosz és 6 
szalvéta ezelőtt 5.80, most 2.90

ALTER IGNÁTZ FIA
Insyeűlj és bérmentve küldök

Sárga nanking sürü minőség.
vég 30 röf ezelőtt 9.—, most 4.50 

Ugyanaz fehér vagy piros színben 
ezelőtt 11.—, most csak_5.50

Damaszt grádli rendkívüli minő­
ség, csikós mintákkal, 1 vég 30 röf 
ezelőtt 11.—, most csak ... 5.50 

Ugyanaz virágos mintákkal ezelőtt 
13.—, most csak...........................0.50

Chiffon erős szálú 1 vég 30 röf. 
1)5 ezelőtt 7.80, most csak ... 3.90
1)10 ezelőtt 9.50, most csak_4.50
D25 ezelőtt 11.—, most csak ... 5.50 
R. ezelőtt 15.—, most csak_ 7.50

Rumburgi vászon 1 vég 30 röf
előbb 12.50. most csak......... 6.25

Ugyanaz legfinomabb minőségben 
ezelőtt 15.—, most csak  7.50

Rumburgi vászon jó minőség, 1 
vég 50 röf ezelőtt 9.—, most 9.50 

Ugyanaz legnehezebb minőségben 
ezelőtt 24.50, most csak  12.25

Lepedő-vászon varrás nélkül, 
erősszálu, 1 vég 18 rőf ®/4 széles
ezelőtt 13.—, most ............... 6.50

Rumburgi minőség ez. 15.50,most 7.75

J no^ra, özv. Vétsey Sándorné és társai VII. kér. Is van- 
myzőn fekvő 2622—24. és 2622—24/3. hrsz. telke 
55.413 Mért Nagy Rezső és Straus: Ödönre, Weisz 
Lipót X. kér. alsórákosi-réten fekvő 5013—14 4. hrsz. 
telke 1205 írtért id. Klein Józsefre, Szcndrey Károly 
VII. kér. Rottenbiller-ntcza 20/a. sz. háza 92.000 írtért 
Bállá Rezsőre, Höfie Benedek és neje Vili. kér. éri s 
utcza 20/a. sz. háza 22.000 írtért özv. Hahn Jánosiéra, 
Keller*Náadorné X. kér. ligettelki-dülőn fekvő 7í4C—47/6. 
hrsz. telke 29.500 Mért özv. Pfeiffer Jánosaira.

Budán : Konkoly Thege Győzőné 11. kér. Iskola- 
utczában fekvő 3124 hrsz. telke 8400 írtért Öerte! Hen­
ri ku éré, Lendtner Alajos I. kér. Kelenfüldön fekvő 13412 
hrsz. telke 29.726 írtért Czyzek Jánosra, Magyar Antal 
1. kér. Tabán, lelsőhegy-uteza 42. sz. háza 110.000 
írtért a magyar szent koronára. Peringer Ferencz 1. 
kér. Kelenfüldön fekvő 13.745/20. hrsz. telke 15.000 
írtért Kovács Ferencz és nejére, Zulauf Vilmos Hl. kér. 
Újlak bécsi-ut 61. sz. háza 4000 írtért Horváth Józsefre, 
Wagner József 1. kér. Kelenfüldön fekvő 13.634/39. 
hrsz. telke 4680 Mért Takáts Ferencz és neje és tár­
saira, Papp Károly I. kér. Kelenfüldön fekvő 13.225/3, 
13.225/4. hrsz. telke 35.000 Mért Gerster Béla és ne­
jére, Hundt Ágoston és neje ill. kér. Újlak, 
Lajos-utcza 100. számú háza 2200 forintért Ha­
vas Károly és nejére, Wirker Károlyné és társai
I. kér. Krisztinavárosban fekvő 646. hrsz. telke 
6950 forintért özv. Heller Józsefnére, Kramolin 
Alajosné II. kér. Margit-rakpart 48. sz. háza 10.000 
friert Michels József és nejére, Riesz Sámuel és neje 
111. kér. Mátyás-hegyen fekvő 4533. hrsz. telke 6000 
írtért Mechlovits Béla és nejére, Benedek János Tódor
II. kér. országul, zárda-utezában fekvő 3608—09/2, 
hrsz. telke 25.000 írtért Sonnenberg Imrére, Benedek 
János Tódor II. kér. országút, zárda-utezában fekvő 
3608—09/1. hrsz. telke 25.000 írtért Gerhardt Gusz­
távra, Riemer Venczel II. kér. ország-ut 16. sz. háza 
217.000 frtért Majthényi Gizellára, Peírovits Miklós és 
Mihály I. kér. Kelenfóldün fekvő 13.784/6. hrsz. telke 
2525 írtért Kemény József és társára.

O-Budán. Pfisztner János 111. kér. solmári ut 22. 
sz. háza Boeder Márton és nejére, Mendelsohn J. Gyula
III. kér. lőpormalom 1552—53 hrsz. telke 8900 forintért 
Kiss István és nejére, özv. Breitner Jánosné 111. kér. 
felosztott legelőn fekvő 4497/1, 449S/1, 4499, 4497/2 
és 4498/2 hrsz. telke 1000 frtért Heckl György és ne­
jére, Kehli Károly III. kér. Solymár-völgyben fekvő 
2961 hrsz. telke 1555 frt 80 krért a Budapesti tégla- 
és mészégető-gyár részvénytársaságra. Csernek Lajosné 
III. kér. Csúcshegyen fekvő 3016 hrsz. telke 250 frtért 
Zielzer Henrikre, Blédi Adolf III. kér. Csúcshegyen fekvő 
3016 hrsz. telke 250 írtért Csernek Lajosnéra, Neu- 
brandt József és társai III. kér. serfőző-uteza 3. sz. 
háza 1980 frt 83 krért Seeger Rozáliára, Gruch Sebes­
tyénné III. kér. Csúcshegyen fekvő 2992 hrsz. telke 
1735 frt 50 krért a Budapesti tégla- és mészégető-gyár 
részvénytársaságra.

VizáUáa, 1898. szept. 17-én.
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Iá HASZONBÉRLETI JOG
MAI ÉRVÉNYÉBEN.

Bírói gyakorlatunk alapján.
Irta:

j Dr. KRISZTTNKOVICH IVÁN.
Ára fűzve 2 frt. (Utánvételes rendelésnél 15 krral több.)

I Kapható az „E GYETÉRTÉSU kiadóhivatalában Budapest, 
IV., Papnövelde-utcza 8.

Island! flanelt legdivatosabb 
Schottisch és csikós minták 80 cm. 
széles, 7 mtr 1 ruha most csak 1.35 

Legfinomabb minőségben most l.1"™
Virágos bourett-takaró -1 ágy

és 1 asztalterítő különféle minták­
kal. ezel. 11.—. most csak ... 5.50 

Jobb minőség ezel. 13.50, most 6.75
Caschmer-paplan piros vagy 

bordeaux színben jó vattával ezel. 
4.50, most csak.....................2.25

Átláss caschmer-paplan min­
den lehető színekben, legfinomabb 
vattával ezel. 7.—, most csak 3.50

Selyempaplan minden lehető 
színekben, legfinomabb kivitelben 
ezelőtt 15.50. most csak......... 7.75

Alsó lepedő erős vászonból egy 
szélben ezel. 1.90, most csak .95

Barchetmaradék 2—4 méteres, 
különféle szintartós minták, 1 cso­
mag 20 méter most csak ... 3.50 

Finomabb minőségben most ... 3.95

vászon- és fehérnemű gyári raktára Budaiiesíe“e\aJrJi.e,PeSat^o.Pesi“ut 18‘
idékre hőválasztéku vászonznliita gvlil teménvt valamint Arj pétiét. 34411

Magyar királyi államvasutak.

ad 32491/98, szám. 1070

Hirdetmény.
L termes gőzhajók 1898. évi nyári menetrendje 

Fiume, Velencze, Fiume—Ancona között.)
Fiume és Velencze között az elegáns „Daniéi Ernő“ Fiume— 

Ancona között pedig a legnagyobb kényelemmel berendezétt 
„Villám“ nevű gőzhajó közlekedik.

Ezen gőzhajók az I. helyen kívül még külön luxus osztály- 
lyal is bírnak, melyek külön teremmel, kitűnő ágyakat tartal­
mazó kabinokkal, dohányzó teremmel és villamos világítással 
vannak ellátva.

A „Villám“ nevű gőzhajó a termen kívül még egy kisebb 
4 háíóhelylyel ellátott családi teremmel (salon privé) is bir, 
mely külön megrendelhető.

Ezen termeshajók menetrendje folyó évi április hó 1 -étül 
október 31-ig a következő:

Fiúméból indul Volenczóbe minden kedden és szomba­
ton 8 órakor este, csatlakozásban a Budapestről este 7 óra 
40 perczkor érkező gyorsvonathoz, érkezés Vclenczébe másnap 
reggel 7 érakor.

Velenczóböl indul Fiúméba minden héttőn és csütör­
tökön este 7 óra 30 perczkor a Szt.-Márk térről, érkezik 
Fiúméba másnap reggel 6 óra 30 perczkor, csatlakozásban a 
Budapestre 7 óra 25 perczkor reggel induló gyorsvonathoz.

Fiúméból indul Anconába minden hétfőn és csütörtökön 
este 8 órakor, csatlakozásban a Budapestről este 7 óra 40 
perczkor érkező gyorsvonathoz érkezés Anconába másnap 
reggel 6 órakor, csatlakozásban a Rómába induló gyorsvonathoz 

Anconából indul Fiúméba minden szerdán és szomba­
ton este 7 óra 30 perczkor, csatlakozásban a római, nápolyi 
és bolognai gyorsvonatokkal, érkezés Fiúméba másnap reggel 
6 óra 30 perczkor, csatlakozásban a Budapestre reggel 7 óra 
25 perczkor induló gyorsvonathoz.

A tengeren való hajóátkelés 10 órát vesz igénybe.
Budapest—Fiume között gyorsvonaton, onnan Ancónáig, 

vagy Velenczéig gőzhajón együtt fizetendő:
A gyorsvonat 1. osztályáért es a gőzhajón a luxusosz­

tályért ágvgyal együtt .................................................... 20 frt
a gyorsvonat L osztályáért, a gőzhajón az I. helyért

ágvgyal együtt......................................................................IS frt
csak a gőzhajón a luxusosztályban ágygyal együtt............. 8 frt
csak a gőzhajón az I. helyen ágygyal együtt ................. 6 frt

A fentebbi útirányon át közvetlen menetjegyek adatnak ki 
következő árakon a gyorsvonaton:

Budapest—Fiume között I. osztály 12 frt n. osztály 8 forint. 
Budapest —Firenze / r- I. oszt. 75-80 fre II. 55*45 fre III. 30-15 frc.

. -Genua k Vo,™™®n „ „ 92 50 „ . 67*25 . „ 36-55 „

. -Milano 1 Telenczen 7V05 . „ 52-85 . „ 28-70 „

. -Turin 1 at* „ „ 92-25 „ . C7-10 „ . 36-45 *
* —Nápoly p Fiume An- „ * 104-15 „ , 75*55 e . 41-05 ,
* —Róma \ conán át. e „ 76-05 55‘55 „ . 30*80 ,

Ezen jegyeken kívül Budapestről, Bari, Bettag!ia,t Bologne,
Livorno, Padua, Pisa, Verona állomásokra is adatnak ki köz­
vetlen menetjegyek.

Bővebb értesítés nyerhető a magy. kir. államvasutak városi 
menetjegy irodáiban és Cook-féle utazási irodában.

Budapest, 1898 augusztushó á-én.
Äi igazgat'súg:.



í hirdetés! rovatban minden exó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral. s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

1EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, SZEPTEMBER 182
Minden hirdetésre teiviiaxrositaa eg 
S kiadóhivatal ingyen. Czlmmel ette- 
tott hirdetések minden közlese utég 
m«s30kr. belyegilleték Is fizetendő

TELEFON 6354. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a valaszra szükséges levelbelyeg vagy levelezőlap bekuldetik es a hirdetés alatt allo szán kozóltetik. TELEFON 6354
Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnövelde- 
utcza 8. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok:

Brener nővérek
dohánytőzsdéje VI. kér., Teréz- 

körut 54. szám.

Burger Vilmosnó
’-.hánytőzsdéje Andrássy-ut 51. 

(Oktogon.)
Deutsch Julia

dohány tőzsde je József-körut 
50. sz.. (Baross-utcza sarkán.)

Neniecsek A.
dohány-tőzsdéje IV. Petófi-tér 

3. szám.

Toldi Lajos
könyvkereskedése Buda.

Fö-utcza 2. szám, 
Tidamin t minden hirdetési

Erdélyi
zamatos túli alma, pónyik
és balul fajok, válogatott gyö­
nyörű példányok métermázsája 
12 frt, csomagolva vonatig 
szállítva. Legkisebb küldemény 
egy inétermázsa. Dr. Winkler 
Albert Nngy-Enyed. 6911

Eladó régiségek.
Empoir óra, régi szentképek, 
régi tokaji aszúkor üvegekben. 
Megtekinthetők délutáni órák­
ban. Cziin a kiadóhivatalban.

691G

Eladás.
Hasznait ee nj

pénz-szekrények
rendkívüli olcso áron kaphatók 
a bécsi penzszekrenvgyar raktá­
rában. Suda pest, V., Bái- 
vány-uteza £. ez. 318S5

2 ló
almás szürke hintós, 170 cm. 

magas,
Pasquet

-ölétpej jukker lóval 165 cm. 
magas, szerszámmal, kocsi 
szánkó talpakkal és 2 lóra 
átalakítható, jutányosán eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 34486

Könnyű fizetési
feltételek ! Díszes, olcsó vas- 
bútorok. gyermekkocsik, 
gyermeká^yak ruganyos 

aczélsodrony ágybetétek, 
afrik és lóször. matraczok. 
paplonok.seövetfuggönyök, 
ágy- és asztalterítők, kár­
pitorrot* fabútorok,tükrök 
es függöíámpák kaphatók 
Pápai és Náthán gyárosok- 
nál. Budapest. VI Ar.drássy 
ut 2. (Fonciére palcta.) Vi­
dékre uS helyben részlet­
fizetésre is szobaiunk minden 
árfelemelés nélkül. Árjegyzéket 
ingyen és bérmentve küldünk.

32611

Alkalmazást keres.
Ügyes szabónő

elvállalja mindennemű női- és 
gyermekruhák varrását a 
legújabb divat szerint, valamint 
egész kelengyéket, inenyasz- 
szonyi ruhákat stb. a legolcsóbb 
árakon. Vidékre mintaderék 
beküldése után. Czim a kiadó­
hivatalban. 11065

Kertész,
szakmáját kitünően érti, 

:y uradalmakban működött, 
keres rögtöni belépésre állást. 
Levelet kérek VA.U czimen a 
kiadóhivatalba. 6901

Telivér emdeni
Indák, törzsenként (1 gunár 
2 tojó) 15 írtért; különféle 
fajú diszgalnmbok és 1 Uni­
versum költetö gép 25 Írtért 
eladó. Horváth Géza gazda-

691 I
iEladó

Ráko5-Szeat-?.likályon egy
szilárd anyagból épült ház, mely 
tartalmaz 2 nagyobb és 2 kisebb 
lakást és igen szép kertet. 
Ára tekintettel a tulajdonos 
rendkívüli állapi-tara, bámula­
tosan olcsó. Bővebbet a kiadó­
hivatalba. 11013

Házikis asszonyunk
gyermek mellé, vagy társai* 
kodónőnek ajánlkozik jó család­
ból való árva leány. Czim a 
kiadóhivatalban. 6906

Középkorú
özvegy asszony ajánlkozik idő­
sebb intelligens gyermektelen 
özvegy úrhoz, vagy plébános­
hoz, mint házvezetőnő. Pár 
ezer forinttal rendelkezik. Aján­
latokat „J. M.~ jelige alatt a 
kiadóhivatalba kér. 6896

Nemesi czimerek
megnagyobbitása, megfestése, 
valamint monog-ammok, kézi 
munkákhoz való tervezetek és 
minden e szakba vágó rajzok 
elkészítése elvállnltatik. Czim 
a kiadóhivatalban. 6859

Kertészi
állást keres egy okleveles segéd­
kertész. Az illető nős, gyermek 
leien, a konyha- és mükerté- 
szvtet tökéletesen érti. Leg­
inkább Pestinegvében vagy 
környékén óhajtana alkalmaz­
tatni. Cziin a kiadóhivatalban.

6884

Oktatás.
Nevelőnőket

keresek 100—800 frt fizetéssel, 
elsőrendű családok részére.
Szegheőné S. Lujza Buda­
pest, Andrássy-ut 28. sz.

34419

Házvezetőnőnek,
gazdasszonynak, kulcsárnőnek 
ajánlkozik egy intelligens közép­
korú özvegynő, ki már ily 
állásban hosszab ideig alkal­
mazva volt, kitűnő bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Czime 

kiadóhivatalban. 6880

=zep

Feiső-kereskede!mit
végzett fiatal ember gyakornoki 
állást keres. Czime a kiadó­
hivatalban. 6862

Ügyes
női rnaa-szabóno ajánlkozik 
a í. hölgyközönségnek a leg- 
jutányosabban, akár házban, 
akár házon kívül. Czime a 
kiadóhivatalban. 11057

Középkorú,
bizonyitványnyal rendel­

kező nő, alkalmazást keres 
kre gazdasszonynak. Leve­

leket kér „S. M.u jelige alatt 
a kiadóhivatalban. 6901

Áikaimazasí nyer.
Társalgónő.

Keresztény családhoz vidékre, 
szerényebb igényekkel mint 
társalkodónk) egy intelligens nő, 
ki a magyar, német, franczia- 
nyelvet iiirja. kerestetik. Czim 
a kiadóhivatalban. 6915

Fiatal,
csinos, takaros, müveit és 
szolid no azonnal alkalmazást 
talál egy magányos urnái. A 
háztartás vezetését értenie kell 
2000 frt kauezió szükséges. 
Cziir, a kiadóhivatalban. 6853

Nietschné Gerson Anna
Budapest, csak Andrássy-ut 21. 
közvetít minden nemzetiségű 
nex'elonöket zene- és nyelv­
ismerettel, gyermekkertcsz- 
nüket. bonneokat, bejáró 
tanitónőket. 6911

Vízvezetéki
csatornázási, talajviztelenitési, 
vízerőműi és mindennemű 
mérnöki terveket városok, 
villakerületek, falvak és magá­
nosok számára szállít, építési 
művezetést és saját tervek 

szerinti kivitelt elvállalja a

, ügyvivői es 
mérnöki iroda

Különféle 34498

Pénzt
kötelezvényre vagy váltóra 
olcsó kamat és több évi tör­
lesztésre nyerhetnek nyugdíj- 
képes tisztviselők, katona­
tisztek, földbirtokosok, 
kereskedők és iparosok. — 
Ingatlanokra I., II. és III. 
helyre. Az „Általános Forgalmi 
Tudósitó“ által Budapest, VIII., 
Bükk Szilárd-utcza 6. (Válasz- 
bélyeg melléklendő.) 6912

Hirdetmény.
Magyar királvi államvasutak. 
137-202/98. C. II. Osztrák- 
magyar-franczia vasúti kötelék. 
(Díjszabás életbeléptetése). A 
fenti kötelék forgalomban f. 
évi október hó 1-én magyar- 
országi állomásokról Parisba 
továbbítandó lovak és állat- 
kiséruk szállítására uj kivételes 
díjszabás lep életbe, melynek 
példányai annak idején a részes 
vasutaknál lesznek megszerez- 
letők. Budapest. 189b. szept. 
i-én. A rnagv. kir. államvasutak 

igazgatósága a részes vasutak 
. ben is 1211

BUDAPEST,
"VII., Erzsébet-körut 26.
Szabadalmak kieszközlése,, 
értékesítése és gyártása

Hamisítatlan kor
ó és finom

Arad-hegyaljai, Magya- 
rád-Pankotai mi«

jutányosán megrendelhető:
DEUTSCH A.-nál

Arad, Eötvös-utcza 17.

Kiadó lakások
november 1-re.

A vásárcsarnok közelében, 
Lónyay-utcza elején, villamos­
vasút megállóhelye közvetlen 
a kapu előtt, több lakás 
november 1-re, egy pedig 
azonnal is átvehető. Czim a 
kiadóhivatalban. 11061

Amerikai

zsebórák
jótállással, hogy a nickel színét 
nem változtatja. Szerkezete pontosabb 
és jobb, mint a legdrügábbaké. Ára 
darabonként 2.80 frt. Jótállás mel­
lett, a mig a készlet tart. Ezüstös 

óraláncz 60 kr.

Önborotváló
készülék

„Fox“ valódi sollingeni gyártmány I 
Sok kiállitá-'ban kitüntetve! Gyakorlás 
nem kell ! Megv.g.is k.zárva ! Tiszta 
és kényelmes munka! Bőrbetegség­
től megment ! Tartus, pénzt megt ka­
ritó s a szakáit erősítő ! Darabja 
2 frt, A penge V aczélből, a többi 
részek ezüstből vannak. Gyűjtők­
nek 5 drb után 1-ci ingyen küldök.

Eltart lő évig. 3UVI

Fóliák Sándor
Budapest, 

Kálmán-utcza 17.V, sz.
Amortizácziós

kölcsönöket budapesti ha­
zakra és telkekre I., II helyre 
vidéki házakra kizárólag I. 
helyre, valamint földbirtokra 
30, 40 és 50 évre minden elő­
zetes költség nélkül közvetítek 
a legrövidebb idő alatt előkelő 
fővárosi intézetnél csekély utó­
lagos honorárium fejében, Te­
lekkönyvi kivonat és kataszter- 
birtokivszükséges. Értekezhetni 
d. u. 1—3-ig. Hol? megmondja 
a kiadóhivatal. 11038

L óbb a
szájnak és fogaknak.i*

09AX ez AJ rtz 
CS.VS íojrpcr de
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ASTGN J. CZERNY, E C:rl L53v;c Strass« >
TÖRŐK JÜZS

droguensí

Fénzkölcsönök
földbirtokra 4 és fél kamatra 
kaphatók. Czim a kiadó­
hivatalban. 6 65

Gazdáknak
Kocsikenőcs közöns.... 6 frí

„ vizen úszó 8 „
„ Monfalcone V ,,
„ hintó.......... 10 „

Bakuolaj .......................20 „
Thowote gépkenőcs ... 30 „
ásványolaj.................... 10 „
Mivaolaj ......... 38—42 „
Petroleum.................10 „
Carbolineum ................. 10 „
Kékkő la ....................... 27 „
Firnis (Kence)...........32 „
Vaselin................... 28 „
100 kilónként ingyen hordók­
ban 10, illetve 18°/0 tárával 
bérmentesen vasúthoz szállít

SÉ Jé és Táa
vegyészeti czikkek 

és gabona-bizományi üzlete.
Iroda: 34145

131.111 rí 15 e s«i t, 
Eároly-körut 3.

Kártyajátékok
könyve. A legelterjedtebb hazai 
és külföldi kártyajátékok le­
írása s játszásukra gyors és 
biztos oktatás. A hamis játék, 
a roulette s játékbarlangok 
leírásával, a kártya-bűvész­
kedéssel, a kártyajátékok törté­
netével és kártya-műszavak 
szótárával bővítve. Szerkesz­
tette Parlaghy Kálmán. Előszó­
val Mokány Berczitől. Minden 
vitás kérdésben mint megbíz­
ható codex szolgálat. Számos 
képpel, több mint 200 oldal. 
Ára vászonkötésben 1 frt 80.

Megrendelhető

az .Egyetértés"
kiadóhivatalában Budai-esten.

Hirdetmény.
Magyar királyi államvasutak. 
135446/1898. sz. Magyar-Adria 
vasúti kötelék. A IX. kivételes 
díjszabás kiterjesztése Garam- 
berzencze, Lónyabánya és 
Zolyom állomások folyó évi 
szeptember 15-töl díjszabási 
utón való érvényesítésig fenti 
kötelék 1. és 2. füzetének IX. ki­
vételes díjszabásába fel vétetnek. 
M. kir. államvasutak egyszers­
mind a részes vasutak nevé-
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Pályázatok
(a Budapesti Közlönyből.) 

Szolnoki kir. tvszéknél aljegyző 
Bonyhádi kir. jbiróságnál írnok. 
B -gyulai m. kir. pénzügy-igaz­
gatóságnál földadó nyilván­
tartási biztos. Budapesten a 
in. kir. központi dij- és illeték­
kiszabási hivatalnál kezelési 
gyakornok. Zombori kir. tvszék­
nél irodatiszt és Írnok. A 
képviselőháznál telefonkezelői 
állás (elnöki hivatal utján). 
S.-a.-ujheiyi kir. tvszéknél al­
jegyző. Szász-sehesi kir. adó­
hivatalnál gyakornok. Székely- 
udvarhelyi in. kir. pénzügy- 
i gazga 1 óságnál hivatalszolga.
Zilahi kir. tvszéknél telekkönyvi 
átalakító dijnok. Maros-újvári 
m. k főbán vallivatalnál szám 
vevőségi gyakornok. Nagy- 
halmágvj kir. jbiróságnál végre­
hajtó. Miskoiczi kir. jniróságjiái 
albiró. S.-a.-újhelyi kir törvény- 
széki fogháznál fogház-őrmester. 
Budapest székes fővárosnál a 
szolga létszámhoz tartozó kö­
vetkező állásokra : 3 első oszt. 
erdöőr, 5 kézbesítő, 1 vásár- 
liiztos, 2 adóbiztos és több 
hivatalszolga. Töröb-becsei in. 
kir. adóhivatalnál adótiszt. 
Szegszárdi kir. jbiróságnál 
aljegyző. Kolozsvári in. kir. 
p ü. igazgatóságnál számtiszt 
Nagyszebeni m. adóhivatal 

:t. Csurg i kir. jbiró­

ságnál aljegyző. Bozovicsi m. 
k. járásbiróságnál járáshiró 
Szatmárnémeti kir. tvszéknél 
aljegyző. Lippai kir. jbiróságnál 
hivatalszolga. Szabadkai kir. 
bíróságnál albiró. Váczi kir 
jbiróságnál albiró. Fcrró-Encs 
pályaudvaron szerződéses posta-
mester. Deési in. kir. pénzügy, 
igazgatóságnál áll. végrehajtó. 
Aranyos-maróti kir. tvszéknéi 
telekkönyvi átalakitó dijnok. 
Miskoiczi m. kir. pénzügvigaz- 
valóságnál számellenör. Sáros- 
pataki állami tanítóképző inté­
zetnél gyakorló iskolai tanító 
Budapesti kir. adúfelügyelőség- 
nél fogalmazó gyakornok. Felső- 
bányai m. kir. banyaiskolánál 
tanár. Szentesi kir. jbiróságnál 
albiró. Márm.-szigeti kir. adó- 
hivatalnál gyakornok. Mező­
kövesdi kir. jbirósághoz Írnok. 
Szombathelyi in. kir. pénzü"v- 
iírazgatósagnál titkár. Nyíregy­
házai magv. kir. adóhivatalnál 
adótiszt. Székely-udvarhelyi kir. 
tvszéknél aljegyző. Budapest 
fő- és székvárosi m. kir. pénz- 
ügyigazgatóságnál kezelési gya­
kornok. Temesvári magy. kir. 
pénzügyigazgatóságnál a4éti.-z{ 
Szolnoki kir. ügyészségnél dij- 
nők. Lőcsei m. kir. pé.izüjrv. 
igazgatóságnál fogalmazó. mÍs- 
kolczi in. kir. adóhivatalnál 
adótiszt. Budapesti állami telsö- 
teányiskolánál történelem és 
jóid rajztan ár. Técsőre kir. kúz- 
legyző (Dehrcezeni közjegyzői 
kamara). Trencséni kir. tvszék- 
hez biró. Trencseni m. kir. 
p. ü. igazgatóságnál szám­
vevőségi szám tiszt és p. ü. 
segédtitkár. Duna-szerdahelyi 
kir. járásbiróságnál segédtelek- 
könyvvezető. Torjai m. kir. 
p. ü. igazgatóságnál számvizs-' 
galu. Lugosi m. kir. adóhiva­
talnál gyakornok. Rózsahegyi 
kir. tvszéknél Írnok. Pancsovai 
m. kir. adóhivatalnál gyakor­
nok. Vajda-hunyadi kir. "jbiró­
ságnál írnok.

Jaiöusia-
fa-, vászon és
gördülő ablakreűöny-gyár.
fllaoaziner Lajos

Budapesten,
VI.. Gyár-utcza 20. sz.

és árjegyzékek ingyen.

Magyar királyi államvasutak.

Hirdetmény-
Gyors- és teheráruk házhoz szállítása.

HP ,...

Meidíngsr
EHRLICH

jíiagyar,
í. és H.

kir. államvasutak a vasúti üzletszabályzat 68. §-a

Budapest és líéofi.

Budapest, IX.. Lónyay-utcza 17. sz.
Meidingcr töltő és szabályozó-kályhák,
Kaszárnya-kályhák Siemang-Ebrlleh sza­
bad Ima szerint. Meidinger caliroféresek 
cse ‘pburkolattal, uj szerkezettel. 34307

Központi légfűtések és szellőzők.

ZEZEI GAZDA
népszerű vezérkönyve

a mostani viszonyokhoz alkalmazva.
Földbirtokosok, gazdatisztek és föidmivesek 
használatára; de kiváltkápen a magyar fold- 
mivelónep szamara, különös figyelembevételével 
annak, miképer. lehet és kell a gazdászaíoi
czélszerüen rendezni, lehet legjövedelmezőbb 

i fokra emelni s csinosiiani.
1 irta: GAUGÓCZY KÁKOUY.

Ötödik kiadásban átnézte ée bővített. :
• U r, PARKAS MIHÁLY.

Első kötet: Földmívelés.
Ára fűzve I frt 20 kr.

1 Második kötet: Állattenyésztés. \
Ára fűzve SO kr

\ A két kötet egy vászonkötet be kötve 2 frt 2C kr :
; (Utánvéteies rendelesnel Jő krral több.)
j Kapható az »EGYETÉRTÉS-kiadóhivatalában Budapest, ! 

IV., Pannövelde-utcza 8.

kr.

A magva
alapjfm már évekkel ezelőtt rendszeresilette azon intézményt. 
1.02V a budapcst-józsefvárosi, budapest-nyugoti és budape'st- 
dunaparti teherpályaudvarokra érkező gt'ors- és teherárukat a 
czimzetteknek saját szerződött fuvarosával házhoz, — illetve 
a feladandó aruk; t a lakásból a vasúthoz szállítja, ha a
zimzett a Duna balpartján a IV—IX. kerületben vagy a 

tisztviselő tr-Iepen lakik.
Ugyancsak ezen szerződött fuvarosával vámoltatja el a 

Budapesten átmenő és i zon Budapestre helyben rendelt vám­
árukat i~. melyeknek elvámolása a vasútra bízatott; egyúttal 
a Külföldről érkező — házhoz szállított — szállitmánvok után 
kiállitandó árnyilatkozatokat is ezen meghízottja által állíttatja ki.

Utánvétellel terhelt, Budapesten a Duna jobbpartján lakó 
felek részére szóló, továbbá terjedelmes tűzveszélyes és oly 
;;ruk. melyeknek összsúlya az egy tonnát meghaladja, csakis

vállalkozóval kötendő előzetes egyesség alaján szállíttatnak

Jogában áll azonban mindenkinek, hogy a vállalkozó által 
v.á j házhoz szállítást igénybe ne vegy/>. mit az illető állomá­
sokká! egyszerű Írásbeli megkereséssel közölhet.

A házhoz vagy háztól való eiszálhtusi dijak a következők:
a) gyorsárukért:

1U kg. suivig ............
10 kg.-25 kg.-ig...............
25 kg.-on felül 50 kg.-ig.................................
50 kg.-on felül minden megkezdett 5ü kg.

b) teherárakért:
50 kg. súlyig .........
50 kg.-on felül minden megkezdett 50 kg.

A statisztikai ároyiiatkozatok kiállitásáér! a vállai 
kozatonként 5 krajezárt számíthat

Az áruk házhoz ^zailitása esetén, ha az áru fogyasztási vagy 
yandik-teknek alávetve mms. s ha a ezirnzett a fuvarlevélben 
i.ijelult helyen feltalálható, s az árut ott át is veszi, csak a 
fuvarlevélen felszámított összeg szedetik be.

Ha az um vámiilett-knck vagy fogyasztási adónak van alá- 
vetv.e: m<:'o a czimzettnek kézbesítendő vámnyugta, illetve 
adóbárcza szerint űzetett várnilleték, fogyasztási adó és vam- 

I közvetítési illetékek is megíizetendök.
I A száliitmányozó az árut a lakás vagy üzlethelyiség azon 
részébe tartozik állítani, mely e czélra neki kijelöltetett

Ha ezirnzett az áru befuvarozása idején lakáján nincs, a 
:másodszor, esetleg többszőr is megkiséilett kézbesítéséit külön 

I illetek nem számítható fel.
Ha azonban ezirnzett a fuvarlevélben kijelölt helyen nem 

találtatnék, s tartózkodási helyét csak a bejelentési hivatal 
utján lehet megtudni, a rendes fuvarozási dijon kívül még 10 krajezár fizetendő.

Ili czimze t az áru átvételét megtagadja, vagy azt a város- 
i ák más. nem a fuvarlevélben megjehiit lieíyére küldi, a 
. isszavitel, újra való elhozatal. vagy más helyre váló szállításért 
a dijszabásszerü illeték újból felszámítható.*

I Esetleges panaszok a budapesti-jobbparti üzletvezelőseghez 
jattatandók. Í223

Az I-ső kerületi Fehérvári-ut mellett, a Ferencz-József-hid 
közvetlen közelében, a villanyos vasút vonalán fekvő és a fenti 
helyszinrajzban világos nyomású 2-ik számú (198 terje­
delmű1. 3-ik számú (128 Qül terjedelmű), o-ik számú (200 0öl 
terjedelmű), > -ik számú (1S6 Hői terjedelmű), 12-ik számú 
(205 Hol terjedelmű) és 13-ik számú (167 Qöl terjedelmű) 
háztelkek kedvező föltételekkel eladók A sötét nyomású tel­
keken már három, illetve négyemeletes lakóházak állanak. Mind­
ez;, k házt^lek mar külön-külön telekkönyvet képez. Bővebbet 
Kutlánva János tulajdonosnál. I . K:ilső Fchérvári-ut 12. 34310

15 
-0 „

20 kr.
15 „

kozó nvilat-

Magyar királyi államvasutak.

Hirdetőére
Gyors- és teher-árufeivételi hely Budapest 

Lipótvárosban.
A székes fővárosi közönség nagy része nem bir tudomással 

arról, hogy a magy. kir. államvasutak igazgatósága már évekkel 
ezelőtt „Budapest lipótvárosi városi-irodau czimen irodát 
rendezett be a Lipótvárosban — Arany János-utcza 19. sz. 
alett, — a hol_ a vasúton elszállítandó gyors- és teheráruk 
1000 kgm. súlyig feladhatók, melyekről végleges átvételi ei- 
ismervények (feladási vevények) szolgál minik ki.

Terjedelmes, tűzveszélyes és oly áruk. melyeknek vasúton 
való szállítása különös feltételekhez van kötve, a felvétel alul 
ki vannak zárva.

Hivatalos órák hétköznapokon reggel 8 órától 12 óráig él­
délután 2 órától 7 óráig vannak megállapítva, — a törvényes! 
munkaszüneti napokén azonban az iroda nincs nyitva.

Az ezen városi irodában feladott áruknak az illető pálya- J 
udvarokra való kifuvarozásáért következő illetékek számít­
tatnak fel:

a) gyorsárukért:
10 kgm. súlyig............... ................. ..... 10 kr.
10-50 kginig............... .... ................... 20 „
minden további ................................. 15 r

b) teberárukért:
50 kgmig ................................. ........... 2 kr.
minden továobi megkezdett 50 kgmért 10 r

Minthogy a szállítmányok csekély díjazásért a fő- és szék­
város IV—IX. kerületéből a lakásról ezen városi felvételi 
irodába is elszállittatnak, — a szállító közön só.' azon előnyös 
helyzetben van, hogy szállítmányait nem kénytelen a távol 
cső pályaudvarokra tetemes költséggel tetemesen kiszállíttatni 
é? ott a feladó vevény átvételéig órákat eltölteni, — hanem 
módjában all ezen teendőit egy levelező lap utján a vasut- 
ir.térettel közvetlenül c'.vé -eztefni. — mv-rf i* a magv. kir. 
ódám vasutak icnzgaLús g;.nak ez:-n intézkedése a szállító 
közönség érdekét nagy mértékben előmozdítja. 122_‘

KIESZKÖZÖL ÉS ÉRTÉKESÍT

MELLER EREÜ
HITES SZABADALMI ÜGYVIVŐ 35S04

BUDAPESTEN, VII. ERZSEBET-KÖRUT 56.

Az Síié YEgjf Mitei,'Eredeti Meidinger kályhák,
Eredeti Meidinger csloriférek125 waggon aczél hányasán, folyóméterenként 5—12 kg. 

súlyig.
200Í) í'olyómóter fizállitható vágány 60 mm. magas, 5 kg.

nehéz sínekből aczéltalpakra szerelve, 600 mm. nyomtávolság. 
150 darab szekróuykocsi 2 kbm. űrtartalommal. 760 mm.

nyomtávolságban. k<i, répa, vagy más tárgyak szállítására. 
25 drb szekrónykocsi l3/, kbm. űrtartalom, 750 mm. nyom­

távolság. vasaljazattal, kő. répa és más tárgyak szállítására. 
200 drb buktató kocsi, 3 4 kbm. űrtartalommal 600 mm.

nyomtávolságban, föld, homok és más tárgyak szállítására. 
8 darab mozdony 760 mm. nyomtávolságban, 30—50 Hl'. 

2 és 3 csatlós.
3 darab mozdony szabványos nyomtávolságban.

Ezen tárgyak nagyobb része a transversalis müutépitésnél az 
Alföld ön voltak bérletben, és az építési helyeken jelenleg meg­
tekinthetők. ' 3P5U9

ORENSTEIN ÉS KOPPEL
Budapest. Felso-erdösor 24. (Andrássy-ut sarkán.)

k-ü

Lm

A budapesti es becsi katonák or házak ban, valamin: Ä 
számos katonaczredncl nyort hó tapasztalat folytán ezoa B 
____________ orvostedor iegmelotrebb.jn ajánlható.

Titkos betegségeket, ^
I kugycsöfolyásokatj sobekot. syphilis ntókcvetkozményelt, |§ 

elgyengült ferflerót, magömléseket, önfertöztetes ató- 
bajait, nőknél fohérfolyást, befecskendezes nélkül, bármely nő | 
najnkat, a legmakacsal b bőrbetegségeket, valamint ifjúkori bün lk ! 
ki*yetkeztében beállott Ideg- es ennek utókövetbezmenvekep létrejött j 

I hai gorlnczLaJokat gyógyít 15 évi katonaorvo<i es 10 évi polgári 
I orvosi tapasztalat után. a legújabb gyógymód szerint, alaposan 

es biztos sikerrel
33a-. KAdfBACST,

V. oe. és kir. ezredorvos.

Kémlelő intézet: Budapesten, Váczi-körat 4., I. cm.
bejárat a lépesönéi. 31S74

Kendel: délelőtt 9 órától 4 óráig, este 7 órától 8 óráig. Nőknek úgy, 
mint férfiaknak kU.ön be- es kijárat — külön váróterem. Díjazó::
# .evelekre azonnal vaiaszoltatik, gyógyszerekről .s gondoskodva

kisebb üs nagyobb központi légfűtésekre vagy cse­
réppel való burkolásra,

siabadalm. szabályozó-töltő kályhák
chamotte betéttel 9 írttól fölfelé;

szeüozö rácsok redönynyel
JCT' vagy anélkül minden nagyságban.
jkt'jL Meidinger kályhákhoz való pótalkatrészek

J}<S * * *0 legolcsóbban kaphatók

íiSíiER és VÉRTES-nél
Budapest. Andrássy-ut 41. sz.

Árjegyzékek és költségelőirányzatok ingyen és bérmentve.

,r

SCHUTZ “A«"

-ezías»-

|Bió-kivonat^
$ az őszhajnak festésére.
I Régóta kiprúb. tökéletesen 
g ártalmatlan, a diónak zöld 
Illájából készített najfestö- 
5 szer, mely a korán őszült 
jj hajnak 1"> perc alatt eredeti 
B szőke, barna, fekete vagy 
fi gesztenye-szinétviszszaadja
a 1 palack dió-kivonat.........3 frt
g 1 palack dió-tej 3 frt. és 1.50 frt.

1 köczüg Éió-kenőea.........2 frt.
jj 1 palack dióolaj..2 frt. és 1 frt 
5 1 készlet diókivonat-pép,
9 a szakái f-sté éré. . . .1 frt
I Nagyban rendelhető a feltalálónál:

I MACZUSKI A.
§ Wien, III „ ErdbersvrlSnde í.
8 Kicsinyben : I., Kärninerstr.
B Raktárak Budapesten: 
g Török Józnef gyógyszerésznvi 
ff Vértossí A. t r ad úri ai««i»mzi#l n 
% Neruda Nándor Acdrassy-nt.

SORSjEGYEKHh

'vísszafir.othetö tot- 
izésszerintí klae ) v 
részletekben Is) bár­
mily összeget Ige­

olcsón ad

bank- ée váltoüzlote 
Kossuth Lajos u. es 

1 Ferencziek-tore sarok. 
Gróf Cziraky palota

Fölülte hasznos es neike oziibteilen minden puigmüdií,
Legteljesebb és legújabb

JL1LJLU íüÁ nUllLL

az összes társadalmi osztályok számára.
Szerkesztette

BRANKOVICII GYŐRÖD,

E levelező tartalomra nézve túlszárnyalja az összes eddigi 
levelező könyveket, az élet minden viszonyaira kiterjed, u$rv 
hogy tartozzék bárki bármely társadalmi osztályhoz, a böl­
csőtől a sírig kevés olyan esemény és e.ík lom van, 

melyre mintalovelet no találna benne.
E levelezőt épen oly kevéssé nékülőzhetik a kereskedők, 

mint ^ a magánemberek. Lényeges részét képezi ugyanis a 
kereskedelmi ügyletekre vonatkozó levelezés, köz- és okirat, 
még pedig az ipar és kereskedelmi törvényeknek teljesen meg­
felelő alakban.

Nagy előnyére szolgál e levelezőnek azon körülmény, hogy 
nyelvezete a mai irodalmi nyelv magaslatán áll, a 
mivel az eddigi levelezők nem igen dicsekedhetnek.
Ara a díszesen kiállítóit vaskos kötetnek kemény diszkötésben 

$ frt 20 kr. Utánvéteies rendelésnél 15 krral több. 
Kapható az „EGYETÉRTÉS•• kiadóhivatalában Budapest, 

IV., Papnövelde-utcza 8.

If

Cs. és kir. osztrák-magyar és 
belga kir. szabadalom!

Kitüntetve Brüssel 1893. 
aranyerem s diszokmánynyal.

Keleti-féle sérvkötö orvosi 
tekintélyek véleménye szerint a 
legtökéletesebb ezen nemben, 
nem csúszik, nem gyakorol kelle­
metlen ben\omást "és eltávolítja 
ezelszerü szerkezeténél fogva íz 
eddigi sérvkeitök hiányait.

Kelcti-félegrummi-sérvkötő
idoir.ithatv n^oltaval, szarvasbúr- 
védövel es biztonsági övvel.

Árak: egyoldalú 6—8 frt., 
kétoldalú 12—16 frt.

Gyáramban készülnék ezenkívül: 
m ti iábak. m ükezek, egyenestartok 
(Hessing-féle rendszer)." orthopea- 
diai fűzők, haskötők, gurcserharis- 
nyak é~ mindenféle gumim aruk.

Megrendeléseket pontosan es öjj. 
treten eszközöl

KELETI J.
Lvtszereszés örvössébeszi műszerész.

Fötlzlet és sérvkötészeti műhely:
Budapest. IV., Korona- 
berczeg-utcza 17. sz. 

Külön bejárat az udvarból.
Sebészeti müszergvár: 

Fostély - utcza 
Ksrdy-laktanya 15.

Bö Nagy képes ár­
jegyzék ingyen es her- 
mentve. 2977

Magyar királyi aUamvasntak

135304/C. II. 93. szám.

Hirdetmény.
Bosna-adriai vasúti kötelék. (A VI. kivételes díjszabás 

helyesbítése.)
A f. évi szeptember hó 1 -töl érvényes bosna-adriai díjsza­

bások 1. és 2. füzeteiben foglalt VI b kivételes díjszabás téte­
lei következőleg helyesbittetnek a) Fiúméval való forgalomban, 
b) Trieszttel való forgalomban:

>0-!K ÉVFOLYAM.

1EBET királyné
cs. és kir. felségének arezicépe

a) fényképészeti, b) nyomdai kivitelben.
öiíéie nagyságban. — (EViérclek paptrszé! beszámitásáwai.)

50-IK ÉVFOLYAM.

sót ä

állomásnál

Bosnisch-Novinál 
Prijedarnál

helyesbítendő

ről

1« 138

b)
ről

177
195

171
191

Budapest, 1S9S. szeptember 14.
Magy. kir. államvasutak

1221 a részes vasutak nevében is.

88
65
AS

41

cm. hosszú, 70 cm. széles fénykép 12 frt.
. ti . a 6 ,

« . » 32 „ „ „ 4 „
Kabinetnagyságban 1 frt.

„ Könynyomdai utón előálliiolt autotypia reproductio 
cm. nagyságban 10 kr.. postaküldéssel 20' kr.
Schrutzberg művész állal festett kép, mely a müncheni 

királyi képtár egyik legdrágább kincse, eddigclé nálunk szinte is- 
merellen. A mi másolatunk, melyet a királyné titkári hivatala által 
1015/1894. sz. a. nyert legkegyelmesebb engedélyivel bocsátottunk 
közre, a lehető legnagyobb pontossággal és hűséggel adja vissza 
a remek olajfestmény minden árnyalatát. — Árak előre fizetendők 
az Egyetértés kiadóhivatalában.

4.
5. 

: 27.
E

Gazdagon illusztrált, túlnyomóan gyakorlati irányú szak­
lap, mely a mezőgazdaság minden ágának korszerű kérdéseivel 
behatóan foglalkozik, s a mely a mezőgazdaság mostani nehéz helyzetében 
nagyon sok életrevaló eszmét fejleszt, hogy azokat a gazdaközőnsé® 
hasznára fordíthassa. 313s”

Előfizetési árak: Egész évre 8 frt. Félévre 4 frt.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, Mnzeum-körut 7. sz.

Felelős szerkesztő: ORDODY VILMOS.
Laptulajdonos szerkesztő: I Szerkesztő-társ:

ORDÖDY LAJOS. Ny. NAGY DEZSŐ.

Ugyancsak a GAZDASÁGI LAPOK kiadóhivatalá­
ban kapható 1 frt 50 krért:

Ä SZÓLÓ TRÁGYÁZÁSA

I A nekünk bemutató t számtalan meg'bizhtto hiteles 
höszönöirat folytán ezen negyedszázad óta fennálló ren- 

delö-intézet a legiueleg~ebbea ajánlható.

Titkss betegségeket
hnSJ cső folyásokat és sebeket. az önfortőztetés ulöbaiait, I 

bujakornak utó- I

czimü munka.
ti-tí l OHDÓD Y Tv A J O Sí.

az eigyengüit férfieröí, magömléseket, a 
I következményeit, nőknél fehérfolyást, bármennyire is idálteí 
! valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a niagtaiansc.g i 
j egyik fÖokozója e« bőrbetegségeket gyógyít uj gyógymód sieriui 1 

biztos sikerrel, gyorsan'es" alaposan

Dr. GAEAI ANTALI
orvos, sebész, szülész es szemész tudor, volt exasz. kir. oszt.-főorvos.

Budapest, belváros, IV. kerület, kigvo-utcza 1. sz., 
II. emelet, bejárat a lépcsőnél.

Rendel: naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órát ú 
b óráig. Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel valaszoitat’k

gyógyszerekről is gondoskodva lesz. — Nőknek kuion
____________________váróterem.__________________________

Ugyanott megjelent es a szerzőnél Dr. GARA1 AiNTAL-nal meg­
rendelhető

NÉPSZERŰ ÜTEUTATÓ
imar a 12-ik kiadásban megjelenti a nemi betegségek es ezek észszerű 

gyogykezeiesehez czimü könyv, volt ára 2 frt 50 kr., S37äl
most csak 90 kr.

A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése melleit bermentve küldetik meg.
I A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leirasa. — II. A nemi élet 

ebredese. — Ili. Az önfertűzes es az éjjeli magömlések. — IV. A hugy- 
I ebótakar (tripper) es hugycsószükületek. - V. A bujakor (siphilisl. - 

' l. reherfolyas. — VH. Elgyengú.t ferfierő. — Vili. Női magtalansag. 
__ ‘-1- Az i .i.-szvrvek nrv.'gjwtegrdésenek f.ténvvzúie a orostitaczió.

SZERKESZ1
BVDAPEST.IV.PAPNöj 

Telefon ezázaal 

KÉZIRATOKAT NEM Ktj 

£5^ BÉRMENTES LEVELEI 

ELŐFIZETE9 
Vidékre postán v. helybl

fái erre - ■ 10 frt- '
zralfoldre: 3 hóra Neme 
jfranczia-. Olasz-, Orosz-, i .
országokba. Svajcz-. Bőd
•a amint amaz orszagokb, 
ggerzudeshez tartoznak, nej

Egry szám áJ

Ä kíra

A fájdalomtól] 
szünetet mond 
mit ezek gyászai 

Mély megható] 
mindenki azt 
felsége a hivatal 
zett népeihez. Ti 
való viszonzása 
részvétének. Egv 
ez, mely mig 
felségének m<T\>. 
kidomborodik b] 
dás lelkiereje, n| 
nem törhetett, 
pei j.iváért valói 

„A legsulyosuf 
báltatás ért End 

így szól a ki] 
Ő, a ki oly s<<| 

lenségét; a kiríj 
maga mondja, 
legsúlyosabb, 
báltatáson. Miil| 
Ebben van az 
Fönséges szava] 
azért a szeretet 
fönt és alant, e 

Úgy jeleritkezj 
mélyen sújtott, 
a szenvedésben] 
gasabbra emeil 
peit. Hiszen azt 
a szivek sajogd 
nagy vígasztala 
rályt népeinek 
erősiti köteiesJ 
érzetében, hogy] 
tartson, hanemj 
siker reményéti 

íme, egy igd 
dányképe mind] 
szenvedésekért,] 
a népei javára ] 
és nagyszerű | 
keresi az enyhj 

És mialatt ni 
hogy a fajdalol 
is csak ember,! 
nagy halottján;! 
tökéletesen nerj 
egy igazi jó ed 
zödnek. Rendel 
emlékére, rend] 
híven Erzsébet] 
tevésben és az, 
enyhítésében ti 

Nagy íájdaiif 
vigasztalás az.j 
szén az ő marii 
csodás lelkier- 
szenvedések r<! 
czangoló báni 
az imponáló k

A
A király a k:.j 

mot és alapszabj 
Kedves báró 

közepette, melyei 
boldogult Xóm,
Ő Felsége elhunj 
és részvéte, valaj 
let meeható és

Uj nőj

A hires párisi 
olvasója élőt; isi 
ban, midőn mindi] 
Montépen, Pens 
regényeket, a Ba] 
ben szerepet já| 
és sóiét, föld! 
tűnt föl. Ez a v| 
önkény mentsvár 
tálán tartózkodj 
a rémregény ekbl 
fenn, maca P:.:i| 
távol álló alsó 
áhilattal tekinti- 
S mikor a r.| 
tönt oltotta 
leikébe, első 
sen megostroj 
eredményűről 
ezzel csak jelezJ 
rémes, szimbolil 
bolasanak ev;or| 
zet nemzeti ünd 
iulius 14-e.

Eddig a leged 
Bastille valósagl 
hely volt, mint [ 
zelték. Sőt lehe| 
fogházai közt, 
az allamnak kj 
ellátását in;ézie| 
belga-franezia 1] 
témával fogialkq 
kák atku;aíü=] 
Bastillet. S vald 
haznak nevezhq 
társának.

Néhány szemj 
fog győzni errőj

*) Funck-Brenta:


